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ПРЕДИСЛОВИЕ 
Десятый выпуск «Ярославского областного словаря» содер­

жит слова от У до Ящорка (2 721 словарная статья). 
Выпуск составили: М. Н. Бородина (управлять — ушонки; 

фактура — фють-фють; хомут — хышь; шох — шчан), А. Н. Ми-
рославская (цабля — цыушки-цыушки, — в первом варианте), 
А. Г. Москалева (хабак — хламостить; ши-ши — шляндать), 
Т. Д. Нуждина (чабан — чушка-чушка; эвака — ящорка), 
Е. М. Секретова (у — управлять; хлеб — хольный; цабля — цы­
ушки-цыушки; шабала — шешуны; шляпа — шоферица; щаве-
лочка — щучонка). 

Выпуск отредактирован Л. Е. Кругликовой, Г. Г. Мельниченко 
и Е. М. Секретовой. 

Техническое оформление рукописи и подготовку ее к печати 
осуществили Г. Г. Мельниченко, Т. Д. Нуждина и Е. М. Секре­
това. 

В этом выпуске дано «Послесловие» к словарю в целом. 





У 
У, предлог. В знач. На. С род. 

пад. Мастер приучил, чтобы все ин­
струменты у меня были у места. 50J 

Убантить. Украсить лентами, бан­
тами. Подносят ей (невесте) девичью 
красу (см.), убантят. 39. Лошадь-то 
убантили красиво, как на свадьбу 
'ехать. 48. 21, 24, 50. D У б а н -
ч и т ь. Елку мы уже убанчили, гля­
ди, какие блёзды (см.) золотые. 47. 

Убанченный. Украшенный бантами 
и пр. На убанченных лошадях — 
невеста с женихом. 3. 

Убанчивать. Несов. к убанчить. 
Шляпы убанчивали лентами. 13. 

Убанчить. См. У б а н т и т ь . 
Убархотить. Украсить платье обор­

ками. Как мне портниха платье-то 
убархотила. 16. 

Убасйть. Украсить. Она убасила 
всё в избе-то. 33. «Убаси меня лен­
точкой, так пропущу» (из сказки). 
64 (36). 

Убаситься. Украситься, принаря­
диться. Смотрите, как убасилась-то. 
36. 

Убатур. См. А б а т у р. 
Убатуристый. См. А б а т у р и с -

т ы й (в 1-м знач.). 
Убашать. Несов. к убасйть. 33. 
Убашен, кр. прич. Украшен. Ло­

шадь была убашена цветами. 36. 
Убаять. 1. Заговорить, перегово­

рить кого-л. Баюн какой, всех уба-
ял. 39. Совсем нас убаял. 47. 

2. Уговорить. Убаять его немного 
времени надо. 47. 

Убегом, нареч. То же, что само­
волкой. И замуж вышла убегом. 
28. 6. 

Убежать. ~ Негорюхой убе ­
ж а т ь . См. Н е г о р ю х о й . 

Уберуха. См. У б и р у х а. 
Убизорный. См. 2. О б и з о р н ы й . 
Убирать. В сочетаниях. О Уби­

р а т ь (убрать) запятки. Шутл. 
Быстро, поспешно уходить, убегать. 
Еле убрал запятки. 6. Жиео убрал 

запятки. 9. Во, как запятки-то уби­
рает! 36. 64 (36). О У б и р а т ь но­
ги. Умирать. Я говорю ей: убирай 
скорей ноги-то, я и поживу с твоим 
стариком. 104 (11). 

Убираться. 1. Прятаться. Побежал 
убираться. 36. 11 Скрываться. ...уби­
рался от советской власти... 47. 

2. Ухаживать за скотом (кормить 
животных, чистить хлев и пр.). в, 
25, 34, 42. 

Убирашки. ~ В у б и р а ш к и . См. 
В (в 5-м знач.). 

Убйрки. ~ В у б и р к и . См. В (в 
5-м знач.). 

Убируха, ж. и ж. Человек, кото­
рый наводит в доме порядок, уби­
рает всё. 28, 36. 64 (36). • Убе­
р у х а . 28, 64 (36). 

Убйрыши. ~ В у б и р ы ш и . См. 
В (в 5-м знач.). 

Убйрышки. ~ В у б и р ы ш к и . См. 
В (в 5-м знач.). 

Убить. В сочетаниях. ~ Лихоман­
ка тебя у б е й (забери). См. Ли­
х о м а н к а (в 1-м знач.). ~ Совесть 
у б и л а . См. С о в е с т ь . 

Убиться. Дойти до изнеможения 
в работе, выполняя её с максималь­
ным старанием. Уж рада убиться 
на работе. 28. В доску убьётся. 
50. || Надорваться, выполняя непо­
сильную работу. 38. 

Ублагородить. См. О б л а г о р о ­
д и т ь . 

Убовина. См. У б о и н а (в 1-м 
знач.). 

Убодать. Забодать. Убодает коро­
ва. 26. 30. 

Убоина. 1. Мясо. У нас убоина-то 
в чулане лежит, так не испортилось 
ничего. 38. Свезу убоину на базар. 
48. В городах и постам убоиной 
торгуют. 64 (38). 5, 6, 21, 24, 25, 
27, 28, 33, 39, 47, 50. D У б о й н а . 
6. || У б о й н а . Свежее мясо. 28, 38, 
47. || У б о и н а . Туша мяса. Убоину-
то солить пора. 36. 38. || Говядина. 
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Убоинка 

• У б о и н а . 64 (36). D У б о й н а . 
В сени убойну-то вынеси. 28. 36, 64 
(36). || У б о в и н а . Солёная говя­
дина. 28, 64 (38). II У б о и н а . Ли­
вер. 33. 

2. Скот, предназначенный для 
убоя. 1, 3. 

3. У б о й н а . Площадка, на кото­
рой режут скот. Веди ягнёнка на 
убоину. 5. 28. 

Убоинка. Ласк, к убоина (в 1-м 
знач.). Тётушка, молодушка, убоинки 
подай! (Из песни). 6. 

Убой, м. Внутренние органы (серд­
це, лёгкие, печень, почки), вынутые 
из зарезанного (убитого) животно­
го. Мясо продали, а убой оставили. 
34. 

Убойна. См. У б о и н а (в 1-м и 
3-м знач.). 

Убойно, катег. сост. Много, боль­
шое количество. У нас убойно ско­
тины. 30. 

Уболить. Взять больше, чем поло­
жено. Она лишнего ничего не убо-
лит. 42. 

Убороть. Побороть, осилить. Да 
она теперь и Вовку уборет. 39. 

Уботаться. Ушибиться, удариться 
обо что-л. Вот и уботался. 48. 

Убрат, кр. прич. Убран. У нас уже 
всё убрато. 16. 34. 

Убрать. См. У б и р а т ь . 
Убраться. Спрятаться. Она под 

одеяло уберётся. 39. 13. |[ Спрятать­
ся во время игры. А она за колодец 
убралась. 47. 50. 

Убрешётник. См. О б р е ш е т н и к 
(в 1-м знач.). 

Убрбдно, катег. сост. 1. Снежно, 
труднопроходимо (о состоянии до­
роги). Дорогу всю занесло, уброд^ 
но. 1. Ну и убродно сегодня, едва 
дошёл. 36. 10, 28. 

2. Трудно идти или ехать из-за 
обилия снега пли воды (о состоя­
нии человека, лошади). До чего же 
убродно идти. 40. Вчера пурга бы­
ла, вот ехать-то и убродно. 64 (38) 
36, 38. 

Убродный. Труднопроходимый из-
за снежных заносов или обилия дож­
дей (о дороге). До чего дорога уб-
родная. 28. Ехать туда недалеко, 
только дорога убродна: возами раз­
мяли. 64 (38). 36. || «Утомительный 
для ходьбы, например, рыхлый снег 
глубокий сыпучий песок». 64. 

Убряжаться. См. О б р я ж а т ь с я 
(в 1-м знач.)'. 

Убыгаться. См. О б ы г а т ь с я (в 
1-м знач.). 

Увага. Уважение, внимание, по­
читание. Большая у него увага к 
старшим. 28. Моему мужу всё ува­
га надо, а уважать не стала — 
жить нельзя. 64 (36). Миленький 
куражится, уваги дожидается... 87. 
36. 

Уважать. 1. Потакать, потворст­
вовать; уступать. Моему мужу всё 
увага надо, а уважать не стала — 
жить нельзя. 64 (36). 

2. Относиться мирно, заботиться. 
Пчёлы трутней сначала очень ува­
жают, кормят изо рта, а перед зи­
мовкой уничтожают их сами. 6. 

Уважительно, нареч. «Снисходи­
тельно». 64 (36). 

Уважительный. Представительный, 
важный (о человеке и животном). 3. 

Уважить. Угождая, удовлетворить 
чьи-л. требования, потребности. Ху­
дого (плохого) человека ничем не 
уважишь. 47. 

Увака, м. и ж. Младенец, ре­
бёнок, который ещё не начал гово­
рить. 38. 

Увал. ~ До у в а л у. См. Д о (во 
2-м знач.). 

Уваландаться. Испачкаться, за­
грязниться. Весь уваландался. 13. 

Увалище, собир. Ненужные вещи; 
хлам. Дак туды всё увалище и сва­
лили. 13. 

Уваль, ж. Свадебный головной 
убор невесты; фата. D У в а л ь . 
Уваль на невесте красивая была. 
13. 10, 28, 34, 37, 39, 41, 48, 50. • 

У в а л ь . Тогда-то не то что сейчас, 
без ували пришлось замуж идти. 28. 
5, 10, 35. • У в а л ь [удар.?]. 2 ,7 . 

Увальчивый. Толстый, неуклюжий. 
90. 

Уварганить. Экспр. Загрязнить, 
Посмотри-ка, пальто-то как уварга-
нила. 50. 

Увёдриться. Установиться, прояс­
ниться (о погоде). 60 (18). 

Унёдрый. Ясный. Уведра'я погода. 
45. 

Увезь. См. У в я з ь (в 1-м и 2-м 
знач.). 

Увёристый. Живой, подвижный (о 
ребёнке). Он не толстый, увёристый 
и маху никому не даст. 50. || У в е р-
т и с т ы й. Развитой, находчивый. 50. 
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Увязь 

Увёртистый. См. У в ё р и с т ы й. 
Увёртыш. «Кушанье: кишки с яс­

ной (ячневой) кашей». 60 (18). 

Увес. См. У в я з ь (во 2-м знач.). 
1. Увести. ~ На гнилой верёвке 

у в е с т и . См. Н а (в 3-м знач.). 
2 Увести. Сов. к уводить. 64 (39) . 
Увечье. 1. Калека, инвалид; убо­

гий. Он от рождения увечье. 36. Те­
перь он на всю жизнь увечье. 38. 
4, '24, 27, 28. 47. 50. 64 (38). D 
У в й ч ь е . 13. 28, 36. 42, 64. II 
У в е ч ь е . Очень старый, больной 
человек. 24. 

2. ~ Не у в й ч ь е . См. Н е (в 5-м 
знач.). 

Увёшанье. О богатом урожае яб­
лок. Нынче у нас увёшанье в де­
ревне. 4. 

Увёя. 1. Место в тени. 28. • 
У в й я. Липа-то растёт на увие. 13. 
28. I! «Место, где хлеб растёт в те­
ни» П У в ё я . 64. • У в н я . 64. 

2. У в й я. Отходы от провеянного 
зерна, мусор; идёт на корм курам, 
скоту. 42. 

Увёяться. Экспр. Быстро уйти, ис­
чезнуть. 47. 

Увисовать. Шаля, помять, привес­
ти в беспорядочное состояние. 
Кто это так кровать у в псовел? 5. 

Увить, и. 1. Ремень у цепа. 28. 
2. Деревянный прутик, которым 

можно настегать кого-л. 23. 
Увйчье. См. У в е ч ь е . 
Узйя. См. У в е я. 

Увкать. Квакать. Лягушки увка-
ют. 21. 

Уводить, несов. Тратить (о време­
ни). Сколько я на это времени-то 
увожц. 64 (39) . 

Уволёньице. Фольк. Уважение, 
почтение. С уволеныщем просила: 
«Хоть немножко погости». 77. 

Уволтузиться. Испачкаться, за­
грязниться. 27. 

Увблье. Выгон для скота; пастби­
ще. На таком уволье что не пасти. 
13. Уволье нынче плохое, скот не-
нагульный (см.). 48. У нас плохие 
цволья-то, кочи да болота. 64 (13) . 
4—6. 20, 21, 24, 28, 33, 36, 39 47 
50, 55, 64 (36) . || Пастбище в лесу. 
28 47, 48. 

Увбльно, нареч. Просторно, сво­
бодно. 36. 

Увороти, мн. Невспаханные концы 
полос, где поворачивали косулю 
(см.); там обычно росла трава. Уво-
роти-то оставляешь большие. 28. Во 
на уворотей-то каких наворотил. 

36. 24. 28, 38, 64. П У в о р о т ь, ж. 
63. 

Увороть. См. У в о р о т и . 
Увьютный. Бойкий. Он какой на 

речах был увьютный. 96 (47) . 
Увявякать, Издавать невнятные 

звуки (о новорождённом). Он у ме­
ня "ж ивявякать начал. 64 (36) . 13. 

Увязать. В сочетаниях. О У в я ­
з а т ь (увязывать) петлями (пет­
лёй). Перевязать нити основы по 
пасма" до натяжения основы на 
п а н . чтобы основа не путалась. 6 
7. 13, 21, 27—29, 33—36, 38, 47, 
48. <S У в я з а т ь цены. То же, что 
'•'вязать петлями. Увяжи иены, что­
бы не путались нитки. 34. 

Увязка. !. Ивовый или берёзовый 
прут, которым связывают колья в 
изгороди 4, 6. 22, 24, 27, 36, 39, 
47. II Любой тонкий и гибкий прут. 
в°тка. Увязкой как не стегай — ней-
дёт (о телёнке). 24. Не ори, а то увяз­
кой нппопю. 27 .4 ,39 ,49 , 64. || У в я з-
к и, мн. Прутья, из которых плетут 
копзины. 3, 39. 

2. Верёвка, бечёвка. 7, 13, 48. 
Увязок. Пояс, которым перевязы­

вают сноп. 16. 
Увязчнвый. Навязчивый. Либо ста­

рый да ивязчивый. молодой-от да 
обманчивый. 77. 

Увязывать. См. У в я з а т ь . 

Увязь, ж. 1. Ремень у цепа. • 

У в я з ь . 1, 3, 8, 10, 13, 20, 22. 25, 
28, 34, 41, 50. П У в я з ь . Увязь 

оборвалась. 13. 36, 64. • У в е з ь . 
21. 28, 29. 46, 47, 50. ~ Ремённая 
у в я з ь См. Р е м ё н н ы й . 

2. Било у цепа. П У в я з ь . 13, 

47. • У в е з ь . 21, 41, 47. О Увес . 
12. 

3. У в я з ь . Цеп. 41, 46. 

4. У в я з ь , мн. у в я з ь я. То же, 
что увязка (в 1-м знач.). 13, 24. 
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Увязья 

5. У в я з ь. То же, что увязка (во 
2-м знач.). 7. 

Увязья. См. У в я з ь (в 4-м 
нач.). 
Увякало, с. Груб. Младенец, ре-

Гёнок. Успокой своё увякало. 13. 
<)4. |! Озорной, непослушный ребё­
нок. Увякало с утра начинает ныть. 
28. 

Угалить. Рассмешить, удивить, изу­
мить, иногда неприличным словом. 
Ну и угалил ты меня. 36. Весь на-
год угалил. 64 (36). 

Угалиться. У г а л и т ь с я на ко­
го-л. Смеяться над кем-л. Я сегод­
ня на него просто угалился. 36. 

Угамоздиться. Успокоиться, уго-
\'ониться. 27. 

Угар. «Бойкий, проворный парень». 
98 (49). 

Угарник. Болотное растение [ка­
кое?]. 48. 

Угатйться. Утеплить что-л. (окно, 
дверь, стены дома). 40. 

Угваздать. Испачкать. Опять все 
пальто угваздала. 17. 

Углядка. Взгляд. Бона углядка-то 
7 неё какая. 36. 28, 64 (39). 

Угляной. ^ У г л я н о й утюг. 
Утюг, нагреваемый углями. Накла­
ди углей в утюг, буду угляным гла­
дить. 34. 

Угнаться. Угнать скот на пастби­
ще. Угнался пастух со скотиной. 6. 
Теперь-то ведь в 8 часов, а рань­
ше-то в 3 часа угонятся пастухи-то. 
47. 50. 

Уговор. В свадебном обряде — 
сговор. Сначала ходили на уговор: 
го стороны жениха приходят к не-
п^сте сваты и сговариваются о при­
даном. 4. 34. 

Угода. Место для покоса травы, 
•погда огороженное. Угоды залило 
водой, 28. 48. || Участок земли, по-
т', лес; угодье. Угоды наши скуд­
ные. Пески, болота, мхи... 70. 92. 

Угбжий. 1. Пригодный, удобный 
11Я чего-л. Я лечу, таки лечу, на 
^ожиё места, на угожи, на приго-

'"•и, на ракитовы куста (из песни). 
02 (36). 

2. О воде в определенном колод­
це, считающейся целебной. 38. 

Угол. В сочетаниях. ~ Верхний 
у г о л . См. В е р х н и й . ~ Дверной 
у г о л . См. Д в е р н о й . — Задний 

у г о л . См. З а д н и й . ~ Кутный 
у г о л . См. К у т н и и. ~ Обтереть 
у г л ы . См. О б т е р е т ь . ~ Отби­
рать у г л ы . См. О т б и р а т ь . ~ 
Печной у г о л . См. П е ч н о й . ~ 
Сшить (сховрить) на банный у г о л . 
См. С ш и т ь . 

Уголок. 1. Головной платок тре­
угольной формы; косынка. В мага­
зин привезли красивые уголки. 38. 
35, 39. 

2. У г о л к и , мн. Полки, встроен­
ные в углы комнаты. 39. 

Угольник. 1. То же, что угляной 
утюг. Разожги угольник. 21. 

2. Железный сосуд для тушения 
углей; тушилка. 28. 

Угольник. То же, что наугольник 
(во 2-м знач.). 20. 

Угольницы, мн. Места, где выжи­
гали уголь. 38. 

Угор. Возвышенность, холм. 13, 
57, 65. 

Угоревать. Угорать. Мы никогда 
не игореваем. 5. 17, 38. 

Угород. См. О г о р о д (в 1-м и 
2-м знач.). 

Угорбдчик. См/ О г о р о д ч и к . 

Угородь, ж. Огороженное место 
для скота в поле. 8, 29. 

Угощение. ~ Маточное у г о щ е ­
ние. См. М а т о ч н ы й . 

Угрева. Что-л. согревающее, тёп­
лое. Худые валенки — не угрева. 
25. Ну, эта одежонка — плохая уг­
рева. 36. Зимой скотине только и 
угревы, что около корму. 64 (38) 

Угрёсть. Загрести угли в печи. 
Угоеби-ка уголья в печи. 64 (39). 36. 

Угроза. Гроза. Вчерася так па­
рило, а к вечеру-то такая угроза 
была, где-то, говорят, сарай от уг­
розы-то сгорел. 24, 

Угрозйть. Пригрозить, припугнуть. 
Он ей хотел угрозйть, а она не ис­
пугалась. 28. '36, 38. 64 (39). 

Угрохотаться. Вдоволь насмеяться 
(посмеяться) над кем-, чем-л. 50. 

Угувённик. См. О г у м е н н и к (во 
2-м знач.). 

Угунуть. Умолкнуть, затихнуть (о 
плачущем ребёнке). Угини, мои ми­
лый. 4. По-старинномц-то говорили 
угцнцл, а уж нынче-то говорят ус­
покоился, замолчал. 39. 3, 6. 10. 19, 
22. 24, 34 38. 46, 47, 50. || Утихнуть 
(о боли). 13, 24. 

Удака. Удача. 60 (18). 

Я 



Уедно 

Ударять. Идти, направляться. Тут 
скотина ходит, туда и иди, так всё 
прогонам ударяй. 64 (36). 

Удаться. Находиться в отдалении. 
Вон домик тцда удался, за коло­
дец. 28. 

Удача, м. и ж. Удачливый чело­
век, счастливый в своих делах. 98 
(49). 

Удворина. 1. См. О д в о р и н а (в 
1-ми 2-м знач.). 

2. ~ Исправлять у д в о р и н у . 
См. И с п р а в л я т ь (во 2-м знач.). 

Удворица. См. О д в о р и ц а (во 
2-м знач.). 

Удворок. См. О д в о р о к (во 2-м 
знач.). 

Удёковаться. Устать. 48. 
Уделать. 1. Сломать, испортить. 

Уде.шл часы-то. 13. Уделала ты свои 
волосы до конца. 36. 28. 

2. Обесчестить. Уделал он эту 
девку, да и бросил. 36. 

3. Убить. Зло берёт, так и уделал 
бы на месте. 33. 4, 38. 

Уделаться. 1. Сломаться, прийти 
в негодность. 27. 

2. Быть готовым к употреблению 
(о домашнем пиве). 24. 

Уделйться. У д е л и т ь с я чего-л., 
чем-л. Поделиться, выделить часть 
чего-л. Уж я тебе как-нибудь уде-
люсь своего куска — хошь овса дам 
курицам... 47. 

Удень. См. Б у д е н ь. 
Уджо, нареч. Потом, позднее; ве­

чером того же дня. Уджо скотина 
пригонится, пойдём поливать гряды. 
5. А я уж за молоком-то иджо схо­
жи. 8. 10. 13, 16, 28, 34. 36. 39. 64 
(38). • У д ж б т к а . 38. • Уд­
ж о т ко. 10, 28, 34, 36, 38, 64 (38) . • 
У ж д 6. 4. 

Уджбтка. См. У д ж о . 
Уджбтко. См У д ж о . 
Удйвный. 1. Удивительный, не­

обыкновенный: поразительный по 
величине. Удивная в невод щука 
попалась. 38. Удйвный домище он 
выстроил. 64 (38). 

2. Прекрасный, хороший. Ох и 
день сегодня идивный! 36. 

Удило. Удочка. 39. 

Удильник. То же, что удило. 38. 

Удица. То же, что удило. 16. 

Удка. ~ Рыбка на у д к у . См. 
Р ы б к а . 

Удни. 1. ~ В у д н и. См. В (в 
3-м знач.). 

2. См. Б у де нь. 
Удобица.' Земля, очищенная от 

леса. 34. 
Удббствие. Удобство. Доехал со 

всем удобствием. 28. Вот какие 
удобствия созданы... 38. 13, 36, 64 
(47). 

Удодолить. Экспр. Испортить, край­
не измучить. Удодолили вы лоша­
дёнку. 40. 

Удойник. Дойник. «При продаже 
коровы продавший должен дать 
удойник». 92 (36). 

Удбйница. Корова, которая даёт 
много молока. У меня ведь удойни-
ца корова-те, продавать жалко. 27. 

Удопредйть. Предупредить. 4. 
Удораживать. Разбивать (о посу­

де). 64 (23). 
1. Удороба. Дырявый горшок. 

64. • У д о р 6 в а. 64. II У д о р о ­
ба (?]. «Худой, надбитый горшок». 
107. 

2. Удороба, м. и ж. Неловкий в 
работе, нерасторопный, неуклюжий 
человек. Ну, ты и удороба! 50. 

Удорббок. 1. То же, что 2. Удоро­
ба. 42. 

2. Слабоумный человек. 42. 

Удоробье, м. и ж. 1. То же, что 
2. Удороба. Ах ты удоробье! 10.38. 

2. Старый человек. Собралась од­
на молодёжь, а я, удоробье, одна 
среди них. 38. 

Удорбва. См. 1. У д о р о б а . 
Удорожить. 1. Нанести тяжкие 

побои; избить, искалечить. 4, 13, 21, 
50. 64 (23). || Убить. 4, 27. 

2. Безл. Измениться в худшую 
сторону (о внешнем виде человека). 
Вон тебя как удорожило. 13. 

3. Сов. к удораживать. 64 (23). 
Удорожиться. Сильно ушибиться, 

разбиться. Как об кровать стукнет­
ся, так и удорожится (о ребёнке). 
21. Чем это ты так удорожился? 50. 

Удружно, нареч. Скоропостижно, 
внезапно. У Марьи-то Васильевны 
отец цдрцжно умер, а всё был хо­
роший. 51. 

Уедно, кат с г. сост. Сытно, не го­
лодно. 24. — Не у е д н о (уежно), 
а (да, так) улежно. См. Н е (в 5-м 
знач.). ~ Улежно, так не у е д н о . 
См. У л е ж н о . ~ Хоть не у е д н о 
(уежно), а улежно. См. Х о т ь . 
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Уежно 

Уежно. См. У е д н о. 
Уелозигь. Испачкать, загрязнить. 

Смотри, как уелозила кофту-то. 38. 
Поя-то как у елозили. 50. 

Уелозиться. Загрязниться. Батюш­
ки! Как уелозился! 39. 6. 

1. Уж. Верёвка, которой скрепля­
ют укладку снопом, сена на возу. 
Кчда-то уж пропал, воз связать не­
чем. 38. 

2, Уж. В сочетаниях.О У ж как 
как же. Употребляется в народной 
поэзии, в начале стиха. Уж как как 
же... Говорили все про меня, про 
црлодёхоныси... !04 (36). ~ Чего не 
у ж. См. Ч т о. 

Ужавляць, сов. Разжевать. Такой 
чёрствой, никак не могла ужавляць. 
6. 

Ужарсть. Вспотеть. чувствовать, 
что тебе жарко. Гак торопилась, что 
цжарела. 13. Я прямо цжарела вся' 
48. 3. 5, 7, 8, 10. 16, 17, 21, 24, 27, 
28 34, 38. 39. 47. 50. 56, 76. 

Ужаслый. То же. что жаслый. 
Вода ужаслая, потому что давно 
вынчти из печи. 37. 

Ужастённый. 1. Очень большой, 
огромный. Поросёнок-то какой ужас­
тённый. 13. Ужастённый воз нава­
лил. 38. 8. 10, 25, 28, 34. 64 (38) . 

2. Очень страшный. И тут выхо­
дит ко мне ужастённый зверь. 36. 
1. 17, 27. 38. 64 (38). 

Ужастймый. То же. что ужастён­
ный (в 1-м знач.). Какой он ужас­
тймый, даже до потолка достаёт. 5. 

Ужастйть, без.г. Привести в ужас. 
Меня это очень цжастило. 50. 

Ужастйться. Прийти в ужас; по­
разиться. Я так и ижагтглась. 38. 
24, 25, 28, 36, 64 (38). || Удивиться. 
Я ужастилась. какой огромный воз 
соломы вез дед Ак"м. 34. 8, 28. || 
Восхититься чем-л. 38. 

Ужахаться. Ужасаться, пугаться. 
Если ивидпте, вы не ужахайтеса: 
так надо. 34. 

Ужахнуться. Сов. к ужахаться. 
Вот уж они ижахнутся. 38. 

Ужвякать. То же. что ужавляць. 
Зубов-от нет, так еле ижвякаешь. 42. 

Уждень, м. Будничный день. 10. 
Уждб. См. У д ж о . 
Ужели, союз. Если. А ужели рано 

надо идти, то и пешочком. 10. 

Ужик. Растение змеевик [?]. И 
австрияк, и русский, и немец — 

одинаково люди. Как, к примеру, 
лютик там, незабидка, ужик, дрё­
ма... 76. 

Ужимало, .и. Скупой, скряга. 40. 

Ужин. - Малый у ж и н. См. М а-
л ы й. 

Ужина. Ужин. Легли спать без 
ужины. 13. Ещё каша на ужинч, не 
забыть бы. 17. Что ты на ижину 
готовишь'' 38. 5. 21, 23. 24. 28, 39. 

50, 64. 65, 76. П У ж на . .V меня 
на ижнц-то ничего не осталось. 24. 
Вернулся домой поздно, к ужне не 
сспсл. 33. А это на ужну оставь. 
46. 28. 36. 39. ~ Княжовая у ж н-
н а. См. К н я ж и й . 

Ужица. То же. что 1. Уж. Без 
ужи/ы здесь не обойтись. 13. 

Ужйще. 1. То же, что !. Уж. А 
"жище-те и оборвалось. 34. Покреп­
че ижище-то привязывай. 38 1, 5. 
7, 10. 13. 17. 18. 21. 24. 27, 28, 33— 
41. 47, 50, 64 (36), 76. 

2. Верёвочные вожжи. Навяжи 
(ем.) лошадь на цжище. 39 1, 13, 
21. 28, 33. 36—38. 47. 48. 64 (38). 
76. 

3 Длинная толстая верёвка или 
пепь. используемые для различных 
хозяйственны'.- надобностей. Поди 
привяжи копозч на у.жище. 28. Ло­
шадь гчляет с чжищем 50. 6 8,13 
18, 21. 25, 34, 36, 38. 40, 41, 47, 55, 

56, 60 (18), 65, 76. • У ж н ш е 64. 

Ужна. См. У ж и н а . 

Ужнать. Ужинать. Иди ужнить, 
поздно иже. 3. 6, 46. 

1. Ужо, частица. Уже. Ужо и не 
знаю, что тепеп'ща делать. 39. 4, 
6. 10 13. 16. 96 (39) . 

2. Ужо, в знач. сущ. Вечер. Те­
перь иж я с работы не приди до 
ижа. 24. Надо до ужа дождаться. 
33. Восьми немного, а остальное на 
чжо 39 flafj денег до ижа. 50. 28. 
48, 64. Й У ж 6 в о. По ужова я 
всё сделаю. 34. 

Ужбво. См. 2 У ж о . 
*Ужбтие. ~ К v ж о т и ю (ужот­

к о " у). См. К (в 4-м знач.). 
Ужотка, в знач. счщ. Вечер. Ты 

подожди ижотки. 50. Ц У ж о т к о . 
Ужин. 36. — К у ж о т к о м у . См, 
К (в 4-м знач.), 
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Укладка 
Ужотко. См. У ж о т к а . 
Уздаться. Выражать недовольст­

во; сердиться. Ну, чего уздаешься, на 
кого сердишься? 3. 

Узел. 1. Уз о л, мн. у з б л ь я . За­
тянутая петля на верёвке, канате и 
т. п., а также место, где связаны 
концы чего-л. (верёвки, нитки, плат­
ка и т. п.). Гли-ко узольев-то на 
верёвке сколько! 39. 10, 38, 64 (38). 

2. У з о л. Связанный концами пла­
ток, кусок ткани и т. п., в который 
уложены вещи, пожитки и т. п. За­
вяжи костюм в узол, лучше не пом­
нешь. 38. 

3. Неполный мешок с чем-л. 
Узел — это картофельный мешок, 
если в нём меньше шести вёдер кар­
тофеля. 4. 6. 

Узелки, мн. Булочки, напоминаю­
щие по форме завязанную узлом 
верёвку. Печь буду сегодня узелки. 
10. 

Узелок. ~ Под у з е л о к . См. 2. 
П о д (во 2-м знач.). 

Узипать. См. О з е п а т ь (в 1-м 
знач.). 

Узляк. То же, что узел (во 2-м 
знач.). 48. 

Узнавалка. Колдунья. ворожея, 
знахарка. Пойду схожу к узнавалке 
Федорушке. 27. 

Узнавать. ^ У з н а в а т ь харак­
тер. Свадебный обряд, состоящий в 
том. что бьют горшки и невеста под­
метает пол, выметая черепки. 38. 

Узол. См. У з е л (в 1-м и 2-м 
знач.). 

Узблье, собир. Узлы. Что это за 
верёвка — одно узольё, мне уж 
развязывать надоело. 27. 

Узблья. См. У з е л (в 1-м знач.). 
Узопрёть. Вспотеть. Я инда узо-

прел весь. 38. Узопрела я так — 
нет нитки сухой. 39. 

Узор. 1. Кружево. «Узоры к поло­
тенцам — 3 м — 1 р. 50 к.> (из 
описи имущества). 65. 39. 

2. В сочетаниях. ~ Брать у з о ­
ры. См. Б р а т ь (в 1-м знач.). ~ 
Выбирать у з о р ы . См. В ы б и р а т ь 
(во 2-м знач.). ~ Выбрать у з о р ы . 
См. В ы б р а т ь . 

Узбрничать. «Вышивать, вязать 
узорами» 107. 

Узорочье, м. и ж. Нескладный, 
несуразный, бестолковый человек. 
Не парень, а узорочье какое-то. 36. 
Эко узорочье — очки на носу, а он 

их ищет по всей комнате. 64 (13). 
64 (36). D У з б р ч ь е . 64 (36). 

Узбрчье. См. У з о р о ч ь е . 
Узреть. Созреть. Пшеница не уз­

рела, земная. 18. 
Узыблиться. Успокоиться, угомо­

ниться. После ужина опять тот же 
крик и шум, ... пока все не узыб-
лются и каждый не повалится на 
том месте, где был. 99. 

Узыкать. Несов. к узыкнуть. 34. 
Узыкнуть. Натравить собаку на 

кого-л. Взял и узыкнул собаку на 
ребёнка. 34. 

Уйти. В сочетаниях. ~ В отдел 
у й т и . См. В (в 3-м знач.). ~ По 
замужьям у й т и . См. П о (во 2-м 
знач.). <> У й т и к царевичу. Уме­
реть. Ан, дед-то ещё зимой к царе­
вичу ушёл. 48. ^ У й т и на одина-
чину. Отделиться от отца или брать­
ев, завести самостоятельное хозяйст­
во. 47, 64 (38). О У й т и (идти, 
пойти и т. п.) на шабашку. О побоч­
ном, случайном заработке. Пойдём 
на шабашку дрова пилить. 32. Они 
все ушли на шабашку. 39. 4, 38. ^ 
У й т и под мялку (мялицу). О гни­
лом льне, не пригодном для обра­
ботки. Лён-от весь сопрел, под мя­
лицу ушёл. 6. Лён-от перелёга (см.), 
весь ушёл под мялку. 21. А нынче 
осень-то какая дождливая была, 
весь лён под мялку ушёл. 34. Нон-
че лён-от гнилой, весь ушёл под 
мялки. 47. 4, 7, 10, 11. 13, 24—26, 
28. 29, 33, 36, 38, 39, 48. 

Указатель, м. Указательный палец. 
21. 

Указки. ~ В у к а з к и . См. В (в 
5-м знач.). 

Укандёхаться. См. У х а н да­
к а т ь с я. 

Укйнуться. Унаследовать какие-л. 
свойства, признаки. В меня укинет-
ся. так только бабки обирай (см.). 
17. 

Укладка. 1. Большой старинный 
сундук, иногда с выпуклой покатой 
крышкой, окованный снаружи же­
лезными полосами и украшенный 
металлической резьбой (не всегда). 
с замком. В укладке хранилась 
одежда, приданое невесты и пр. У 
меня укладка-то ещё старинная. 34. 
В субботу ночью Павел Долгов 
проснулся (он спал в горнице), слы­
шит: воры укладки ломают... 76. 1, 
6, 10. 13, 17, 25, 38, 40, 48, 50. 

2. Небольшой сундук, сделанный 
из луба; углы его были не острые, 



Уклеечный 

а круглые, так как стенки сундука 
не сколачивались, а загибались на 
углах и прошивались лыком одним 
швом. Укладка лубяная — одна (из 
описи имущества). 65. 4, 5, 13, 24, 
34—36, 38, 47, 48, 64 (38). Ср. Ко­
р о б . 

3. Плетенный из очищенных пруть­
ев или дранки сундучок с ручкой 
на крышке или двумя ручками по 
бокам. В такой укладке хранили 
бельё, ее брали в дорогу вместо че­
модана. У меня до сих пор хранит­
ся укладка, с ней муж ещё в Питер 
ездил. 28. 13, 33. Ср. Д о р о ж н а я 
к о р з и н а ( к о р о б ) . 

4. Небольшой ящик с крышкой 
для хранения мелких, обычно цен­
ных, вещей; шкатулка. Он мне коль­
цо-то подарил, а я его в укладку 
спрятала. 25. Деньги-то у неё в ук­
ладке были. 48. 38. 

5. Приданое невесты. Собрала ли 
укладку-то? 36. Укладка у неё бога­
тая. 38. 5. Ср. К о р о б . 

Уклеечный. ~ Метла у к л е е ч-
н а я. См. М е т л а (во 2-й знач.). 

Уклюнуть. Склевать, съесть что-л. 
рассыпанное. Курицы уклюнут — 
выдадут скооее (из гадания о за­
мужестве) . 39. 

Уклясться. Поклясться, догово­
риться. Оне удумали, уклялись, что­
бы живова зарыть барина-то. 60 
(18). 

Уколеика. Корова по первому го­
ду. Это телушка, уходившаяся ле­
том (обычно поздним) на первом 
году своей жизни. Например, телуш­
ка появилась на свет в январе, в 
августе этого же года она уходи­
лась (см.) и в мае следующего года 
отелилась. Уколенкой её будут на­
зывать тогда, когда узнают, что она 
уже уходилась. Самое название 
иколенка объясняют так: телушка 
уходилась v кола, в поле, в выго­
не, во время ГУЛЯНЬЯ, а не на дво-
пе. (Примечание. Объяснение дано 
учителем, записавшим это слово). 42 

Укблка. Укол. А на елке иголки: 
я боюсь у колки (из песни). 77. 97. 

Уколоть. ~ Иглой у к о л о т ь нег­
де. См. И г л а . 

Укоп. То. что накоплено в тече­
ние какого-л. времени (о молоке, 
сметане, масле). Остаётся молоко— 
вот это и укоп. Копят сметану, де­
лают масло. 17. «...от монастырско­
го скота в нцнешнем 1764 году в 
приплод от коров одна тёлочка да 
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от всех коров в укопе масла пять 
фунтов...». 65. 24. Ср. С к о п ы . 

Укопйть. Скопить, накопить. Уко-
пила да продала пуд маслица. 107. 

Укора . Упрёк, укор. Быль мо­
лодцу не укора (пословица). 99. 

Укоронка. 1. Безлюдное, укромное 
место. Пойдём куда-нибудь в уко-
ронку. 10. 

2. ~ В у к о р о н к и . См. В (в 
5-м знач.). 

Укос. Место для покоса травы. 
Нам дали укос. 13. 18, 21, 37, 41, 
47, 60 (18). ~ Второй у к о с . См. 
В т о р о й . 

Укоснёть. Остолбенеть, опешить, 
растеряться. Что ты, укоснел что ли? 
Как шальной. 8. 

Укотошить. Убить; укокошить. 
Укотошу насмерть. 21. 37. 

Украсйтель, м. Украсивший что-, 
кого-л. Уж ты млад — украсйтель 
мой. украсил мою голову, всю де­
вичью красоту (из песни). 83. 

Украсно, нареч. Очень много, обиль­
но. Отец его видел на Глубинке 
украсно земляники и грибов-колосо­
виков... 76. 

Украсться. Тайком, украдкой уй­
ти от кого-л. Хоть украдуся, да но­
гу ляюся. 92 (36). 97. 

Украсы, мн. 1. Наряды. 28. 
2. Украшения, отделка. 28. 
Украшивать. Украшать. Пойдём 

елки икрашивать. 27. 
Укрепа. ~ Репа — брюху не у к-

р е п а . См. Р е п а С в 4-м знач.). 
Укрепительный. О У к р е п и т е л ь ­

н а я доска. Часть притужальника 
(см.). 4, 6, 13, 33, 34. 

Укрйк. ~ Кричать на у к р и к. См. 
К р и ч а т ь . 

Укромшйть. Плохо сшить что-л. 
13. 47. 

Укроп. Тёплая вода. 42. 
Укропать. Сделать заплату на 

одежде. 13. 
Укрбпленный. О У к р е п л е н н а я 

вода. Охлаждённый кипяток. 49. 
Уламывать. Отламывая, отделять 

часть чего-л. Сбылось: пришла бес­
хлебица' Брат брати не уламывал 
куска: был стпашный год. 70. 

Уланбныш. Ребёнок, рождённый от 
улана. Год проходит — дочь идёт 
к матери с унывой (см.). на руках-
тц ц неё иланёныш милой (из пес­
ни V 92 (36V 

Улапить. Украсть, утащить. Ула-
пила кошка мясо. 5. 

Улатывать. Зашивать, ставить за­
плату. 24. 



Уметь 

Улёга. Хорошо улежавшийся на 
стлище лён. 34. 

Уледно, катег. сост. Скользко. 50. 

Уледь, ж. Гололедица. На улице-
то уледь: шагу нельзя вступить. 8. 

Улежалый. Прил. от улежать. 
У лежалый лён даёт белое-белое во­
локно. 28. 

Улёжанный. Прич. от улежать. 
Лён улёжанный. 10. 37. 

Улежать. Так говорят о льне, ког­
да костра легко отделяется от во­
локна. Лён улежал. 6. 27, 28, 34,36. 

Улежаться. То же, что улежать. 
Уж лён улежался, надо сьшать его. 
21. 4, 5, 7, 10, 11, 13, 17, 24—29, 
33, 34, 36, 38, 39, 47, 48. 

j 

Улежно, катег. сост. Спокойно, без 
особого труда (о людях, которые не 
хотят трудиться, чтобы обеспечить 
себе сытую жизнь). У ней улежно, 
что ей делать-то. 28. ^ У л е ж н о , 
так не уедно. О тех, кто больше 
спит, меньше работает, хуже жи­
вет. 47. ~ Хоть не уедно (уежно), 
а у л е ж н о . См. Х о т ь . 

Улелёкать. Убаюкать. 27. 
Улелявить. Пренебр. Уйти. Ты 

вчера куда улелявил? 6. 
Улёпать. Сглазить. Смотри, чтоб 

кто не улёпал ребёнка. 38. 
Улея, м. и ж. Хитрый человек. 

Какая ты улея. Маша. 36. 
Улйва. Богатый, хороший урожай. 

39. 
Уливаться. ~ Уливом у л и в а т ь ­

ся. См. У л и в о м . 
1 
Уливень, м. Сильный дождь; ли­

вень. А потом такой уливень начал­
ся! 5. 20, 28, 34, 38. 

У 

Уливом. ф У л и в о м уливаться. 
Горько, навзрыд плакать. Она ули­
вом уливается. 21. 

Улйман. Неудавшийся хлеб. D 
У л и м а н . 8, 10. О У л й м а н . 28. 

Улйпнуть, безл. Пропасть, исчез­
нуть. 64 (39). 

1. Улйта. 1. М. и ж. Неопрятный 
человек. 24, 64 (38). 

2. ~ Как у л и т а . См. 2. К а к . 
2. Улйта. Болезнь растений (зла­

ковых, овощей и пр.). 4, 38. 

Улица. В сочетаниях. ~ Задняя 
у л и ц а . См. З а д н и й . ~ Перед­
няя у л и ц а . См. П е р е д н и й . ~ 
По у л и ц е . См. П о (во 2-м знач.). 

Уличный. ^ У л и ч н ы е деньги. 
«Деньги, собираемые на деревенские 
надобности без формального при­
говора, часто тайно от волостного и 
уездного начальства» (в старой де­
ревне). 64. 

Улка. Улица. Постой маленько на 
улке. 5. Иди на улку посидеть. 13. 
На улке ведро-то стоит. 38. 6, 10, 
20, 24, 28, 34, 36, 48, 64 (38). 

Улбма. Лесной край; глушь. D 

У л о м а. Живут где-то в самой уло-
ме: не доедешь, не дойдёшь. 4. D 
У л о м а [удар.?]. 64 (21). И У л 6-
м а. Лесная чаща. Там улома та­
кая, что ни за что не пройдёшь. 36. 

Уломать. Вместить, уложить. В 
Ярославской-то области картошка-то 
родится — во, в горшок-то не уло­
маешь. 39. 

Улунь, ж. Белая сова; лунь. 36, 
64. 

Улусы, мн. 1. Сугробы. 4. 
2. ~ Бегать по-за у л у с а м . См. 

Б е г а т ь . 

Улькнуть. Нырнуть. Улькнул в 
воду. 50. 

Ульстйть. Обмануть лестью; улес­
тить. 28. 

Улямать. Экспр. Испачкать, за­
грязнить (об одежде). Ишь ты, как 
брюки-те улямал — и не отмоешь. 
27. 

Уляпать. Неодобр. Плохо сшить 
что-л. Что, уже уляпала? 34. 

Ум. В сочетаниях. ~ Без ума. 
См. Б е з (в 1-м знач.). ~ Грем-
титься (грембтиться) в (на) у м е . 
См. Г р е м т и т ь с я (во 2-м знач.).— 
Держаться своего у м а . См. Д е р ­
ж а т ь с я . ~ Не у м а . См. Н е (в 
5-м знач.). ~ Сбиться с у м а . См. 
С б и т ь с я . 

Умалёть. То же, что осолодеть. 
Умалел суп-то очень. 28. Ешьте, а 
то она умалеет (о каше). 38. 17. II 
Сделаться пареным. Свёклу поста­
вишь в печь, она умалеет. 17. 

Умат. ~ В у м а т . См. В (в 3-м 
знач.). 

Уматрошиться. Экспр. Устать, из­
мучиться. Я сегодня так уматроши-
лась. 26. 

Уменка, м. и ж. Умница (ласко­
вое обращение к ребёнку). 37. 

Уметь. ^ У м е т ь по тонору. 
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Умик 

Уметь выполнять плотничные рабо­
ты, «...если мужчины «умеют по то­
пору», [работают] на постройках в 
окрестных колхозах». 56. 

j 

Умик. Условная метка, обознача­
ющая границу земельного надела 
крестьянина в старой деревне в ви­
де ямки, столбика и т. п. «Мета 
против пахотной земли, сделанная 
ножом или лопатой. Это обычно 
несколько прямых линий или кру­
гов, или небольших квадратных 
ямок. Иногда мета представляет со­
бою какую-нибудь букву или изо­
бражение какого-нибудь предмета, 
например, изображение меча и са­
пога (в д. Кобякове Ильин, в)». 64. 
34, 35, 38, 48. 

Умильнуться. Улыбнуться. 36. 
Умильный. Вежливый, обходитель­

ный. 13, 34. 
Умйн. Уменьшение объёма чего-л.. 

например, керби (см.) в результате 
её длительного хранения. 39. 

Умник. Шутл. Прутик, которым 
наказывают ребёнка. 2. 

Умничек. То же, что уменка. 46, 
48. 

Умодиться. Заважничать. Смотри-
ка, как она умодилась. 42. 

Умолоться. Устать от разговоров. 
День-деньской и так умелешься — 
сам бы лучше ты запел. 70. 

Умора, м. и ж. Человек, который 
смешит. С такой уморой не соску­
чишься. 38. 24, 28, 64 (23), 99. 

Умористо, катег. сост. Смешно. 
Ну, и умористо. 51. 

Умористый. Очень смешной. С ним 
не скучно, он умористый. 51. 

Умориться. Стать готовым (о ту­
шении овощей, мяса и пр.). Умори­
лась уж картошка-то. 27. 

Уморушка, м. и ж. То же, что 
умора. Ох, уж ты и уморушка у 
меня. 4. 13. 

Уморяхнуться. 1. Очень устать от 
чего-л. (от бега, пляски и т. п.). Уж 
я с горки шла, тяжело несла. Умо­
рилась, уморилась, уморяхнулась (из 
песни). 38. 

2. Оторопеть, обомлеть от неожи­
данности., Я так и уморяхнулась, 
когда мне сообщили об этом. 34.6. 

3. Перен. Сойти с ума от смеха. 
До чего же он смешно рассказывал, 
можно уморяхнуться. 40. 

Умудохаться. Устать. До смерти 

умудохалась. 13. Мама, ты так се­
годня умудохалась. 34. 

Умулындаться. Утомиться, устать 
от работы. Я с этим сенокосом 
сильно умулындался. 13. Умулында-
ешься за день, еле до постели до­
берёшься. 47. 8, 10. 

Умурзаться. Го же, что умулын­
даться. Ох, как я умурзалась. 36. 

Умыванье. Свадебный обряд. Не­
веста и жених, свахи стоят. Одна 
держит зеркало, другая — полотен­
це. Гостей вызывают парами «умы­
ваться» — посмотреть в зеркало; 
молодые целуются, им кладут день­
ги на стол. 47. j| На второй день 
после венчания гости наряжаются, 
мажутся сажей. Начинаются игры, 
шуточные представления. Невеста 
выходит с водой, гости умываются, 
благодарят, дарят ей деньги. 24. || 
Стоят две свахи: одна с зеркалом, 
другая с полотенцем. К первой все 
подходят причёсываться, а второй— 
кладут на блюдо деньги и утира­
ются полотенцем. 4. || Перед свадь­
бой бывает «умывание»: расплетают 
невесте косу, она умывается мылом 
жениха. 20. 

Умывать. Мыть пол. Начала я 
умывать в коридоре. 51. 

Умываться. 1. Одно из действий 
в обряде «умыванье» (см.). 47. 

2. О У м ы в а т ь с я ещё при Ни­
колае. Об очень старой женщине, 
которая жила ещё в то время, ког­
да царствовал Николай II. Она ещё 
при Николае умывалась. 21. 

Умыляться. Улыбаться, ухмылять­
ся. А он стоит умиляется. 28. 

Унжак. Вид судна; барка. «...По 
особым заказам строятся и более 
хитрые «посудины» : «берлинки», 
«унжаки» (по местному произноше­
нию, «вунжаки» и даже «лунжаки»)». 
64 (23). 

Унижаться. Стесняться. Холодно, 
так полезай на печку, не унижайся. 
33. 

Унимать. Просить, уговаривать ос­
таться, не уходить. Он нас очень 
долго унимал. 16. Сосед-от, чтоб 
ему ни дна ни покрышки, с покло­
нами унимает нас посидеть у него. 
27. 

Унистбжить. Уничтожить. Мышей 
решила унистожить у себя. 47. 39. 

Уносить. Загрязнить, заносить (об 
одежде). 6. 

Унбсно, катег. сост. Трудно плыть 
вследствие того, что уносит тече­
ние. 63 (39). 
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Упитюкаться 

Уныва. Уныние. Что на тебя се­
годня уныва напала? 36. 5, 25, 28, 
64 (36), 96 (36). 

Упадка. Упадок. У меня упад­
ка сил. 51. 

Упакать. Уговорить. Упакала 
быстро ты меня. 4. 

Упакать. Упаковать. 25. 
Упакаться. Устать от работы. Лак 

я упакалась. 6. 

Упакй, мн. У п а к и. Башмаки 
Упаки-то уж больно страшны. 3. || 
Кожаные сапоги с вшитым клином 

в виде языка. D У п а к и. Сшейте 
упаки. 36. 4. D У п а к й . 39. \\ 
У п а к й . Варёные галоши из тонкой 
резины, без подкладки, надеваемые 
на валенки. 46. || У п а к и [удар.?]. 
Под лаптей из кожи. 60 (18). 

Упалой. 1. Плохой, хилый. У па­
лой ягнёнок-то. 34. 

2. В сочетаниях, ф- У п а л о е вре­
мя (времечко). Свободное время. 
Упалое-то время у нас только по 
праздникам. 13. Приходи ко мне, 
упалое-то время и проведём вместе. 
36. В упалое время сделаю. 
64 (36). ф У п а л о й денёк (вре­
мечко). Трудное время, «чёрный 
день». Оставь на упалое времечко. 
8. Поберечь хлеб-от надо на упалой 
денёк. 28. «Милая товарочка, Не 
вышивай носовичка (см.), Вышей 
полотенечко На упалое времечко» 
(частушка). 64 (36). 

Упасть. В сочетаниях. ~ Память 
у п а л а . См. П а м я т ь . ^ У п а с т ь 
под мялку. Так говорят о гнилом 
льне, из которого не получается во­
локна. Целый сноп упал под мялку. 
13. 27. 

Упаточиться. Устать. Ох! Сегодня 
я упаточился. 28. 

Упеваться. Много петь, увлекать­
ся пением. Целые дни она упевает-
ся. 36. Все сказали про меня, что 
песням упеваюся, я не песенки пою— 
слезами заливаюся. 64 (36). 13. 

Упёка. Сильная жара. Упёка-то 
какая сегодня! 34. 

Упелёживать. См. О п е л е ж и-
в а т ь. 

Упеляживать. См. О п е л е ж и -
в а т ь. 

Упёнькаться. Сильно устать, из­
мучиться от хождения. 60 (18). 

Уперек. Вран. Об упрямом чело­
веке, любящем перечить, возражать 
(чаще — о ребёнке). 38. 

Уперь, м. То же, что уперек. 17. 
Упетать. 1. Измучить, довести до 

изнеможения. Детки упетали меня 
сегодня. 13. Ох, я сегодня лошадь 
и упетал. 25. Упетала я его вконец. 
36. 38, 64, 107, 

2. Пеперех. Измучиться, сильно ус-
гать. Нот так я сегодня упетали с 
этим бельём. 34. 

3. Извести, погубить; убить. По­
шел на оогомолье, да и пропал без 
вести: должно быть, на большой до­
роге упетали (из- воспоминаний ста­
рой женщины оо отце). 38. При та­
кой езде в два месяца лошадь упе-
таешь. 64 (38). 

4. Укачать, успокоить (о ребёнке). 
Иди упетай ребёнка. 6. Упетать его 
надо много времени. 39. 

5. Плотно сложить что-л.; втис­
нуть. В бочку упетали ещё несколь­
ко огурцов. 42. 

Упетаться. i. To же, что упетать 
(во 2-м знач.). Вчера так упетался, 
что и сегодня всё оолит. 10. Как я 
нынче упетался! 40. 4, 6, 13, 21, 24, 
27, 28, 34, 36, 38, 55, 64. 

2. Испачкаться в чем-л. 38. 
Упётовать. 1. То же, что упетать 

(в 1-м знач.). Вот до чего упетовали 
девку. 38. 

2. 1'о же, что упетать (во 2-м 
знач.). После такой работы можно 
упетовать. 6. 

3. Разбить, сломать что-л. Смот­
ри, упетуешь стакан-то. 5. 

4. Загрязнить, испачкать. Ишь, 
рубашку-то упетовал, словно поро­
сёнок. 34. Смотри, брюки упетовал 
как. 38. 

Упётоваться. То же, что упетать 
(во 2-м знач.). Упетовалась я се-
водне. 6. 24, 36. 

Упёточиться. То же, что упетать 
(во 2-м знач.). 50. 

Упёться. Сов. к упеваться. Совсем 
упелся. 38. 

Упёхтаться. То же, что упетать 
(во 2-м знач.). Вот упехтался за 
день! 28. • У п й х т а т ь с я. Ну 
сегодня я и упихталась! 39. 

Упечататься. Испачкаться. 38. 

Упечь, ж. Кухня. Что ты всё в 
упечи толчёшься? 19. 7, 29, 44, 45. || 
Место у печи. 60 (18). 

Упивуха, м. и ж. Пьяница. Гово­
рят, пропитуха — кто пропивает 
много. И упивуха скажут. 47. 

Упитюкаться. То же, что упетать 
(во 2-м знач.). За день-то в огоро-
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Упихтаться 

де так упитюкаешься, что еле до 
постели доберёшься... 6. 

Упихтаться. См. У п е х т а т ь с я . 
Уплатить. Наложить заплату, по­

чинить. Уплати рукавицы. 6. 21, 27. 
Уплачивать. Несов. к уплатить. 24. 

Уповод. 1. Часть рабочего дня: 
период времени от отдыха до от­
дыха, в течение которого выполня­
ется определённая работа. Рабочий 
день делится на 2, 3 или 4 уповода. 
Целый уповод работали, не отдыха­
ли до полдён. 3. Один уповод от­
работала на сушке сена. 4. Буду 
работать все три уповода. 5. Один 
уповод работала здесь, а другой— 
там. 8. Я пахал целый уповод. 11. 
Сегодня уповод навоз била, а вто­
рой уповод скотничала. 13. Весь 
уповод дрова колола. 28. Я схожу 
на уповод, помогу тебе. 36. Стира­
ла целый уповод. 46. Нынче утром 
с дровами провозилась целый упо­
вод. 48. Два-три уповода ~ день. 
50. 1—10, 12, 15—42, 44—49, 64(36, 

48), 73, 76, 96 (39), 97. Q У п о-
в о д ь . 10, 19, 24. ~ Большой упо­
в о д . См. Б о л ь ш о й (в 4-м 
знач.). ~ Вечерний у п о в о д . См. 
В е ч е р н и й . ~ Второй у п о в о д . 
См. В т о р ой. ~ Другой у п о в о д . 
См. Д р у г о й . ~ О б е д е н н ы й 
уповод. См. О б е д е н н ы й . ~ Пер­
вый у п о в о д . См. П е р в ы й . — 
Поздний у п о в о д . См. П о з д ­
ний. ~ Полдневный у п о в о д . См. 
П о л д н е в н ы й . ~ Последний 
у п о в о д . См. П о с л е д н и й . ~ 
Ранний у п о в о д . См. Р а н н и й . — 
Средний у п о в о д . См. С р е д н и й . — 
Третий у п о в о д . См. Т р е т и й . — 
Утренний у п о в о д . См. У т р е н ­
и к и . 

2. Перерыв в основной работе 
для того, чтобы можно было вы­
полнить какую-л. другую работу. В 
уповод докошу. 3. Я хоть пол вы­
мыла в уповод да погладила бельё. 
39. 13, 24, 27, 37. || Обеденный пе­
рерыв; отдых. Вот в уповод приду. 
8. 4, 6, 37, 44. 

3. Одна поездка на лошади для 
выполнения какой-л. работы. За се­
ном съездили — уповод. 5. Сделаем 
ещё уповод и пойдём обедать. 13. 
За один уповод всё привез. 36. Се­
но почти всё перевозили — уповода 
на два осталось. 64 (38). 38, 41. 

4. Продолжительное время; очень 

долго. Целый уповод в поседках 
(см.J просидела. 2. Вота, целый упо­
вод бездельничал. 6. Ой, какой упо­
вод просидели без дела! 9. Где же 
ты целый-то уповод шатался? 13. 
Ты ведь целый уповод ходила за 
кринкой! 28. Надо было целый упо­
вод проболтать! 33. Я жду тебя це­
лый уповод! 36. Целый уповод в 
очереди простояла. 42. 46, 49, 50. 

Уповодень, м. То же, что уповод 
(в 1-м знач.). 3. 

Уповодками, нареч. Время от вре­
мени, нерегулярно, урывками что-л. 
делать. У меня времени нет, так я 
всё уповодками и вывожу навоз. 3. 
Переколю дрова уповодками. 33. Ра­
ботали уповодками. 39. 

Уповодок. То же, что уповод (в 

1-м знач.). • У п о в о д о к . Пой­
дём на уповодок в тын (см.), по­
полем. 6. Тут и работы-то на один 
уповодок. 36. 3—5, 13, 35, 36, 38, 
47. • У п о в о д о к . После полдён-
то так это хорошо уповодок я по­
работала, сделала вного. 24. || Не­
большой отрезок рабочего време-

j 

ни. • У п о в о д о к . Ещё у поводка 
два зайду и дожну полосу-то. 24. 
64 (36). D У п о в о д о к . Нет чтобы 
использовать каждый уповодок, так 
он шляется где-то. 39. 

Уповодом, нареч. За одну поезд­
ку, не останавливаясь, не кормя ло­
шадей. Уповодом доехали. 97. 

Уповодочек. Уменьш.-ласк. к упо­
водок. Пошли мы с ним ещё на 
уповодочек. 48. 

Уповодочками, нареч. Уменьш.-
ласк. к уповодками. Я свою усадьбу 
скошу как-нибудь уповодочками. 24. 
Жнут уповодочками: пожали не­
много, дождь пошёл, ушли. 39. 23. 

Уповодь. См. У п о в о д (в 1-м 
знач.). 

Уповойник. Женская головная по­
вязка из ситца; повойник. 8, 10, 
50. • У п о м о й н и к . 10. 

Упогаживаться. Несов. к упого-
диться. Вроде упогаживается на ули-
це-то. 13. 

Упогодиться. Установиться, нала­
диться (о прекращении метели, вет­
ра и т. п.). Давеча было сильно вет­
рено, а теперь упогодилось, стало 

I потише. 10. 
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Урасти 

Упол, м. Мясной бульон, который 
отливается в процессе варки, а за­
тем добавляется в щи, суп и т. п. 
Вынешь суп из печи в 9 часов, доль­
ёшь его. Упол на шестке. 33. 

Упоместйть. Поместить. 26. 
Упоминать. Вспоминать. Моя га­

ечка, упоминаю, с царапинкой, она 
самая (в детской игре). 76. 

Упомойник. См. У п о в о й н и к . 
Упор. В сочетаниях. ~ До упо­

ру. См. Д о (во 2-м знач.). ~ На 
у п о р е солнца. См. На (в 3-м 
знач.). 

Упорина. Кол, подпирающий столб 
в изгороди. 36. 

Упорный. ^ У п о р н ый винт. 
Часть плуга [какая?]. 1, 34, 38. 

Управа. Уход за скотом. Вечернюю 
управу кончают часов в семь зимой, 
а летом — в девять и в десять. 47. 
21, 27, 38, 50. 

Управить. См. У п р а в л я т ь (в 
1-м знач.). 

Управиться. Сов. к управляться. 
Дома навела порядок, осталось толь­
ко управиться. 4. Я ещё не управи­
лась. 10. Сейчас управлюсь — и бу­
дем ужинать. 13. Она ещё не уп­
равилась. 36. 13, 17, 28, 47, 48. 

Управка. То же, что управа. 
У правка бывает утренняя, денная да 
вечерняя. 17. Только в у правку не 
ходи, её не застанешь. 50. 1, 24,28, 
38, 40. 

Управлен, кр. прич. 1. Обихожен. 
Корова не управлена ещё. 8. 

2. Подготовлен, готов к чему-л. 
Чтобы к этому времени завтра все 
были управлены. 18. 

Управленось, в знач. катег. сост. 
О завершённости дел по уходу 
за скотом. У меня ещё не управ­
ленось. 4. 

Управлялыцица. 1. Женщина, уха­
живающая за скотом. 6, 40. 

2. Хозяйка дома. 6. 
3. Ирон. Женщина, не умеющая 

ничего делать по хозяйству. 40. 
Управлять. 1. ^ У п р а в л я т ь 

( у п р а в и т ь ) скотину. Ухаживать 
за скотом (давать корм, поить и 
т. п.). В избе никого не было: хозяй­
ка управляла скотину. 4. Я вчера за 
него управляла лошадей. 8. Пора 
скотину-то идти управлять. 12. Уп-
равь сегодня скотину за меня. 28. 
Кусок в зубы схватишь, да и опять 
побежишь: скотину управлять на­
до. 47. 1, 10, 13, i7, 20, 22, 34, 36— 
38, 64. || У п р а в л я т ь за кем-л. 

Ухаживать за скотом. За поросён­
ком управляли... 10. 

2. Убирать, помещать куда-л. Пой­
демте управлять горох в амбар. 16. 

Управляться. Ухаживать за ско­
том. Скотины-то у нас было много, 
а семейство небольшое, вот и уп­
равляешься целый день зимой-то. 24. 
Мне ещё надо управляться. 34. Тем­
неет уже, пора управляться. 50. 4, 
10, 13, 19—21, 27, 28, 35—42, 46— 
48. 

Управно. 1. Кр. прил. Всё сдела-. 
но (убрано, прибрано и т. п.) как 
следует, вовремя. Где есть трудо­
способные, там всё управно (всё уб­
рано с полей). 5. У неё в доме всё 
управно. 28. Ну, теперь у меня всё 
управно. 36. В колхозе в этом году 
всё управно. 37. 13, 24, 64. 

2. Нареч. Старательно, усердно. 
Нынче весной-то было не как ле-
тось (см.): управно так обихажива­
ли гряды-то. 34. 

Упристать. Устать. 3. 
Упруга. ~ Сошниковая у п р у г а . 

См. С о ш н и к о в ы й . 

Упряга. Конская сбруя, упряжь. 
48. 

Упряжка. 1. То же, что уповод (в 
1-м знач.). Поработали целую уп­
ряжку. 4. 3, 11, 17—19, 23—25, 29, 
34, 38, 39, 41, 45, 48, 49. 

2. ~ В у п р я ж к у . См. В (в 4-м 
знач.). 

Упрямистый. Упрямый. Мальчик 
очень упрямистый. 10. 

Упыльник. Лепёшка из дрожжево­
го теста, которая печётся у огня, 
у «пылу». 18. 

Упытбк. См. 1. О п ы т о к . 
Ураз. ~ Дать у р а з а. См. 

Д а т ь . 
Уразйть. Сильно ударить. Как он 

её уразил! 13. 64 (38). 
Уразный. 1. Очень больших раз­

меров; громоздкий (о предмете). 
У нас экий уразный лес, если бы 
вы видели. 25. Воз я привезла ураз­
ный. 34. Такие уразные колёса к та­
рантасу не годятся. 64 (38). 

2. Крупный, неуклюжий, несклад­
ный (о человеке). Какой-то он ураз­
ный. 13. Уразный детина. 64 (38). 

Уразье, ж. и ж. О нескладном и 
безвкусно одетом человеке. 46. 

Урасти. Зарасти.. Севодни весь 
уповод (см.) полола в угороде — 
уросло всё, ни до чево и не доберёс-
са! 47. 
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Ур ать 
Урать. Выполнять тяжелую рабо­

ту. У них никогда наёмных рабочих 
не было, всё сами урали. 47. 

Урдать. Экспр. Есть что-л. жид­
кое с жадностью, неаккуратно. Что 
урдаешь? Ешь аккуратно. 24. Чево 
ты тут урдаешь? 33. 

Урдома. О У р д о м а у р д о м о й . 
О человеке с некрасивой, безобраз­
ной внешностью. Ну, завесилась во­
лосами, ведь урдома урдомой. 33. 

Урёв [удар.?]. Место слияния двух 
ручьёв, речек. 107 (34). 

Урево. 1. О человеке с очень не­
красивой и неопрятной внешностью. 
Это что за урево? На урево похож, 
страшна рожа. 47. 13, 21, 28, 64 (50). 

2. О глупом, бестолковом челове­
ке. Ну же ты и урево, самого прос­
того не понимаешь. 6. 24, 38, 39. 

3. О неловком, неуклюжем чело­
веке. Вот урево, всё из рук у него 
валится. 4. 10, 27, 48. 

4. О непослушном, озорном ребён­
ке. Не девчонка, а урево растёт. 4. 
До истерики меня скоро доведёт та­
кое урево. 38. 6, 10, 27, 48. 

0. В сочетаниях. <> У р е в о уре­
во м. То же, что урдома урдомой. 
И одета хорошо, а урево уревом. 
13. ~ Как у р е в о . См. 2. К а к . 

Уревцо. Ласк, к урево (в 4-м 
знач.). Экое ты урево, посмотри-ко 
ты на себя, на что ты похож: весь 
в грязи и мокрый. Где это ты, 
уревцо, так обгрязнился? 24. 

Уревью. ~ Спать у р е в ь ю. См. 
С п а т ь . 

Урекать. Журить, упрекать в чем-
л. 47. 

Урёма. Очень густой лес, заросли 
кустарника. 42. 

Урзыкать. Экспр. То же, что ур­
дать. Как начал урзыкать ложкой 
из тарелки. 24. 

Урйть. 1. Издавать сигнальные зву­
ки (об автомашине). Слышишь, ма­
шина урит. 50. 

2. Ворчать, бурчать. Что ты уришь, 
как старуха. 50. 

1. Уркать. Экспр. То же, что ур­
дать. Уркай быстрее и поехали. 27. 

У 

2. Уркать. 1. Квакать (о лягуш­
ках). 2, 11, 21, 26, 30, 31, 33, 37, 
42, 45. 

2. Издавать негромкие, низкого 
тона звуки. Ишь как собака-то на 
него уршет. 7. 

3. Ворчать, бурчать. Ты целый 
день сегодня уркаешь. 42. 

Урлап, м. Неловкий, неуклюжий 
человек. 41. || Урод. 50. 

Урлапистый. Неуклюжий, нелов­
кий. 41. 

Уродный. 1. Урожайный. Хлеб-от 
в том году уж больно уродный был. 
50. 

2. Тучный (о колосе зерновых 
культур). 50. 

Урождай. Урожай. Урождай нын­
че хороший. 36. 64. 

1. Урок. Болезнь, порча посредст­
вом колдовства (.суеверие). D У р о к. 
36. D У р 6 к. 64. 

2. Урок. ~ ' На у р о к (работать). 
См. На (в 3-м знач.). 

Урочный. 1. По суеверным пред­
ставлениям — «порченый, припадоч­
ный, повреждённый, легко поддаю­
щийся действию сглаза». D Уроч­
ный. 35, 36, 64 (38). Q Урош-
н ы й. мети урошны, а потому не 
нужно Оавать подолгу на них смот­
реть: озепают (см.). 64 (38). 34. 

2. <^ У р о ш н ы е камни, а) Урод­
ливые камни с ямками, дырочками; 
слитою с них водою опрыскивали' 
больных (суеверие). От болезней 
«сглазу» опрыскивают водою с 
урошных камней. 92. 21, 36, 48, 64. 
о) Смесь из камней, угля, стекла, 
которую засыпали в ямы, чтобы от­
делить покос одной деревни от дру­
гой. 23. 

Урошливый. О человеке, способ­
ном сглазить, причинить порчу (суе­
верие). 13. 

Урошный. См. У р о ч н ы й . 

Урсовики, мн. Род валенок на 
кожаной подошве; бурки. 36. 

Урчать. Квакать (о лягушках). 7, 
30, 32, 33, 36, 37, 42. 

Урывок. Верёвка, которой увязы­
вают нагруженный воз. Урывок-то 
не забудь. 36. 33, 64 (21). 

Урыльник. 1. Умывальник в виде 
глиняного кувшина с носиком; под­
вешивался над тазом на верёвке. 
Урыльник упал, и рыльце отколо­
лось. 13. Санькя, подойди, стервё-
нок, к урыльнику-то, давай харю-то 
умою. 24. 5, 8, 10, 21, 25, 27, 28, 39, 
42, 48. || Носик у глиняного умы-
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Ускочить 

вальника, из которого при наклоне 
вытекает вода. 39. 

2. Ночной горшок. 5, 17. 1! Дет­
ский ночной горшок. Посади ребён­
ка на урыльник. 50. 33. 

3. Глиняная посуда [какая?] для 
хранения сметаны, масла. 17, 39. 

4. Перен., неодобр. О человеке не­
взрачном, курносом. 42. 

Урыть. Убежать, незаметно скрыть­
ся, исчезнуть. Пока управлялась (см.) 
он уже урыл куды-то. 36. Не успе­
ла я её спросить, как она уже уры-
ла. 37. 1, 10, 25, 28, 38, 45. || Уйти 
от преследования, скрывшись в но­
ру, кусты и пр. Только было высле­
дил лису, а она у рыла куда-то, точ­
но сквозь землю провалилась. 64 
(38). 10, 36. 

Урюпа, м. и ж. О глупом, бестол­
ковом человеке. • Урюпа, смотри, все 
мимо пролчл, неумеха. 50. 

Уря-уря, мсждом. Слова, которы­
ми отгоняют овец. 5. 

Урядный. Нарядный. Киды я та-
ким отерёбком (см.) приду, все гос­
ти-то ирядные, а мне и одеть нече­
го. 24.~27. 

Уряхтаться. Управиться с Делами. 
Не скоро уряхтасса. 17. 

Усад. 1. Крестьянская усадьба. 
У вас усад-то какой большой. 10. 
Поо усадо.ч-то место у миня хоро­
шо, а вон у соседки хужей. 38. Наш 
усад на краю деревни. 50. 2, 8, 16, 
17, 21, 26—29, 32, 33, 36, 41, 43, 48, 
49. 

2. Земельный участок (чаще при 
доме, реже — в отдалении от до­
ма), используемый для покоса тра­
вы или под посадку картофеля и 
др. овощей. Пошли на усад траву 
косить 10. У нас овинник, а за 
овинником усад, где картошка-то рас­
тет. 13. Пошли на усад картошку 
полоть. 38. 8, 20, 24, 28, 32, 37, 39, 
47, 50. 

Усадебник. 1. То же, что усад (в 
1-м знач.). 3, 9, 30, 33. D У с а р е б ­
н и к . 9, 36. 

2. То же, что усад (во 2-м знач.). 
Овин и огород, а вместе называет­
ся усадебник. 6. 2, 3, 50. • У с а ­
р е б н и к . Ушел на усаребник сено 
убирать. 36. 

Усадебный. В сочетаниях. О У с а-
д е б н а я (усаребная) земля, а) То 
же, что усад (в 1-м знач.). 22, 38, 
39, 47, 50. б) «Земля, огороженная 
около каждого двора; бывает под­

ворная земля, то есть занятая из­
бой и двором; огородная земля...». 
64. О У с а д е б н о е место. То же, 
что усад (в Г-м знач.). 30, 49. О 
У с а д е б н а я оседлость. Приуса­
дебный участок 92. О У с а д е б н о е 
сено. Сено, скошенное па усадьбе. 
Мы продаём усадебное сено. 38. 33, 
34, 64 (38) . 

Усадок. Огород. 10. 
Усадьбина. То же, что усад (в 

1-м знач.). 13. 
Усальба. См. У с а р ь б а (в 1-м 

знач.). 
Усамнть [удар.?]. Уладить что-л. 

Не усилишь никак... 6. 
Усаребник. См. У с а д е б н и к . 
Усаребный. Усадебный. Сколько 

раз перемеряли усаребный участок, 
от нас отрезали. 47. 9, 30, 39, 41 . 
См. У с а д е б н ы й . 

Усарьба. 1. То же, что усад (в 
1-м знач.). 1, 3, 4, 6, 7, 9," 12, 13, 
15—17, 20, 22, 24, 27, 28, 30, 34, 
3 6 - 4 2 , 45—49, 73. D У с а л ь б а . 
25, 26. 

2. Го же, что усад (во 2-м знач.) . 
Мне нынче большую усарьбу-
то дали. 4. Ты на усарьбе-то шишо 
не косила отаву-то? 27. Ты посадила 
усарьбу-ту? 35. Усарьбу выкосим, и 
хватит. 36. 17, 24, 34, 38, 40, 48, 64 
(38). 

Усвашить. Испачкать, загрязнить. 
Всю кофту усвашила, надо стирать. 
17. Как внизу пол-то усвашили. 38. 

Усесться. В сочетаниях. ~ Какко-
кура у с е с т ь с я . См. 2. К а к. ^ 
У с е с т ь с я стамесом. О человеке, 
сидящем неподвижно, застывшем в од­
ном положении. Что ты уселся ста-
месом-то? 64. 

Усечь. 0 У с е ч ь гряду. Разбить, 
рассечь лопатой крупные комки зем­
ли. 34. 

Усидёться. <^ У с и д е т ь с я у 
скобки. Долго ждать у запертой 
двери. Надо идти, а то мой (муж) 
придёт, так усидится у скобки. 39. 

Усклйзнуться. Оказаться в затруд­
нительном положении. Нынешний 
год усклизнёмся: вон кака манень-
ка картошка-то. 34. 

Ускорбнкть. Спрятать. 6. 
Ускбтье. Огороженное место для 

скота в поле, в лесу. 6, 50. 
Ускочить. 1. Успеть, достигнуть 

чего-л. Удалось всё-таки искочить 
36. 64. 

2. Убежать. Пока ремень искала, 
он уже ускочил. 38. 
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Ускрынуть 

Ускрынуть. Откусить, отломить. 34. 
Услуга, м. и ж. Услужливый че­

ловек. Такой был услуга: то бабуш­
ке короушку загонит, то дровец на­
колет. 38. 

Услышаться. Заметить, почувство­
вать; услышать. И не услышшиься, 
как кто войдет. 38. 17. 

Усляндить. Затоптать грязными 
ногами пол. Всю избу усляндил. 28. 

Усмешйть. Рассмешить. Ну, усме-
шил ты меня. 36. 13, 24, 28, 37, 38, 
64 (36). 

Уснастаться. Устать. 47. 
Уснащаться. Устраиваться, распо­

лагаться. 17. 
Уснутый. То же, что снутый (в 1-м 

знач.). Наловили много, да только 
вся рыба уснутая. 28. 

Усобица. ~ На у с о б и ц у . См. 
Н а (в 3-м знач.). 

Усови. См. У с о в и й. 
Усовий, м. Резкая, колющая боль; 

колики. «Считают, что все болезни 
от действия вражия и что они на­
пускаются на людей колдунами по 
ветру, — отсюда, по верованию на­
рода, бывает притка (см.) и ...усо­
вий...». 92. 64. • У с о в и , мн. 6, 36, 

64. D У с о в и , мн. 64. • У с 6 в ь я, 
мн. Отдохнём маленько, а то уж 
усовья начались. 36. 64. 

Усовья. См. У с о в и й . 
Усодббить. См. 1. У с у д о б и т ь . 
Усол. Почва с примесью соли или 

селитры, выступающих в жаркое 
время в виде белого осадка. Нынче 
посадила на усоле картофель. 4. В 
правом углу огорода у нас усол, 
оказывается. 36. 13, 21, 37, 38, 47, 
64 (38). D У со ль, ж. У него на 
огороде плохая земля, одна усоль. 
17. 

Усолёть. В меру, достаточно про­
солиться. Ещё у нас капуста не усо-
лела. 24. 13, 28, 46, 64 (21). 

Усолка. Коса с длинным лезвием 
и подмогой (см.). 43. 

Усоль. См. У с о л . 
Усомйть. Успокоить, угомонить. 

Усоми ребёнка-то! 47. 
Усопрятка. См. С у п р я т к а . 
Усопрятываться. Прятаться при 

игре. Можно идти усопрятываться. 
36. 64 (36). 

Усорйть. Запачкать, засорить. Всё 
у сорили омяльем (см.). 11. 

Успать. Спать в течение какого-л. 
времени; проспать. Ночь не успит, а 
привезёт дрова. 17. I 

Усиление. Церковный праздник 15 
августа; успение. 24. 

Усплёнка. Шерсть, выстриженная 
с овцы в августе (в успенье). 
Вот у меня шерсть усплёнка, а вот 
петровка (см.), отдельно лежит. 2. 
Из одной успленки хорошие чёсан­
ки не скатаешь. 2. 

Уста. В сочетаниях. ~ С у с т 
нейти. См. С (в 3-м знач.). ~ С у с т 
не нести. См. С (в 3-м знач.). 

Устав. Основа, остов сохи. У ко­
сули устав весь деревянной, ручки 
деревянны, а лемех и отрез желез­
ны. 47. 

Уставить. 1. Сочинить, придумать. 
Долгоглазая-то (см.) судейка (см.) 
чего-нибудь да уставит. 36. 

2. В сочетаниях. ~ Бельма у с т а ­
в и т ь . См. Б е л ь м а . ~ Луковицы 
уставить. См. Л у к о в и ц а . ^ Ус­
т а в и т ь шары. Уставиться широко 
открытыми глазами. 50. 

Уставиться. Установиться. Со стир­
кой надо, когда погода уставится. 
17. 

1. Уставлять. Болтать, лгать, на­
смехаться. Да полно-ко-те хоть ус­
тавлять-то. 6. 

2. Уставлять. В сочетаниях. 0 Ус­
т а в л я т ь кросна. Заправлять ос­
нову в станок. Нынче, кормилец, 
кросна хочу уставлять, хочется но­
винки три хошь выткать. 24. 6, 13, 
36, 47. ^ У с т а в л я т ь порядки. 
Устанавливать порядки. 38. 

Уставляться. Чувствовать себя 
скованным, стесняться. «Што вы мо-
дитес и уставляетес», — говорится 
гостям за столом. 64 (48). 

Устанок. Усталость. Выпить с ус-
танку. 38. 

Устарелый. Пожилой. Работнички-
то у нас все устарелые. 50. 

Устаток. То же, что устанок. С 
устатка отдохнуть надо. 50. 64. 

Устафёниться. Груб. Пристально 
смотреть; уставиться. Устафенился 
на меня своими глазищами. 3. 

Устегать. Быстро уйти. Вы усте-
гали, вас не догонишь. 38. 

Устеречй. Уберечь, устеречь. Уж 
не мог ты не устеречй. 39. 

Устлёть. Улежаться (о льне). Вот 
когда лён устлеет, тогда и убираешь 
его со стлища. 6. 

Устница. Устье печи. 28. 
Устожар. Жердь, вокруг которой 

мечут стог; стожар. Надо поставить 
устожар. 48. 
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Утин 

Усторожить. Устеречь. Севодня 
ночью воры в ульи, ходили, да усто­
рожили, не допустили. 47. 

Устбсать. I. Измучить, избить до 
потери сознания. 40. || Убить. 4, 6. 

2. Привести вещь в негодное сос­
тояние. Как костюмчик-от устосал. 
6. Она быстро эту Катю (куклу) 
устосает. 36. 40. 

3. Истратить попусту деньги. Де­
нег столько устосал. а сам ничего и 
не купил. 4. 

Устбсаться. 1. Сильно устать, из­
мучиться. 6, 40. 

2. Ушибиться, изуродоваться. Лё­
гонько на дворе-то. не упади, усто-
саёшься. 6. 

Устосовать. То же, что устосать 
(в 1-м знач.). Ты меня своими де­
лами совсем устосовать собрался. 42. 

Устрашймая, в знач. сущ. Страст­
ная неделя. 64. 

Устроить. В сочетаниях, ф Уст­
р о и т ь семихвостку кому-л. Побить 
кого-л. Устроим ему семихвостку. 
6. <У У с т р о и т ь шалобешку ко­
му-л. Побить кого-л. Ну, я ему уст­
рою шалобешку! 27. 

Устряпать. Испачкать. Юбку где-
то всю устряпала. 17. 28. 

Устряпаться. Испачкаться. И где 
ты так устряпался, горе моё? 28.38. 

Устье. Верхняя часть мешка, за­
полненного чем-л. и завязанного. 4. 

6. 48. • У с ь ё. За исьё-то мешок-от 
удобнее тащить. 6. Поднимаешь 
вдвоём (мешок), дак один за усьё 
берётся, другой за лузги (см.). 27.4. 

Устюшка, м. и ж. Ловкий, про­
нырливый человек. 46. 

Усувбдить. То же, что устряпать. 
Только прижилась, а пол уже весь 
усуводили. 28. 

1. Усудббить. То же, что 1. Засу-
добить (в 1-м знач.). Валенки уже 
кцда-то усудобил. 38. 13, 36, 48, 64. 
102. D У со до б и т ь . 36. 

2. Усудббить. То же, что 2. За-
судобить. Посмотри-ка, всё пальто 
исидобила, в чем теперь ходить бу­
дешь? 6. 27, 38. 

Усчёрбнуть. Исчезнуть. Месяц ус-
черб, ушел, значит, будет новый 
месяц. 2. 

Усы, мн. Боковые стороны гряды. 
Морковь посеяна по усам. 38. 

Усыпанье. О большом количестве 
чего-л. Земляники там — просто усы­
панье. 21. 

Усьё. См. У с т ь е . 

Уська-уська, междом. Подзывные 
слова для свиней. 6. 

Ута-ута. См. Ути-ути . 
1. Утакаться. Условиться, угово­

риться. • У т а к а т ь с я . Мм ута-
кались в город идти. 34. 28. 38. 
64 (38). D У т а к а т ь с я . 8, 25. 

2. Утакаться. Устать. Я и так 
сегодня утакалась, а вы смеётесь. 28. 

Утакнуться. То же. что 1. Утакать­
ся. 60 (18). 

Утаскать. Загрязнить что-л. (об 
одежде). 6. 

Утатакаться. То же, что 1. Ута­
каться. 34. 

Утащиться. Увязаться за кем-л. 
Как-то пошли с Витькой вицы (см.) 
рцбить, она с нами утащилась. 6. II 
Уйти. Шурка, куда утащилась? 20, 

Утемйть. О У т е м и т ь глаза. За­
смотреться. Утемил на неё глаза, а 
сам слова выговорить не может. 36. 
64 (36). 

Утёпать. Испортить. 38. 
Утешить. Украсть. 42. 

Ути-ути, междом. Подзывные сло­

ва для уток. 1—34, 36—50. О Ута-

у т а . 37. • У т к о - у т к о . 39. О 

Уты-уты. 2, 6, 9—11, 13, 21, 23, 
33, 36—39, 41, 45, 48. • У т ь - у т ь . 
1, 5, 8, 10, 17, 18, 20, 22, 25, 28.29, 
34, 35, 38, 39, 41, 42, 47, 49, 64. • 

Утю-утю. 19, 29. • У т я - у т я . 1— 
5, 7—13, 15, 17—25, 28—30, 32—35, 
37—42, 46—50. 

Утильё, собир. Рваная одежда; 
лохмотья. 28. 

1. Утйн. 1. Граница земельных 
участков; межа. Точнее проводи 
утин. 13. Скоро подойдём к утину 
наших полей. 47. 26—28. 36, 50. 104 
(39). П У н й н . 36, 64 (23), 102. О 
У ч и н. Уже к учину подошли. 36. 
13. 64, 107. 

2. Знак, которым обозначаются 
границы земельных участков. 47, 64. 

2. Утйн. Боль в пояснице. Который 
день уж утин мучит. 13. 36, 64, 
83. • У ц й н . Некоторые из ...боль­
ных... ходят в подлаз (см.) овина и 
там трутся спиною об стену, произ­
нося трижды: «Бацюшко, овин! прос-

21 



Утиральница 
цн мой уцин!» 64 (23). ^ У ц и н 
рубить. Лечить боль в пояснице на­
родными средствами. «Если у чело­
века наблюдаются боли в пояснице, 
то в семье выбирают человека «лёг­
кого на руку», который берёт веник 
и косарь, а больного кладут на по­
рог избы, головой в сени. ...человек, 
положив веник на спину больного, 
начинает рубить его косарём. Ког­
да его спрашивают, что он дела­
ет он, отвечает: «Уцин рублю». 
83 (36). 

Утиральница. Полотенце для ути­
рания лица, рук. 39. 

Утирачий. ~ Плат у т и р а ч и й . 
См. П л а т (в 1-м знач.). 

Утирашка. Кухонная тряпка. 6. I] 
Полотенце для рук. 21. 

Утирашник. Полотенце. Подай-ко, 
матка, утирашник. 48. 36. • У т й-
р о ш н и к. 64. 

Утйрник. То же, что утирашник. 
У тарник я сама вышивала. 47. 

Утйрошник. См. У т и р а ш н и к . 
Утйрыш. Полотенце для ног. По­

дай утирыш. 36. || Ручное полотен­
це. 64. 

Утйть. См. У ч и т ь. 

Утица. Фольк. Утка. Через улицу 
да серой утицей. 92. 

Утка. В сочетаниях. ~ Криковная 
у т к а . См. К р и к о в н б й . ~ Чер-
невая утка . См. Ч е р н е в о й . ~ 
Чернядная у т к а . См. Ч е р н я д-
н ы й. 

Уткнуть. 1. Уколоть. Глаз сучком 
уткнула, вот и заболел. 47. 

2. Перен. Упрекнуть, укорить. 4, 
39. 

Утко-утко. См. Ути-ути . 
Уткбвый. О У т к о в а я . пряжа. 

Пряжа, предназначенная для утка. 
36. 

Уткой, нареч. Вид запряжки ло­
шадей, когда две передние лошади 
идут рядом, а не одна за другой. 
Ехали уткой. 36. 64. 

Утопа. Трава, растущая на сыром 
месте, на болоте. Ну-ко ты, бога­
тая, плати-ко за утопу сто шестьде­
сят рублей — не за что. 6. 

Утбпаться. Устать от постоянной 
ходьбы. Так за день-то утопасса, что 
ноги не ходят. 17. 

Утбпие. !. Низкое, болотистое мес­
то. 28. 

2. У т о п и я, мн. Углубления, впа­
дины в земной поверхности, затоп­
ленные водой. 28. 

Утопленник. Нижнее бревно в пло­
ту. Стукнулся плечом об утопленник 
и сам чуть им не стал. 36. 24, 64. || 
Затонувшее при сплаве бревно или 
полено. 6, 7, 25, 33, 38. 

Утора. 1. Нарезка для вставки дна 
в бочке, кадке и т. п.; утор. 10, 13 
17, 24, 36, 38, 47. 

2. Нижняя часть клёпок в дере­
вянной посуде под нарезкой для 
вставки дна. Утору небольшию де­
лай. 27. 28, 36, 38^ 47, 50, 64 (21). 

3. У т о р ы, мн. Перен. Запоры, 
замки, вообще — препятствия. Ни­
какие уторы тя на удержат. 33. 

Утооок. ~ Ни толку ни у т о р к у 
См. 2.' Н и. 

Утороп. О У т о р о п отобрать. 
Узнать то, что надо, что требуется. 
64 (36). 

Уторы. См. У т о р а (в 3-м знач.). 
Утрафить. 1. Угодить кому-л.; по­

трафить. На тебя ничем не утрафишь. 
28. 64 (23). 

2. Угадать, дать точный ответ. 
«Затеять спор затеяли, А в точку 
не утрафили! Кто всех грешней? По­
думайте! — Ну, кто же? Говори!». 
70. 

3. Хорошо подогнать часть к ка-
кой-л. вещи, например, заплату и 
под. 64. 

Утрафлять. Несов. к утрафить (в 
1-м знач.). Я всё время им утраф-
ллю. 36. 

Утре, нареч. Утром текущего дня. 
Утре в загороде (см.) была. 36. 64 

(36). • У т р е с . 64 (36). • Ут­
ре с ь. Утресь приходил прощения 
просить. 50. 3, 7—9, 11, 33, 34, 36, 

38. 46, 64 (36). • У т р о с . 47. • 

У т р о с е. 24. D У т р о с ь. Утрось 
я к тебе приходил. 37. 1—13, 15— 
17, 20—30, 32—44, 46—50, 64 (38). • 

У т р о с я . 22, 24, 41. Ц Завтра ут­
ром. • У т р е . 13, 28. 64. • Ут­
ро сь. .1 , 

Утренний. В сочетаниях. О Ут­
р е н н я я роса. Период работы до 
завтрака. Утреннюю росу косили, 6. 
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Ухайдакать 

8. О У т Р е н н и й уповод. Период 
работы от завтрака до обеда. 10, 
28, 46, 47, 50. 

Утренник. 1. Отдых стада до 8 
часов утра. 28. 

2. Время работы до завтрака. 
У\ром косил весь утренник. 42. 

Утрес. См. У т р е . 

Утрссь. См. У т р е . 

Утрешник. 1. Молоко, надоенное 

утром. 38. • У т р о ш н и к. На ут-
мшнике кашу заварила. 34. Утрош-
tjuK кипятить поставила. 40. 

2. Завтрак. 38. 

/ Утро. I. Время работы до завтра­
ка. 36. 

2. Сено, накошенное за одно ут­
ро. Придётся два раза это утро во­
рочать. 3. Утро маленькое — всего 
две охапки. 36. 

3. В сочетаниях. ~ Большое у т ­
ро . См. Б о л ь ш о й (в 4-м знач.).— 
Петра имать с у т р а. См. П с т р. ~ 
По у т ру. См. П о (во 2-м знач.). 

Утробистый. О крупном, сильном 
человеке. Что ему, утробистому, де­
лается? Посылайте его в лес. 28. 

Утрос. См. У т р е . 

Утросе. См. У т р е . 

Утрось. См. У т р е . 

Утрося. См. У т р е . 

Утрошник. См. У т р е ш н и к (в 
1-м знач.). 

Утрястись. Уехать. Утряслись чем 
свет, я их и не видела. 13. Когда же 
вы утрясётесь? 36. Василей-то в го­
род утрясся. 64. 24, 38. 

Утулйться. Спрятаться. Вы прика­
жете нарядитися, От людей-то уту-
литися. 68. 36, 64 (38). 

Уты-уты. См. У т ч - у т и . 
Утыкать. Упрекать, выражать не­

довольство, неодобрение. Что ты ме­
ня всё работой утыкаешь? Иди да 
и работай сама. 24. 

Уть-уть. См. У т и - у т и . 
Утю-утю. См. У т и - у т и . 
Утюг. ~ Угляной у т ю г См. Уг­

л я н о й. 

Утюжница. Утюг [?]. Утюжница 
чугунная 70 коп. 65. 

Утюкаться. Устать, уработаться, 
утомиться. 18. 

Утюм. 1. По суеверным представ­
лениям — болезнь от колдовства 
[какая?]. 92. 

2. У т ю м ы, мн. а) Странности, 
чудачества, вздор. У него в голове 
одни утю.пы. 10. б) Тайные замыслы 
(у торговцев, кустарей и т. п.). У 
тебя есть какие-то утюмы. 10. 

Утюпа, м. и ж. О неуклюжем, не­
ловком человеке. Вот уж утюпа, и 
чашки вымыть не может. 48. 

Утюпок. То же, что утюпа. Эх ты, 
утюпок. 39. 

Утя. Утка. 10, 13. 

Утя-утя. См. У т и - у т и . 
Утягать. Укладывать волосы. На­

доело утягать косы. 39. 
Утягостйть. Отяготить. Так тебя 

один коровай и утягостит. 6. 
Утямиться. 1. Пристать с чём-л., 

привязаться, увязаться за кем-л., 
Какой-то парень третий день ходит. 
Я вчера пошла домой, а он утямил­
ся за- мной. 8. Утямился: пойдём да 
пойдём в трактир, насилуй отвязался. 
64 (38). 26, 28, 36. 

2. Упрямиться. Ну что ты утя-
мишься! 34. 8, 36. 

3. Уставиться в одну точку, долго, 
не отрываясь, смотреть на что-л. 
Утялшгся в одну точку и сидит. 28. 
8, 38. 

Ухабариться. Измучиться, извес­
тись Ой, матушка моя, ухабарился. 
50. 

Ухабистый. Удалой, бойкий, весё­
лый. Ах, уж ты, тонкая, высокая 
моя, расстатистая (см.), ухабистая. 
77 (36). 

Ухавозить. Испачкать что-л.; на­
сорить. Ты весь пол ухавозил. 6. 17, 
39. 

Ухавозиться. Выпачкаться в чем-
л. Ты весь в чернилах ухавозился. 6. 

Ухажёр, ~ Бабий у х а ж ё р . См. 
Б а б и й (в 3-м знач.). 

Ухажёрка. Доярка, ухаживающая 
за коровами. Бригадир дал наряд 
коров доить, ухажёрка-то одна за­
болела. 16. !| Женщина, ухаживаю­
щая за животными при отёле, око­
те. 28. 

Ухайдакать. 1. Испортить, изор­
вать, привести в негодность. Ухай-
дакала всё платье. 6. Ухайдакал но­
вые штаны. 38. Вот и дай дуре ко-
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Ухалеть 

ня, она тебе всю упряжь ухайдака-
ет. 76. 17, 21. О У х а н д а к а т ь . 
Ты весь приёмник ухандакал. 39.28. 

2. Израсходовать, много истратить. 
Он на этот дом столько денег ухай­
докал, что на них можно было не 
один новый поставить. 6. Я десять 
рублей ухайдокала, а ничего не ку­
пила. 47. 17. 

3. Потерять. Ухайдокал корзиноч­
ку-то? 36. Ухайдокали что ли нож-
то? 36. 

Ухалеть. Угореть. Я ухалела сегод­
ня. 5. Не закрывай трубу, а то 
ухалеешь. 36. Анадысь (см.) ухале­
ла. 39. 10, 50. • У х а л п ё т ь . Не 
закрывай плотно трубу вьюшкой, а 
то вы ухалпеете. 48. 

Ухалёться. То же, что ухалеть. 
Окутаешь (см.) рано печь, вот и 
ухалеесся. 36. 

Ухалец. Любовник. Нашла себе 
ухальца. 4. 

Ухалица. Филин. Напугала меня 
ухалица. 13. Чу! Как ухалица уха­
ет. Чу! Ребёнком стонет сыч. 70. 4, 
17, 22, 36, 38, 50, 64 

Ухало. То же, что ухалица. Как 
ухало закрычит, так и мороз по ко­
же заходит. 36. 13, 64. 

Ухалпёть. См. У х а л е т ь . 

Ухальный. Сильно возбужденный. 
Михаил прибежит как ухальнои, всё 
надо быстро подать. 47. 

Ухандакать. 1. Убить. 47. 
2. См. У х а й д а к а т ь (в 1-м 

знач.). 
Ухандакаться. Вконец устать, из­

немочь. 38. • У х а н д о х а т ь с я . 
Ну мы сегодня и ухандохались. 
39. • У к а н д ё х а т ь с я. 38. 

Ухандохаться. См. У х а н д а ­
к а т ь с я . 

Уханка. Шапка-ушанка. 7, 21. 

Ухарец. 1. Удалой, боевой парень. 
Он такой ухарец, только ну! 34. Вон 
ухарцы собрались, опять думают, 
что бы это напроказить. 50. 

2. Перен. Ирон. Вялый, нерасто­
ропный человек. Видал я таких ихар-
цев, шипят-гнусят, а чего бают — 
не разберешь. 76. 

Ухарка. Название танца и песни, 
под которую танцевали. 47. 

Ухарйснуть. Груб. Ударить. Он его 
так ухаряскул. 38. 

Ухаться. Громко стучать. Пере­
стань ухаться. 13. 

Ухвалень, ж. Хвастливый человек. 
Ну, Серёга, ты и ухвалень. 50. 

Ухваляться. 1. Хвастаться. Вот уж 
всё ухваляется да ухваляется, а про­
ку мало. 50. 

2. Нахвалиться. Все в деревне (те­
перь не у хвалятся Марьей. 71. 

Ухват. Хваткий, .бойкий, провор­
ный человек. 98. 

Ухвбить. I. Устроить, уладить. 107. 
2. Испортить. Ну и ухвоила же 

ты мне пальто. 50. 
Ухвостье. 1. Отходы при обработ­

ке льна. 36, 64 (48). 
2. То же, что охооотье (в \-м 

знач.). 24. \ 
3. М. и ж. Перен. О человеке, не­

достойном уважения. Ты опасайся 
этого ухвостья. 36. 6. 

Ухи. См. У х о (в 1-ми 3-м знач.). 
Ухлёстыватель, м, Тот, кто ухажи­

вает за девушкой; кавалер. 28. 
Ухлынивать. Отлынивать от рабо­

ты. Кто будет ухлынивать — пеняй­
те на себя потом. 16. 

Ухлыстывать. Бегать следом за 
кем-л. Кошка так и ухлыстывает за 
матерью-то. 17. 

Ухо. 1. Ухи, МП. Уши. Закрой 
ухи-то, а то продует. 36. 6. 

2 У ш и, мн. Когда делается паз 
в верхней части столба, то стороны 
паза называются ушами. Столб с 
ушам. 60 (18). 

3. В сочетаниях. ~ Бабьи у ш и 
(ухи). См. Б а б и й (во 2-м знач.). ~ 
Бережное у х о . См. 2. Б е р е ж ­
ной. ~ Заячье v x о. См. З а я ч и й 
(в 3-м знач.). ~ Медвежье у х о . См. 

. М е д в е ж и й . ~ Проздеть уши. 
См. П р о з д е т ь . ~ Прочкнуть 
уши. См. П р о ч к н у т ь . ~ Свиное 
у х о . См. С в и н о й . ^ У х о м иг­
рать. Играть в прятки. 64 (36). ^ 
Уши топориком наставить. Слу­
шать внимательно, с повышенным 
интересом. Что уши-те топориком 
наставил? 36. 41. 

Ухоботь. См. У х о б о т ь е . 
Ухоботье. То же, что охоботье (в 

1-м знач.). Мякина — самая мелочь, 
получаемая при веяньи, а что по­
крупнее — это ухоботье. 104 (34). 

25. • У х о б о т ь , ж. 4. 
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Ушанка 

Уход. Тайный, без согласия ро­
дителей, выход замуж. 64 (38). 

Уходившаяся. Стельная (о коро­
ве). 42. 

Уходить. В сочетаниях. ^ У х о-
д и т ь из свету. Отходить от окна, 
чтобы не закрывать собою свет ко­
му-л. Уходи из свету-ту поскорее. 
17. О У х о д и т ь скотину. Дать 
корм, напоить скотину, сменить под­
стилку. 28. 

Уходиться. 1. Перестать бродить; 
выходиться. У нас пиво уже уходи­
лось, готово к употреблению. 24. 

2. Стать стельной (о корове). 42. 
3. Смириться, успокоиться, утих­

нуть. И шторма (скандал) — все 
рассердилиса. А потом всё уходило-
ся, и она ничово — уходиласа. 17. 

Ухожа. Огороженное место для 
пастьбы скота за деревней. Отведи 
лошадь в ухожу. 39. • У х б ж и , 
ян. 38. 

Ухбжи. См. У х о ж а . 
Ухомячивать. Экспр. Есть интен­

сивно. Гомзуяю (см.) взяла, так и 
ухомячивает. 50. 

Ухорошать. Украшать, благоуст­
раивать. Они ихорошали дом. 28. 

Ухохолить. Экспр. Убить. 6. 
Ухохолиться. Экспр. Свалиться, 

упасть. I. 
Ухрап. О неповоротливом, нелов­

ком человеке. Такого взяла ухрапа. 
просто ужасть. 28. 

Ухрястаться. 1. Упасть. Он захвас­
тался, да и ухрястался. 92. 6. 

2. Сильно устать. Сегодня я ухряс-
талась вся. 50. 

Ухрять. Груб. Уйти, уехать. А во-
нотка на чём-то ухряли и чичас не 
возвращаются. 24. 

Ухтомяне. Название жителей села 
Никольского, расположенного на ре­
ке Ухтоме. 33. 

Уцапнуть. Укусить. Комар укусил, 
за самый локоть уцапнул. 50, 

1. Уцйн. См. 1.' У т и н (в 1-м 
знач.). 

2. Уцин. См. 2. У т и н . 
Уциральник. Полотенце для утира­

ния лица, рук; утиральник. Возьми 
новый уциральник. 6. 64 (23). 

Участок. В сочетаниях. ~ Одво-
ренный у ч а с т о к . См. О д в о р е н -
н ы й. ~ Отводной у ч а с т о к . См. 
О т в о д н о й . ~ Подворный уча­
с т о к . См. П о д в о р н ы й . ~ Сы­
ровой у ч а с т о к . См. С ы р о в о й 
(во 2-м знач.). 

Учать. Начать, Как учал он рас­

сказывать... 36. 64 (36). 
Ученик. Лошадь от 2 до 3 лет, ко­

торую приучают к упряжи и к ра­
боте. Ученик — учить ево надо и 
пашне и всему. 3. Этот ученик бой­
кий, того гляди расшибёт. 37. 3, 8, 
9, 13, 28, 33, 36, 38, 50, 64 (36). 

Ученичок. Уменьш.-ласк. к ученик. 
13, 38, 64. 

Учёный. Грамотный, образованный. 
На учёной женился. 21. 17, 27. 

Учередйться. Прийти в хорошее, 
пригодное для чего-л. состояние. 
Копаю, как только земля учередит-
ся. 21. 

Учесаться. Причесаться. Я севодни 
не учесалася. 39. 

Учестйть. Угостить. Ну, он нас на 
славу учестил. 36. 13, 64. 

Учйн. См. 1. У т и н (в 1-м знач.). 
Учинить. 1. Сов. к учинять. Чере­

нок у подъёма (см.) изломался, на­
до учинить. 38. 

2. ^ У ч и н и т ь дур. Расшалить­
ся (о детях). 13. 

Учинять. Чинить, ремонтировать. 
Дай мне наколюшки (см.) сапоги 
учинять. 5. Он учинял фонарь. 50. 

Учитать. Учитывать. Никогда не 
обиживалась. что они меня учитают. 
18. Он каждый пустяк учитал. 50. 

Учить. Пропускать уток между ни­
тями основы при тканье. Учить — 
дело несложное, надо только поста­
раться. 6. Я учить буду красным. 
36. 4. 7. 13. 21, 24, 27—29, 33, 34, 
38, 39, 47, 48. • У т й т ь . 47. 

Учка. То же, что ученик. Наш 
учка ещё не втянулся. 13. По второ­
му году гуляет жеребёнок, так мы 
его зовём учкой. 36. Две учки есть, 
пора обучать. 47. 3—5, 8—10, 12, 18, 
21, 23. 27—29, 33, 37—39, 41, 46— 
48. 50. 64. 

Учкать. Успеть. Я не учкаю так 
рано. 47. 92. ]| Успеть спрятаться. 
Мы учкали под скирду, а то бы за­
мочило. 22. 

Учлйво. Нареч. к учливый. Хо­
рошо того любить, кто учлйво гово­
рит. 92. 

Учливый. Учтивый, вежливый. Уч­
ливый — это хороший человек, ува­
жает всех. 47. 13, 24, 36, 42, 64 (36). 

Учнуть. Начать, стать. Будешь не­
бритой валятся в избе. Чёртики пры­
гать учнут по тебе. 70. 

Уш4н. 1. О человеке с большими 
ушами. 1. 

2. Ушат. 34. 
Уш|нка. 1. Глиняныв сосуд сдву-
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Ушатик 

мя ручками. Вылей воду из ушанки. 
6. Я нынче полную ушанку сметаны 
наснимала. 38. 

2. Керосиновая лампа с двумя 
ручками. 6. 

3. Корзина с двумя ручками для 
переноски сена, соломы. 41. 

Ушатик. Ручка у лохани. Держи 
за ушатики. 10. 

Ушатка. Кадка с двумя (или од­
ной) ручками; ушат. 7, 44, 45. 

Ушёдши. Ушёл (ушла). Валяушед-
ши к Нине. 38. 6. • У ш 6 д ч и. 
39. D У ш 6 д ш и. 39. 

Ушёничко. Уменьш.-ласк. Ухо. Уше-
ничко мне надуло. 64 (39). 

Ушёнтя. См. У ш е н ь к а (в 3-м 
знач.). 

Ушёнька. 1. Глиняная посуда на­
подобие кринки с двумя ручками 
(ушками). О У ш ё н ь к а . Молоко в 
ушеньке. 50. 13. 36, 64 (38). • 

У ш ё н ь к а . Вымой ушеньки. 13. 
2. То же, что урыльник (в 1-м 

знач.). 20. 
3. Глиняный сосуд, состоящий из 

двух горшочков, скрепленных дуж­
кой или ручкой; в него наливали суп 
или клали кашу, ставили в пещерь 
(см.) и в нем носили на поле. 5. • 
У ш ё н т я . 5. 

Ушибить. Убить ударом. «Где ни 
ЕЗКЛСЯ, где ни взялся Млад ясен со­
кол, Ушиб, убил, ушиб, убил, Ушиб, 
убил лебедь белую». 105. 

Ушиванье. То. что ушивают (см.). 
У меня ушиванья много накопилось. 
76. 

Ушивать. Зашивать, штопать, де­
лать заплату. 11, 17, 21, 28, 35, 37, 
39, 42, 48, 49. 

Ушиваться. То же, что ушивать. 
Мне сегодня надо ушиваться, уши­
ванья много накопилось. 76. 

Ушйсто, катег. сост. Об обилии 
рыбы. Прежде на Шексне было 
ушйсто и рыбисто. 62. 

Ушить. Сов. к ушивать. Вчера все 
пальтушки ребячьи ушила. 24. Ты 
бы порцли-то (см.) свои ушил. 64 
(38). 13, 21, 30, 35, 36, 38. 

Ушко. В сочетаниях. ~ Зайчьи 
у ш к и . См. 3 а й ч и й. ~ За у ш к й . 
См. З а (в 3-м знач.). ~ Заячьи 
у ш к и . См. З а я ч и й (во 2-м 
знач.). ~ Под у ш к и . См. 2. П о д 
(во 2-м знач.). 

Ушлый. Ловкий, проворный, смыш­
лёный. Серёжа ушлый, хорошо учит­
ся. 10. Спроси у Нюрки, она ушлая, 
всё знает. 38. 6, 13, 27, 33, 36, 48. 

1. Ушнйк. 1. Мясной суп с яйца­
ми. 6, 10, 36, 38, 64 (38). |! Суп из 
пшена на молоке или мясном бульо­
не. 17, 38. |! Суп из овощей. Уш-
ник-от у меня прокис, я и забыла, 
что его в печку поставила. 28. 

2. Рыбное блюдо [какое?], кото­
рое готовили в праздники — Ива­
нов день, Николин день. 10. 

2. Ушнйк. 1. Ремешок, соединяю­
щий части цепа. 44. 

2. «Обушник (см.), кромка лап­
тя, где продеваются оборы» (см.). 6. 

Ушодчи. См. У ш е д ш и . 
Ушодши. См. У ш е д ш и . 
Ушонка. То же, что ушатка. У ме­

ня шишо где-то на потолоке (см.) 
валяется ушонка-те. 27. 4, 21, 22. 

Ушонки, мн. Съедобные грибы 
[какие?]. 48. 
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Фактура. Ткань, .материал. Фак­

туры купим. 10. 
Фалалёи, мн. Верёвки, которыми 

связываются дрова при перевозе их 
на дровнях. 21. 

Фаля, м. и ж. Человек, склонный 
порисоваться, похвастаться. Каждая 
фаля сама себя хвалит. 42. 

Фамбора. Отделка у платья, у 
нижнего белья в виде тесьмы, лен­
ты, кружева, которые нашиваются 
на материал в сборениом виде. 11, 
42. 

Фамйльничать. 1. Оскорблять, 
дразнить, обзывать. Не фамильни-
чай, а то получишь. 36. 13, 39, 48, 
50, 64 (36). 

2. Называть по фамилии. Что ты 
фамилышчаешь? 28. 

3. Гордиться, превозносить свое 
происхождение, семью, род. 24. 

Фант. Ф а н т ы , мн. Мелкие складки 
(обычно их три) на талии с обеих 
сторон платья, пальто, шубы. А здесь 
надо ещё фанты. 13. Платье сшито с 
фантами. 36. 6, 21, 28, 50, 64 (39). ~ 
Шуба с ф а н т о м . См. Ш у б а (во 
2-м знач.). 

Фантик. Уменын.-ласк. к фант. 
Чекмень — зимняя походячая одеж­
да, в талию, с двумя фантиками. 34. 

Фартук. 1. Место под шестком 
русской печи, куда кладут ухваты, 
кочерги и т. и. 10. 

2. В сочетаниях. ~ Стряпальный 
ф а р т у к. См. С т р я п а л ь н ы й . ~ 
Стряпильный ф а р т у к . См. С т р я-
п и л ь н ы й. 

Фата. Шерстяной или ситцевый 
головной платок. Дай-ка мне фату, 
я повяжусь. 34. 1, 13, 21. 37, 64 
(36). 

Фатёнка. Уменьш.-ласк. к фата. 
Одень фатёнку. 13. 6, 36, 64 (38). 

Фатка. Небольшой головной пла­
ток. 42. 

Федосья-колосяница. День св. Фе-
досии — 29 мая (по ст. ст.). Скоро 

Федосья-колосяница, рожь начнёт ко­
лоситься. 56. 

Фёкла-заревница. День св. Фёк­
лы — 24 сентября (по ст. ст.). С 
Фёклы-заревницы ночи темнеют. 56. 

Фельма-ферёнть. Слова из песни, 
не имеющие значения. 64. Ср. С е н-
д е в р и. 

Ферёнть. См, Ф е л ь м а-ф е р е н т ь. 
Ферзь. См. Ф е р я з ь (во 2-м 

знач.). 
Фёрман. Заведующий молочной 

фермой в колхозе. 39. 
Фермоской. Относящийся к кол­

хозной молочной ферме. Фермоское 
молоко больно я люблю. 47. 

Фермянка. Женщина, работающая 
на колхозной молочной ферме. Фер-
мянки пришли ни обед. 28. 

Ферязь, ж. 1. Широкая юбка со 
сборками (косили пожилые). 48. 

2. Ф е р з ь . Женская одежда, сос­
тоящая из лифа и широкой юбки с 
борами. 10. 

Фигас! Коптилка или лампадка. 10. 
Фигасик. Уменьш.-ласк. к фигас. 10. 
Фигафнуться. Экспр. Упасть. Фи-

гафнулся с дерева. 21. 
Фигурйна. О женщине, выделяю­

щейся чем-л. среди других. 24. 
Фигуристый. Стройный, складный 

(о человеке). 4. 
Физиономия. ~ Расстегать ф и-

з и о н о м и ю. См. Р а с с т е г а т ь . 
Филат. То же, что пилатик. 

Идём за филатами. 28. 
Фитиль, м. Ирон. О высоком, ху­

дом человеке. Ну и фитиль он стал. 
34. 39. 

Фитильной. Ирон. Высокий, худой 
(о человеке). Ну и парень фитиль­
ной. 36. 

Фкоцька-фкбнька. См. Т п р к о н ь -
к а-т п р к о н ь к а . 

Фонарник. По суеверным представ­
лениям — нечистая сила (в лесу, в 
поле, на кладбище). Раньше по по­
лю бегали фонарники и пугали лю­
дей. 5. На кладбищах бывают фо­
нарники. 64. 10, 36, 38. 
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Фонарь 

Фонарь, м. Приспособление, ог­
раждающее снопы от огня и дыма 
при сушке их в овине, риге (делает­
ся над печью). 1. 

Форсйха. Женщина, которая фор­
сит. Какая форсйха она стала. 34. 

Фбрский. Щеголеватый, форсистый. 
38. 

Фбрсный. То же, что форский. 47. 
Форсяк. Тот, кто форсит. Помилё-

ночек-форсяк Повалился на косяк. 
Я сказала форсяку: «Не привязать 
ли к косяку?». 64 (13). 13, 28, 34, 
36, 38, 39. 

Фортка. Калитка. Заходите, толь­
ко фортку закройте. 10 . 

Фортошка. Круглое отверстие на 
лицевой стороне печи (сбоку от 
устья), в которое вставляется само­
варная труба. 10. 

Франтовый. Щеголеватый, фран­
товатый. 25. 

Француз. Ткань ярко-красного цве­
та; кумач. В лавку привезли фран­

цузу. 13. Купила себе на платок 
французу. 36. 64. 

Фруко-фруко. См. Т п р у к о-
т п р у к о. 

Фрукты. ~ Замаривать (заморить) 
ф р у к т ы . См. З а м а р и в а т ь . 

Фсё-фсё. См. Т п с е-т п с е. 
Фуко-фуко. См. Т п р у к о - т п р у -

ко. 
Фуконь-фуконь, См. Т п р у к о н ь -

т п р у к о н ь. 
Фуконя-фуконя. См. Т п р у к о н ь -

т п р у к о н ь. 
Фуфая. ж. Фуфайка. 3. 
Фыркуша. Кушанье из яиц с моло­

ком. 28. 
Фьють-фьють, междом. Подзывные 

слова для собак. 10. • Ф ю-ф ю. 
21. ПФ ю й т ь-ф ю ft т ь. 36. • Ф ю т ь-
фю ть. 13. 

Фю-фю. См. Ф ь ю т ь - ф ь ю т ь . 
Фюйть-фюйть. См. Ф ь ю т ь -

ф ь ю т ь . 
Фють-фють. См. Ф ь ю т ь - ф ь ю т ь . 
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Хабак. См. X а б а л 
Хабал. Грубый, крикливый, наг­

лый человек. Вон ведь какой хабал! 
47. 10. • Х а б а к . 10. 

Хабалда. Наглая, бесстыдная жен­
щина. Такую хабалду редко встре­
тишь. 36. 10, 24, 64, 107. 

Хабалистый. Наглый, грубый. Он 
хабалистый — всё круто, резко, да 
штоб ево всё было 47. О X а б а р и с-
тый . 36. 

Хабалиться. Ругаться. Хватит тебе 
хабалиться-то. 50. 

Хабалка. То же что хабалда. Я 
ещё таких хабалок не привидывал. 
29. И всяко-то, всяко испакостила 
(см.), хабалка! 36. У ней, у хабал­
ки, ни стыда, ни совести. 38. Ну, 
она и хабалка! 50. 3, 5, 10—13, 19, 
28, 35, 37. ~ Как х а б а л к а . См. 
2. К а к . 

Хабальничать. Непристойно вести 
себя; озорничать. 39. 

Хабальный. Нахальный, бесстыд­
ный, озорной. Больше не ходи с ним, 

. с хабальным. 38. Да и девка-то уж 
больно хабальная. 48. 13, 34, 36, 44, 
50, 64 (21), 64. || Не соответствую­
щий правилам приличия И песни 
хабальные пели. 39. 

Хабар. «Гостинец; угощение, по­
пойка». 107. 

Хабара. То же, что хабалда. 27. 
Хабаристый. См. Х а б а л и с т ы й . 
Хабйть. Лежать не гладко, мор­

щить (об одежде). Пришью заплату-
то, хабит, тянет... 17. 

Хабрыс. То же, что хабал. Хабрыс 
настоящий, а не парень. 10. 

Хабыска. То же, что хабалда. Ну 
и хабыска же ты! 50. 

Хавозить. I. Сорить, загрязнять, 
приводить в беспорядок. Хавозить-
то он мастер. 36. 13, 17, 24, 38, 50, 
64 (13). 

2. Перен. Кричать, шуметь. Что ты 
хавозишь? 50. 

Хавозник. Небережливый, расточи­
тельный человек. 21. 

Хавос. 1. Беспорядок в Доме; ха­
ос. Жена попалась неряха —* хавос 
в избе. 17. Да у них, когда ни зай­
ди, всегда хавос. 48. 4, 10, 13, 21, 
25, 28, 33, 36, 38, 39, 47, 48, 50. 

2. Перен. Ссоры, недружелюбные 
взаимоотношения. В семье этой ха­
вос. 38. 

Хазеро, м. и ж. О неспокойном 
ребёнке, громко кричащем, плачу­
щем. У, хазеро, орёт во всю. 27. 

Хазёть. См. Х а з и т ь (в 1-м 
знач.). 

Хазйть. 1. Громко плакать, кри­
чать. Что ты хазишь во всё горло? 
5. Она так хазила, что на том кон­
це деревни было слышно. 24. 6, 10, 
13, 28, 36, 38, 39, 48, 64 (38). О 
Х а з ё т ь . Перестань хазеть, все уши 
прохазела. 41. 13, 24. 

2. Шалить; озорничать. Не хази, 
а то ведь хлопну. 18. 2, 8, 19. 

Хайда. То же, что хабалда. Этой 
хайде плюй в глаза, и тогда ска­
жет, что божья роса. 35. 38. 

Хайдук. То же, что хабал. 41. ~ 
Как х а й д у к хватать без спроса. 
См. 2. К а к . 

Хайло. 1. То же, что 1. Гайно (в 
1-м знач.). 5, 36, 38, 48, 64 (21). 

2. Перен. Запущенное, неубранное 
жилое помещение. Какое у вас хай­
ло! 50. 10, 17. ~ Как в х а й л е 
(хайло). См. 2. К а к . 

Халабрбд. См. 1. К о л о б р о д (во 
2-м знач.). 

Халабрбдиться. Бесцельно ходить, 
блуждать. 13. 

Халат. Верхняя одежда из толсто­
го сукна или холста, которую на­
девали поверх другой теплой одеж­
ды в дорогу; армяк. На дорогу ха­
лат надень: теплее будет. 47. 1, 4, 
8, 20, 26—29, 39, 42, 50. 

Халахбрить. Говорить о чём-л., не 
заслуживающем внимания, или о 
том, о чем вообще говорить не сле­
дует; пустословить. Хватит вам ха-
лахорить, дайте отдохнуть. 5. 

99 



Халдёна 

Халдёна. То же, что хабалда. 
Такую халдёну доха нужно держать. 
36. 24, 38, 64 (38). 

Халдоватый. То же, что халдови-
тый. 36, 64 (23). 

Халдовйтый. Дерзкий, развязный. 
У соседа халдовйтый жилец. 36. 4, 
24, 64 (50). 

Халёть. Умирать. 107 (29). 
Халобродничать. Шумно, беспокой­

но вести себя; колобродить. Что ты 
все халобродничаешь? 47. 

Халуга. Поляна в лесу, на кото­
рой косят сено. 22. 

Халужинка. Уменьш.-ласк. к халу­
га. 22. 

1. Халуй, м. То же, что 1. Балуй. 
Одни халуи что-то попадаются. 10. 
Видел у дороги много халуёв. 28. 
47. • Х о л у й . 28. 

2. Халуй, м. 1. Невоспитанный, не­
сдержанный человек. Чего можно 
говорить о таком развязном халуе. 
13. 10, 33. 

2. Вран. Непослушный ребёнок. 10, 
35. 

Халява. 1. Вран. То же, что ха­
балда. С этой халявой лучше не свя­
зываться. 5. 1, 24, 36, 38, 64 (38). 

2. М. и ж. Вялый, слабый, бес­
помощный человек. Какая ты халя­
ва. 13. 10, 36, 64. 

Халявинка. ~ На х а л я в и н к у 
проехать. См. Н а (в 3-м знач.). 

Халявы, мн. Ряженые. Халявы, 
халявы! Здесь игрище! 83. 

Хамать. Груб. Есть. 4, 6. 
Хамовщйна. Устар. Так называли 

богатые сёла Брейтово и Черкасове 
(в б. Молог. у.). 69. 

Хамом, нареч. Наспех и небреж­
но. Всё хамом, хамом делает. 21. 

Хамун. Так называли уроженцев 
некоторых дерезень Брейт. района 
Ярославской области. Сицкари (см.) 
идут дорогой, Хамуны — по сторо­
нам. Вы не бойтеся, ребята, Ничего 
не будет вам (частушка), й. 

Хамысталка. ~ Как х а м ы с т а л-
к а носиться. См. 2. К а к. 

Хана. Нарядная деревенская де­
вочка, женщина. Очень миловидная 
хана. 36. 38, 64. || Хорошенькая де­
вочка. 64. 

Хаидйть. Нудно и надоедливо про­
сить; клянчить. • X а н д и т ь. Пе­
рестань хандить! 13. 24, 36, 38, 64. • 
Х а н д и т ь . Не ханди, всё равно не 
дам. 28. 

Хандорить. Искать что-л. в непо­
ложенном месте. Что ты в моём 

шкафу хандоришь? Кто тебя про­
сит? 6. 

Ханочка. Ласк, к хана. 36, 64, 107. 
Ханыжничать. То же, что хандить. 

Ну что ты ханыжничаешь? 34. 
Хабсно, нареч. Противно. 38. 
Хараборы, мн. Обитые, растрепан­

ные края изношенной одежды. 
Подровняй свои хараборы. 36. 64 
(50), 107. 

Харавйна, м. и ж. Тощий, худой 
человек. 96 (36). 

Характер. В сочетаниях. ~ По х а-
р а к т е р у. См. П о (во 2-м знач.) . ~ 
Пытать х а р а к т е р . См. П ы т а т ь 
(в 3-м знач.). ~ Узнавать х а р а к-
т е р. См. У з н а в а т ь . 

Характерничать. Проявлять уп­
рямство; капризничать. 24. 

Харез, м. Пресноводная рыба сем. 
лососёвых; хариус. 5. 

Харйбушка. Шутл. Лицо. Убери от 
меня свою харибушку. 33. 

Харить. Чистить (посуду). Харил, 
харил, да и полно. 47. 

Харкать. См. Х о р к а т ь . 
Харкаться. Груб, Выплёвывать 

мокроту при кашле; харкать. D 
Х а р к а т ь с я . Перестань харкать­
ся! 34. • Х а р к а т ь с я . Невежц, 
кончи харкаться. 36. 

Харковина. Мокрота; плевок. 36. 
Харлапай. См. Х а р п а й (во 2-м 

знач.). 
Харпай, м. 1. В старину у кресть­

ян — верхняя женская одежда: коф­
та с высоким воротником из шер­
стяного домотканого материала. Не­
давно сдала в музей старый хар­
пай. 29. 

2. Верхняя мужская одежда — 
армяк. 19, 44. Ц Х а р л а п а й , м. 
Мужская одежда — старинный длин­
ный кафтан из домотканого холста. 
28. 

Харули, мн. Хоругви. 36, 84 (23). 
Харчйсто, нареч. Богато, на широ­

кую ногу (жить). Харчйсто пожива­
ешь. 47. "21, 28, 34. 

Харя. В сочетаниях. ~ Бесстужая 
морда (рожа, х а р я ) . См. Б е с с т у-
ж и й. ~ Бесстыжая х а р я . См. 
Б е с с т ы ж и й (во 2-м знач.). ~ 
Выпялить рожу, х а р ю . См. В ы п я ­
л и т ь . 

Хахалиться. Громко смеяться, хо­
хотать. Нехорошо, дочка, при чужих 
людях так хахалиться. 24. Он го­
ворит нам, а мы во всю мочь хаха-
лимся! 34. Перестаньте хахалиться, 
пего попусту-то глотку драть! 48. 
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Хвостаться 

Опять все хахалятся над ним. 50.4, 
6, 13, 28, 35—40, 48, 64 (36). 

Хахалка. Голеностопный сустав. 
7, 45. 

Хахаль, м. Зубоскал, краснобай. 
Всё-то тебе смешно, экий хахаль! 
50. 13, 24, 36, 38, 47, 64 (38). 

Хаханка. ~ На х а х а н к у. См. 
Н а (в 3-м знач.). 

Хвастать. 1. Говорить, разговари­
вать. Хвастать — не колёса мазать 
(пословица). 38. 2—7, 10, 12, 13, 15, 
18, 21, 24—28, 36—42, 47, 48, 50, 
64 (36, 38, 48), 92 (38). || Много 
говорить. Он хвастал не останавли­
ваясь. 36. Уж он хвастал, хвастал. 
50. 13, 24, 28, 64. 

2. Хвалить. Нечего хвастать его. 
13. 28, 32. 

3. обманывать. 48. 
Хвастать. См. Х в о с т а т ь (во 

2-м знач.). 
Хвастаться. Разговаривать, гово­

рить. Анна у пруда хвасталась с 
Марьей. 25. Беженец постоянно 
хвастался об одном и том же... 76. 
48. 

Хвастаться. См. Х в о с т а т ь с я 
(в 3-м знач.). 

Хвастуша. 1. Сплетница. Моя ста­
рая соседка ужасная хвастуша. 36. 
Хвастуша с новыми сплетнями 
пришли. 38. 64, 107. 

2. М. и ж. Хвастливый человек. 
Какой же ты хвастуша! 38. 27— 
29, 47. 

Хвастушка. Бойкая на язык девоч­
ка, женщина. До чего ж девчонка 
хвастушка! 28. 48. 

Хвасты, мн. Хвастовство. Ничего 
у него и нет, одни только хвасты. 
34. Чай, это всё хвасты. 40. 4. 

Хват. ~ Месяц х в а т . См. М е-
с я ц . 

Хватать. ~ Как хайдук х в а т а т ь 
без спроса. См. 2. К а к . 

Хватить. 1. Застать, застигнуть. 
Вот один раз exa^ia, нас погода хва­
тила, а я говорю: «Нас вольней 
(см.) водит». 39. 

2. ~ Смаку не х в а т и т . См. 
С м а к . 

Хватиться. ^ Х в а т и т ь с я ле­
тошнего снега. О чём-л. безвозврат­
но упущенном. 38, 50, 104 (38). 

Хватка. 1. Кбличество льна, кото­
рое при тереблении берут (хватают) 
за один раз. Навострись хватку-то 
побольше взять! 50. 

2. Планка, прикреплённая верти­
кально к ступе и служащая ручкой 
при её переноске. 13. 

Хватко, нареч. Хорошо. 24. • 
X в а ц к о. Хвацко мы. погуляли вче­
ра. 36. 64 (38). 

Хватски, нареч. Очень хорошо что-
л. сделать. Хватски пропел. 98 (49). 

Хватчёе, ср. ст. 1. Трудолюбивее, 
расторопнее. Ему бы нужно жену 
хватчее его. 17. 

2. Сильнее, интенсивнее. Поясни­
ца-то у меня болела хватчее, чем 
сердце. 17. 

Хвацко. См. Х в а т к о . 
Хватиться. То же, что хвастаться. 

64 (39). 
Хвойный. Сорный [о чём]. 60 (18) . 
Хворнбй. Вялый. болезненный; 

хворый. 17. 
Хворнуть. Прихворнуть. Вчера уж 

не пошёл в лес-то: хворщл немно­
го. 4. 6, 40. 

Хворобища. Повальная болезнь. • 
Х в о р о б и щ а . На овец напала 
хворобища. 25. Эта хворобища всех 
переберёт. 36. 28, 64 (38). D Х в о ­
р о б и щ а . 8. || Х в о р о б и щ а . Дли­
тельная болезнь. 38. 

Хворышка, м. и ж.. Слабый, бо­
лезненный человек. 39. 

Хворьба, собир. Болезни. На меня 
такая хворьба напала. 50. 

Хвост. 1. Основание ручной прял­
ки, на котором сидят. Прижми 
хвост-то. 21. 13, 36, 39, 47. 

2. Ударная часть цепа. 28, 30. 
3. Х в о с т ы, мн. Верхняя часть 

снопа. Вяжите сноп поближе к гу-
зовке (см.), а не к хвостам. 28. 1. 

4. ~ Лизать х в о с т . Ста. Л и-
з а т ь. 

Хвосталка. Приспособление для 
хвостания (см.). Ну, привезли хвое-
талку-то? 3. 

Хвостание. Сущ. от хвостать (в 
3-м знач.). 3. 

Хвостать. 1. Бить, стегать, хлес­
тать. Мать-то его ныне хвостала, 
хвостала... 39. Хвощи сильнее ло­
шадь плетью. 47. 4, 6, 27, 36, 64 
(36), 71. 

2. Бить себя веником по телу, па­
рясь в бане. Он так и хвостал себя 
веником. 36. По вечерам там соби­
раются любители, хвостят друг друж­
ку вениками, смоченными горячим 
квасом. 56. 50. • Х в а с т а т ь . 64 
(39). 

3. ~ Хлестать (хлыстать, х в о с ­
т а т i.) колос (снопы и т. п.). См. 
Х л е с т а т ь (в 1-м знач.). 

Хвостаться. 1. Биться, драться. 
И вот начали драться, вот зачали 
кольями хвостаться. 64 (36) . 36, 89. 
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2. Бить себя хвостом, отгоняя ле­
тающих насекомых (о животных). 
Пауты сожрут и тебя-то вместе с 
коровами. Уж оне, бедные, хвощут­
ся, хвощутся. 3. 

3. То же, что хвостать (во 2-м 
знач.). D Х в о с т а т ь с я . Он хвос­
тался, что есть силы. 36. • Х в а с ­
т а т ь с я . 39, 64 (39). 

Хвостик. 1. Уменьш.-ласк. к хвост 
(во 2-м знач.). 28. 

2. Нижний острый конец косной 
бабки (см.), с помощью которого 
она вбивается в чурбан. 47. 

Хвостйть. Лгать. • Х в о с т й т ь . 
При свидетелях она перестала хвос­
тйть. 36. 2, 8, 32, 33, 38, 42, 64, 
107. D Х в о с т й т ь . 39. || Х в о с ­
т й т ь . Хитрить. 4. 

Хвостйться. Хвастаться. Не перед 
кем хвостйться. 28. 

Хвостнуть. Ударить, хлестнуть, 
Хвостни его (гуся) разок дубчиком-
то (см.). 36. 

Хвостуша. Приспособление для 
ловли рыбы — конусообразная кор­
зина, длиною в 1,5 метра, которая 
устанавливается в яз (см.). 1, 4, 
27, 38. 

Хвосты, мн. 1. Мелкое зерно с со­
ром. 22. 

2. См. Х в о с т (в 3-м знач.). 
Хвостишка. Хвост, хвостовые поз­

вонки. 5, 38. 
Хвоща, ж. Хвощ. 6. 
Хёзнуть. 1, Сов. Обрушиться, рух­

нуть. Печь-то и хезнула. 64 (13). 
36, 64 (36). 

2. Несов. Быстро терять здоровье, 
слабеть. После купания в проруби 
Аким быстро стал хезнуть. 36. 64 
(36). 

Хёнькать. Плакать. 107. • X й н fa-
к а т ь. Перестань хинькать! 36. 64 
(36), 107. || Х и н ь к а т ь . Тихо пла­
кать, хныкать. Вова сегодня весь 
день хинькает. 36. Реветь не ревит, 
а только хинькает. 42. 

Хёнькаться. 1. Чваниться. Пере­
стань перед нами хёнькаться. 36.24, 
64 (23), 107. 

2. Нянчиться. Нечего с таким че­
ловеком хенькацца. 6. 

3. Хныкать, жаловаться. Хватит 
хёнькаться. 36. 

Херувимы, мн. Хоругви. 24, 36,64. 
Хиз, м. 1. «Брусенец, ситничек, ту­

манный дождь>. 107. 
2. Холодный, пронизывающий ве­

тер, дующий, главным образом, 
осенью, зимой. Сегодня хиз подул, 

скоро, наверное, снег выпадет. 4. Се­
годня на улице страшный хиз. 24. 
«РаОота трудная и по холодной и 
дождливой весне опасная для здо­
ровья, ибо в дождь и хиз надо бы­
ло непрестанно быть в воде». 72. 48, 

Хйзкий. Прилаг. от хиз (во 2-м 
знач.). Какой сегодня ветер хйзкий. 
27. А ветер-то хйзкий сёдня. 48. 
39. || Холодный (о погоде). Хизкая 
погода стоит. 48. 

Хйзко, катег. сост. Холодно, сы­
ро и ветрено. Не ходи гулять: на 
улице хизко. 36. 24, 27, 64 (24). 

Хйзно, катег. сост. То же, что хиз­
ко. 24. 

Хил, м. То же, что хиз (во 2-м 
знач.). Сегодня на улице хил. 42.49. 

Хилок, м. 1. То же, что хиз (во 
2-м знач.). Хилок дует. 31. 2, 7, 11, 
39. || Ласк. Ветерок. 36, 64 (23). 

2. Зыбь на реке. 36, 64 (23). 
Хинькать. См. Х ё н ь к а т ь . 
Хйриться. 1. Прихварывать, иметь 

болезненный вид; болеть. Второй 
день Наталья хирится. 25. Хирился, 
хирился и свалился совсем. 36. 8, 
28. || Притворяться больным. Этот 
ребёнок часто хирится. 36. Давно 
пора выздороветь, а он всё хирит­
ся, чтоб на работу не посылали. 
64 (38). 

2. Стареть. 38. 
3. Безл. Хмуриться (о погоде). 

Вчера тоже всё хирилось. 28. 
Хирь, ж. Болезнь. 36. 
Хитрёна, м. и ж. Хитрый человек; 

хитрюга. Только теперь хитрёной и 
быть. 38. 5, 27, 34, 35. 

Хйтрено, нареч. Хитро. 60 (18). 
Хйтричать. Хитрить. А мы, всё 

равно хитричаем. 34. 
Хитрован, м. Хитрый человек. Он 

пьяница, но хитрован. 50. 
Хиуз, м. Холодный, северный не­

сильный ветер. 42. 
Хламостить. 1. Сорить, грязнить, 

производить беспорядок. Не хламос-
ти в комнате! 6. 1, 8, 10, 24, 25, 28, 
34, 36, 38, 48, 50, 64 (38). || Хло-
м о с т и т ь . Заваливать, загоражи­
вать, загромождать. 64 (39). 

2. Перен. Говорить неправду о 
ком-л.; клеветать. 8. 

Хлеб. В сочетаниях. ~ Благосло­
венный х л е б . См. Б л а г о с л о в е н ­
ный. ~ Варной х л е б . См. В а р ­
ной. ~ Из-за х л е б а жить. См. 
И з-з а (во 2-м знач.). ~ Местный 
х л е б . См. М е с т н ы й . ~ Мешок 
х л е б а . См. М е ш о к . ~ Обы-
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д ё н н ы й (обудённый) хлеб. См. 
О б ы д ё н н ы й (в 3-м знач.). ~ 
Овинный х л е б . См. О в и н н ы й . — 
Рваный х л е б . См. Р в а н ы й . ~ 
Сладимый х л е б . См. С л а д и м ы й 
(во 2-м знач.). ~ Супротивный 
х л е б . См. С у п р о т и в н ы й (в 3-м 
знач.). -О Х л е б в закрома. Поже­
лание при уборке урожая. 24. 

Хлеб-соль. ~ Величать х л е б -
с о л ь . См. В е л и ч а т ь . 

Хлебало. Всё, что берут ложкой, 
хлебают; хлёбово. Надоела сухомят­
ка, ты мне хлебала положи (см.). 2. 

Хлёбальный. В сочетаниях. ^ 
Х л е б а л ь н о е блюдо. Посуда для 
первого блюда. 36. О X л ё б а л fa­
il а я (хлёбаная) ложка. Столовая 
ложка. 10, 28, 39, 50. О X л ё б а л ь-
н а я чашка. То же, что хлёбальное 
блюдо. 28. 

Хлёбаный. См. Х л ё б а л ь н ы й . 
Хлебань, ж. То же, что хлебало. 

У меня Лёне всё время хлёбань по­
давай, без хлебани он не наестся. 27. 

Хлебанье. То же, что хлебало. Ка­
кое сегодня хлебанье варила? 24. 
Хлёбанья-то положить тебе? 27. Иди 
ettib, хлгбанье-то остынет. 48. 22,76. 

Хлёбиво. То же, что хлебало. 
Вкусное хлёбиво. 6. 17, 48, 60 (18). 

Хлёбиться. «Есться, позывать на 
еду». 107. 

Хлебник. Широкая полка, прикреп­
лённая к стене и закрытая занавес­
кой (на неё клали хлебы). 16. 

Хлебница. Форма для выпечки 
хлеба. 41 . 

Хлебный. 1. Откормленный, упи­
танный (о скоте). 24, 64. 

2. В сочетаниях. ^> Х л е б н а я 
доска. Доска для разделывания тес­
та. 2. ^ Х л е б н а я кожа. Толстая 
коло , идущая на подмётки. 36, 64 
(38). О Х л е б н а я лопатка. Ло­
патка для размешивания теста. 48. ^ 
Х л е б н а я тарелка. Тарелка для 
хлеба; хлебница. 21. О Х л е б н а я 
туша. О тучном человеке. Ну и 
хлебная туша! 36. 

Хлёбоёшь, .п. и ж. Иждивенец, на­
хлебник. • Х л ё б о ё ш ь . Когда я 
тебя, хлебоешь, с рук сбуду? 24. У-у, 
хлебоешь, проклятая! 76. 6. • Х л ё ­
б о ё ш ь . 39, 48. 

Хлестать. 1. ^ Х л е с т а т ь (хлыс­
тать, хвостать) колос (снопы и 
т. п.). Выколачивать зерно из ко­
лосьев ударами снопов о стену, ка­
мень и т. п., чтобы выбить наиболее 
спелые и крупные зёрна, которые 
идут на семена. Затем эти снопы 

сушили в риге и молотили цепами. 
Раньше снопы сначала хлестали.. 17. 
Сначала хлыстали колосья по стене, 
зерно-то и падало на ладонь (см.). 
27. Тебя куда бригадир нарядил? 
Меня так снопы хвостать. 38. Опять 
снопы хвощут. 39. 3, 24, 25. 

2. Экспр. Бежать. Вон как хле­
щет! 45. 

3. Ухаживать за девушкой. Федька 
хлещет за Лидой. 50. 

Хлестаться. Хвастаться. Не хле­
щись! 29. 

Хлёсткий. Скользкий. Какая доро­
га сегодня хлёсткая. 6. 

Хлёстко, нареч. Экспр. Хорошо. 
Как хлёстко поёт! 34. 36. 

Хлестнуться. Повалиться, упасть. 
Так устал, так устал: как хлестнул­
ся на диван, так и уснул сразу. 33. 

Хлесток, м. То же, что било (в 
1-м знач.). 11. 

Хлестун. Банный веник. 28. 
Хлёстуша. Вермишелевый суп. Иди 

хлёстушу есть. 34. 
Хлесь, в знач. сказ. Употребля­

ется для обозначения стремитель­
ного, неожиданного действия, 
движения вместо «шасть». Старухи 
только залезла в печь, медвидь хлесь 
в избу (из сказки). 64 (36) . 

Хлйбый. Болезненный, нездоровый 
(о человеке). Вон Анна — сырая 
такая, хлибая, всё болеет... 47. 48. 

Хлйпец. Хлеб, хлебец. Хлипец пло­
хо пропечён. 36. 64, 107. 

Хлйплый. Непрочный, некрепкий 
(о предмете). 37. 

Хломйться. Ломиться во что-л. Он 
хломился во все двери подряд. 36. 
64 (36). 

Хломостйть. См. Х л а м о с т и т ь 
(в 1-м знач.). 

Хлоп. Б а б а - х л о п . См. 1. Б а б а 
(в 3-м знач.). 

Хлопа. Грубая, дерзкая девушка 
или женщина. Я и не знала, что у 
Марьи-то Егоровны девка-га уж та­
кая хлопа: со всеми ругается, ни в 
чём не уступит... В кого она такая 
хлопа? 24. 

Хлбпалка. Приспособление для 
мятья льна; мялка. 47. 

Хлопании, мн. Качели. 32. 
Хлопать. 1. Растрясать; держа в 

руке, встряхивать что-л. Высушен­
ную после золения пряжу хлопали. 
13. 

2. О Х л о п а т ь в ладуши. Хло­
пать в ладоши (в ладони). В ла­
души хлопали, хлопали... 50. 

Хлопец. Кончик кнута, сплетенный 
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из конского волоса (чтобы кнут 
лучше «хлопал»). 36, 64. 

Хлопка. То же, что хлопец. 4, 50. 
Хлопод. См. Х л о п о т (в 1-м 

знач.). 
ллопок, мн. х л о п к и . Лоскуток 

материи. 32, 49. 
Хлопок. То же, что 1. Заголовок 

(во 2-м знач.). 34. 
Хлопот. I. Большая полка (в пол­

тора метра длиной, из 2—3 досок, 
положенных рядом), прибиваемая в 
кухне над окном (иногда — в углу), 
на которую ставили квашню, лоток 
(см.), хлеб, пироги и пр. • Х л о -
II о т. Хлопот-то совсем плохой 
стал, надо бы починить немно­
го. 3. Достань, на хлопоте пи-
рог-от лежит. 6. Зона жёлоб-от 
(СМ.) на хлопоту. 24. Хлопот надо 
новый срубить (сделать). 27. 14, 23, 
ЛЬ, 39, 48, 64 (23, 36, 39), 107. D 
А л о ц 6 т. 23. D X л 6 п о д. Хлеб 
хранили на хлоподе. 3. G X л о п о-
г а, • мн. Слазь на хлопота, там ко­
рыто-то. 6. 23. • Х л о п о т ы , мн. 
Убери на хлопоты квашню-то. 36. 
Вон лоток-от (см.) на ХЛОПОТАХ. 48. 
64 (23). 

2. «Перекладина близ печи». Ле­

жит решето на хлопоту. 64. 
3. Орудие для выколачивания 

белья при стирке; валёк. Хлопот у 
меня на пруде. 28. 

Хлопота. См. Х л о п о т (в 1-м 
знач.). 

Хлопотнйк. То же, что хлопот (в 
1-м знач.). Поставь корыто на хло­
потнйк. 36. 64 (23) . 

Хлопотнйца. То же, что хлопот (в 
1-м знач.). 3, 23, 36, 64 (36) . 

Хлопоты. См. Х л о п о т (в 1-м 
знач.). 

Хлопун. 1. Часть ткацкого стана; 
бёрдо. 29. 

2. Кнут, который при резком взма­
хе хлопает. 28. 

Хлопунец. Утёнок, оперившийся, но 
не отрастивший крылья. 36, 64. 

Хлопуша. Коса фабричного про­
изводства с тонким лезвием. Если 
трава густая и очень крепкая, то 
хлопуша издаёт звук, хлопок. 9. 6, 
24, 27, 39, 48, 76. 

Хлопушка. То же, что хлопун (в 
1-м знач.). 20. 

Хлубёц, мн. х л у б ц ы. Тонкие, 
гибкие колышки, используемые для 
изгороди. • Х л у б ё ц . Хлубцы 
вплетаются между слёг. 40. 13, 34, 
38. D Х л у б ё ц . 13. 

Хлубцовый. Сделанный из хлубцов 
(оо изгороди). 34. 

1. Алуд. 1. Шест, на котором но­
сят ушат или вёдра; коромысло. 
Возьми хлуд, две посудины и иди 
на реку. 40. 17, 34. || Жердь, кол. 
Мверь-то хлудом запри. 3. 107. 

2. Ушат. 36, 64 (38) . 
2. Хлуд. Холод. Хлудом потянуло. 

28. D А л ы д. 28, 46. 
Хлудина. Прут, хворостина. 48. 
Хлупать. Ударять языком (см.) по 

льну в мялке, производя стук. 42. 
Алыд. См. 2. Х л у д . 
Хлыдно, нареч. Холодно. Весна, а 

хлыоно ещё. 13. 
Алызовец (удар.?!. Мошенник, 

«каждый скупщик холста или пря­
жи имеет свои правила чести, кото­
рые не позволяют ему заходить 
слишком далеко. Это вовсе не то, 
что мошенник или так называемый 
хлызовец». 92. 

Алын, м. Недобросовестно отно­
сящийся к своим обязанностям че­
ловек. 32. 

Адыновец. Нахал, дерзкий чело­
век; хулиган. Всё-таки хлынавцу 
пришлось уступить дорогу. 36. 64. 

Хлыст. ~ С х л ы с т а (платить). 
См. С (в 3-м знач.). 

Хлыстать. ~ Хлестать ( х л ы с ­
т а т ь , хвостать) колос (снопы и 
т. п.). См. Х л е с т а т ь (в 1-м знач.). 

ллыстик. То же, что хлопец. П . 
Алыстйна. То же, что хлудина. 

24. • Х л ы щ й н а . 41. 
Хлыстной. 0 Х л ы с т н а я зем­

ля. Чернозём с примесью солей. 3. 
Хлысторёзнуться. Экспр. Упасть. 

Вот так хлысторезнулся! 38. 
ллысты, мн. Верхняя часть снопа 

с колосьями, который хлещут (см.). 
40. 

Хлыч. Ботва овощей (брюквы, ре­
пы, свёклы). 11, 30, 45. 

Хлыщ. То же, что хлудина. 21,35, 
Хлыщйна. 1. Часть колодезного 

журавля [какая?]. 13. 
2. См. Х л ы с т и н а . 
Хлыщовник. Осока, растущая у 

реки. Из хлыщовника вязали пос­
тельник (См. П о с т е л ь н и к в 3-м 
знач.). 13. 

Хлюза, м. и ж. «Мелочный, не 
согласный в игре человек» (из дет­
ского языка) . 64. D Х л ю з а . Хлю-
за больше не будет играть с нами. 
36. 

Хлюзить. «Вздорить, не соглашать­
ся в игре» (из детского языка) . 64 

Хлюстаться. Испускать мочу. 47. 
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Хлябать. Пренебр. Идти. 98 (11). 
Хмелёк. Дикое растение [какое?], 

которое местное население завари­
вает как чай. 6. 

Хмелйстый. Имеющий большое ко­
личество шишек (о хмеле). Плетис-
той (см.) хмель не больно хмели-
стой. 18. 

Хмель. ~ Лесной х м е л ь . См. 
Л е с н о й (в 3-м знач.). 

Хмельнйшный. Относящийся к хме­
лю. Хмельнишный кол (поддержива­
ющий стебли хмеля). 18. 

Хмыздать. Ходить, бегать туда и 
обратно, часто — без цели. И что 
это Марья всё возле дома хмыздает. 
1. Ну что ты всё хмыздаешь и 
хмыздаешь? 28. Всё хмыздает и 
хмыздает... 29. 8, 10, 38, 50. • 
X м ы н д а т ь. 28. • X м ы с т а т ь. 
Что ты всё по лесу-то хмыщешь? 5. 
Долго ли будешь здесь хмыстать? 
Не хмыщи тут, не хмыщи! 10. Хмы­
щешь туда-сюда, хоть двери за со­
бой прикрывай. 17. Хмыщет день и 
ночь. 29. 4, 38. II Х м ы з д а т ь . 
Шнырять, сновать между людьми, 
теряться в толпе. Он хмыздал по 
всему рынку. 36. И без того тесно 
было в церкви, а тут ещё мальчиш­
ки хмыздают. 64 (38). 

Хмызнуть. Экспр. Ударить, побить 
кого-л. 10. • X м ы с т н у т ь. Под­
винься-ка, а то хмыстну ненароком. 
10. 

Хмызнуться. Упасть и удариться 
обо что-л. чем-л. Держись крепче, а 
то хмызнешься затылком. 50. 

Хмыкать. Шмыгать носом при пла­
че. 6, 13. 

Хмындать. См. Х м ы з д а т ь . 
Хмыстать. См. Х м ы з д а т ь . 
Хмыстнуть. См. Х м ы з н у т ь . 
Хныбалка. Женщина, которая жа­

луется на свою жизнь, долю, хны­
чет. Куды это хныбалка-то пошла? 
24. 

Хныкса, м. и ж. Иран. О том, кто 
хнычет. 28. 

Хббарь, ж. Кадриль с семью или 
восьмью переходами. 11. 

Хббост. Ботва картофеля. 36. 
Хбботень, м. Приспособление из 

прутьев для ловли рыбы, похожее на 
вершу, но длиннее и уже её. Весной, 
во время половодья, хоботень встав­
ляется в отверстие в езе (см.). 
Верши и хоботни ставят, где узко и 
рыба идёт против течения, или где 
быстрое течение забивает рыбу в хо­
ботни. 34. 25, 38. 

Хбвкать. 1. Говорить с какими-то 

дефектами в произношении. Говори 
нормально, а не ховкай. 36. 64 (36). 

2. Неаккуратно есть. 36. 
АОД. 1. Четыре ноги овцы, телён­

ка, коровы, продаваемые для студ­
ия. Весь хои возьмешь — уступлю. 
1 /'. лупила ход для студня. 36. Ход 
к празднику-то купили. 64 (13). 25, 
38, 47. 

2. ~ Зимний х о д рыбы. См. 
3 и м н и й. 

лодаки, мн. Сапоги. 107. 
Ходатай, м. 1. 1от, кто отличает­

ся каким и-л. качествами прн ходь­
бе; ходок. I оворят, встает Николаи-
то Михаилыч, ходит, я слышала? — 
1\акое встаёт! Еле дышит. Какой уж 
он ходатай. 47. 

2. 1от, кто занимается сватовст­
вом; сват. 24, 47. 

Ходатая, ж. 1. Женек, к ходатай 
(в 1-м знач.). Я ходатая-то плохая, 
не дойти. 47. 

2. См. С в а х о н ьк а-х о д а т а я. 
Ходатиха. Сваха. Раньше ходати-

хи ходили. 4. Жених засылал к не­
весте ходатиху. 24. Свахи ведь рань­
ше были. У нас их ходатихой зва­
ли. 47. 39, 64 (47). • Х о д а т ь и -
я а. 47. См. С в а х а-х о д а т и х а. 

Ходатьиха. См. Х о д а т и х а . 
Ходйльница. 1. То же, что ходатая 

(в 1-м знач.). «Какая я ходйльни­
ца», — говорит Наталья Кузьми-
нишна ... 56. 

2. Сплетница, склочница. 35. 
Ходйльщица. То же, что ходатая 

(в 1-м знач.). Никуды не хожу. Ка­
кая ходйльщица... 47. 

Ходйтельный. Обходительный, веж­
ливый. 10. 

Ходить. 1. Бить. Как начала хо­
дить хворостиной, так и заговорил: 
«Прости, мама!». 36. Я вот возьму 
палку да начну ходить, сразу пой­
мёшь! 50. 64. 

2. Дружить с парнем или с де­
вушкой. Он с Наташей два года хо­
дил. 50. 21, 36, 38, 47. 

3. В сочетаниях. ~ Баско х о-
д и т ь (идти). См. Б а с к о (в 1-м и 
4-м знач.). ~ Как акулина (окулн-
на) х о д и т ь . См. 2. Как . ~ К а к 
вавила х о д и т ь . См. 2. Как . ~ 
Как галяган х о д и т ь . См. 2. К а к.~ 
Как додон х о д и т ь . См. 2. К а к . ~ 
Как индюха х о д и т ь . См. 2. 
Как . ~ Как кавада х о д и т ь . См. 
2. К а к . ~ Как к а л я г у з ы й хо­
д и т ь . См. 2. К а к ~ Как к у л ё ­
ма х о д и т ь . См. 2. Как . ~ Как 
куричий бог х о д и т ь . См. 2. Как.— 
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Как махрютка х о д и т ь . См. 2. 
К а к. ~ Как мононо х о д и т й. См. 2. 
К а к . ~ Как неяглый х о д и т ь . См. 
2. К а к . —Как паползень х о д и т ь . 
См. 2. К а к . ~ Как плёпля х о д и т ь , 
^м. 2. К а к. ~ Как пононо (понява) 
х о д и т ь . См. 2. К а к . ~ Как ягар-
ма х о д и т ь . См. 2. К а к. ~ Ме­
жеумком х о д и т ь . См. М е ж е ­
у м о к (в 3-м знач.). ~ Мёжмоло-
ки (мёжмолок, межмолоком, мёж-
молоками, мижмолоком) х о д и т ь . 
См. М е ж м о л о к и (во 2-м 
знач.). ~ Не о палке хо­
д и т ь . См. Н е (в 5-м знач.). ~ 
но стороне х о д и т ь . См. По 
(,во 2-м знач.). ~ Промежду 
молоком х о д и т ь . См. П р о м е ж-
д у. — Ровно дворовый х о д и т ь . 
\уМг Р о в н о (во 2-м знач.). ~ Тес­
то х о д и т . См. Т е с т о (во 2-м 
знач.). О Х о д и т ь в кругу. Участ­
вовать в хороводе. Я в молодости 
ходила в кругу. 38. <^ Х о д и т ь в 
начальниках. Ьыть начальником. «Я 
уже не говорю о том, что после 
войны мужчин в деревне мало, что 
большинство из них ходит в началь­
никах». 56. <> Х о д и т ь кадриль. 
Танцевать кадриль. Несколько пар 
ходят кадриль. 55. 48. ^ Х о д и т ь 
на обман. Обманывать. По огороду 
я ходила, клала камушки в карман; 
Дорогому-то пеняла, Зачем ходишь 
на обман? 75. ^ Х о д и т ь на чужа­
ка. О парне, пришедшем на беседу 
(см.) из другой деревни и поэтому 
чувствующем себя чужаком. 6. <> 
Х о д и т ь песни, а) Танцевать кад­
риль под песни, при этом каждой 
песне соответствует особый танец. 
Сегодня на вечорке ходили песни. 
25. 38, 64 (38). б) Водить хоровод 
38. О Х о д и т ь польский. О пляс­
ке [какой?]. «Во время свадебных 
обрядов в Ярославле танцев не бы­
вает, потому что из купеческого сос­
ловия танцевать почти никто не 
умеет, взамен сего ходят польский». 
92. О Х о д и т ь посадом. То же, 
что стороновать. 37. <^ Х о д и т ь 
разливиной. Ходить вразвалку. Хо­
дил он какой-то разливиной... 6. О 
Х о д и т ь с почкой. «Свадебный 
обычай, выражающий подчинённость 
жены мужу. После красного стола 
(см.) мужья подходят к жёнам, 

держа на вилке кусок почки, и це­
луются. В некоторых местах (с. Су-
лость) муж становится на лавку, а 
жена должна с полу достать и по­
целовать его. При этом муж долго 

ломается и куражится, не соглаша­
ясь наклониться, а жена его уле­
щивает». 64 (36). 38. О Х о д и т ь 
срядно. Ьыи, нарядно одетым. 2 8 . ^ 
А о д и т ь хоровод, водить хоровод. 
1. <v> Х о д и т ь хрипать (хрипеть). 
Один из элементов (этапов) ново­
годних гаданий в старой деревне, 
«почти во всём Ростовском уезде 
есть обыкновение ходить в зимние 
вечера под чужие окна «слушать» и 
вести с сидящим в избе разговор, 
изменяя голос, чтобы не узнали. В 
вечер под пятницу Ларасковею хо-
оят хрипать и слушать с огарками 
(см.) or засидок (см.) и на основа­
нии подслушанных разговоров гада­
ют о будущем». 64 (38). О Хо­
д и т ь четкой. Молотить цепами 
вчетвером: одна пара идёт навстре­
чу другой, ударяя цепами попере­
менно, ритмично. 13, 39, 47. 0 Хо-
д и т ь чижа. Танцевать кадриль. 
10. ~ Чисто х о д и т ь . См. Ч и с т о . 

Ходйться. Бродить (о пиве, квасе, 
браге). Колда сусло-то поостынет, 
толда головку-то (см..) и опустить, 
пиво-то и будет ходйться. 24. 

Ходоватый. Бойкий на язык че­
ловек. 6. 

Ходовик. Нехолощёный самец 
домашнего животного (бык, кабан). 
6, 27. 

Ходовйто, нареч. Быстро. 63 (21). 
Х.ОДОВЙТЫЙ. Ловкий, пронырливый 

(о человеке). 50. 
Ходовый. 1. То же, что ходови-

тый. Он ведь страсть кикой ходо­
вый. 6. 

2. <> Х о д о в а я вода. Вода, ко­
торая вращает мельничное колесо 
[?]. 65. 

Ходок. То же, что ходатай (во 2-м 
знач.). Ходок пойдёт к невесте на 
беседу, а потом к родителям невес­
ты. 10. 68. 

Ходочйха. То же, что ходатиха. 
68. 

Ходчае. См. X о д ч е й. 
Ходчая. См. X о д ч е й. 
.Ходчёе. См. X о д ч е й. 
Ходчёй, ср. ст. Быстрей. Ты ход­

ней меня идёшь. 47. 24, 36, 64 
(36). D Х о д ч а е . 42. • Х о д ч а я . 
36. D X о д ч ё е. Поезжай ходчее. 
64. 47. 

Ходя, м. и ж. 1, Прихрамываю­
щий человек. 4. 

2. ~ Как х о д я . См. 2. К а к . 
Ходячий. 1. Быстрый, проворный 

(о человеке). Сразу увидела, что она 
ходячая девчонка. 28. 
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2. Имеющий наибольший спрос: 
ходовой. Ходячий товар. 10. 

3. О Х о д я ч и е песни, а) «Пес­
ни, которые поются при соответст­
вующих им таниах». 64 (38). б) Час­
тушки. 25. 

Хожалка. I. Прислуга, нянька. 60 
(18). 

2. Сиделка. Возле неё всю ночь 
хожалка была. 5. 

3. Телятница, скотница; человек, 
который ухаживает за скотом. 21. 

Хожалый. <> Х о ж а л о е (хоже­
ное) тесто. Дрожжевое тесто. 33,49. 

Хоженый. См. Хо ж а л ы й. 
Хожух. То же. что кожух (в 1-м 

знач.). 36, 64 Г36). 
Хозать. 1. Бить кого-л. Как нач­

ни сейчас хозать. 36. 64 (36). 
2. Сильно стучать во что-л. От­

стань хозать, нагалушила (см.) весь 
напод. 6. 

1. Хозйть. Тащить, волочить что-
л. П X 6 з и т ь. Нужно хозйть брев­
но. .16. • Х о з й т ь . 64. 

2. Хозйть. Громко кричать, пла­
кать. 47. 

Хбзбм, нареч. Волоком. X 6 з о м. 
Перетащили хозом. 36. ~ Брать х о-
з о м. См. Б р а т ь (в 4-м знач.). 

Хозява, мн. Хозяева. А где хо-
зява? 29. Спроси у хозяв. 38. Хозя-
вов-то нет дома? 48. to , 34, 36, 39, 
64 (38) . 

Хозяин. 1. Племенной бык. Надо 
бы хозяина (говорят о корове). 64. 
38. 

2. В сочетаниях. ~ Банный х о-
з я и н. См. Б а н н ы й (в 3-м 
знач.). ~ Гость на гость — х о-
з я и н у радость. См. Г о с т ь . 

Холенка. 1. То же, что коленка. 
1, 13, 28, 38, 47, 50, 64 (38). 

2. Неженка. 38. 
Холера. ~ Как х о л е р а . См. 2. 

К а к . ^ 
Холерина. Груб. Бранное слово. 

Уйди прочь, холерина. 36. У, холе­
рина! Не идётся тебе по дороге-то 
(о лошади). 47. 38, 50, 64 (50). 

Холёститься. Бездельничать, пьян­
ствовать. 21. 

Холзать. Ходить, двигаться. Тут 
всё холзает... 11. |1 Ходить взад и 
впе.пёд без дела. 17. 

Холи, частица. Хотя. Холи бы 
пришел, ждала, ждала... 38. 

1. Холка. Голеностопное сочлене­
ние; щиколотка. Всю холку этим 
туфлям стёрла. 33. Воды, по самую 
холки. 50. 9. 11, 13. 15, 21, 24, 28, 
36, 37, 42, 50, 64 (36) . 

2. Холка. — Н а х о л к у . См. Н а 
(в 3-м знач.). 

1. Холман. Возвышенное место, не 
занятое лесом. На нем могут быть 
посеяны какие-л. культуры. 24, 33, 
63 (24). 

2. Холман. Небольшое недождевое 
облачко. 9. 

Холманчик. Уменьш.-ласк. к 2. Хол­
ман. 37. 

Холмйна. Холмик, кочка. У нас 
кочки зовут холминой. 64 (36) . 38, 
42. || Большое возвышение в поле, 
ня лугу. 36, 42, 47, 

Холмок. Возвышение, холмик. 21 . 
Холмыш. Муравьиная куча. 32. 
Холодёна. Летнее женское платье. 

64 (47). 
Холодёнка. ~ На х о л о д ё н к у. 

См. Н а (в 3-м знач.). 
Холодёнкой, нареч. Легко одетым 

или паядетым выходить из дому в 
ХОЛОДНУЮ погоду. Холодёнкой пошла 
к соседям. 19. Что ты холодёнкой-то 
побежала? 21. Что всё холодёнкой-
то бегаете, а потом захвораете. 24. 
Да разве можно холодёнкой выбе­
гать в такую стажу. 48. П X о л о-
л я н к о й. Выбежала холодянкой. 
50. 

Холодёной. нареч. То же, что хо-
лодёнкой. Выбежала на улицу хо­
лодёной. 21 . 

Холодёны. ~ На х о л о д ё н а х. 
См. Н а (в 3-м знач.). 

Холодило. Лягушка, положенная в 
молоко для охлаждения его. Холо­
дило в батоне. 39. 

Холодища, ж. Сильный холод; хо­
лодище. И в квартире-то такая хо-
лодиша: сцгреву нет. 17. 

Холоднёцкий. Очень холодный; хо-
лоднющий. А вода-то холоднецкая 
была. 17. 

Холоднйна. О чём-л. очень холод­
ном. В озере вода-то холоднйна. 50. 

Холодное, в знач. сущ. Окрошка 
Хочешь, холодного с мосту (см.) 
принеси? 13. К обеду приготовим хо­
лодное. 21. Больше всего люблю хо­
лодное. 27. Вырви дрездок (см.) 
луки на холодное. 36. Холодное в 
горнице стоит. 38. «Картофель идёт 
в «холодное» (окрошку) вместе с 
капустой, огурцами, ЛУКОМ И ква­
сом» 91. 2—6, 8. 10 17 20 22. 24 
25. 28. 34, 39—42. 45. 47, 48, 50. 

Холодный. В сочетаниях. О Х о ­
л о д н а я горенка. Комната в доме, 
которая находится на мосту (см.). 
Она не отапливается, поэтому там 
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хранят продукты, спят летом. 28, 
37. <> Х о л о д н а я пазуха. Та па­
зуха (см.) в риге, которая находит­
ся в стороне, противоположной 
устью печи. 9. О Х о л о д н ы й по­
сад. Ряд домов, которые располо­
жены не на солнечную сторону. 
Дом поставлен в холодном посаде. 
28. 

Холодня. То же, что холодное. 
Ты будешь есть холодню? 34. 

Холодняк. Бочаг (см.) в ручье, 
где выходит ключевая вода. 47. 

Холодовничать. Бездельничать. 47. 
Холодочек. То же, что корытечко 

(в 1-м знач.). 14. 
Холодуха. То же, что холодища. 

Какая холодуха сегодня! 50. 
Холодь, ж- Очень холодная пого­

да. На улице страшная холодь. 36. 
Холодь такая была, что на грядах 
всё помёрзло. 64 (47). 38, 47. 

Холодями, нареч. То же, что хо-
лодёнкой. Ой, дуронька (см.), ведь 
холодно, а ты пришла холодями. 32. 

Холодина. То же, что холодило. 
У меня вкусный варенец с холодя-
ной. 39. 

Холодянкой. См. Х о л о д ё н к о й . 
Холопка. ~ На х о л о п к у . См. 

Н а (в 3-м знач.). 
Холостой. О Х о л о с т о е сиденьи-

це. То же, что маленькое сиденьи-
це. 34. 

Холочка. Уменьш.-ласк. к 1. Хол­
ка. 42. 

Холст. В отличие от новины (см. 
!. Н о в и н а в 1-м знач.) — грубая 
льняная ткань, которую ткут из 
пряжи, полученной из изгребей (см.), 
отрепьев (см.). Отрепляной-то пряжи 
(из отрепьев) много нынче напряли. 
Вот и хочу сперва соткать холсты. 
а потом и новины: тонкой-то льня­
ной пряжи тоже много. 24. Холст 
ткали на стане. Новина — это тот 
же холст, но уже выделанный, он 
уже имеет белый цвет, из него мож­
но шить. 34. Холст отличается от 
полотна (новины) шириною. 64. 7, 
21. !! Половик, дорожка для пола. 
5, 10, 48. — Невыщелоченный 
х о л е т. См. Н е в ы щ е л о ч е н ­
ный. ~ Сгребный (изгребный) 
х о л с т. См. С г р е б.я ы п. 

Холстовый. Холщовый. Холстовыс 
портянки. 34. 

Холстяннк. 1. Платье из холста, 
вытканного R клетку или полоску. 
23. 36. II Нижняя юбка. 23. 36. 

2 Рабочий кафтан из крашеного 
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холста (холст красили в краске из 
ольховой коры). 4, 37, 47. 

3. Х о л с т я н и к и , мн. Шганы из 
холста, которые надевали в сено­
кос. 28. 

1. Холуй. См. 1. X а л у й. 
2. Холуй, м. Отчаянный, наглый 

человек. Ну и холуй девка, перед 
праздником какие песни пела. 48. 

Холуян. То же, что 1. ,Халуй. 16. 
Холщевйна. Толстый, грубый холст, 

идуший на изготовление мешков. 36. 
Холщйга. Рабочая одежда, полу­

пальто из холста, на вате. 48. 
Холщйна. Холст. 38. 
Холщовка. 1. То же, что холщевй­

на. «...онучи белые, здоровые, обёр­
нутые на ноге сверху холщовкой, 
чтобы не тёрлись от лаптей...». 72. 
28, 107. 

2. Портянка из холста. 10, 13, 28, 
36, 47, 48, 107. 

3. X о л ш 6 в к и. мн. Рукавицы из 
холста. 39, 47, 48. 

Холщовый. ~ Изжить век за хол­
щ о в ы й мех. См. И з ж и т ь (в 4-м 
знач.). 

Хольный. Ухоженный, холеный (о 
лошади). В брачный поезд запряга­
ли хольных лошадей. 38. 

Хомут. 1. Лошадь на третьем го­
ду жизни. На третье лето — хомут. 
Это когда хомут одевают, работать 
обучают али совсем работает уж. 
36. 3, 64 (13). 

2. В сочетаниях. ~ Второй х о-
м у т. См. В т о р о й . — Два х о м у ­
та. См. Д в а . ~ Лошадь первого 
х о м у т а . См. Л о ш а д ь (во 2-м 
знач.). ~ Первый х о м у т . См. П е р-
I! ы ii. — Третий х о м у т . См. Т.ре-
т и и. 

Хомуталка. Помещение, где хра­
нится конская сбруя. Так и хому-
талки дроги-те и оставь. 27. 

Хомутаться. Напрасно наговари­
вать; сплетничать. 47. 

Хомутик. 1. То же, что путле. 17. 
34, 38, 41. 

2. Крепление, с помощью которого 
резей плуга присоединяется к гря­
дилю. 13, 26, 30, 38. 48. 

Хомутовка. Толстая игла с боль­
шим ушком для шитья толстыми 
нитками; обычно ею шили упряжь, 
Хо.ш/товкой. бывало, хомуты шили. 
34. 10, 27. 28, 38, 39. 

Хопызнуть. Резко бросить, кинуть 
что-л. 35. 

1. Хомылять. Ковылять, идти при­
храмывая. Ты не знаешь, чего он 
так хомыляет? 4. Хромой у нас в 



Хоть 

деревне жил. Смотришь, а он уж с 
утра в поле хомыляет. 6. 5, 24, 28, 
107. • Х о м ы л я ц ь . Хомыляць 
Степан начал с тех пор, как попал 
под косилку. 6. 64 (23), 102. 

2. Хомылять. Страдать, пережи­
вать. Опять моя старуха начала хо­
мылять. 36. 64. 

Хомыляць. См. 1. Х о м ы л я т ь . 
Хоркать. Квакать (о лягушках). 

Слышишь, лягушки хоркают. 6. 7, 
9, 18, 19, 21, 26, 31, 36, 44. D Ха р-
к а т ь. 7, 36. • X у р к а т ь. 37. 

Хоровод. 1. Укладка 12 снопов 
льна, поставленных попарно в ряд 
25. 

2. ~ Ходить х о р о в о д . См. Х о ­
д и т ь (в 3-м знач.). 

Хором. См. Х о р о м а. 
Хорома. Большой хороший дом. 

17. 26, 40, 42. D Х о р о м . 4, 5. || 
Х о р о м ы , ми. Дом и сарай. 4. ~ 
Тараканьи х о р о м ы . См. Т а р а к а ­
н и й . 

Хоромина. 1. Постройка вообще. 
Был большой пожар, сгорело десять 
хоромин: пять жилых домов, два 
сарая, амбар и две риги. 9. У нас 
раньше-то было четыре хоромины: 
два амбара, рига, житница. 39. 4. 
31, 35—37, 47, 48, 64 (36), 65, 83. || 
Холостая постройка; сарай. 4, 8, 10. 

2. Ирон. О плохом или маленьком 
доме. Ну и хоромина построили! 47. 
13 20, 24, 28, 33—35, 37—39. 

3. Гроб. 47. 
Хоромный. ^ Х о р о м н о е строе­

ние. Жилое строение, «...посеянной 
хлеб и овощ и всякое хоромное и 
огумённое строение осмотреть». 65. 

Хоронить. В сочетаниях. ~ Золото 
х о р о н и т ь . См. З о л о т о . ^ Хо­
р о н и т ь невесту. Свадебный обряд, 
состоящий в том, что подруги пря­
чут невесту от жениха, который дол­
жен её выкупить. 24, 27, 36, 48, 64 
(38). 

Хоронйчки. ~ В коронички (х о-
р о н и ч к и ) . См. В (в 5-м знач.). 

Хоронушки. ~ В коронушки (х о-
р о н у ш к и ) . См. В (в 5-м знач.). 

Хоронять. Хоронить покойника. 
Умер у неё отец-то, завтра хоронять 
будит. 37. Я сильна плакала, когда 
хороняли дядю. 47. 16. 33, 36, 39 
64 (36). 

Хоросво, с. Красота, прелесть. 
Какое сегодня хоросво на улице-то. 
37. П Х о р о с т в о . Погоди-ко, ка­
кое хороство будет у нас летом-то. 
50. • X о р о с т ь R б. Господи, ка­

кое хоростьво, так бы и пожил в 
городе. 18. П Х о р о с ь в о . Седни 
(см.) снежку подкинуло, ехать прямо 
хоросьво. 7. 21, 33. 

Хороство. См. Х о р о с в о . 
Хоростьво. См. Х о р о с в о . 
Хоросьво. См. Х о р о с в о . 
Хоротье. То же, что хоросво 

бог какое хоротьё себе достала. 
64 (38) . 

Хорошаночек. Хорошенький, ми 
ленький ребёнок. 17, 33. 

Хорошенный. Очень хороший, кра­
сивый. И сам-то он хорошенный. 17. 
Он хорошенный парень-то. 28. 35, 
36, 38. 

Хорошёнь"е, ср. ст. Получше. Хо-
рошеньче погладь платье. 50. 

Хороший. 1. В знач. сущ. Милый, 
любимый. Не от чаю я скучаю, Я 
скачаю от воды. Пропустил хоро­
ший слави, Хоть в собранье не хо­
ди. 57. 

2. В сочетаниях. ~ В х о р о ш у ю 
См. В (в 3-м знач.). ~ До х о р о ­
ш е г о . См. Д о (во 2-м знач.). 

Хорошина, ж. О чем-л. очень хо­
рошем. Обед-от был хорошина, а 
он, серизня (недогадливый, глупый), 
проспал.. 8. Лом-то — во какая хо­
рошина. 13. Хорошими и тебя се­
годня пироги. 28. Платье хорошина, 
и чего тебе ещё надо. 41. 12. 

Хорошо, нареч. 1. Много, доста­
точно; немало. Утром ходил у меня 
муж-то на Горки, принёс (грибов) 
хорошо. 47. 

2. ~ На голо х о р о ш о . См. Н а 
(в 3-м знач.). 

ХОРОШУЛ, м. 1. Круглый пирог. 64. 
102. П Х о р о ш у л ь , м. 107. И X о-
р о ш у л я, ж. Круглый, с украше­
ниями свадебный пирог. Надо при­
готовить хорошулю для молодых. 
36. Хорошцля — пирог такой с ре­
шёткой. Уж если етот пирог подали, 
значит, всё (пора гостям расходить­
ся) . 39. 6. 

2. X о р о nt у л и, мм. Оладьи из 
картофеля. 6. 

Холощуль. См. Х О Р О Ш у л (в 1-м 
знач.). 

Хооо?пуля. См. X о р о ш у л (в 1-м 
знач.). 

Хорпщуха. Ласкочое обращение к 
женщине. Здравствуй, здравствуй, 
хопошиха. 20. 

Хорь, м. Пронырливый, жуликова­
тый человек. 27. 

Хоть. В сочетаниях. А Х о т ь ма-
халоч махай. Выражение невозмож­
ности добиться желаемого. Я ему 
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Хоханка 

говорю: не ходи! А он идёт да идёт. 
Хоть махалом махай, идёт, да и 
только. 37. 0 Х о т ь не уежно (уед-
но), да улежно. Хоть голодно, зато 
можно лежать и не работать (о ле­
нивых людях). 28. 

Хоханка. ~ На х о х а н к у . См. 
Н а (в 3-м знач.). 

Хохель, м. Модно одетый молодой 
мужчина. 28. 

Хохель, м. «Кошель, кошелёк». 
64 (39). 

Хохлатка. 1. Пёстрая курица. 38. 
2. Перен. Пёстро одевающаяся 

женщина. 38. 
Хохлики, мн. То же, что тошно-

тики (во 2-м знач.). Из картошки-то 
в войну хохлики пекли. От них ста­
ли хохлиться (см.), вот и назвали 
хохлики. 9. Ср. Ч е р н у ш к и , Ч и б-
р и к и. 

Хохлиться. Внешним видом выяв­
лять своё болезненное состояние, не­
домогание. Весь день мальчонка хох­
лится, заболел, наверно. 24. 9, 33, 
36, 47. 

Хохловйк. 1. Вытканный из цвет­
ных тряпок половик. 64 (36). 

2. О животном, птице с хохлом на 
голове. Петух-хохловик, бык-хохло-
вик. 47. 

Хохлы, мн. Облака. 9, 37. 
Хохолки, мн. Маленькие облака. 9. 
Хохолькй, мн. Снетки. Мама, а 

тут в кринке-те хохолькй. 38. 64 
(38). 

Хохотать. ~ Смехи х о х о т а т ь . 
См. С м е х (в 3-м знач.). 

Хохотун. ~ Как х о х о т у н сме­
яться. См. 2. К а к . 

Хохряк. См. Х р я к . 
Хоша. 1. Уступ, союз. Хотя. Хо­

та ты. большой, а дурак. 27. Хоша 
приехал, а толки нет. 38. 4 25 34 
64 (21, 38), 107. • Х о ш ь . Они 
хошь медленно идут, а везут много. 
13. 39, 92. • Х ы ш ь . Хышь кол на 
голове теши, а он всё. своё. 34. 

2. Усилит, частица. Хоть. 47. • 
Х о ш ь . Как же ты нёс-то хошь? 
39. 3. 13, 21, 36. 92. • Х ы ш ь . Ей 
сейчас хышь малость водицы... 35. 

Хошь. См. X о ш а, 
Храбоско, нареч. Сильно, ловко. 

Ну, храбоско поднял ушат с водой. 
64 (36). 

Храпло. 1. Собир. Тряпьё, рваньё. 
Куда же нам убрать это храпло? 27. 

2 Перен. Плохой человек. 27. 
Хребет. 1. Обух v косы. 4, 5, 17, 

35, 38. D Х р е б т . 5, 38. 

2. ~ Ехать на х р е б т е . См. 
Е х а т ь . 

Хребеток. Ласк. Спина. Помоги на 
хребеток сумку положить. 34. 

Хребт. См. Х р е б е т (в 1-м знач.). 
Хрёбтик. Ласк, к хребет (в 1-м 

знач.). Коса до хребтика вся выно­
силась. 38. 

Хребтйнка. Шкурка со спины зве­
ря. 63. 

Хребтуг. 1. Мешок для овса, на­
вешиваемый при кормлении на голо­
ву лошади (в дороге). 7, 8, 17, 18, 
24, 38, 39, 42, 48. • Х р е б т ю г . 7. 
9, 10, 11, 21, 23, 26, 31, 33, 36, 39, 
41, 42. || Мешок, сплетённый из ве­
рёвок, в который клали сено в до­
рогу. При кормёжке его привязыва­
ли к оглоблям. • Х р е б т у г . ...се­
но у него не брошено кое-как, но 
лежит в верёвочном хребтуге... 56. 
9, 48. • Х р е б т ю г . 36. 

2. Приспособление из мешковины, 
которое использовали вместо черес­
седельника при бороновании (чтобы 
мягче было). 39. 

Хребтюг. См. Х р е б т у г (в 1-м 
знач.). 

Хрип. Хребет, позвоночник. Хрип-
от переломишь. 64 (36). 42. 

Хрйпать. 1. Х р й п а т ь , Хрипеть. 
Долго будешь здесь хрйпать? 36. 

2. Х р й п а т ь . Петь частушки под 
окнами у кого-л. Бывало, ходили 
хрйпать. 5. 

3. ~ Ходить х р й п а т ь ( х р и ­
п е т ь ) . См. Х о д и т ь (в 3-м знач.). 

Хрипеть. См. Х р й п а т ь (в 3-м 
знач.). 

Христовйк. Нищий, попрошайка. 38. 
Христовый Ласковое обращение к 

KOMV-Л. Христовая моя. 47. 22. 
Христос. — Завивать (завить) бо­

роду Х р и с т у . См. 1. З а в и в а т ь . 
Хробать. Стучать, грохотать. 64 

(36). 
Хромачй, мн. Хромовые сапоги. 3. 
Хромовикй, мн. То же, что хрома­

чй. 28. 
Хромовцы, мн. То же что хрома­

чй. 28. 
Хромоский. Хромовый. Хромоские 

сапоги мне тогда купили. 27. 
Хруна, мн. х р у н ы. Болячки на 

голове. Какая хрцна-то у девчонки. 
36. 38. 64 (21). 

Хрундучйть. Лолго и нудно гово-
оить о чем-л. Ну, что ты там хрун-
дучишь? Надоел уж всем. 6. 

Хруп, м. Крупный помол муки. 39. 

(0 



Хышь 

Хрусталь, м. 1. Красная смороди­
на. I. 

2. «Сухой колобок, осыпанный ко­
нопляным семенем». 64. 

Хрушкий. Крупный. Сегодня на/ш­
ла на хрушкие ягоды. 2. Земляника-
то в траве хрушкая. 2. Картошка 
хрушкая у нас нонча. 32. А у меня, 
у дружки, глава были хрушки, но­
ги с подходом, голова с поклоном 
(из песни). 64. 11, 13, 42. 

Хрушко. Нареч. к хрушкий. Хруш-
ко смолол рожь на мельнице. 64 
(38). 

Хрушкоглазый. О человеке с боль­
шими глазами. 42. 

Хруя, ж. Самая плохая лошадь; 
кляча. 64. 

Хрыкать. Кашлять. Ты чего весь 
вечер хрыкаешь, простудилась что 
ли? 21. 

Хрю-хрю, междом. Подзывные сло-
' ва для свиней. 2—6, 8—-13, 15, 17. 

18, 20—28, 33, 36—41, 43, 44, 46— 
48, 50. • Х р ю к а - х р ю к а . 13. О 
Х р ю ш к а - х р ю ш к а . 3, 10, 18, 23. 
38, 39, 48. 

Хрюк. См. Х р я к (в 1-м знач.). 
Хрюка-хрюка. См. Х р ю - х р ю . 
Хрюшка-хрюшка. См. Х р ю - х р ю . 
Хряк. 1. Самец свиньи. У вас хряк 

или свинка? 13. 3—6. 8—12, 15—18, 
20—31, 33—42, 44—50, 76. • X о х-
р я к. 39, 41, 49. D X р ю к. 2. 

2. X о х р я к. Перен. О толстом 
человеке. Ну и хохряк! 21. 

Хрякнуться. Упасть. 38. 
1. Хряпа. Подводные растения, по­

падающие в невод при ловле рыбы. 
38. 

2. Хряпа, м. и ж. 1. Неуклюжий, 
неповоротливый человек. 42. 

2. Старый, больной (о животном). 
42. 

Хрястик. Спина. У бабушки хряс-
тик болит. 38. 

Худиться, безл. Худеть. Что-то у 
меня худается, худается... 34. 

Худёнек, кр. прил. Не пользую­
щийся вниманием и уважением из-
за бедности. Без денег везде худё­
нек. 92. 

Худённый. Очень худой. Худенная 
какая стала. 39. 17, 28, 47. 

Худобище. Экспр. Об очень худом 
человеке. Эко худобище какое, ска­
жут, на кого страшно поглядеть. 47. 

Худой. В сочетаниях. ~ Как бу-
бено х у д о е (болтать). См. 2. К а к . 
~ Как кощейка х у д а я . См. 2. 
К а к . ~ Плетень х у д о й . См. П л е ­
т е н ь (в 8-м знач.). •ф Х у д а я бо­
лезнь. Венерическая болезнь [какая?]. 
38. <> Х у д а я боль. а) Сифилис. 
1, 13, 27," 38, 64. б) Заразная бо­
лезнь. 48. 

Худорьба, ,ч. и ж. Экспр. То же, 
что худобище. Худорьба такая ста­
ла. 10. 

Худоязыкий. О человеке, который 
говорит невнятно. 39. 

Худьё', собир. Старая, рваная 
одежда. Что ты в худье ходишь, 
надень другое платье. 17. Мешки-то 
привезли — одно худьё. 50. 

Хуже, ср. ст. Больше. Ещё хуже 
устанешь, измучишься... 17. 

Хуль, повел. Хули. Что хвалить 
не умеешь, того не хуль. 99. 

Хуркать. См. Х о р к а т ь . 
Хухлышка. Щиколотка. 45. 
Хухнать. Ругать, бранить. Ну что 

ты меня хухнаешь? 38. 17. 
Хухнаться. Капризничать, прене­

брегать чем-л. Нечего хухнаться — 
выходи за него. 47. 

Хышь. См. X о ш а. 
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Цабля. Сабля. Вынял цаблю, вы-
нял востру, срубил голову себе (из 
песни). 92. 24. 

Цавье. См. Ц е в ь ё (в 1-м знач.). 
Цап, .«. Болезнь лошадей; сап. 

Раньше цап был — из носу течёт. 
Мякины мешок к носу лошади при­
вязывали, мякина теплая, распарен­
ная (так пытались лечить). 47. 21. 

Цапа. Ударная часть цепа. 39. 
Цапа. Небольшая мотыга для рых­

ления почвы и для копки картофе­
ля; цапка. У нас куда-то цапа про­
пала, не знаем, чем теперь картош­
ку рыть. 8. 

Цапалка. То же. что цапа. 6, 34. 
Цапальник. 1. См. 1. Ч а п е л ь н и к. 
2. «Садовая мотыга». 107. • Ц а-

п е л ь н и к. 107. 
Цапать. 1. Рыхлить землю цапкой. 

Цапать грядки. 107. 38, 47. 
2. Брать, собирать ягоды, грибы. 

36. 
Цапаться. Чесаться (при зуде в 

теле). 27. 
Цапельник. См. Ц а п а л ь н и к (во 

2-м знач.). 
Цапйт, 3 .1. О лошади, болеющей 

цапом (см.). Лошадь цапит (из но­
су течёт). 47. 

Цапка. Царапина, ранка на теле, 
«...только на лице, на лбу, неболь­
шая цапка и кровавый рубец...». 65. 

Цапкий. Умелый, ловкий в работе. 
Да он у нас цапкий. 36. 24. 

Цапля. Вилы, которыми стаскива­
ют навоз с телеги, когда унавожи­
вают поле. 6. 

Цапник. Сковородник. 44. 
Цапуга. 1. То же, что цапля. 6. 
2. Соха, которой пахали землю 

после зыжигания леса. 4, 6. • Ц а-
п у х а. 48. 

Цапулька. Уменьш.-ласк. к цапу-
ля (в 1-м знач.). А это цапулька. 
Всякий корень она выцапает. 39. 36. 

Цапуля 1. То же, что цапа. Ца-
пулей-то оно сподручнее (о копке 
картофеля). 5. ...начнёт цапулей кар-

Ц 
тошку выцарапывать. 10. 13, 20, 36, 
38, 50. 

2. То же. что цапля. 38. 
Цапуха. См. Ц а п у г а (во 2-м 

знач.). 
Цапушка. Сплетница, скандалист­

ка. 41. 
Парам, м. Навес на столбах над 

ладонью (см.). пристроенный к риге 
(см.). Я снопы буду возить под ца­
рай. 24. || Бревенчатый сарай со' 
сквозными воротами (проёмами), 
примыкающий к овину (риге). Проё­
мы закрывались соломенными щита­
ми (лещетнями). Коло цараю ле­
жит... 24. 

Царапалка. То же, что цапа. 
Порыхли царапалкой... 34, 4, 38. 

Царапать. То же, что цапать (в 
1-м знач.). Она в огороде гряду с 
луком царапает. 27. 

Царапаться. То же, что биться (в 
1-м знач.). Лак всё равно и я так 
же царапаласа... С 32 лет осталаса 
одна, двоих дочерей выучила. Тоже 
царапаласа, чтобы не отстать ото 
всех — и корова была, и на рабо­
те... 47. 

Царапка. То же. что цапа. Царап-
кой расцарапывали дерняк (дёрн). 
21. Пойдёшь на поле, возьми царап­
ки. 28. 17, 27, 33, 35, 36, 38, 46, 47, 
50. 

Царапок. Царапина. Вот я царап­
ки маслицем скоромным смажу... 
(ребёнку). 76. 17, 39. 

Царапочка. Уменьш.-ласк. к царап­
ка. 28. 

Царапужина. Небольшое повреж­
дение, ранка. Была у него на серд­
це царапужина, царапок, дескать, 
был... 39. 

Царапулить Рыхлить землю граб­
лями. В этом году земля сухая, так 
только пока приходится царапулить. 
3. 

Царапулька. То же, что цапа. 
Возьми царапулькч. а то все руки 
собьёшь. 39. 21. 33. 36, 
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Целиковый 

Царапуля. То же, что цапа. Цара-
пулей пошевели лук. 33. 34, 36,- 37, 
41. 

Царёв. ~ На ц а р ё в обушек 
(обрубить, стесать и т. д. что-л. то­
пором). См. Н а (в 3-м знач.). 

Царевич. ~ Уйти к ц а р е в и ч у . 
См. У й т и . 

Царица. См. Е л е н а - ц а р и ц а . 
Царский, В сочетаниях. О Ц а Р" 

с к и е кудри. Название лилии. 3 9 . 0 
Ц а р с к а я ягода. Белая смородина. 
Угощайтесь царской ягодой. 39. 

Царь-косарь. ~ При ц а р е-к о с а-
р е. См. П р и (во 2-М знач.). 

Цацка. Чашка. 64 (36). 
ЦвЙкла. Свекла. 37, 4). 
Цвет. 1. Растение комнатное или 

полевое; цветок. Цвет-то у нас как 
красиво цвете г. 13. Как разросся у 
нас цвет-та. 17. Цвет-от завял. 35. 
Ты сегодня поливала цвет? 48. Это 
что за цвет? 50. 2. 4—7, 10, 12, 15. 
19, 25—28, 36—38. 40—43, 45, 47. • 
С в е т . Полей свет-от. 47. 7—10,13— 
17. 19, 27. 28. 34, 36, 41, 42, 48, 50, 
64 (38), 99. С Т в е т ! Как у вас 
тветы-то хорошо тветут. 6. Этот твет 
совсем не пахнет. 38. 1. 17. 24. 39. 
48. 64 (38). 96 (38). || Т в е т . Цве­
тущая часть растения: цветок. Не 
знаю, какие ягоды будит, а твету-то 
пока много. 36. ~ Жёлтый ц в е т . 
См. Ж ё л т ы й . 

2. В свадебном обряде — ёлка, 
украшенная цветами и свечами, 
бот вам от девушек цвет... 47. П 
С в е т . Потом все девушки свет на­
ряжали... 50. 

1. Цветочница. Ваза для цветов. 
21. 

2. Цветочница. Корова или тёлка, 
которая плохо ест, разборчивая в 
корме. Горе с ней: цветочница попа­
ла. 50. 

Цветошннк. Цветник. 10. 
Цветумья. 1. Горняк [какой?). 28. 
2. Редька, которая растёт в стрел­

ку, а не в корень и затем цветёт. 
17, 27. 

1.1 вякать. Цокать (об особенности 
н;>о>'зпошеш(я). Пе.пестань цвякать' 
36. В Верховье Цвякают. 64 (36). 

Це-це, междом. а) Подзывные сло­
ва для собак. • Ц е-п е 19, 33 
36 П П о - ц о . 34, 47. • Ц у - ц у . 
13. G Ц ы - Ц ы . I. 46 61 Подзывные 
слова для лошадей. • Ц е ц е . 28. П 
Ц о - ц о . 7, 15. в) Подзывные слова 
тля свиней. • Ц о-ц о. 5, 33, 34, 
38, 47. 

Цевка. 1. Деревянная или берестя­
ная трубочка в скальне (см.), на 
которую навивают уточную нить. 
Цевка' вкладывается затем в челнок 
при тканье. 1 —11, 13, 15, 16, 20, 21, 
24—29, 32—50, 64 (38) . ~ Скать 
ц е в к и. См. С к а т ь . ~ Сучить 
ц е в к и . См. С у ч и т ь (в 3-м знач.). 

2: «Большая деревянная ложка». 
64 (38). 

Цевокать. То же. что цвякать 
В Оксёнове цевокают. 64 (36). D 
Ц е в ы к а т ь . 64 (36) . 

Цёвочка. Уменьш.-ласк. к цевка 
(в 1-м знач.). Цевочки-те в челнок 
вставляли... 27. 

Цевыкать. См. Ц е в о к а т ь . 
Цевьё. 1. Ручка у цепа. 2, 4. 5, 7. 

35, 38, 41, 42, 48, 49. • Ц а в ь е. 
49. • Ц и в ь е. 2, 26, 42. О Ч и в ь е. 
49. 

2. Ручка v граблей. 2, 25, 32, 42, 
49. О Ц н в ь ё . 2, 25, 32. 37, 42, 49. 

3. Косовище у косы. 38, 49. • 
Ц и з ' - е . 49. 

Цедйльник. То же. !:то цедильни-
ца. 41. 

Цедйльница. Воронка, сплетённая 
из корней и используемая для про­
цеживания пива; цедилка. 3. 

Цёкать. То же, что цвякать. 
Там (в верховье реки Юг быв. По-
шехонс ;ого уезда) иекают люто 
(очень, сильно). 64 (36) . 

Цёкнуть. Отрезать, отломить чего-
л. Цекни пирожка. 60 (18). 

Мслепень. См. Т е л е п е н ь (в 3-м 
знач.). 

Целизна. См. Ч е л и з н а . 
1. Целик, мн. ц е л и к и . Гриб под­

берёзовик. В нашей берёзовой ро­
ще всегда смотри целиков. 3. 2, 11, 
32. 36. 39, 42, 43, 49. • Ц и л и к. 
39. • Ц и л й к . 11, 32, 42, 49. • 
Ч и л и к, мн. ч н л и к н . 11, 42, 47. 

2. Целик. Непаханая земля; це­
лина. Ехал дорогою, да верть цели­
ком. 99. 

Целиковый. 1. Неразрезанный, 
цельный. Целиковцю краюхи взаймы 
взяла. 13. Этот материал был цели­
ковый, да я его /'изрезала на три 
части. 47. 24, 28. 

2. Здоровый, целый (о з\ 'бе). Вы­
тащила целиковый зуб. 39. 

3. О Ц е л и к о в о е платье. 
Платье, сшитое из одного куска ма­
териала, без отрезного лифа; цель­
ное. Целиковое платье сшила. 36. 
Это платье у меня целиковое. 50. 6, 
24, 64 (50). 
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Целина 

Целина. ~ Ломать ц е л и н у . См. 
Л о м а т ь . 

Целовнуться. Поцеловаться. 13. 
Целевой. Цельный, весь целиком. 

йом целовой называется дом, а то— 
изба (часть дома, жилое помеще­
ние). 37. 

Целоможный. 1. Целый, цельный; 
не составной. Целоможное стекло у 
горки (неразбитое). 6. Целоможная 
доска. 64 (23). 42, 60 (18). 

2. Скроенный, сделанный из цело­
го куска чего-л. Сапоги целомож-
ные — головки не пришиваются. 
36. 6. 

3. О материале одного цвета, то­
на. У меня у кофты спина целомож­
ная, а полочки — с цветным рисун­
ком. 21. 

4. Ч е л о м 6 ж н ы й. Крепкий, 
прочный, исправный (о предмете). 
60 (18). 

Целушка. Яичница глазунья. 6. 
ЦельЙ-дйдель. м. «Стержень (яко­

ря! от рогов к кольцу». 104 (50). 
Цемзуля. То же. что гомзуля. 28. 
Цена. ~ В ц е н е не стоять. См. 

В (в 3-м знач.). 
Ценить. Бранить; критиковать. Его 

дело только людей ценить. 60 (18). 
4. 

Пенный. См. Ц е н о в ы й . 
Ценова, мн. То же, что цены (в 

1-м знач.). При сновании пряжи на 
сновальниках делаются ценова для 
того, чтобы образовался зев (см.). 6. 
Ценова при сновании не спутать — 
самое главное дело. 36. 

Ценовки, мн. То же, что цены (во 
2-м знач.). 4, 7, 13. 21, 27. 28, 33, 
36—39, 47, 48, 64 (36). П С ц е н 6 в-
ки. 9. • Ц и н о в к и . 13, 36. 

Ценбвницы, мн. То же, что цены 
(во 2-м знач.). 11, 13, 28, 36, 37,41, 
48. • С а н 6 в н и ц ы. 42. • Ч е н о в-
н и ц ы. 26, 42. • Ч и н о в н и ц ы . 20. 

Ценовный. См. Ц е н о в ы й . 
Ценовой. См. Ц е н о в ы й . 
Ценовый. Q Ц е н о в ы е (ценные, 

ценовные, ценовые) доски (дощеч­
ки). То же. что цены (во 2-м знач.). 
2, 6, 11, 21, 27, 28, 38, 39, 64, 64 (38). 

Цены, мн. 1. «Каждый из двух 
рядов основы, образующих на ткац­
ком стану зев». (Словарь Даля). 
Цены — это части пряжи (верх и 
низ). На две эти части делят пряжу 
батожки (см.), расположенные по­
зади нитов (см.). 34. Ряды основы 
на ткацком стане — это и есть це­
ны. 47. 13, 20, 45. 
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2. Две тонкие дощечки одного 
размера, разделяющие в ткацком 
стане пряжу на две части и обра­
зующие при этом зев (см.). 2, 4,5. 
9", 11, 21, 24, 25, 27, 28, 34—41, 47— 
50, 64 (38). П С ц е н ы . 46. 

3. В сочетаниях. ~ Увязать ц е-
н ы. См. У в я з а т ь . О Ц е н не 
знать. Так говорят, когда на очень 
изношенном материале трудно рас­
познать рисунок ткани (переплете­
ние нитей основы и утка) и опреде­
лить, из какого материала была сши­
та данная одежда. 64 (38). 

Цеп. 1. Ударная часть цепа. 13, 
36, 38, 47, 49, 64. • Ц ё п о. 50. 

2. Веревка, свитая из виц (тонких 
гибких прутьев). Косяки (см.) меж­
ду собой связываются цепам. 50. 

Цепйло. То же, что цепь (во 2-м 
знач.). 13, 37. 

Цепйльно, с. 1. То же, что гнёт 
(в 1-м знач.). 41. 

2. То же, что зыбильно. 4!. 
Цепйнка. 1. То же, что цепь (во 

2-м знач.). 3, 7—10, 27, 28, 30, 33, 
35, 37,38, 41, 45—47. • Ч е п й н -
ка. 36. 

2. То же, что иеп (в 1-м знач.). 
18, 21, 37, 39, 45, 47, 50. 

Цепка. То же. что цепь (во 2-м 
знач.). I, 2, 12. 

Иепкй, мн. То же, что нитенки. 
Цепки-те и были в середине стана; 
в цепке-те основу и вдевали... 27.2, 
22. 24, 26, 39. 

Цепнйк. То же. что цеп (в 1-м 
знач.). 25, 34, 38, 40. 

Цело См. Ц е п (в 1-м знач.). 
Цеповйще. Ручка у цепа. 47. 
Цепы, мн. То же, что цепки. 

Ткчт иногда в четыое цепа, иногда— 
в той. 49. 3. 10. 27,37. 

Цепь, м. 1. Цеп. 10, 22, 24, 37, 38. 
50. 

2. Ремень у цепа. 5. 9, 28, 33, 38, 
39, 64 Г39). 

Непьё. Ручка у цепа. 37. 
Церевуха. См. Ч е р е в у х а . 
Церкбвище. Место, где раньше бы­

ла церковь. 69. 
Церковник. Кладбище. 64 (36). 
Церковь ~ Обыдённая цер­

к о в ь . См. О б ы д ё н н ы й (в 3-м 
знач.). 

Цециво. Гоядиль у плуга. 36. 
Цецуля. То же. что гомзуля. 

Кида тебе такая цеццля? 50. 6, 34. 
64. 

Цивйльник. То же. что цевьё (во 
2-м знач.). 2. • Ч и в й л ь н и к . 11. 

Цнвье. См. Ц е в ь ё . 



Цыплятница 

Цик. 0 Ц и к ни выцик. Очень хо­
рошо, красиво, нарядно. ...А в празд­
ник-то оденется он цик на выцик, 
так залюбуешься. 16. 

Цикорий. В сочетаниях. ~ Белый 
ц и к о р и й. См. Б е л ы й (во 2-м 
знач.). ~ Полубелый ц и к о р и й . 
См. П о л у б е л ы й (в 1-м знач.). 

ийлик. См. 1. Ц е л и к . 
Циновки. См. Ц е н о в к в . 
Цйпка. Цепочка, используемая как 

дверной запор. Наложи ципку на 
дверь. 28. 13. 

Ципь, ж. Цепь. Ципь была зо­
лотая через шею... 39. 36. 

цйцло, м. Высокий человек. Экой 
цицло вымахал! 36. 

Цка-цка, междом. Подзывные сло­
ва для кур. 24, 48. 

Цо-цо. См. Ц е - ц е . 
Цблонда. «Здравствуй, хозяин». 

99. || «Искажённое челом-да, бью 
челом, здравствуй!». 107. 

Цоп -цоп, междом. Подзывные сло­
ва: а) для уток. 11; б) для лоша­
дей. 48. 

Цопать. Хватать, схватывать. Не 
цопай меня за лодыжки. 4. Не цо­
пай, это не тебе. 50. 24, 28, 33, 36, 
64. 

Цпро-цпро. См. Т п р о т n p о. 
Цу-цу. См. Ц е-ц е. 
Цуягная. Суягная (об овце). 28. 
Цуягниться. Родить ягнят (об ов­

це); объягниться. 28. 
Цы-цы. 1. См. Ц е - ц е . 
2. См. Ц ы п-ц ы п. 
Цыбочка. Модница. 28. 
Цыбы. ~ В ц ы б ы См. В (в 5-м 

знач.). 
Цыбы-цыбы. См. Ц ы п-ц ы п. 
Цыв-цыв. См. Ц ы п-ц ы п. 
Цыва-цыва. См. Ц ы п - ц ы п . 
Цывонька-цывонька. См. Ц ы п -

ц ы п . 
Цывушки-цывушки. См. Ц ы п -

ц ы п . 
Цывы-цывы. См. Ц ы п - ц ы п . 
Цыганский. ^ Ц ы г а н с к а я по­

терь. О человеке никчёмном, никому 
не нужном. Супостаточка — цыга­
ночка, цыганская потерь. Цыганя 
ехали и бросили, залёткина теперь 
(частушка). 7. 

Цыганя, мн. 1. Цыгане. 7. 
2. Перен. Шутл. Дети. 28. 
Цыгара. Сигара. 38. 
Цыкуша. Птица краснозобый ко­

нёк. 64. • Ц ы п у ш а . 36. 
Цып-цып, междом. Подзывные сло­

ва для кур, цыплят. 1'—13, 16—50, 

64 (21, 36). D Ц ы - ц ы . 26, 36,39. D 
Ц ы б ы - ц ы б ы . 64 (36). D Ц ы в -
ц ы в . 33. D Ц ы в а - ц ы в а . 2, 7, 11, 
13, 28, 31, 33, 36, 37, 45, 47, 49, 64 
(.36). Q Ц ы в о н ь к а - ц ы в о н ь к а . 
11, 33, 36, 49, 64 (36). G Ц ы в у ш ­
к и - ц ы в у ш к и . 1. U Ц ы в ы - ц ы ­
в ы . 21, 30, 36, 49, 64 (21) . D Ц ы ­
п а - ц ы п а . 3, 9, 11, 13, 17, 20, 21,28, 
37, 46—48, 50. О Ц ы п а н ь к и-ц ы-
н а н ь к н . 30, 38, 42. D Ц ы п о н ь ­
к и - ц ы п о н ь к и . 13, 38, 39. • Ц ы -
п у ш к и-ц ы п у ш к и. 13. D Ц ы п ы -
ц ы п ы . 2—4, 6, 21, 24, 27, 28, 36, 
38, 39, 41, 47, 50. Q Ц ы р а - ц ы р а . 
30, 42. G Ц ы р а н ь к и-ц ы р а н ь-
к и. 42. D Ц ы р е н ь к и-ц ы р е и ь-
к и . 2. • Ц ы р и - ц ы р и . 7, 11, 30, 
42, 49. Q Ц ы р я-ц ы р я. 30. D Ц ы-
у ш к и-ц ы у ш к и. 2, 32. О Ч й б и -
ч й б ы. «Чибы в Шошовке, цыбы в 
Катаеве. Этим жители отличают на-
ричьё (говор) одной деревни от дру­
гой». 64 (36) . 

Цыпа-цыпа. См. Ц ы п - ц ы п . 
Цыпаньки-цыпаньки. См. Ц ы п -

ц ы п . 
Цыпать. 1. Ходить мелкими шага­

ми, щеголеватой походкой; семенить. 
Вон, как городская цыпает. 24. Вон 
идёт, цыпает. 34. 22, 25, 36, 38, 64 
(38) . || Медленно идти. Цыпает, как 
курочка. 28. 38. 

2. Ц ы п к а т ь. Манить, скликать 
кур, цыплят. 107. 

3. Вызывать ощущение боли, ж ж е ­
ния; щипать. Ноги как цыпки цы-
пают. 8. 

4. Клевать (о курице). 8. 
Цыпкать. См. Ц ы п а т ь (во 2-м 

знач.). 
Цыплёнки, мн. Цыплята. 4, 6, 7, 

10, 13, 14, 17, 18, 20, 23, 24, 28, 37, 
38, 40, 42, 44, 46—48, 50. 

Цыплёнко, м. Цыплёнок. Де дру-
гой-от, де цыплёнко-то? 18. 

Цыплёнок. В сочетаниях. — При­
гульные ц ы п л я т а. См. П р и ­
г у л ь н ы й (во 2-й знач.). ~ Са-
моседошные ц ы п л я т а . См. С а-
м о с е д о ш н ы й . 

Цыплюха. То же, что цыплятница 
(в 1-м знач.). 26, 32. 

Цыплятёнки, мн. То же, что цып­
лёнки. Цыплятёнки опять зацыкали 
(см.). 104 (48). 

Цыплятка, мн. То же, что цыплён­
ки. 39. 

Цыплятница. 1. Курица, которая 
водит цыплят; наседка. 3, 4, 6, 9 ,21 , 
23, 27, 28, 36—39, 47, 48, 64 (23) . 
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Цыпоньки-цыпоньки 

2. Неглубокая глиняная или алю­
миниевая посуда (обычно продолго­
ватой формы) для кормления до­
машней птицы. 37. 

Цыпоньки-цыпоньки. См. Ц ы п-
ц ы п. 

Цыпуха. То же, что сыпня. А у 
нас-то в доме цыпуха пошла ц ро-
бят. 38. 64 (38). 

Цыпуша. См. Ц ы к у ш а . 
Цыпушки, мн. Цыплята. • Ц ы-

п у ш к и . 3, 6. 8, 10, 13, 14, 16, 20. 
21, 23, 28, 29, 34, 41. 48. • Ц ы ­
п у ш к и . 36, 38, 48. • Ц ы v ш к и. 
2, 32. 

Цыпушки-цыпушки. См. Ц ы п-
ц ы п . 

Цыпушник. Шиповник. 5, 35, 38, 
64 (38). 

Цыпы, мн. Цыплята. 6, 30, 42. • 
Ц ы р ы. 42, 49. 

Цыпы-цыпы. См. Ц ы п - ц ы п . 
Цыр, глаг. междом. Шмыг. А он — 

цыр под лавку. 5. 
Цыра-цыра. См. Ц ы п - ц ы п . 
Цыраньки-цыраньки. См. Ц ы п -

ц ы п. 
Цырёнь. См. С ы р е н ь. 
Цыреньки-цырельки. См. Ц ы п -

ц ы п. 
Цыри-цыри. См. Ц ы п - ц ы п . 
Цыры. См. Ц ы п ы . 
Цыря-цыря. См. Ц ы п - ц ы п . 
Цыушки. См. Ц ы п у ш к и . 
Цыушки-цыушки. См. Ц ы п - ц ы п . 
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Чабан. См. Ч а п а н. 
Чабунька, м. и ж. Разборчивый в 

еде, привередливый человек. Какой 
чабунька, ничего не ест. 47. 

Чавканйна. Разжёванная пища. 
Чавканиной кормят и разговарива­
ют шибко, как с тобой [о чем?]. 39. 

Чавой, вопр.-относ. мест. Что. 
Чавой-та так легко одета? 38. 28, 39. 

Чагиль, At. To же, что 2. Нога (в 
1-м знач.). 27. 

Чадйнка. Уменыи.-ласк. Чад, угар, 
дым. У меня овин-то боркий (см.): 
чадинки николи (см.) не бывает. 
104 (7). 

Чадо. О Ч а д о тимофеево. О не­
умелом, неловком человеке. 48. 

Чадущный. Хилый, слабосильный; 
тщедушный. Ванька-то у меня такой 
чадушный. 48. 

Чаевальный. ^ Ч а е в а л ь н ы й 
стол. Праздничный стол. «Поставле­
ны на стол тарелки с дешёвой чай­
ной колбасой..., яичницей с драчё-
ной; красуются ломти поджаристого 
пирога... и прочие лакомые кушанья, 
что бывают раз в году, в Тихвин­
скую, на чаевальном столе». 76. 

Чаеваться. Постоянно приходить к 
кому-л. из соседей для совместных 
чаепитий, обычно вечером. Приходят 
чаеваться со своим сахаром и за­
варкой. 36. Я к Кругловым хожу 
чаеваться вот уж лет пять. 50. 

Чай. В сочетаниях. ~ Дикий 
чай . См. Д и к и й (в 6-м знач.). ~ 
До чаю. См. Д о (во 2-м знач.). 
См. В а н ь к а-ч а й. 

Чайник. ~ В ч а й н и к и . См. В 
(в 5-м знач.). 

Чайпить. Пить чай; проводить вре­
мя за питьём чая. Ванька, иди чай­
пить. 39. 3, 5, 10, 17, 36, 38, 45. 
Ср. П о ч а й п и т ь . 

Чака-чака, междом. Подзывные 
слова для овец. 21. 

Чакнуть. См. Ч и к н у т ь . 
Чалаш. См. Ш а л а ш а (в 1-м 

знач.). 

Чалашка. См. Ш а л а ш к а (в 1-м, 
2-м, 4-м и 6-м знач.). 

Чалбан. См. Ч а л д а н (в 1-м 
знач.). 

Чалдан. 1. Пренебр. Голова. i> 
него чалдан здоровый (т. е. боль­
шой) . 38. 35. • Ч а л б а н. 5. 

2. О глупом, упрямом человеке. 
39. D Ч а л д о н . 51. 

Чалдон. См. Ч а л д а н (во 2-м 
знач.). 

Чалком. См. Ч е л ко м . 
Чамной. Брезгливый, привередли­

вый в еде (чаще о животном). 6. • 
Ч а м 6 й. 35. 

Чамой. См. Ч а м н о й . 
Чаморнбй См. Ч а м о р н ы й . 
Чаморный. Болезненный, слабый, 

чахлый (о человеке и животном). 
У нашой-то Дуняшки девчонка-то 
такая чаморная, всё болеет. 24. Ка­
кой чаморный телёнок. 28. 39. D 
Ч а м о р н б й . Что с ним драться-то 
с чаморным. 28. 

Чаморожной. См. Ч а м о р о ж-
н ы й. 

Чаморожный. То же, что чамор­
ный. 47. • Ч а м о р о ж н о й . Он у 
вас чаморожной. 36. • Ч а м о р о ш -
ный. 10, 41. D Ч а м о р о з к и й 
[удар?]. 39, 64 (36). 

Чаморозкий [удар?]. См. Ч а м о ­
р о ж н ы й . 

Чаморошный. См. Ч а м о р о ж -
н ы й. 

Чанка. См. Ч а н о к. 
Чанбк. Небольшая кадка; чан. 

В чанке огурцы солили. 10. Вот за 
можжухой (см.) ходила, чанки за­
паривать. 28. • Ч а н к а . 7, 42. 

Чанчик. Уменьш. Чан,, бочка. 28. 
Чапальник. 1. См. 1. Ч а п е л ь -

н и к. 
2. Разливательная ложка; полов­

ник. Чапальник вымой. 48. 
Чапан. Мужская и женская одеж­

да из домотканого холста со сбор­
ками по талии, которая надевается 
на шубу; чепан. Новый чапан носят 
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Чапель 
на гулянья, старый — на работу. 26. 
2, 7, 11, 30. • Ч а б а н . Сейчас ер-
мяк (армяк) называют, а в Поше-
хонии — чабан. 36. 

Чапель, м. То же, что 1. Чапель-
ник. Возьми чапель-то. 22. 

1. Чапельннк. Сковородник. • 
Ч а п е л ь н н к . 13, 16, 33, 37, 38, 
47, 48, 64 (38). О Ч а п е л ь н н к . 
28. и Ч а п а л ь н и к. Куда же ча-
пальник запропастился? 36. О Ц а-
п а л ь н и к . 40. 

2. Чапельннк. Легкий летний го­
ловной убор; тюбетейка. 10. 

Чапйлка. См. Ч а и и л к о. 
Чапйлко. Часть цепа [какая?]. 2, 

7, 48. D Ч а п и л к а, 2. 
Чапйло. Часть цепа [какая?]. 42. 
Чапить. 1. Перех. Нагибать, на­

клонять вниз что-л. 64. 
2. Неперех. Падать, наклоняться 

на один бок. У нас воз-то чапит. 50. 
Чаплаха. Небольшая детская ша­

почка [какая?]. Погоди, чаплаху ему 
одену. 38. 

Чапля. То же, что 1. Чапельннк. 
38. 

Чапляник. Ухват. Чапляник обло­
мился. 28. 

Чапуга, собир. Густая заросль 
кустарника или высокой травы. Ча­
пуга лес-от у нас. 47. Попала в ча­
пугу, уж так устала. 50. В чапугу 
забилась. 64. П Ч а п ы г а . И в та­
кую мы чапыгу попали. 38. 8, 19, 
29, 36. 

Чапужник. См. Ч а п ы ж н и к (в 
1-м знач.). 

1. Чапыга. См. Ч а п у г а . 
2. Чапыга. То же, что плота (во 

2-м знач.). 24. 
Чапыжй, мн. То же, что чапуга. 

Пробирался через чапыжй. 13. Кру­
гом одни чапыжй. 32. 5, 47. • Ч е-
п ы ж и. Подойти к реке невозмож­
но, одни чепыжи растут. 10. 24. D 
Ч и п ы ж й. Дети прятались в чипы-
жах. 29. 34. || Высокая сорная тра­
ва. Огород весь зарос чипыжами. 
29. 10. 

Чапыжник. 1. Собир. То же, что 
чапуга. Он у меня из-под носа смиг­
нул (см.) в чапыжник. 40. Сначала 
чапыжник вырубим, потом будем де­
ревья спиливать. 49. 4, 29, 34, 56. • 
Ч а п у ж н и к . В той стороне леса— 
один чапужник. 47. 

2. Собир. Толстые сучковатые дро­
ва. 28. 

3. Небольшой костер. Бывало. в 
поле, когда копали картошку, то и 
разводили чапыжник. 34. 

Чаруса. Топкое, болотистое мес­
то; топь. Там чарусы страшные. 60 
(18). 

Час. ~ Бог ч а с у не дает. См. 
Б о г (во 2-м знач.). 

Часва. Небольшая охапка сена, 
собранная с помощью грабель к но­
ге. D Ч а с в а . Стояла на стогу, и 
он мне часвы подавал. 10. D Ч а с-
в а. 50. 

Чаевать. Собирать сено с помощью 
граблей к ноге. 50. 

Часики, мн. Растение кукушкины 
слезки. 4, 33, 34, 47, 49. 

Часнйк. Густой, труднопроходи­
мый лес; чаща. Забралось в часник 
телёнко-то (телёнок). 27. 

Часовня. Полочка для икон в де­
ревенской избе. Вытри пыль с ча­
совни. 13. Спрячь на часовню. 50. 
4, 21, 64. 

Часом, в знач. нареч. Быстро. 
Комбайн бы часом убрал, а мы ру­
ками и неделей не управимся. 50. 

Частая, в знач.*сущ. То же, что 
2. Частуха. У нас Клавдея мастери­
ца частые петь. 28. 

Частик. Небольшой мелкий лес. 
Да вот рядом в частик по малину 
хаживала. 28. 

Частобаевка, м. и ж. Тот, кто 
быстро говорит. 4. • Ч а с т о б а е -
ка. 13, 38, 39, 64 (36). 

Частобаека. См. Ч а с т о б а е в -
к а. 

Частобаечка, м. и ж. 1. То же, что 
частобаевка. 38, 64 (36). 

2. О том, кто любит поговорить, 
поболтать. Частобаечка у тебя дочь, 
такая говорунья. 39. Не глядите на 
робят (парней), Робята частобаеч-
ки. Они любят-то не вас, Любят-то 
подарочки (частушка). 64 (36). 

Частобай, м. 1. То же, что часто­
баевка. 36, 41. 

2. Неодобр. То же, что частобаеч­
ка (во 2-м знач.). Отвалили-таки, 
частобай, земству целую прорву. 76. 

3. Бранное слово по отношению к 
ребёнку. 28. 

Частобайка, м. и ж. То же, что 
частобаевка. Он у нас частобайка. 
36. Затараторила, частобайка. 37. 
6, 24. 

Частодырки, мн. Приспособление 
Для укрепления пришвы (см.) в не­
подвижном положении (в домашнем 
ткацком стане). 13. 

Частокол. Участок земли для вы­
ращивания овощей, огороженный 
частоколом; огород. 39. 
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Ч екал дыхнуть 

Частокблина. То же, что тын (во 
2-м знач.). 4, 34, 40, 41. 

Частоколица. То же, что часто­
кольник (во 2-м знач.). 27. 

Частокольник. 1. Собир. Материал 
(тонкие колья), используемый при 
изготовлении изгороди (частокола). 
Вот частокольник везу на огород 
(см.). 28. 

2. Изгородь из кольев; частокол. 
Курицы-те не пролезут, частой час-
токольник-то. 27. 47. 

Частоступчатый. О лестнице с не­
высокими ступеньками. «Вы не по­
дите, да не прогневайтесь, Что я вас 
да не встретила, Я на лесенке час-
тоступчатой». 68. 

Часточка. То же, что 1. Частуш­
ка. Принёс часточку свинины. 4. 

Частуля. То же, что тычка (в 1-м 
знач.). Ну-ко, милый, принеси-ко 
мою частулю. 39. 

1. Частуха. Частая щётка, гребень 
для чесания льна. Принеси мне час-
туху. 21. 10, 33, 34, 36. 

2. Частуха. Короткая рифмованная 
песенка-четверостишье; частушка. 
Алёша на балалайке наигрывал и 
частухи пел. 76. 

3. Частуха. ~ Яриться в ч а с т у-
х и. См. Я р в т ь с я. 

1. Частушка. Часть, кусок чего-л., 
например, мяса. Мяса-то ещё две 
частушки осталось. 6. 

2. Частушка. Корзина мелкого 
плетения. 64 (38). 

Частый. В сочетаниях. ~ Не в 
ч а с т о м быванье. См. Н е (в 5-м 
знач.). ^ Ч а с т ы й язык. Быстрая 
речь. Прасковью... за частый язык 
прозвали на селе «строчилой»... 76. 

Часть. — Болезненные ч а с т и . 
См. Б о л е з н е н н ы й. 

Чахлётье, м. и ж. Худой, хилый, 
слабый человек. Ел бы больше, не 
был бы таким чахлетьем. 6. Когда 
он, чахлётье, на работу выйдет? 36. 
3. 

Чахотка. ~ Голодная ч а х о т к а . 
См. Г о л о д н ы й . 

Чаша. Слой льда, намерзающий 
на подводной части судна. Что-то у 
вас под барженькой-то (см.) лёд? — 
Лёд толстый, чаша, небось? — Нет, 
чаша была не более двух вершков, 
а это чка (см.) подошла в аршин 
толщиной. 64. 

Чашельник. Полотенце для выти­
рания посуды. 39. 

Чашечник. То же, что чашельник. 
33. • Ч а ш е ш н и к. Чашешник 
ткали из кудели. 5. 

Чашешник. См. Ч а ш е ч н и к . 
Чашка. ~ Хлёбальная ч а ш к а . 

См. Х л е б а Л ь н ы й. 
Чащину, нареч. Очень часто. И 

так в избе-то чащину мою, а всё 
равно не приследишься (не найдёшь 
чистого места). 28. 

Чащорка. Лесная чаща. 48. 
Чвануть. Ударить сильно, со 

злостью. 64 (13). 
Чверёзый. См. Т е р ё з в ы й (в 1-м 

знач.). 
Чеболдыкнуть. См. Ч е к а л д ы х -

н у т ь. 
Чеботарь, .«. Сапожник. Был се­

годня у чеботаря. 36. 6, 37, 38, 64 
(23). 

Чёботы, мн. 1. Сапоги. Ишь, ка­
кие чёботы купил! 38. Вышибу, вы­
шибу чёботами стены каменны (из 
песни). 71. Ц Разношенные кирзовые 
сапоги. Снова ты свои чёботы на­
дел. 27. || Резиновые сапоги. Опять 
чёботы грязные оставил. 24. 

2. Башмаки, ботинки. 10, 25, 34, 
39. 

Чебурахнуться. См. Ч е б у р д а х-
н у т ь с я (во 2-м знач.). 

Чебурдахнуться. 1. Упасть. 24. D 
Ч и б у р д ы х н у т ь с я. 38. 

2. Стать психически ненормаль­
ным; тронуться. Он совсем чебур-
дахнулся, и его увезли в больницу. 
28. U Ч с б у р а х и у т ь с я. Совсем 
чебурахнулся. 34. 

Чёвокать. Не различать звуки «ц» 
и «ч» или смешивать эти звуки при 
произношении; чокать. 38. 

Чёга. Грибной нарост на берёзе; 
чага. 6, 50, 64. D Ч ё г н, мн. 39. 

Чёги. См. Ч е г а. 
Чегогар. Испачкавшийся, вымазав­

шийся в чем-л. человек. 48. • Ч li­
r a г а р. 48. 

1. Чегой-то, местоим. Что-то. Че-
гой-то занимать толстуха прётся... 
76. 

2. Чегой-то. См. 1. Ч т о й - т о . 
Чёзнуть, несов. Жить, проживать 

в стеснённых условиях, испытывать 
при этом неудобство. Так всю зиму 
и чезнут в зимовке (см.), бывало.48. 

Чезняковый. См. Ч и с н я г о в ы й . 
Чей-то. ~ Под ч ь ю-т о бирку сде­

лать (подладиться). См. 2. П о д (во 
2-м знач.). 

Чекалдыхнуть. Экспр. Выпить вод­
ки, спиртного. Ещё дома чекалдых-
пул стаканчик. 13. 33, 36, 64. О Ч е ­
б о л д ы к н у т ь . 3. D Ч е х а л д ы х -
н у т ь. Давай чехалдыхнем по че­
репке (см.). 38. 24. 
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Чекалки 

Чекалки, мн. Небольшие двузубые 
вилы для рыхления гряд, разбрасы­
вания навоза и пр. 48. 

1. Чекан. 1. Кран у бочонка. 64 
(38) . 

2. Детская игрушка — насос из 
стебля дягиля с поршнем, на конце 
которого намотана тряпка или вата; 
при движении поршня всасывается 
и выталкивается струя воды. 38. 

3. ~ В ч е к а н (чеканку). См. В 
(в 5-м знач.). 

2. Чекан. Чоканье (рюмками, бо­
калами). 28. 

Чеканаха, м. и ж. 1. О слабом, 
болезненном животном. 13. 

2. U слабом, болезненном челове­
ке. Ты, чеканаха, держи язык за зу­
бами. 13. 

• Чеканашка, м. и ж. 1. Уменыл.-
ласк. к чеканаха (в 1-м знач.). 13. 

2. Уменьш.-ласк. к чеканаха (во 
2-й знач.). 13. 

Чеканить. Делать тиснёные узоры 
на коже. 60 (18). 

Чеканка. 1. Тиснение по коже хо­
мута. 60 (18) . 

2. Инструмент, которым выполня­
ют тиснение по коже. 60 (18). 

3. ~ В ч е к а н ( ч е к а н к у ) . См. 
В (в 5-м знач.). 

Чекать. См. Ч и к а т ь . 
Чекаться. Отодвигать, отстранять 

толчком; отталкивать. Ты чего че­
шешься? 34. Ольга Павловна, а че­
го она чекается... 39. 

Чеки. ~ В ч е к и . См. В (в 5-м 
знач.). 

Чекмарь, м. 1. Приспособление в 
виде кувалды, используемое при 
подлёдном лове рыбы. Где увидят 
подо льдом рыбу, стучат по этому 
месту чекмарём. 38. Ося Бешеный... 
ходил по закраинам с чекмарём и 
глушил рыбу. 76. 36. 

2. Инструмент в виде молотка, ис­
пользуемый печниками при изготов­
лении печей. Чекмарь — деревян­
ный молоток для битья печи из гли­
ны. 6. 

3. Пестик для разминания варё­
ных овощей. Положи чекмарь на 
место. 28. 29. • Ч ё х м а р ь . 29. 

Чекмень, м. Зимняя мужская одеж­
да из .домотканого сукна на овчин­
ной подкладке, напоминающая шубу. 
Чекмень — зимняя походячая одеж­
да (см.) из нанки или крашенины 
(см.), в талию, с двумя фантиками 
на спине, подкладка овчинная, дли­
на — ниже колен, без карманов. 34. 

8. D Ч и х м ё н ь. 38. || Ч е к м е н ь . 
«Дуоленое пальто без складок по 
талин». 64. 

Чекнуть. См. Ч и к н у т ь . 
Чёкунчики, мн. Настенные часы 

без боя и оез футляра. 34. 
Чекушка. Неоольшая пачка чего-

л. Например, чая) . Купи-ка чекуш­
ку чая. 48. 

Челаша. См. Ш а л а ш а . 
Челеда. См. Ч е л я д ь . 
Челедня, собир. То же, что челядь. 

28. 
Челено, с. Звено изгороди между 

двумя парами ' кольев. 13. 
Чёлень [род?]. «Известное количе­

ство паев в поле». 64 (23) . 
Чёлес. Мужской пояс, предназна­

ченный для хранения денег, «...и как 
мы стали за питьё деньги платить, 
и кабацкие де ярышки стали у нас 
на хлеб денег просить, и, приметя 
на мне те деньги (30 рублей) в че-
лесу, да пояс шелковый, да мошна 
шелковая...». 65. 

Челизна. Ранее не паханная зем­
ля; целина. Сегодня пахали челиз-
ну. 39. 10, 24, 25, 34, 48. D Ч у л и з -
п а. 48. || Ч е л и з н а . Поле, не па­
ханное под зябь или паханное 
осенью, а весной лишь бороненное. 
48, 64. || Ц е л и з н а. Запущенная 
пашня. 6. 

Челком, нареч. Напрямик, без до­
роги, целиной (идти). Утром темно 
было, я прямо пробежала челком 
по снегу. 39. Сегодня и дороги-то 
нет, всё челком шла. 47. 28. D Ч а л-
к и м. Шел не по дороге, а чалком. 
5. 

Челман. Пространство, промежуток 
между чем-л. Особенно широки чел-
мины в косяке между кривыми 
брёвнами (в плотах). 104. 

1. Чело. 1. То же, что плечико (в 
1-м знач.).Положил рукавицы на че­
ло. 10. Решето лежит на челе. 34. 
Поставила на чело квашню. 77. 1, 
5, 8, 16, 20, 38, 48, 50. 

2. Дымоход в русской печи. В че­
ле печи вывалился кирпич. 25. 13, 
21, 40. 

3. Отверстие, лаз в берлогу мед­
ведя. 64 (21). 

2. Чело. Крупное полновесное зер­
но. Чело не боится ветру, а охвостье 
относит (при веянии). 10. 

3. Чело. ~ Черное ч е л о . См. 
Ч е р н ы й (во 2-м знач.). 

Человек. В сочетаниях. ~ Бессуд­
ный ч е л о в е к . См. Б е с с у д н ы й . 
~ Божий ч е л о в е к . См. Б о ж и й 
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Черево 

(в 1-м знач.). ~ Зазорный ч е л о ­
век . См. За з о р н ы й (во 2-м 
знач.). ~ Заобнходный ч е л о в е к . 
См. З а о б и х о д ' н ы й . ~ Избыть 
ч е л о в е к а . См. И з б ы т ь (в 4-м 
знач.). О Ч е л о в е к а не видать. О 
растении, превышающем рост чело­
века. Рожь у нас прошлый год бы­
ла — человека не видать. 9. 

Человечек. Зрачок. 64 (38). 
Человеческий. ~ Последняя семян­

ка ч е л о в е ч е с к а я . См. П о с ­
л е д н и й . 

Челомбжный См. Ц е л о м о ж-
н ы й (в 4-м знач.). 

Чёлочка. Мясо из грудной части 
туши; грудинка. Свешайте чёлочку. 
27. 

Челпан. Деревянная посуда в ви­
де кадки для замеса теста; квашня. 
Поставь челпан на край печки. 16. 

Челуха, собир. Сухие гороховые 
стебли, употребляемые в корм ско­
ту. Скот кормят сухой гороховой 
челухой, которую ошпаривают горя­
чей водой, а козам так и дают, су­
хую. 38. 

Чёлыш. 1. Ч ё л ы ш . Гриб подоси­
новик. Летом-то и собираем челыши. 
38. || Ч е л ы ш . Гриб подберёзовик. 
Челышей сегодня набрали. 28. ]| Ч ё-
л ы ш. Съедобный гриб [какой?]. 8, 
10, 28, 38. 

2. Ч е л ы ш. Шляпка гриба. Смот-
ри-ко, в похлёбке-то одни челыши. 
64. 

3. ~ Как ч ё л ы ш маленький. См. 
2. Как . 

Чёлышек. Уменьш. к челыш (в 1-м 
знач.). В лесу-то челышков полно. 
38. 10, 64 (38). 

Челышка. См. Ч е л ы ш ко (в 1-м 
знач.). 

Чёлышко. 1. То же, что челочка.• 
Ч ё л ы ш к о . 38, 64 (38). • Ч е-
л ы ш к о. 34. П Ч е л ы ш к а. Ту­
шёнка с челышкой. 34. 

2. Ч ё л ы ш к о. Уменьш.-ласк к 2. 
Чело. «При веянии чёлышком назы­
вается грудка лучшего, более тяжё­
лого зерна, ложащегося ближе к ве­
яльщику». 64 (38). 29, 38. 

3. Ч ё л ы ш к о . Уменьш.-ласк. То 
же, что плечико (в 1-м знач.). 
Спички возьми на чёлышке. 32. 

4. Ч ё л ы ш к о . Уменьш.-ласк. О 
приятном, миловидном лице. 38. 

5. ~ Как ч ё л ы ш к о . См. 2. 
К а к . 

Челядь, ж., собир. Дети, детвора. 
Да вон челядь наша здесь так на-

4* 

безобразила. 33. Челядь, марш до­
мой: 48. Ты бы не ходил с челядью-то, 
уж не приведёт к добру твоё озор­
ство. 50. 6, 24, 28, 36, 37, 42. U Ч е-
л е д а . У нас в деревне челеды 
сколько! 33. •у» Ч е л с д а сопленас-
тая. Ьраниое выражение по отноше­
нию к детям. Да вон челеда сопле-
нистая набезобразила в загороде 
(см.). 33. 

4ем-как, парен. Каким-либо обра­
зом и чем-либо. ... И ушла, боюсь, 
чтобы сзади-то спьяна-то чем-как 
да оплеушит (ударит). 104 (39). 

Чёмкий. Чистоплотный. 10. 
Ченовнйцы. См. Ц е н о а н и ц ы . 
Чёпель, ж. Орудие в виде лопа­

точки для трепания льна. 13. 
Чепй.*о. Часть плуга — деревян­

ный бр\с, к которому прикрепляет­
ся упряжка. 2, 9, 10, 21, 25, 34, 38, 
47, 48. 

Чепйнка. См. Ц е п и н к а (в 1-М 
зиач.). 

Чеплыжник. Репейник. 45. 
Чепнуть. Оттолкнуть, швырнуть. 

60 (18). 
Чепуха. ~ В ч е п у х у . См. В (в 

5-м знач.). 
Чепыжй. См. Ч а п ы ж и. 
Чепырнуть. 1. Толкнуть. 27. 
2. Ранить чем-л. острым. Она ме­

ня ножом чепырнула. 51. 
Чепыряться. 1. Толкаться. Что она 

чепыряется. 51. 
2. Бодаться (о корове). 38. 
Червйнный. Червонный (о карточ­

ной масти). Король червинной ми­
лой мой. 92. 

Червивый. Источенный червями; 
червивый. 16. 

Червяк-землемёр. Гусеница. Чер­
вяк-землемер, изгибаясь зеленым 
крючком, меряет листок щавеля. 76. 

Червячок. Птица камышовка Lo-
custella Socustella. 64. 

Черёвник, мн. ч е р ё в н и к и . Это 
кушанье из печени, легкого, сварен­
ное вместо супа. Кроме печени, лег­
кого кладут крупу: овсяную, ячмен­
ную, перловую. Густота черевников 
делается по вкусу. Это очень вкус­
ное народное блюдо, причем печень 
и легкое очень измельчены. Черёвни­
ки — от слова чрево, т. е. что взя­
то из живота животного. 49. 

Черево. 1. Живот. 64 (23). О Ч е-
р е в о скрякнуть. Надорваться, по­
вредить живот от поднятия тяжести. 
64 (23). 

2. Брюшная часть шкурки живот­
ного. 63. 
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Черевуха 

Черевуха. Понос. Черевухой, на­
верное, заболела, надо сходить за 
таблетками. 6. 64, 72, 107. • Д е ­
р е в у х а. 64 (23) . 

Черёд. 1. Определенное количество 
скота, принимавшееся за единицу 
при расчёте с пастухом. За черёд 
платили пастуху деньги. 4. Черёд— 
лошадь или корова; Овца, телёнок— 
половина череда. 28. Пастух взял 
по пять рублей с череда. 38. Пас­
тух прежде пас за одни деньги, а 
теперь за продукты: ржи — 8 кг с 
череда да картошки меру. 47. 5, 13, 
16, 25, 33, 34, 48, 50, 64. D Ч е р е-

д а. «...корова (а также лошадь) сос­
тавляет один черед, или одну чере­
ду. В некоторых местностях стригун 
составляет череду, в других — че­
реду составляют два стригуна или 
даже два ученика (две двухлетние 
лошади). Число овец, составляющих 
одну череду, бывает в разных мест­
ностях различно». 64. 50. ~ Полови­
на ч е р е д а . См. П о л о в и н а (во 
2-м знач.). 

2. Очерёдность кормления пастуха, 
которая определяется количеством 
скота. Теперь мой черёд, не знаю, 
чем и кормить пастуха. 13. Сегод­
ня наш черёд нести обед пастуху. 25. 
У нас два череда. 46. # у вас буду 
два череда. 50. 5, 24, 33, 34, 36, 
48. Q Ч е р е д а . 4. О Ч е р е д ы, 
мн. Наши череды, теперь пастуха 
кормить. 32. ~ Жить по ч е р е д у . 
См. Ж и т ь (в 6-м знач.). ~ Справ­
лять ч е р ё д . См. С п р а в л я т ь . 

3. Продолжительность (количест­
во дней) пастьбы скота, если скот 
пасут по очереди сами хозяева. В 
этом году у нас будет половина че­
реда. 13. Черёд — за корову пасут 
день. 34. 36. • Ч е р е д а . Завтра 
будет моя череда, а дома-то ведь 
никого (т. е. некому пасти). 33. 

4. В дореволюционной деревне — 
поочередное пользование земельными 
участками, чтобы одним и тем же 
хозяевам не доставалась всё время 
хорошая земля, а другим — плохая. 
38. • Ч е р е д а . 50. 

5. «Очередная гужевая повинность 
(подвода)». 64. 38. • Ч е р е д а . 64. 

6. Шов. Если разорвется по чере­
ду, то так зашивают (т. е. по шву, 
без заплаты). 48. 

Череда. 1. См. Ч е р ё д (в 1-м — 
5-м знач.). 

2. Дощечка с надписью «сторож», 
приставляемая к углу дома, хозяи­

ну которого подошла очередь сто­
рожить деревню. 6. 

о. Очередность, обязанность хозяи­
на дать квартиру для деревенского 
схода. 37. 

Череднйца. Взрослая корова. Ку­
пил корову чередницу вместо тёлки. 
13. 64 (38) . 

Черёдно, нареч. Хорошо. Сделай 
всё черёдно. 39. 

Черёдный. i. Обладающий поло­
жительными качествами, свойствами; 
хороший. Да, валенки тебе доста­
лись черёдные, прокатанные. 4. Сей­
час-то дорогу до деревни чередную 
сделали. 10. Дай чередную ложку. 
21. Купила бы черёдное пальто. 38. 
Наковальни-то черёдной нет. 39. 
Найди мне черёдную-то метлу. 50. 
6, 13, 18, 64 (13). 

2. Обладающий положительными 
моральными качествами (о человеке); 
хороший, стоящий. Хвастается, а 
был бы. черёдный. 5. Хоть бы был-
то черёдный. 33. Только девок-то 
черёдных нет. 47. Васька — один 
черёдный парень, а то всё шишибо-
ра (см.). 50. Этот парень черёдный, 
ещё туда-сюда, прок будет. 64 (13). 
4, 6, 10, 13, 21, 24, 34, 38, 41. 

3. Следующий по очереди; очеред­
ной. 40. 

Чередошный. То же, что черёдный 
(во 2-м знач.). Он выступал-то как 
чередошный. 33. 

Черёдчица. То же, что череднйца. 
Корова у меня черёдчица. 13. 64 
(38) . 

Череды. См. Ч е р ё д (во 2-м 
знач.). 

Через, предлог. 1. Вопреки. Я 
поставлю свечку в речку, Кто пое­
дет, тот зажжет. Через клятву ми­
лый i женится. Недолго проживёт 
(частушка). 57. 

2. В сочетаниях. ^ Ч е р е з куль-
рогожку (делать). Делать что-л. на­
спех, без старания. Надо хоть через 
куль-рогожку закидать дрова. 37. 
34, 40. ^ Ч е р е з лишек. Слишком, 
чрезмерно, сверх. Нельзя и кашу 
мазать через лишек: можно испор­
тить. 17. 

Черёзвый. См. Т е р ё з в ы й (в 1-м 
знач.). 

Черезмёрно, нареч. Чрезмерно. 
Ну, это уж черезмёрно. 24. 

Черёзовый. См. Т е р ё з в ы й (в 
1-м знач.). 

Черёма. Черёмуха. Да в висёлки 
(см.) за черёмой пойдём. 13. А по 
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берегу — одна черёма. 50. 30, 33, 
47, 63. 

Черемаха. См. Ч е р е м о х а . 
Черёмный. Смуглый, темноволо­

сый; чернявый. ...на Верхней Волге 
у нас и в иных местах тоже черня­
вых черепными называли когда-то. 
50. 

Черемоха. Черёмуха. Черемоха цве­
тёт. 28. 1—3. 21. 38. D Ч е р е м а ­
х а . 10. • Ч е р е м х а . 33. О Ч е ­
р е м х а . В этом году так хорошо 
черемха цвела. 38. 22. 

Черембховый, Черёмуховый. Жер­
ди в перегороде (см.) к столбам че-
ре моховым притом прикреплялись. 
13. 11, 21. 

Черемошник, собир. 1. Заросли че­
рёмухи. 47. 

2. Ч е р ё м у ш н и к . Прутья из 
черёмухи, используемые для пле­
тения корзин. 39. 

Черёмушник. См. Ч е р е м о ш н и к 
(во 2-м знач.). 

Черемха. См. Ч е р е м о х а . 
Чёрен. Рукоятка какого-л. орудии 

(иожа, косы, цепа и проч.); черенок. 
...нож с литым серебряным черепом. 
65. 7, 9, 10, 18. 28, 33, 38, 41, 46. • 
Ч е р е н ь , .и. Нужно насадить но­
вый черень. 21. До чего молотила— 
даже черень сломала. 42. 2, 3, 6, 7, 
9 12, 28. 30, 31, 36, 38, 39, 47. 49. • 
Ч е р н . 41 . — Долгий ч е р е н ь . См. 
Д о л г и й (во 2-м знач.). 

Черенйще. То же, что черен. 
Берись за черенйще. 10. 21, 34, 38, 
46, 47. 

Черень. См. Ч е р е н 
Череп. Остатки нерастаявшего 

льда па дорогах. По черепу ещё 
можно проехать. 5. Где череп не 
вышел (лёд не образовался), там по­
легче идти. 36. 4, 9, 13, 24, 27, 38,48. 

Черёпало, м. и ж. Неумелый, не­
радивый человек. Ты смотри, куда 
льёшь, черёпало! 21. 

Черепана, собир. Жители Черепо­
вецкого уезда (района). Соседи на­
ши—бывшие черепана. 13. 64 (36). • 
Ч е р е п а и я. Теперь там всё чере-
паня настроили домов. 47. • Ч е-
о е п а н ы, мн. Черепаны приехали. 
36. 

1. Черепанка. Жительница Черепо­
вецкого района Вологодской облас­
ти. Токая вологодская черепанка — 
ой какая! 47. 

2. Черепанка. Музыкальный инст­
румент; гармоника. Черепанка не­
большая, с небольшим числом пи­
щиков. 64. [ 

Черепаны. См. Ч е р е п а н а . 
Черепаня. См. Ч е р е п а н а . 
Черепашка. 1. Разливательная лож­

ка; поварешка. 48. 
2. То же, что черепенька (в 1-м 

знач.). 48. 
Черепенники, мн. Оладьи Буду 

печь черепенники. 39. 
Черепенька. 1. Глиняная посуда 

небольшого размера, из которой 
кормят кошек, собак. Вовка, найди 
кошкину-то черепеньку, молока на­
лить. 3. Вся уж черепенька чистая 
(т. е. всё уже съедено). 33. 2, 13. 
36, 50. 

2. Осколок разбитой посуды; че­
репок. 19, 36. || Ч е р е п ё н ь к я 
Частично разбитый горшок. 36. 

Черепёнькя. См. Ч е р е п е н ь к а 
(во 2-М знач.). 

1. Черепёня. 1, То же, что чере­
пенька (в 1-м знач.). Молоко в че-
репеке вылакано. 21. Вымой кошачью 
черепеню. 50. 2, 13, 28, 42. 

2. Глинянал чашка или плошка. 
Поели из черепени. 13. 

3. Глиняный ковшик. 47. 
2. Черепёня. Тс ке, что череп. 107 
Черепица. Вид крыши из сухого 

тростника, закрепленного слегами. 
Черепица — [это] жали на болоте 
тростник, сушили и снопиками по­
крывали крышу; прикладывали сле­
гами, чтобы, ветром не сдувало. 48. 

Черепка. 1. То же, что черепенька 
(в 1-м знач.). Черепку собачью при­
неси, я кости туда положу. 38.17. • 
Ч е р е п о к . 48, 

2. Пренебр. Чашка, стакан. Давай 
чехалдыхнем (выпьем вина) по че­
репке. 38. 

3. То же, что черепенька (во 2-м 
знач.). Черепка что ли какая лежит? 
17 

Черепной. Глиняный (о посуде). 39. 
Чеоеповой. ^ Ч е р е п о в ы е брёв­

на. Верхние брёвна в срубе, на ко­
торых держится потолок (череп). 
«...у имеющейся на том моем дворе 
светёлки череповые бревна, жёлоб и 
углы обрубил он, Котлов...». 65. 60 
(18) . 

1. Черепок. 1. Глиняная посуда 
вроде кринки, но с ушками. 28. || 
Глиняная плошка. 17. 

2. См. Ч е р е п к а (в 1-м знач.). 
2. Черепок. То же, что череп. Кле­

вер посеем после черепка. 28. 
Черёпоцкий. Имеющий отношение 

к городу Череповцу; череповецкий. 
39. 
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Черепочек 

Черепочек. Уменыи.-ласк. Шутл. 
Чайная чашка. Налей чайку черепо­
чек. 39. • Ч е р е п о ч к а . Налей мне 
черепочку чаю. 38. 

Черепочка. 1. См. Ч е р е п о ч е к . 
2. Уменьш.-ласк. То же, что чере-

пенька (во 2-м знач.). На, возьми 
черепочки, мне не жалко. 76. 

Черепянный. См. Ч е р е п я н о й . 
Черепяной. ^ Ч е р е п я н о й (че­

репянный) таз. Опарница, сделанная 
из обожжённой глины. Белое тесто 
ставим в черепяных тазах. 3. 8. 

Чересполосица. Узкая полоска зем­
ли, отделяющая участок одного хо­
зяина от участка другого. Череспо­
лосицы надо проверить. 33. 

Чересседела. То же, что черессе-
делешник. 46. 

Чересседёлешник. Часть конской 
сбруи; чересседельник. 10, 28, 34, 46, 
47, 50. П Ч е р е с с е д ё л о ш н и к . 
8. 10, 34, 35. 

Чересседёлошник. См. Ч е р е с с е ­
д ё л е ш н и к . 

Чересседёльнечник. То же, что че­
ресседёлешник. 28. • Ч е р е с с е-
д ё л ь н е ш н и к . 41. 

Чересседёльнешник. См. Ч е р е с ­
с е д ё л ь н е ч н и к . 

1. Чёркать. См. Ч и р к а т ь (в 1-м 
знач.). 

2. Чёркать. 1. То же, что чёвокать. 
Черкают волочане (жители местнос­
ти Волок). 64 (21) . 

2. Ч ё р к я т ь. Бранить кого-л., 
поминая чёрта; чертыхаться. Черкять 
начнёт нас, чёрным ругает всё, чёр­
том. 34. 

Черкес. См. Ч е р т е ц. 
Черкотина. Строчка (о письме). 

Ни черкотины не пришлют. 13. Ни 
черкотины от сына не получала, как 
он уехал. 64. 24. 

Черкотинка. Уменьш.-ласк. к чер­
котина. Ни одной черкотинки не 
прислал. 36. 

Черкун. См. Ч и р к у в. 
Черкуша. Борона. 2. 
Чёркять. См. 2. Ч е р к а т ь (во 

2-м знач.). 
Черн. См • Ч с р с н. 
Чернева. «Помета ткани на осно­

ве, вообще всякая местная чернота, 
чернь, пятно». 107. 

Черневой. ^ Ч е р н о в а я утка. 
Водоплавающая птица семейства 
утиных; нырок. На болоте черневые 
утки водятся. 13. 64. 

Чёрненький, в знач. сущ. Водя­
щий в детской игре в пятнашки. 47. 

89. ~ В ч ё р н е н ь к и е . См. В (в 
5-м знач.). 

Чернеть, ж., собир. Фольа. Прос­
той народ, бедняки; чернь. Царевич 
запоет песенку и пойдёт с чернетью. 
83. 

Чернецы, мн. Грибы [какие?]. 28. 
Чернйга. Ягода черника. Черниги 

в этом году много. 13. Ходили по 
чернигу. 38.' 34. 47. 

Чернйленка. Небольшое пятно от 
чернил на одежде, лице, руках и 
пр. Я махнула ручкой и на платье 
посадила черниленку. 28. Бона чер­
нйленка на платье. 36. || Чёрное пят­
но; пятнышко. 64 (39) . 

Чернйлица. Сосуд для чернил; чер­
ни чьница. 100. 

Чернйнки, мн. Ласк. Чёрные гла­
за. 96 (23) . 

1. Чернобылйнник. 1. Ч е р н о б ы-
л и н н и к. Высокое декоративное 
растение, похожее на елочку. Пой­
ди в сад, сорви ' чернобылйнник и 
поставь в вазу. 28. 

2. Ч е р п о б ы л и н н и к. Лекар­
ственное растение [какое?]. Я на­
брала в лесу чернобылинника. 28. 
38. 

2. Чернобылйнник. Человек с тем­
ным прошлым. Сосед у нас черно­
былйнник- 28. 

1. Черновик. Садовая ягода [ка­
кая?], растущая на кустах, похожая 
внешне на вишню, а вкусом — на 
черёмуху. В саду :/ нас нынче много 
чепновика. 28. 

2. Черновик. -«Кладбище». 64 (36). 
Черноголовка. Птица славка. 64. 
Черноголовый. ^ Ч е р н о г о л о ­

в ы й боровик. Гриб [какой?]. «Солн­
це .. золотит ребйчьи головы, а Кать­
ка Растрёпа становится похожа на 
подосиновик, а Яшка Петух — вы­
литый черноголовый боровнк>, 76. 

Черногуб Гриб чёрный груздь. 38. 
Черногубки, мн. Грибы [какие?]. 

47. 
Черногуска. Ягода тёрна. 35. 
Чернозёмина. Плодородная почва; 

чернозём. Черноэёмина у нас на 
Павлищеве есть, всегда влажная, и 
навози на неё мало надо. 21. 13. 

Чернокожник. Вид кустарника [ка­
кой?]. 60 (18). 

Чсрнонёмотный. См, Ч е р н о в е -
м о щ н ы й . 

Черноиёмошный. См. Ч е р к о н е -
м о щ н ы й . 

Черноиёмошный. Неодобр. Страда­
ющий припадками истерии. 38, 4 4 . • 
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Черныш 

Ч е р н о и с м е т н ы й . 33. О Ч е р-
н о н ё м о ш н ы й . Этот чернонемош-
ный опять вчера весь вечер орал. 10. 

Черноножка. Болезнь рассады ка­
пусты; черная ножка. Черноножка 
не выбирай, всё равно выпадут. 21. 

Чернопятка. Болезнь злаковых 
растений [какая?]. 36. 

Чернота. «Черная тряпка, одежда, 
повешенная для отпугивания зверя 
на облаве». 63 (24). 

1. Чернуха. 1. Сорт редьки. 38. 
2. Ягода черника. Пойдём завтра 

за чернухой-то? 34. 
3. М. и ж. Перен. О черноволосом 

и СМУГЛОМ человеке. 28. 
2. Чернуха. То же, что 2. Черно­

вик. 64 (21). 
Черну;пка. 1. Семена лука. Весной 

несколько луковиц сажают на стре­
лы, а летом эти стрелы дают чёр­
ные семена — чернушку. 13. Под 
голую березу (до распускания по­
чек) садят морковь, затем проращён­
ную чернушку... 28. А мне агроном 
гказывал, чернушка уже расти не 
будет. 56. 38, 48. <> Ч е р н у ш к а 
на севок. Семена лука, из которых 
получают севок, или сеянец. 38. См. 
Р о с т о в с к и й . 

2. Ч е р н у ш к и , мн. То же, что 
тошнотики (во 2-м знач.). Мы в вой­
на только на чернушках и выжили. 
6. Ср. X о х л и к и, Ч и б р и к и. 

Чёрный. 1. В знач. сущ. То же, 
что чёрненький. 89. 

2. В сочетаниях. ~ Лесной ч ё р-
н ы й кулик. См. Л е с н о й (во 2-м 
знач.). О Ч ё р н ы й бочаг. Луг по 
реке Серокше близ бочага с тёмной 
(черной) водой. 34. <> Ч ё р н ы й 
гриб, а) Съедобный гриб [какой?]. 
13, 17, 33, 37, 41, 47. б) Гриб под­
берёзовик. 10. в) Гриб подосиновик. 
13. г) Гриб черный груздь. 28. <^ 
Ч ё р н а я губа. Гриб [какой?]. Хо­
дили за черными губами. 34. ^ Ч ё р ­
н ы й дел. «Отвод крестьянину всего 
его надела к одному месту». 64. ^ 
Ч ё р н а я капуста. То же, что кро­
шево (в 1-м знач.). На мосту (см.) 
шайка с черной капустой стоит. 27.^> 
Ч ё р н о е крошево. То же, что кро­
шево (в 1-м знач.). А оне мне дали 
вот такую чашку чёрного крошева. 
47. О Ч ё р н а я лестница. Лестница 
во двор (см.) из сеней. 34. О Ч ё р-
н а я лужа. Заводь на берегу Волги, 
в которой вода кажется чёрной из-
за торфяной почвы. 24. £> Ч ё р н ы й 
мост. То же, что вымостка. Ведро 

стоит на чёрном мосту. 13. Я и чёр­
ной-то мост с песком мою. 27. Я че­
рез чёрный мост выйду. 39. 4—6, 
17, 28, 33, 34, 36, 38, 47, 48. О 
Ч ё р н ы й мостик. То же, что вы­
мостка. Не забудь чёрный мостик 
помыть. 6. О Ч ё р н а я нива. Тём­
ный непроходимый лес, густой ель­
ник. 47. О Ч ё р н ы й погребень. 
Гриб черный груздь. 5, 13, 24, 48. 
50. О Ч ё р н ы й подлаз. Нижняя 
часть овина, где разводят огонь 
(вместо печи). 6. О Ч ё р н ы й пол. 
Настил, главным образом, из брёвен. 
на который кладутся доски пола. 
Надо перебирать черный пол. 36.13. 
27. •£> Ч ё р н ы й посад. Ряд домов, 
окна которых выходят на северную 
(тёмную) сторону. 5, 58. ̂  Ч ё р н ы и 
свинарь. Вид съедобного гриба, иду­
щего на засолку. 2, 11. <> Ч ё р -
н ы и стол. В свадебном обряде — 
первый стол после венчания моло­
дых. Садятся за чёрный стол, где 
только обедают, но чаю не пьют. 13. 
После венца ехали к жениху, сразу 
собипали обед — чёрный стол, за 
обедом жених и невеста не кушали. 
21. 33. <> Ч ё р н а я сторона. Ряд 
домов, расположенных Фасадом на 
северную сторону. 10. О Ч ё р н ы й 
cvxaH: Съедобный гриб, идущий на 
засолку. Чёрные сиханы тут растут. 
28. <*> Ч ё р н а я сухарка. Съедобный 
гриб, идущий на засолку. 11. <!> 
Ч ё р н а я трава. Лекарственное рас­
тение [какое?!. «Берётся по одной 
части лядана РОСНОГО, ладана ка­
дильного, две части чёрной травы и 
четыре части чернобыльнику». 99. <"> 
Ч ё р н а я труба. Труба, сделанная 
из досок, или липовое дупло. В из­
бе, в КОТОРОЙ печь топилась по-чер­
ному, обычного дымохода не было, 
а были разные устройства для вы­
хода дыма наружу: черная труба 
дымовые оконпа, сделанные в потол­
ке или стене избы. 21. О Ч ё р н о е 
чело. Перен. О тяжелом душевном 
состоянии человека. Одно чёрное че­
ло, а не грудь у меня. 34. Л Ч ё р-
н ы е щи. То же. что крошево (в 1-м 
знач.). Щи чёрные 2 п. — 20 коп. 
65. (Из описи имущества). 

Черныш. 1. То же, что первояе-
мелька. 47. 

2. Гриб [какой?]. 40. 
3. Перен. О черноволосом, смуг­

лом мальчике. Чей такой славный 
черныш? 28. 
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Чернышка 

Чернышка. Женек, к черныш (в 
3-м знач.). 28. 

Чернь, ж., собир. Водоплавающие 
птицы семейства утиных; нырки. 
Сколько черни в этот год прибил. 
13. 64. 

Чернядный. ^ Ч е р н я д н а я ут­
ка. То же, что черневая утка. 28. 

Черняй, и. Птица сокол; сапсан. 
64. 

Чернятки, мн. Земельные полосы 
[какие?]. 37. 

Черняшка. Чёрная туча. Ой, Вань­
ка, черняшка-то какая зашла. 38. 

Черок. Грамотный человек. Преж­
де черок читал в деревне получен­
ные письма. 42. 

Черпак. 1. Приспособление для 
ловли рыбы в виде ковша. 48. 

2. Созвездие Большой Медведицы. 
4. 

Черпальня. Землечерпалка. «...на 
реке — плотина на сто пяти саже­
нях, и перед ней несколько быков, 
амбар, черпальня...». 65. 

Черпашка. Большой ковш; черпак. 
6, 40. 

Чёрт. 1. Личинка стрекозы, ис­
пользуемая как нажива при ловле 
рыбы. Ловить на чёрта. 38. 

2. В сочетаниях. ~ Серый ч ё р т . 
См. С е р ы й . ~ Словно ч ё р т по 
месяцу набродил. См. С л о в н о . ~ 
Чтобы тебя (его, их и т. д.) ч е р т и 
скрали. См. Ч т о б ы . 

Черта. 1. Плотницко-столярный ин­
струмент, используемый для отчер-
чивання паза и угла. 1, 10. 

2. ~ В ч е р т у . См. В (в 5-м 
знач.). 

Чертенёнок. Чертёнок (об озорном, 
подвижном ребёнке). 5, 6. 

Чертёс. См. Ч е р т е ц . 
Чертёц. Режушая часть плуга, ко­

сули, находящаяся впереди лемеха 
и отвала. 1, 5, 17. 22, 24, 35, 38—40 
48, 64. • Ч е р к е с . 38. • Ч е р ­
т ё с . 38. • Ч е р т е ш ь , ж. 10. • 
Ч е р ч ё ц. 17. 

Чертешь. См. Ч е р т е ц . 
Чёртов. В сочетаниях. ~ Богова 

мучка, да ч ё р т о в ы ручки. См. 
Б о т о в ы й (в 3-м знач.). ~ На­
жить ч ё р т о в о имечко. См. Н а-
ж и т ь . <> Ч ё р т о в глаз, а) Аммо­
нит, у которого имеется в середине 
завитка перламутровый блеск. 24. 
64. б) Хитрый, проницательный глаз, 
который, по суеверным представле­
ниям, способен «сглазить». Ну. у те­
бя и чёртов глаз. 36. 10, 38, 48. ф 

Ч ё р т о в табак. Старый, высохший 
гриб дождевик. 24, 64. <^ Ч ё р т о ­
в а тёща. Колючее растение [какое?]. 
48. 

Чертовье, собир. Кустарник. 29. 
1. Чертолом. Работящий, способ­

ный выполнить тяжелую работу че­
ловек. Он хороший работник, чер­
толом. 13. Больше его, чертолома, 
никто сделать не может. 24. Черто­
лом ц неё мужик-то. 36. 8, 10, 25, 
28, 38, 47, 64 (38). 

2. Чертолом. Завал из бурелома, 
валежника в лесу. 10, 38. 

Чертоломить. 1. Работать сверх си­
лы, до изнеможения, выполняя пре­
имущественно тяжёлую работу. Ну 
и чертоломит же он. 13. Я чертоло­
мила, чертоломила, да и осталась 
ни с чем. 34. Век на них чертоло­
мить придётся. 36. 8, 25, 28, 38, 64 
(38). 

2. Идти напролом, не выбирая до­
роги. 10. 

Черчёц. См. Ч е р т е ц . 
Чеса. Щётка для чесания льна. 21. 
Чесальный. ^ Ч е с а л ь н ы й гре­

бень (щётка). Железная щётка 
для чесания льноволокна. 5—7, 13, 
24, 47, 48. 

Чёсанка. То же, что чесок (в 1-м 
знач.). 13. 

Чёсанцы, мн. Валяные сапоги; чё­
санки. 33. 

Чесать. Сгребать обмолоченную 
солому, отделяя её от зерна. Грабля­
ми чесали солому. 47. 

Чесаться. 1. Беспокоиться, трево­
житься. Что ты чешешься-то пона­
прасну. 4. 

2. Проявлять любопытство; любо­
пытничать. 32. 

1. Чеснок. Старый холостяк 48. 
2. Чеснок. Небольшие, вбитые в 

землю колышки, на которые кладет­
ся стог, чтобы не гнило сено. 60 (18 ) . 

3. Чеснок. — Дикий ч е с н о к . См. 
Д и к и и (в 6-м знач.). 

Чесняговый. См. Ч и с и я г о в ы й. 
Чссовка. Клубок пряжи. Чссовка— 

nac.vfuo ниток на клубке. 64. 28. 
38. 48. 107. 

Чесбвочка. Умень.-ласк. к чесовка. 
107. 

Чесок. 1. Шерсть, вычесанная из 
очччны. Я р.ычесала. чесок. 34. Мно­
го ли ческа-то набоалось? 38. 5, 6, 
13. 21. 24. 37, 50. 64. II Грубая 
овечья шепсть зимней стрижки. 28. 

2. Чёсаный лён низкого качества, -
Собрала лён-чесок. 28. 
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Четырёхроговый 

Честь. 1. Часть свадебного обря­
да — угощение на следующее утро 
после свадьбы. Пойдём к невесте на 
честь. 34. 

2. ~ По ч е с т и . См. П о (во 2-м 
знач.). 

Четверашки, мн. См. Ч е т в е р е ш -
к и (в 1-м знач.). 

Четвереньки, мн. То же, что чет­
верёшки (в 1-м знач.). 20. 

Четверёшки, мн. 1. Вилы с четырь­
мя зубьями. 5. 34. • Ч е т в е р а ш -
к и. 39. • Ч е т в е р ы ш к и. 34. 

2. Приплод из четырех ягнят, коз­
лят. 40. • Ч е т ы р ё ш к п. 40. 

3. Четвереньки. 5. 
Четверик. 1. Двадцать пять руб­

лей. 50. 
2. Борона [какая?]. 28. 
Четвериковка. Корзина из прутьев 

с двумя ручками, вмещающая 20— 
25 кг. лука или картофеля 38. 

Четверйна. Участок, отведённый 
при разделе земли. Четверйна дава­
лась на девять душ. 16. 

Четверить. Делить на четыре час­
ти. Не коли мелко, четвери только. 
7. 

Четверйна. Групп;] людей, объеди­
нившихся для выполнения общей 
работы. 29. 

Четверичный. О Ч е т в е р и ч н а я 
корзина. То же, что четвериковка. 
36, 38. 

Четверни, мн. То же, что четве­
рёшки (в 1-м знач.). • Ч е т в е р ­
ни. 34. • Ч е т в е р н и . 5, 35, 38,48. 

Четверникй, мн. То же, что четве­
рёшки (во 2-м знач.). «В Большом 
селе Угличского уезда рассказывали 
мне, что есть овцы, которые ягнятся 
дважды в год; в первый раз при­
носят тройников, во второй — чет-
верников». 80 (48). 

Четверной. ^ Ч е т в е р н ы е ви­
лы. То же. что четверёшки (в 1-м 
знач.). 16, 48. 

Четверняшки, мн. То же, что чет­
верёшки (в 1-м знач.). 47. 

Четвербги. мн. То же. что четве­
рёшки (в 1-м знач.). 37. 

Четверогий. <} Ч е т в е р о г и е 
(четверорогие) вилы. То же, что 
четверёшки (в 1-м знач.). 9, 36. 

Четверорогий. См. Ч е т в е р о г и й . 
Четвероугольный. Четырёхуголь­

ный. Четвепоугольная железная бо­
рона — вид бороны. 28. Сучок — 
четвероигольная деревянная плаха 
(при игре в буй). 64. 

Четвертак. 1, Четверть гектара 
земли. 36. 

2. То же, что четверик (в 1-м 
знач.). Удолжи (одолжи) уж четвер­
так-то. 38. 13. 

Четвертачочек. Уменьш.-ласк. к чет­
вертак (во 2-м знач.). За каждый 
сучочек — четвертачочек 8. 

Четвертная, в знач. сущ. Корова 
в возрасте до двух лет. 13. 

Четвертной. <> Ч е т в е р т н ы е 
вилы. Вид вил [какой?]. 48. 

Четвертуха 1. Четвёртая часть де­
сятины в дореволюционной деревне. 
24. 27, 38. 48. 

2. Четвертая часть пирога. От пи­
рога осталась ещё четвертуха. 13. • 
Ч е т в е р у х а. Четверухц пирога от­
режь. 64 '(36). 24. 33, 36. 

Четверуха. 1. «Мера сыпучих тел, 
равная двум четверикам». 107. 

2. То же, что мерная корзина. 28. 
3. «Участок земли. отводимый 

группе домохозяев». 64. 
4. «Группа домохозяев этого уча­

стка». 64. 
5. См. Ч е т в е р т у х а (во 2-м 

знач.). 
Четверухой, нареч. Вчетвером. 

Четверухой городили огород. 64 (36). 
Четверушка. То же, что четверуха 

(в 1-м знач.). 107. 
Четверышки. См. Ч е т в е р ё ш к и 

(в 1-м знач.). 
Четверякй, мн. То же, что четве­

рёшки (в 1-м знач.). 38. 
Чётка. 1. Часть позвоночника, поз­

вонок. 38, 64 (36). 
2. Чека в тележной оси. 1. 
3. Определенный ритм при молоть­

бе. Молотилками молотили (лён) че­
тыре человека, соблюдая определен­
ный ритм — чётку. 13. ~ Идти ч ё т ­
к о й . См. 1. И д т и (во 2-м знач.). ~ 
Работать ч ё т к о й . См. Р а б о -
т а т ь. ~ Ходить ч ё г к о й. См. X о-
д и т ь (в 3-м знач.). О Ч ё т к и 
бить. При ручной молотьбе пооче­
рёдно ударять по снопам, создавая 
при этом определенный ритм. 50. 

Четыре. ~ На ч е т ы р е пальца. 
См. Н а (в 3-м знач.). 

Четырёхзубки, мн. То же, что чет-
нерешки (в 1-м знач.). 33. 

Четырёхзубый. ^ Ч е т ы р ё х з у -
б ы е вилы. То же, что четверёшки 
(в 1-м знач.). 16, 33. 34. 

Четырёхрогий. ^ Ч е т ы р ё х р о 
г и е (четырёхроговые, четырёхрож-
ковые) вилы. То же, что четверёш­
ки (в 1-м знач.). 4, 6, 10, 21, 24.27. 
28, 33, 36—39, 47—50. 

Четырёхроговый. См. Ч е т ы р е 
р о г н й. 
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Четырёхрожковый 

Четырёхрожковый. См. Ч е т ы р ё х -
р о г и й. 

Четырёхручный. ~ Коса ч.е т ы-
р ё х р у ч н а я. См. 1. К о с а (в 3-м 
знач.). 

Четырёхуголый. Четырёхугольный. 
Четырёхуголая западня (см.). 13. 

Четырёшки. См. Ч е т в е р е ш к и 
(во 2-м знач.). 

Чехалдыхнуть. См. Ч е к а л д ы х -
н у т ь. 

Чёхать. О рвоте у кого-л. 64 (36). 
Чехмарь. См. Ч е к м а р ь (в 3-м 

знач.). 
Чехом, нарсч. 1. Без остановки. 

без передышки. Он идёт себе от де­
ревни до деревни чехом. 28. 

2. Большой партией, оптом, гур­
том. 24. 

Чечас. См. Ч и ч а с. 
Чечёниться. 1. Манерничать, жема­

ниться. Уж чеченился, чеченился — 
и смотреть противно стало. 24. За 
столом сидит и чеченится. 28. 1, 4, 
8, 10, 50, 64 (38) . 

2. Прихорашиваться, наряжаться, 
украшать себя. Долго чеченится пе­
ред гуляньем. 10. Будет тебе у зер-
гелй чечёниться. 39. 8. 

3. Важничать, кичиться, проявлять 
чванчмвость. I. 6, 10, 21, 37, 64 
(48). • Ч е ч с ч е и и г ь с я. 64 
(48). • Ч и ч ё н и т ь с я . 36. 38, 64 
(36). 

4. Приставать к кому-л., назойли­
во преследовать кого-л.; проявлять 
любовный интерес. Этот парень дав­
но чеченится. 36. 

5. Делать что-л. медленно, не то­
ропясь; мешкать. Как начнёт соби­
раться, так уж чеченится, чеченит­
ся. 36. 10, 64 (38) . 

6. Считаться с кем-л.; церемонить­
ся. Нечего с ней чечёниться! 25. 

Чёчера. Присказка при игре в уга­
дывание времени. Чечера, чечера, 
долго ли до вечера? 36. 

Чечгчёниться. См. Ч е ч ё н и т ь с я 
(в 3-м знач.). 

Чечйга. То же, что кичига (в 1-м 
знач.). 10. 

Чечуля. То же, что гомзуля. 
Ишь, ты, какую чечулю отворотил. 
3. Куда ты с экой-то чечулей на 
Uлицу, сядь и поешь дома. 50. 13, 
33, 3 6 , 3 9 . • Ч е ч у р а . Отрезал 
большую чечуру хлеба. 5. 4. 

Чечура. См. Ч е ч у л я . 
Чечуя, собир. Детвора, подростки. 

На гцлянье-то гцляет одна чечуя. 
18 28. 

Чибак. Городок (при игре в го­
родки). 42. ~ В ч и б а к и. См. 8 
(в 5-м знач.). 
' Чибалда. 1. Разливательная лож­

ка; поварёшка. 64 (38). 
2. М. и ж, Перен. Упрямый чело­

век. Ну ты и чибалда, с тобой не 
договоришься. 28. 

Чйбрики, мн. 1. То же, что тош-
нотнки (в 1-м знач.). Перемыла вед­
ро чибриков- 10. Чйбрики — кар­
тошка морожена, в поле-то остаёт­
ся. 47. 

2. То же, что тошнотики (во 2-м 
знач.). В войну и чйбрики за ла­
комство считали. 4. Чйбрики ели в 
войну. 10. 20, 38. Ср. X о х л и к и, 
Ч е р н у ш к и . 

Чибурдыхнуться. С м . Ч е б у р д а х -
н у т ь с я (в 1-м знач.). 

Чйбы-чйбы. См. Ц ы п - ц ы п . 
Чнвйдьник. См. Ц и в и л ь н и к . 
Чйвый. См. Т ч и в ы й (во 2-м и 

5-м знач.). 
Чивьё. См. Ц е в ь ё (в 1-м знач.). 
Чйга. 1. Приспособление в виде 

клюшки для выколачивания зерна 
из снопов при молотьбе. После чиги 
молотят цепом. 38. 

2. Деревянная клюшка при игре 
(какой?). Делали широк и гоняли 
его клюшкой, или чигой. 34. 

3. Цилиндрический обрубок жерди 
около 1/4 аошина длиной, применя­
емый при игре в городки. «Самые 
попы, из которых составляется го­
родок, называются чигами: отсюда 
и самая игра носит название в чу­
хи или в чиги». 64 (38) . ~ В ч и ­
ги. См. В (в 5-м знач.). ~ В ч и г у 
с лаптем. См. В (в 5-м знач.). 

Чигагар. См. Ч е г о г а р. 
Чигарить. Ударять, толкать, пи­

нать. Чигарь его (мяч) ножкой. 21. 
Чйгоньки, мн. Ласк. Овцы, овечки. 

38. 
Чиж. 1. Танец кадриль. Чиж — 

кадриль на беседе (см.). 6. Только 
и танцев у них. что чиж. но уж так 
оттопывают (отплясывают), что за 
версту слышно. 24. Сначала танцуют 
козулю (см.), потом чижа. 47. 34,36. 
39. ~ Ходить ч и ж а. См. Х о д и т ь 
(в 3-м знач.). О Ч и ж а играть. 
Танцевать танец чиж. Играли чижа 
четверо: два парня и две девушки. 
6. 

2. ~ В ч и ж (чижа, чижи). См. 
В (в 5-м знач.). 

Чижевой. О Ч и ж е в а я песня. 
Песня, под которую танцевали чиж 
(кадриль). 24, 38," 64 (24) . 
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Чисменка 
Чйжик. То же, что чиж (в 1-м 

знач.). Давайте танцевать чижика. 
36. 3, 6, 38. 

Чижовка. При игре в чиж — пал­
ка, которой бьют по деревянной чур­
ке (чижу) и заставляют её лететь. 
Бей чижовкой сильней. 13. 64. 

Чкка-чйка, мсждом. Подзывные 
слова для утят. 24. 

Чикакалка. Сплетница. Ну, во дво­
ре вес чикакалки собрались. 51. 

Чикать. Толчком заставлять ку-
ia-.i. двигаться; толкать. Ты меня 

не чикай! 47. 17, 46. 50. П Ч е к а т ь. 
Чекать мяч. 38. 24, 48. 

Чикать. Излишне медленно что-л. 
делать. Чего тут ложкой-то чикан,. 
клади оиоловней (см.). 39. 

Чикаться. 1. Возвр. к чикать. Что 
гы чикаешься? 28. 46. 

2. Ч и к а т ь с я Уделять кому-л. 
много времени, внимания. Что ты с 
ним чикаешься? 27. 34. 

Чикашй. См. С и к а щ и. 
Чик-брйк, нареч. Так. как следует; 

чин чином. Которы богаты-то. чик-
брик пойдут, а и ней одеть-то не­
чего. 47. 

Чикилять, Быстро бежать, часто 
переставляя ногп. 24. 

Чихйрики-микйрики. Слова из дет­
ской считалки в играх. Чикирики-
'ипсирики, летали голубиники по 
Волге реке, по поповой полосе. 89. 
5. Ср. К о з ы л и к и. 

Чикнуть. Сов. к чикать. Разве 
я чикнула тебя? 17. Ну-ка, чикни 
•'ячик ко мне. 50. 47. • Ч а к и v т ь. 
Вот чакнц сейчас. 5 • Ч е к н у т ь. 
Чекмчла ведро. 4. Чёкни его с теле-
41-то. 5. Я её тихонечко чекнула. 
28. Он чекнчл ей ногой стул. 48. 38 
47. 

Чйковатьсп. Упрашивать, обходить­
ся ласково: не требовать. 24. 

Чикунчики. мн. Настенные часы, 
которые приводятся в движение с 
помощью висящей на цепочке гири; 
ходики. 38. 

Чикунье, собир. Воробьи, Хотела 
пирогов с коринкой испечь, а чи-
к чьё все ягоды склевали. 38. 

Чйкус. ~ Как ч и к у с вырядить­
ся. См. 2. К а к. 

Чйкусный. Привередливый, разбор-
чивый р. еде Телёнок и меня страсть 
как ччкченый: суп вчерашний ос­
тался, так и есть не стал. 13. 

Чйлйк. См. 1. Ц е л и к . 
Чймопный. Худой, слабый, болез­

ненный. Уж какой ты чиморный 48 

Чин. 1. Ч и н ы . мн. Свадебный об­
ряд. «В продолжение первого года в 
доме родителей молодой супруги 
бывают так называемые по-ярослав­
ски чины: в определённые дни года 
мать молодой приглашает дочь к 
зятя в гости (мещанское и купечес­
кое сословие)». 92. «Чины — празд­
нества по свадьбе в урочные дни; 
на воду в Богоявление; на вербу в 
Вербное воскресенье; на воду в Пре­
половение; на лист в Троицу; на во­
ду в Спас, 1 авг. Накануне этих 
дней мать УВОЗИТ молодую к себе». 
107. 

2. В сочетаниях. ~ В ч и н ы. См. 
В (в 5-м знач.). ~ Свадебные ч и-
н ы. См. С в а д е б н ы й . <> Ч и н 
чинарём. Так, как следует; чин чи­
ном. Он чин чинарём живёт. 6. 37, 
40, 50. 

Чинарам. См. Ч и н (во 2-м знач.). 
Чинить. Заполнять начинкой; на­

чинять (о пироге). Чинили картофе­
лем ппеснуху (см.). 10. 

Чиновницы. См. Ц е н о в н и ц ы. 
Чйнчик. Ирон. Большой, важный 

человек Г?]. 10. 
Чипыжй. См. Ч а п ы ж и. 
Чир. Водоплавающая птица семей­

ства утиных: чирок. 38. 
Чирик. То же, что чир. Здесь 

было большое болото, и водились 
чирики. 47. 

Чирипиришннк [удар.?]. Репей. 
Весь чирипиришнчк на себя забрала. 
42. 

Чиркать 1. Боронить землю перед 
половом 49. П Ч ё р к а т ь . 2. • 
Ч е р к а т ь. Черкают бороной-пру­
жинкой (см.). 2. 32. || Ч и р к а т ь . 
Бооонить землю после посева, что-
бы закрыть зерно почвой. 42. 

2. Смачивать картофель. 42. 
Чиркун. Сверчок. Чиркун завёл­

ся — беде быть. 10. У нас в доме 
чиркин. 13. 1, 4, 6. 21, 27, 28, 39, 
47. 64. || Ч е р к у н . Кузнечик. 48. 

Чирок. То же, что чиркун. Кру­
гом стпекотали чирки. 21. 37. 

Чируха, м. и ж. Грязнуля. Ну 
и чипиха! 34. 

Численна. См. Ч и с м е н к а (в 
1-м знач.). 

Чйслинка. См. Ч и с м е н к а (Р, 
1-м знач.). 

Число. ~ Без ч и с л а . См. Б е з 
(в 1-м знач.). 

Чйсченица. То же. что чисменка 
(в 1-м знач) . В пучке 30 чисмениц. 
г П Ч й с м е н н н п а . 24. 

Чисменка. 1. Единица измерения 
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Чисменница 

пряжи. В одной чисменке три нит­
ки. 21. Насновала чисменку. 47. 4, 6, 
24, 25, 34, 36, 37, 48. D Ч и с л е н -
ка . 27. О Ч й с л и н к а . 21. П Ч й с-
м е н о к. 13. 

2. Верёвочка для перевязывания 
пасм. 4, 21. 

Чисменница. См. Ч и с м е н и ц а. 
Чйсменок. См. Ч и с м е н к а (в 

1-м знач.). 
Чисняговый. О Ч и с н я г о в а я 

(чезняковая, чесняговая. чисняковая, 
чистняговая) берёза. Берёза, у ко­
торой нижняя часть листьев чистая 
и гладкая (в отличие от глушняго-
вой); из неё делают веники. Пойдё­
те в лес, так выбирайте чисняговые 
берёзы, а не глушняк (см.). 13. У 
дому выросла чистняговая берёза. 
36. Коло поля-то берёзы чезняковыс 
росли. 47. 21 . 

Чисняк. То же, что чисняговая 
берёза. 21. 

Чиснякбвый. См. Ч и с н я г о в ы й . 
Чистик. Приспособление для очист­

ки плуга от налипшей земли. 4. 7, 
13, 38. 

Чистка. Участок леса, который вы­
жигается под пашню. 39. 

Чистняговый. См. Ч и с н я г о в ы й . 
Чисто. ~ На ч и с т ё. См. Н а (в 

3-м знач.). 
. Чисто, ф Ч и с т о ходить. Хоро­

шо одеваться. 13, 64. 
Чистота. К^ Ч и с т о т а в корыто. 

Пожелание при стирке белья. 28. 
Чистотел. 1. Нарядный, модный, 

щеголеватый человек. 4, 10, 38. 
2. О человеке с гладкой здоровой 

кожей. Чистотел — человек без язв, 
прьшей. 36. 

Чистый. О Ч и с т а я изба (поло­
вина). То же, что половина (в 1-м 
знач.), 13, 21. 

Чистяк. То же, что чистотел (в 
1-м знач.). 64 (38). 

Чйтарйца. Женек, к читарь (в 1-м 
знач.). • Ч й т а р й ц а , 27. • Ч и-
т а р и ц а. 24, 27. 

Читарь, м. 1. Тот, кто читает 
псалмы над больным или умершим. 
Читаря позвать надо. 36. 

2. Ярок. О любящем читать чело­
веке. Оставь книгу, читарь. иди чай 
пить. 3. Эгог читарь только книги 
глотает, а больше ничего делать не 
хочет. 4. 6. || Иран. О плохо читаю­
щем человеке. Читарь, пыкаешь (про­
износишь слова невнятно) — и не 
поймёшь что. 25. Да вот беда — 
читарь-то я аховый (плохой). 76. 

Чихать, ч и х а ю , ч и х а е ш ь , 
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ч й ш е т , ч й ш у т. Чихать. Просту­
дилась где-то, чихаю всё. 3. Мы с 
тобой из квасов нейдём (см.) — 
знай чишем. 17. Свинка у меня чи­
хает. 28. Не бери кошек на руки: 
они чишут. 50. 

Чихвал. Хвастун. Какой чихвал па­
рень. 20. D Ч и х в а ч. Какой стал 
чихвач. 35. Много ты о себе во­
ображаешь, чихвач! 38. 

Чихвалистый. Хвастливый Какой 
чихвалистый парень. 20. 

Чихвач. 1. Отчаянный человек, го-
товый па риск. Потише хоть гоняй, 
чихвач (о мотоциклисте). 38. 

2. См. Ч и х в а л . 
Чихвостить. Ругать. Ох, уж она 

меня чихвостила. 36. 27. 
1. Чихирь. См. Ч и х о р. 
2. Чихирь, м. «Опьянение, хмель­

ное состояние; очарование». Что, чи­
хирь-то ещё не прошёл? 64. 

Чихлявенький. Слабый, болезнен­
ный, чахлый. Он какой-то чихлявень­
кий. 21 . 

Чихмёнь. См. Ч е к м е н ь . 
Чихнуть. Сов. к чихать. 39. 
Чйхолка. Волосы на передней час­

ти головы; чуб. D Ч й х о л к а . 64, 
107. D Ч й х о л к а . 38, 107. 

Чйхор. То же. "то чйхолка. П 
Ч й х о р . 64, 107. D Ч н х о р . 28. 
38. • Ч и х й р ь, м. Смотри, чихирь-
то выправился (выбился). 5. 

Чихотня. Ирон. Частое чихание. 
17, 21. 

Чичас, нареч. Сейчас. Чичас ве-
зянки (см.) кропать (см.) буду. 36. 
Чичас за деньги работать не идут. 
39. 2, 4, 6, 7, 9, 10, 12, 13. 16, 17, 
21, 24, 26—28, 30, 37, 38, 40—42,45, 
48. 49. 76. • Ч е ч а с . 10, 39. 

Чичёниться. См. Ч е ч е н и т ь с я 
(в 3-м знач.). 

Чйчер. Резкий, холодный ветер. 
Задул чичер, одевайся тепло. 39. 

Чйчереветь. 1. Терять силы, здо­
ровье; хиоеть. 4, 5. 13. 24, 28, 38, 
50. D Ч й ч н р е в е т ь. 38. 

2. Останавливаться в росте, чах­
нуть, v-вядать (о растениях, живот­
ных). В доме цветы чичеревеют. 13. 
Погода стоит холодная, вот огурцы 
и чичеревеют. 36. 24, 37, 38, 50, 64. 

3. Становиться грязным, неряшли­
вым (о человеке). 24, 28. 

4. Замерзать, коченеть от холода. 
Рцки на ветру чичеревеют. 36. 13, 
64. 107. 

Чйчеры. ,нн. Болячки на голове. 38. 
Чичйга. То же, что кичига (в 1-М 

знач.). 10. 



Что 

Чичйговатый. Разборчивый, приве­
редливый. 64 (38). 

Чйчиреветь. См. Ч и ч е р е в е т ь 
(в 1-м знач.). 

Чище, ср. ст. Наряднее, лучше. 
«Старики и пожилые и в праздники 
носят почти ту же одежду, что и в 
простые дни; но молодёжь, в осо­
бенности холостые, одеваются чище». 
99. 

Чищеный. Кастрированный. Чище­
ный боров. 3. 

Чищоба. 1. Место, поросшее кус­
тарником и лесом, выделяемое 
крестьянину под расчистку для по­
коса. 60 (18). 

2. Место в лесу, расчищенное для 
покоса. На чищобу пойдём. 39. 34. 

Чка. 1. Плывущая льдина. Что-то 
у вас под барженькой-то лёд? — 
Лёд толстой, — чаша (см.), не­
бось? — Нет, чаша была не более 
двух вершков, а это чка подошла в 
аршин толщиной. 64. 8, 28. 

2. ~ В ч к у. См. В (в 5-м знач.). 
Чкало. Легкое касание мяча (при 

игре в мяч). «Если игрок промах­
нётся или сделает только чкало, т. е. 
чуть-чуть чткнёт (см.) по мячу, тог­
да он не бегает, а ждёт, чтобы его 
выручили товарищи». 83. 

Чкать. 1. Бить по коровке (см.) 
при игре в буй (см.). 92. 

2. Жалить. Змеи чкают. 1. 
Чкаться. Вмешиваться во что-л.; 

соваться. Не чкайся, куда не надо. 
51. 

Чкающие, мн., в знач. сущ. Груп­
па игроков, которые чкают (см.) 
при игре в буй (см.). 92. 

Чки-чки, междом. Подзывные сло­
ва для овец. 28. 

Чкло-в-чклб, нареч. В самый раз, 
точь-в-точь, впору. Пальто-то чкло-
в-чкло на тебя. 38. 

Чкнуть. Дать легкий щелчок, слег­
ка щёлкнуть. Отстань, а то вот чкну. 
34. 

Чку-чку, междом. Подзывные сло­
ва для свиней. 39. 

Члёнб. Часть забора между дву­
мя столбами; звено. 28. 

Чнех-чнех, междом. Подзывные 
слова для свиней. 49. 

Чо, мест. Что. Иди-ко, чо ска­
жу. 6. Ты погли-ко (погляди-ко), чо 
делается. 39. 36. 

Чок. Ход часов. Не трогай ги­
ри, а то чок собьёшь. 13. 

Чок-чок. См. Чух-чух . 
Чока, ж, Съемное сидение у каче­

лей в виде доски. Каждый приносил 
свою чоку. 21. 

Чеканиться. Чокаться рюмками 
при распитии спиртных напитков. 
Оне наливали пива какого али ква­
су в эти рюмки и всё чоканились, 
чеканились. И вот додумались! (от­
ломили ножки у рюмок). 47. 10, 64 
(36), 91. 

Чоки, мн. Овцы. 42. 
Чоки-чоки, междом. Подзывные 

слова для овец. 42. 
Чомкий. Привередливый, разбор­

чивый в еде. Да парень-то он не 
чомкий. 28. Уж больно ты, Серёжа, 
чомкий. 29. 

Чонуто, кр. прич. Начато. Не 
чонуто. 48. 

Чоп-чоп, междом. Подзывные сло­
ва для лошадей. 19. 

Чопорный, i. Красиво одетый, на­
рядный. А бабы-то чопорные сегод­
ня. 38. 13, 28, 64. 

2. Кокетливый. 28. 
3. Придирчивый. 38. 
Чох-чох. См. Ч у х-ч у х. 
Чрёзвый. См. Т е р ё з в ы й (в 1-м 

знач.). 
Чрездорожны, мн. Поле, через ко­

торое проходит дорога. 38. 
Чтйвый. См. Т ч и в ы й (в 4-м 

знач.). 
Чткнуть. Слегка задеть, толкнуть. 

«Если игрок промахнётся или сде­
лает только чкало, т. е. чуть-чуть 
чткнёт по мячу, тогда он не бегает, 
а ждёт, чтобы его выручили това­
рищи». 83. 

Что. В сочетаниях. ~ В ч ё м псы 
не лачут. См. В (в 3-м знач.). ~ 
Голова ч т о пришва. См. Г о л о в а 
(в 9-м знач.). ~ Дарома ч т о . См. 
Д а р о м а (в 4-м знач.). ~ Либо 
что . См. Л и б о . ~ На ч т о (чего) 
глядя. См. Н а (в 3-м знач.) .~ Не-
бознать что . См. Н е б о з н а т ь . ~ 
Неведомо что . См. Н е в е д о м о . ~ 
Н е в е д ь (невесть) что . См. Н е-
в е д ь . ~ Не за что . См. Не (в 
5-м знач.). ~ Не на ч т о похоже. 
См. Не (в 5-м знач.). ~ Не то 
что . См. Не (в 5-м знач.). ~ Ни 
при ч ё м остаться. См. 2. Н и ~ 
Правда что . См. П р а в д а . О Че­
го не уж. Наречное словосочетание. 
Как-нибудь. 32. ^ Ч т о колоколе 
соборное раскачиваться. О человеке, 
медленно принимающемся за дело. 
Раскачивайся, что колоколо собор­
ное! 104 (48). ^ Ч т о лес. О гус­
той и высокой ботве огородных рас­
тений. Нонче ботвинник (си.) вы-
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Чтобы 

махал что лес. 36. ~ Эво ч е г о . См. 
Эво . См. Л и б о - ч т о , Ней-
ч т о. 

Чтобы. В сочетаниях. ^ Ч т о б ы 
те лопнуло. Вран. Пожелание дур­
ного. 34. О Ч т о б ы тебя (его, их) 
искосило (покосило). Бран. Поже­
лание дурного. 104 (39). О Ч т о б ы 
тебя прибыло. Пожелание дурного. 
64 (39). ^ Ч т о б ы тебя (его, их, 
вас и т. д.) черти скрали. Вран. 
Чёрт тебя возьми. А чтоб вис чер­
ти скрали! 55. 

1. Чтой-то, нареч. Почему-то. Чтой-
то он нейдёт? 28. Чтой-то я цайкю-
то (чайку) не хоцу. 39. Моя молоду­
ха чтой-то ленится. 76. 36, 55. • 
Ч е г о й-т о. Чегой-то ты зачеченил-
ся (см.). 104. 

2. Чтой-то, частица. Как будто. 
Чтой-то тятька-то взаправду прих­
ворнул. 39. 

Чу-чу. См. Ч у х-ч у х. 
Чуб. Вздыбленная передняя часть 

причёски. Вон у него какой чуб! 39. 
Вот это чуб! 48. 13, 17, 64 (21). • 
Ч у и. Чупы делали. 10. Какой она 
чуп-от начесала. 24. 55. 

Чубарётки, мн. Общее название 
лёгкой обуви; обычно — туфли, та­
почки. 5. 

Чубурахнуть. Экспр. Уронить. Не 
чубурахнуть бы. 39. 

Чубых. Междом. от глагола чу-
быхп.уть. Чубых прямо на пол. 38. 
Он чубых её в печь. 64 (36). 

Чубыхнуть. Экспр. Кинуть, бро­
сить. Он как чубыхнет в неё сапо­
гом. 5. 

Чубышки, мн. Слово из считалки 
в детской игре в покраду (см.). Чи-
кирики-микирики, не вол и не ко-
зылики, не поп, не горох, мотовиль-
це, рожок, чубышки, ушки, золотые 
рожки. 5. 

Чуваха. Неаккуратная женщина, 
грязнуля. 47. 

Чувёйки, мн. То же, что чувяки. 
21. 

Чувелй. См. Ч у в и л ь. 
Чувилй. См. Ч у в и л ь. 
Чувйль, м. «Четырёхгранный об­

рубок дерева до 1/2 вершка толщи­
ной и до 3-х вершков длиной, ис­
пользуемый для игры в чувйль, 
или чижик, оба конца которого 
оканчиваются острым углом». 89. 
17, 38. ~ В ч у в й л ь (чувелй, чу­
вилй, тювиль). См. В (в 5-м знач.). 

Чувилята. Фольк. Птенцы [какие?]. 
Дети кричат: Жавората, чувилята... 

Принесите нам сапожки на ножки... 
Нараспашку ермячок. 104 (7). 

Чувшйканье. Звуки, издаваемые 
тетеревами в период брачных игр. 
Издали доносится чувшйканье тете­
ревов. 34. 

Чувыйх-чувыйх, междом. Звуки, 
издаваемые тетеревами в период 
брачных игр. Вдруг по лесу разда­
ётся пение первого петуха: чувыих-
чувыих. 9. 

Чувыльнуть. Экспр. Ударить, стук­
нуть. Как вот чувыльну в руку-то. 
47. 

Чувырло, м. и ж. Неодобр. 1. Неоп­
рятный, неряшливый человек. Выт­
ри, чувырло, свой рот. 6. Погляди-
ко на себя, чувырло, ни кого ты 
стал похож. 10. • Ч у в ы р я л о . 13. 

2. Грубый, невоспитанный человек 
с некрасивой внешностью. Ну и чу­
вырло идёт. 50. 38. 

3. Нескладный, неповоротливый че­
ловек. Ну, ты, чувырло, поворачи­
вайся. 38. 

4. Бранное слово. Чтоб я голоса 
твоего больше не слышала, чувырло. 
38. 

Чувырнёнок. ^ Ч у в ы р н ё н о к 
сопленастый (см.). Бранное выра­
жение по отношению к ребёнку. 46. 

Чувыряло. См. Ч у в ы р л о (в 1-м 
знач.). 

Чувяки, мн. Женская обувь, свя­
занная из верёвок, которую надева­
ли во время сенокоса. Чувяки до­
вольно плотные. 29. 

Чуда. ф> Ч у д а лапотная, м. и ж. 
О неразвитом, необразованном че­
ловеке. Вон идёт •— чуда лапотная. 
49. 

Чудаки, мн. Ряженые. Ведь гурьбой 
в святки-то чудаки ввалились. 21. 

Чудаха. То же, что 1. Дура. 
Дак что, чудаха, весь день искала— 
не знаю где. 47. 

Чудесный. Любящий смешить, шу­
тить, веселить. У неё такой парень 
чудесный, сильно чудной. 17. 5. 

Чудесо. Чудо. 41. 
Чудило, м. и ж. Весёлый человек, 

умеющий развлечь компанию остро­
умными выходками и шутками. 4, 
6, 39, 40, 50. 

Чудит, безл. Мерещится, чудится. 
На Большом лугу чудит: там поле­
вой (см.) ночью песни поёт. 48. 

Чудиться. Происходить (о стран­
ном, необычном). Что там у вас чу­
дится? 51. 

Чудная, в знач. сущ. То же, что 1 
«2 



Чумича 

1. Дура. Он, чудная, чу, сказывал... 
28. 17, 18. 

Чудно. Нареч. к чудной. 28, 38, 
45, 48. 

Чудной. То же, что чудесный. 2, 
17, 27; 28, 38, 47, 48, 64 (38) . 

Чудо, м. и ж. Го же, что чудило. 
Он такое чудо, с ним интересно. 38. 

Чудорадье, м. и ж. То же, что чу-
вырло (в 4-м знач.). Чудорадье эда­
кое, не могла прибраться. 50. 

Чужаечка. Уменьш.-ласк. Фуфаеч­
ка [какая?]. А я и одета-та была в 
чужаечке лёгкой да в шале. 39. 

Чужак. 1. Парень из соседней де­
ревни, пришедший на беседу (см.). 
К нам чужак пришёл. 6. ~ Ходить 
на ч у ж а к а . См. Х о д и т ь (в 3-м 
знач.). 

2. Нелюбимый человек в семье. 40. 
Чужбина, собир. Люди, пришед­

шие или приехавшие из других мест; 
чужаки. Чужбина идёт с горы. 10. 

Чужбинный. Ленивый. 47. 
Чужевато, нареч. Отчуждённо. 

«Она.., выходя последней из амба­
ра, чужевато и безразлично огляде­
ла гору мешков...». 76. 

Чужеспйнец. То же, что чужеспин-
ник (в 1-м знач.). 13. 

Чужеспйнник. 1. Нахлебник, иж­
дивенец. 4, 6, 33, 38, 41, 48, 49. 

2. Бездельник, лентяй. Не будь чу-
жеспинником, работай, как все. 6. 
Он чужеспинник-то известный. 38. 
4, 5, 11, 16, 24, 27, 36, 45. 

Чужеспйнница. Женек, к чужеспйн­
ник (в 1-м знач.). 33. 

Чужестранный. Из другой мест­
ности; приезжий. Был у них какой-
то чужестранный каталь (см.). 18. 

Чужея;ёйник. То же, что чуже­
спйнник (в 1-м знач.). 36. 

Чужни, мн. 1. Парни, пришедшие 
на гулянье из других деревень. На 
праздник и чужни приходят. 21 . 

2. То же, что чужбина. Чужни-то 
ходят по деревням. 28. 

Чужой. ~ Невыносливый в чу­
ж и е люди. См. Н е в ы н о с л и в ы й 
(во 2-м знач.). 

Чуйка. 1. Верхняя мужская празд­
ничная одежда на меху (чаще — 
лисьем, куньем), с большим мехо­
вым воротником (чаще — караку­
левым), из лучшего сорта сукна, 
прямого покроя, сзади — разрез. 
Такую одежду имели, как правило, 
зажиточные крестьяне. Холодно — 
и одевали чуйку. 5. Жених одет в 
чуйку, невесту тоже выряжают в 

пальто. 8. Если жених или невеста 
имели чуйку, то они считались бо­
гатыми. 10. Лисья чуйка. 17. Зимой 
всё больше в чуйках ходили. 21 . 
Где уж мне чуйку купить. 39. Чуй­
ка-то у него тёплая, баранья. 39. 6, 
9, 12, 20, 24, 25, 27, 28, 30, 33, 37, 
60 (18), 64 (36), 70. 

2. Зимнее женское пальто на ме­
ху. А у ней чуйка-то новая. 38. 10. 

3. Длинная женская летняя одеж­
да без рукавов и воротника. 28. || 
Короткая меховая одежда без ру­
кавов и воротника; жилет. 36. 

Чулан. 1. Помещение с печью для 
приготовления пищи; кухня. Чулан— 
место, где стоит русская печь, где 
готовят обеды и обедают. 17. Чу­
лан — комнатка, где стряпают, ку­
да убирают кухонные принадлеж­
ности. 64 (36). 25, 33, 48. 

2. Постройка для мелкого скота. 2. 
'б. В сочетаниях. — Глухой ч у-

л а н. См. Г л у х о й . — Мучной чу­
л а н . См. М у ч н о й . 

Чуланка. 1. Подсобное помещение 
в доме; кладовка; чулан. Принеси 
корзину из чу ланки. 10. У меня весь 
хлам в чуланке валяется. 27. Сун­
дук вынеси в чуланку. 46. 1, 2 , 4 , 5 , 
7, 11, 13, 17, 20, 21, 26, 28, 30, 33, 
36—38, 41, 42, 47—50, 76. • Ч у-
л а н о к . 39. 

2. Ч у л а н о к. Пристройка к бане; 
предбанник, в котором трепали лён. 
60 (18). 

Чуланок. См. Ч у л а н к а . 
Чулизна. См. Ч е л и з н а . 
Чума. В сочетаниях. ~ Как ч у-

м а лесная. См. 2. К а к . 0 Ч у м а 
болотная. Бран. Нелепый, странный 
человек. Вот чума-то болотная, и 
сам не знает, что делает. 38. 

Чумазёня, м. и ж. Неряшливый че­
ловек; грязнуля. 10, 17. 

Чумазый. ~ Как зачупаха ч у м а ­
з ы й . См. 2. К а к . 

Чумалка. Неопрятная, неряшливая 
женщина. 36. 

Чумарнбй. Смешной, комичный, 
чудной. Ну и чумарные же вы... 39. 

Чумйч. 1. То же, что чумичка (в 
1-м знач.). Где же чумич-то? 10. 6.Q 
Ч у м и ч а . 13. 

2. То же, что чумичка (в 3-м 
знач.). Чумич — чем черпают воду 
для питья. 10. 

3. Ч у м и ч й , мн. Перен. Голсг.ао-
тики. А водились-то там одни ля­
гушки да чумичй. 28. 

Чумича. См. Ч у м и ч (в 1-м знач.). 

63 



Чумичка 

Чумичка. 1. Разливательная лож­
ка; поварёшка. Прежде чумичкой 
звали, а теперь всё больше ополом-
ник (см.). 2. Вымой чумичку. 6. 
Добавь ещё чумичку щей. 17. Чу­
мичка в посуднике лежит. 38. 1—5, 
8, 10—13, 15, 16, 20—25, 27—29, 
33—42, 46—50, 60 (18), 64 (38), 65. 

2. Большая ложка с отверстиями 
для снятия накипи с бульона; шу­
мовка. 47. 

3. Ковш для черпания воды. 28. 
4. Глиняная миска. Положи мне 

супу в чумичку. 39. 10, 25. || Не­
большая кастрюля с ручкой. Под 
кашу-то займи чумичку. 38. 

5. Перен. Головастик. Чумичекчто! 
64. 8, 38. 

6. Перен. Прон. Стряпуха. 48. 
Чумлйвый. Упрямый. Сосед-то ка­

кой-то чумливый. 27. 24, 64 (39). 
Чумурйть. Удивить. Чумурила ме­

ня. 39. 
Чумчуля. То же, что гомзуля. 

Щенок не мог справиться с чумчу-
лей. 13. 

Чунашки, мн. То же, что чунки. 
64. 

Чуни, мн., ед. ч у н ь . 1. То же, 
что шептуны (в 1-м знач.). Чуни 
раньше носили вместо ботинок. 6. 
Обувь была не как сейчас, всё в 
лаптях да в чунях ходили. 21. Обу­
вайся в чуни. 27. Надо новые чуни 
сплести. 36. Моя милка в чуни обу­
вается (из песни). 90. 4, 8, 10, 13, 
19, 23, 24, 28, 33, 34, 38, 39, 47, 50, 
60 (18), 64 (36, 38). || Лапти, пле­
тённые из берёсты и верёвки. У 
крыльца хозяин плёл чуни. 4. Чуни 
плетутся из берёсты, перевитой с 
бечёвками. 10. У тебя и чуни-те уж 
подносились. 27. Все мальчишки до 
парней в чунях ходили. 28. 5, 6, 13, 
33, 34, 36, '39, 47, 48, 50, 64. 

2. Старые валенки. Вон Мишка в 
чунях идёт. 34. Чуни эти не одену. 
38. 4, 47, 48. 

3. То же, что шептуны (во 2-м 
знач.). Чуни шьются из толстого ма­
териала и выстёгиваются на вате, 
они носятся с калошами. 35. С по-
лу-то дует, надень чуни. 48. 28, 
36. || Ватная обувь в виде ботинок. 
38. 

4. Старая растоптанная обувь. Что 
за чуни у тебя на ногах? 38. Какие 
это башмаки! Чуни какие-то. 64. 24 
50. 

5. Сапоги с отрезанными голени­
щами; опорки. Ты на двор? Надень 
чуни. 39. 

6. Полусапожки, связанные из 
цветной шерсти с подкладкой из 
войлока. 64. 

7. То же, что подплётки. 33. 
8. То же, что шептуны (в 5-м 

знач.). Дедко, да на печи чуни-то. 
38. 

9. То же, что шептуны (в 4-м 
знач.). Какие чуни тёплые у малень­
кого. 13. Бабушка связала внуку 
тёплые чуни. 28. 21, 38. 

10. Шерстяные носки. 10, 13. 
Чуни-чуни. См. Ч у х - ч у х . 
Чунки, мн. Санки для катания с 

гор или для перевозки небольших 
грузов. Мы сегодня пойдём кататься 
с горы на чунках. 36. Надо бы чун­
ки из дому захватить. 39. 9, 33, 38, 
64 (36), 74, 96 (36). • Ч у н ь к и , 
мн. «Должен был целый день... раз­
носить или развозить на санках, или, 
как у нас называются, чуньках, по­
купателям товар». 74. 42. 

Чуночки, мн. Уменьш.-ласк. к чун­
ки. Тальяночку на чуночках В по-
чинушку Егорушке Гагарину в 
Онуфрево повёз (из песни). 36. 

Чунь. См. Ч у н и . 
Чунь-чунь, междом. Подзывные 

слова для овец. 5, 49. 
1. Чуньки, мн. 1. Валенки. Ты уж 

в чуньках ходишь? 21 . 
2. Уменьш.-ласк. к чуни (в 8-м 

знач.). 11. 
2. Чуньки. См. Ч у н к и . 
1. Чуня, м. и ж. Несообразитель­

ный, рассеянный человек; растяпа. 
Ну, чуня, не мог уж сказать. 51. 

2. Чуня. Лодка для перевозки лю­
дей и груза через реку. 21. 

Чуп. См. Ч у б . 
Чупастый. Растрёпанный, непричё­

санный.' Чупастая — волосы не приб­
раны, лохматая, косматая. 47. 

Чупахаться. 1. Медлить. Долго 
ещё чупахаться будешь? 34. 

2. То же, что баландаться (в 1-м 
знач.). 34. 

Чупорйна. То же, что чуб. А ка­
кую она на голове чупорину сдела­
ла! 50. 

Чупрёнь, ж. То же, что чуб. 
Чупрень-то вон какую сбила. 33. 

Чупрыснуть. Ударить. Сейчас я 
тебя чупрысну. 34. О Ч у п у р ы с-
и у т ь. Так чупурысну, что у меня 
вон в тот угол улетишь. 104 (48). 

Чупуриться. Модничать. 48. 
Чупурыснуть. См. Ч у п р ы с н у т ь . 
Чупучйнка, м. и ж. О привередли­

вом, капризном человеке. Ишь ты, 
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Чух-чух 

зачупучинился (см.): того не хочу, 
этого не ворочу. Чупучинка какой! 
104 (48). 

Чупырзик. 1. Ребёнок, малыш (о 
мальчике]. 5, 64. 

2. Малорослый мужчина. 107. 
Чупыриться. Есть плохо, без ап­

петита, о. 
Чур. ^ Ч у р не закон! Возглас 

при игре в лапту, обозначающий 
положение вне игры. 104 (39). 

Чурак. 1. Обрубок, дерева, бревна; 
чурбан. D Ч у р а к . Чураки-то во 
дворе подобрать бы надо. 10. Я рас­
колол этот толстый чурак. 28. Два 
чурака осталось доколоть. 34. Брев­
но пилят на чураки. 38. Сидел на 
чураке у теплинки (костра). 101. 1, 
8,25, 28, 48, 64 (38). • Ч у р о к . 
27, 28, 64. || Ч у р а к . Обрубок тол­
стого дерева, бревна, приспособлен­
ный для какой-л. надобности; коло­
да. Возьми чурак и коли на нём 
дрова. 38. D Ч у р б а к. 3. || Ч у-
р а к. Чурбан, в который вбивается 
бабка (см.). Бабку, на которой би­
ли косу, вбивали в чурак. 48. 50. • 
Ч у р б а к . 9, 23. 

2. Улей, выдобленный из ствола 
толстого дерева. 38, 64 (38). || Ч у р ­
бак . Обрубок толстого бревна, из 
которого делают улей. 16. 

3. Крупная щепка. 10, 64 (38). 
Чурать. Распиливать на чураки 

(см.). Давай яти брёвна теперь чу­
рать. 38. 

Чурахаться. От испуга кидаться в 
сторону; шарахаться. 24, 64 (38). 

Чурачок. Уменьш. к чурак (в 1-м 
знач.). 27. 

Чурбак. См. Ч у р а к (в 1-м и 2-м 
знач.). 

Чурбован. То же, что чурак (в 
1-м знач.). Поставь полено к чурбо-
вану да и коли. 4. D Ч у р г о в а н , 
мн. ч у р г о в а н ь я . Евонатко (см.), 
что у евойного-то (см.) дому ле­
жит чургованьев-то. 104. 4. 

Чургован. См. Ч у р б о в а н . 
Чургованья. См. Ч у р б о в а н . 
Чурйк. См. Т ю р ю к (в 1-м знач.). 
Чурики. ~ В ч у р и к и . См. В (в 

5-м знач.). 
Чурйнный. ~ В ч у р и н н у ю па­

лочку. См. В (в 5-м знач.). 
Чурка. 1. То же, что чурак (во 

2-м знач.). 1, 5, 10, 34, 38, 64 (38). 
2. Колодка для плетения лаптей. 

34. 
3. Перен. Нерасторопный, недалё­

кий человек. Чурка ты! 27. ~ Как 
ч у р к а . См. 2. К а к . 

Чурканье. ~ В ч у р к а н ь е. См. 
В (в 5-м знач.). 

Чурки-чурки, маждом. Подзывные 
слова для овей,. 48. 

Чурненыше. - И ч у р н с н ь к и е. 
См. £> (.в 6-М знач.). 

Чурни. ~ Ь ч у р и п. См. В (,ii 
5-м знач.). 

Чурок. См. Ч у р а к (в 1-м знач.). 
Чурочка, i. Уменьш. к чурка ^во 

2-м знач.). J нас чурочки-то выкра­
шенные, красивые... Кто ульи ска­
жет, кто чурочки. 34. 

2. Нос. Из чурочки глядят две пе-
чурочки (загадка). 47. 

Чутельку, нареч. Немного, чуточ­
ку, болит у меня иногда голова чу­
тельку. 51. 

Чутко, катег. сост. Слышно. По­
езд идёт — далеко чутко. 46. Цер­
ковь близко, звон чутко. 47. 24, 39, 
76, 104 (7). 

Чутку, нареч. Чуть-чуть, чуточку. 
Пока роса — косишь, а чутку об­
сушит — за сушку скорее. 9. 

Чутошный. Маленький. 5. 
Чуть, в знач. сказ. Слышно. У 

нас ОТ соседей всё чуть. 1. Нам за 
стенкой всё чуть. 5. Ничего нигде не 
чуть. 10. Только тебя и чуть! 17. 
БЫЛО ОТ самого Есинова чуть, как 
пели. 33. Не чуть ничего. 34. Ты 
слышишь, плачет ребёнок? — Да 
что-то не чуть. 38. Не чуть, как он 
говорит. 39. Мне ничего не чуть, что 
ты говоришь. 46. tie больно чуть. 50. 
Говори громче: ничего не чуть, 64 
(38). 4. 24, 25, 28, 36, 64. ~ Не 
ч у т ь . См. Не (в 5-м знач.). 

Чутье. 1. Весть, известие. У нис 
Шура без вести пропал, и теперь 
чутья нет. 18. Жив ли еённый муж 
остался — нету чутья. 39. 10, 13, 
25, 34, 37, 38, 47. 

2. В сочетаниях. ~ Без ч у т ь я . 
См. Б е з (в 1-м знач.). О Ч у т ь ё 
пало. Дошёл слух. 16. 

Чуфариться. 1. Быть высокомер­
ным; зазнаваться. Побывал в Питере, 
так теперь и чцфирится. 64 (38). D 
Ч у ф ы р и т ь с я. 28, 37, 48, 64. 

2. Кичиться, хвастаться. 38. 
Чуфыриться. 1. См. Ч у ф а р и т ь -

с я (в 1-м знач.). 
2. Вести себя развязно, кривлять­

ся. 13, 48, 50. 
3. Обижаться, дуться. 36, 48. 
4. Есть плохо, без аппетита. 5. 
Чух-чух, междом. Подзывные сло­

ва для свиней. 1 —13, 15—18, 20— 
42, 44, 46—50. D Чок-чок . 9. • 
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Чуха 

Чох-чох. 11, 24, 28, 47. D Ч у-ч у. 
13, 16. • Ч у н и - ч у н и . 28. Q Чу­
х а -ч уха . 3, 4, 6—8, 11, 17, 20, 24, 
38—40, 48. • Ч у ш - ч у ш . 5, 11, 18, 
25, 28, 29, 35, 38, 41, 48. • Ч у ш а-
ч у ш а. 4, 28, 36, 47, 50. • Ч у ш и-
ч уши.' 36, 39. П Ч у ш к а - ч у ш к а . 
21, 28. 

Чуха. Свинья, поросёнок. 2, 5, 10, 
34, 38. 

Чуха. 1. Деревянная палка с за­
острённым концом, с помощью ко­
торой определяли, кому первому на­
чинать игру, а также решая какой-
л. спор. Кричали: «Кидай чуху» и 
предлагали слова: тыка или ляпа. 
Если брошенная чуха ткнётся в зем­
лю острым концом, то выигрывали 
сказавшие слово тыка, если же она 
упадёт плашмя, то решалось в поль­
зу сказавших слово ляпа. 38. 

2. Бита, употребляемая при игре 
в городки. 38, 64 (38). ~ В ч у х и. 
См. В (в 5-м знач.). (| Бита, упот­
ребляемая при игре в козни (см). 6. 

Чуха-чуха. См. Ч у х - ч у х . 
Чухать. Распознавать чутьём; чу­

ять. Чухать надо. 28. Чухаю, почу-
хаю, припаду — понюхаю. 64 (39). 

Чухаться. При игре перекидывать, 
передавать мяч друг другу. 35. 

Чухмарь, м. Большой деревянный 
молоток для забивания кольев в 
землю Возьми чухмарь и забей кол. 
28. 

1. Чухнуть. Экспр. Ударить, стук­
нуть. За что ты его чухнул? 34. 

2. Чухнуть. Экспр. Украсть. Это 
ты чухнул? 34. 

Чухонец. 1. Неопрятный, неакку­

ратный человек; грязнуля. Ну ты и 
чухонец! 39. 

2. Вран. Человек, который выде­
ляется в своей семье или своей сре­
де отрицательными качествами; вы­
родок. Все дети у меня как дети, 
один ты чухонец противный. 51. 

Чухонка. Шапка без ушей с мехо­
выми отворотами. 65. 

1. Чухоня, м. и ж. То же, что чу­
хонец (в 1-м знач.). Вытри губы, 
чухоня. 34. 

2. Чухоня. Рыба [какая?]. 28. 
Чучалка. Охот. Чучело для охоты 

на уток или тетеревов. 3, 64 (38). 
Чучела. ~ Пора на ч у ч е л а. См. 

П о р а . 
Чучелйть. Состоять в любовных 

отношениях; дружить (о юноше и 
девушке). 16. 

Чучёлья, мн. Макеты уток, кото­
рые устанавливаются на озере вмес­
те с подсадными утками. 38. 

Чучувйка. Растение чечевица. 4. 
Чуш-чуш. См. Ч у х - ч у х . 
Чуша-чуша. См. Ч у х - ч у х . 
Чуши-чуши. См. Ч у х - ч у х . 
Чушка. 1. То же, что чурак (в 

1-м знач.). 36, 50, 64 (38). 
2. То же, что чухмарь. 25. 
3. М. и ж. То же, что чухонец (в 

1-м знач.). Чушка — это грязный, 
мазаной. 47. 

4. М. и ж. Глупый, недогадливый 
человек. Вот чушка, ничего не пони­
мает. 50. 4, 25. 

5. ~ В ч у ш к у . См. В (в 5-м 
знач.). 

Чушка-чушка. См. Ч у х - ч у х . 
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Шабала. Груб. Голова. Шабала бо­

лит. 42. Я тебя вот ботну (см.) ков­
шом по шабале. 104 (7). 2, 7, 28, 
30, 37, 41, 45. 

1. Шабалка. Разливательная лож­
ка. Возьми шабалку на кухне. 17.2, 
64 (38). 

2. Шабалка. Отчаянная женщина. 
Этой шабалке всё нипочём. 48. 

Шабалочка. Уменьш.-ласк. к 1. 
Шабалка. 17. 

Шабаль, ж. Яма на дороге, рыт­
вина, ухаб. 64. 

Шабара. 1. М. и ж.. Болтливый 
человек; пустослов. Какой ты шаба­
ра! 48. 

2. Прозвище [какое?]. 64. 
Шабарить. Прикасаться к чему-л.; 

трогать. Ну, ты не шабари, а то ис­
пачкаешь. 8. 

Шабарша. См. Ш е б а р ш а (во 
2-м и 3-м знач.). 

Шабаш. 1. То же, что уповод (в 
1-м знач.). На один шабаш работы 
осталось. 42. 12. 

2. Расчет, уплата денег за рабо­
ту. «В день не по-осеннему солнеч­
ный, когда в конторе производили 
окончательный шабаш — расчёт с 
летними работниками, — все вдруг 
узнали новость...». 76. 

Шабашить. Зарабатывать деньги 
па стороне, дополнительно к основ­
ной работе. Куликов опять шаба­
шить ушёл. 24. 

Шабашйшка. Отдых в работе. 16. 
Шабашка. 1. Что-л. не купленное, 

а взятое незаконно, присвоенное. 
Она каждый день с шабашкой. В 
корзине шабашку несёт. 18. 

2. Служебная машина, которая ис­
пользуется шофёром для незакон­
ных перевозок в целях личной на­
живы. Шабашкой называем город-
ную (см.) машину, котора незакон­
но подрабатыват. Шабашка-та лиш­
ку берёт с мешка по два рубля. 18. 

3. В обобщённом значении — об­
резки досок, брёвен при плотнича-

нии. Прихвати шабашку с собой. 13. 
4. В сочетаниях. ~ Сбивать 

(сбить) ш а б а ш к у (шабашки). 
См. С б и в а т ь . ~ С ш и б а т ь 
(сшибить) ш а б а ш к и. См. С щ и-
б а т ь. ~ Уйти (идти, пойти и т. п.) 
на ш а б а ш к у . См. У й т и . 

Шабашничать. То же, что шаба­
шить. Шабашничаешь, деньги зако­
лачиваешь? 48. 

Шабашные, в знач. сущ. О допол­
нительном заработке. Говорун та­
лой... ещё шабашные больно любил... 
Жив? 76. 

Шабёр. 1 Сосед. 8, 14, 18, 20, 21, 
24, 28, 33, 34, 38, 40. 

2. Товарищ, ровесник. 6, 21,39,47. 
3. В старой деревне — пайщик. 

При сенокосе десять душ, входив-
uiue в одну связку (группу), и на­
зывали друг друга шабёр. 34. 17, 39. 

4. «Семья, тягло, венец, дым, двор, 
одно хозяйство». 107. 

Шаблбика. Корзина с двумя руч­
ками для переноски картофеля. 6. 

Шаборстёть. Шуршать, шелестеть; 
шебаршить. 36. 

Шабрёник. То же, что шабёр (в 
3-м знач.). 27. 

1. Шабрйха. Женек, к шабёр (в 
1-м знач.). 28. 

2. Шабрйха. Лентяйка, симулянт­
ка. 28. 

Шабутйть. Буйствовать, дебоши­
рить. 5. 

Шабутной. 1. Вспыльчивый, не­
уравновешенный; безрассудный. 36.D 
Ш е б у т н о й . Ну, у тебя и сынок 
шебутной. 6. 

2. Ш е б у т н о й . Весёлый, неуго­
монный. Такой шебутной, ни мину­
ты на месте не посидит. 6. 

Шава-шава, междом. Подзывные 
слова для овец. 34. 

Шавардать. Ходить без дела; сло­
няться. 42. 

Шаварить. 1. Ходить в мягкой 
обуви, шаркая ногами. Будет тебе 
в валянцах шаварить — уже лето 
на дворе. 64 (38). 

5* 67 



Шаваркать 

2. Производить шаркающие или 
скребущие звуки. Кто это там впоть­
мах по бвери шаварит? — Это я 
скобку у бвери искал. 64 (38). 

6. То же, что шавардать. 64 (38). 
Шаваркать. Экспр. Пить чай. 64. 
Шаварногий, в знач. сущ. Человек, 

шаркающий при ходьбе ногами и 
часто запинающийся. Ну, шаварно-
гия, все половики сбила. 4. 28, 39. • 
Ш е в а р н о г и й . Ну, шеварногий, 
ноги-то поднимай. 36. О Ш и в а р-
н о г и й. Какая ты, бабушка, шивар-
ногая. 50. 

Шавать. 1. Делать что-л. не торо­
пясь, понемногу. Коло дому чёво-
ниоудь шавай. 6. 

2. Искать что-л. где-л.; шарить. Не 
шивай по карманам! 47. 6. 

о. См. Ш а в р я т ь. 
шаманы, мн. Маленькие облака. 

43. U Ш а л г а н ы. 43. 
Шавера. См. Ш е ф е р. 
шавлить. См. Ш а в р я т ь. 
Шавля, м. и' ж. То же, что ша­

варногий. 28, 64. 
Шавнуть. Шаркнуть (ногой). Хо­

тел было тихонько подкрасться, да 
нечаянно ногой шавнул. 64 (38). 

Шаволить. Шевелить. Шаволить 
сено. SO. 

Шавотйть. Искать, производя шо­
рох, шум. Ну что ты в ящике ша-
вотишь? 6. 

Шавреть. См. Ш а в р я т ь. 
Шавриться. Топтаться на одном 

месте; мешать что-л. делать. 50. 
Шаврять. Медленно ходить, шар­

кая ногами. Что хоть ты эдак-от 
шавряешь, всю пыль по дороге обоб­
рал. 28. Он ходит и всё время но­
гами шавряет. 36. 3, 64. О Ш а в-
р е т ь. Что ты так шавреешь? 64. 
107. • Ш а в а т ь . Ну, ты тут не 
шавай по полу-то! 36. 4. П Ш а в-
л и т ь. 64. 

Шавья, ж. Щавель. За шавьёй-то 
пойдёте? 33. 

Шагалка. Приспособление в виде 
циркуля для обмера земли. Бригадир 
идёт с шагалкой. 28. 24. 

Шадровитый. С лицом, повреждён­
ным оспой. Лицо у него шадрови­
тое. 36. 24, 48, 64. • Щ е д р о в й-
т ы й. Марья, знаешь, щедровита, Да 
работать, ух!. Сердита! 70. 64. 

Шаечник. «Телёнок трёх недель, 
кормящийся из шайки». 64 (36). D 
Ш а е ш н и к. Шаешник у тебя здо­
ровенький. 50. 9, 36, 39. 

Шаешник. См. Ш а е ч н и к . 
Шаить. См. Ш а я т ь. 

Шалабона. ~ Как ш а л а б о н а 
болтать. См. 2. К а к . 

Шалабоны, мн. То же, что 1. Ше-
лобонки (в 1-м знач.). Ходишь весь 
в шалабонах. 48. 

Шалавый. Бесшабашный. Этот па­
рень шалавый. 38. 

Шалага. 1. Шалаш. Он в шалаге 
косу отбивает. 18. Переночуем в ша-
лаге — не холодно. 36. 76. 

2. С а л а г а . Навес. 39. 
Шалапутина, и. и ж. Шалапут. 

Ну и шалапут, ну и шалапутина! 
38. 

Шалаш. Небольшой сарайчик для 
дров и мелкого инвентаря в виде 
пристройки ко двору (см.). На зи­
му дрова убирали в шалаш. 28. 29, 
48. || Пристройка к дому и двору 
для скота. В шалаше размещалась 
стая (см.) для овец. 28. 

Шалаша. 1. Шалаш. А на самом 
берегу озера стояла охотничья ша­
лаша. 38. 37. • С а л а ш . 6, 28, 36. D 
С а л а ш а. 48. D Ч а л а ш. Была бы 
милка по душе, проживём и в ча-
лаше. 20. D Ч е л а ш а. 48. 

2. Собачья конура. 5. • Ч е л а -
ш а. У них в лесу собачья челаша 
стоит. 10. 

3. Ч е л а ш а . Клетка для цыплят. 
10. 

Шалашка. 1. То же, что шалаша 
(в 1-м знач.). 18, 25, 28, 32, 34, 38, 
47. D Ч а л а ш к а. Мы забрались 
в чалашкц, да и заснули там. 35. 25, 
28, 38. 

2. То же, что шалаш. Возьми то­
пор в шалашке. 38. 29, 39, 64 (38).D 
Ч а л а ш к а. 34, 64 (38). || Ш а л а ш ­
ка. Сарайчик из соломы и жердей, 
пристроенный к задней стене двора 
(см.) или дома. 28. 

3. То же, что шалаша (во 2-м 
знач.). Собачонки в шалашке нет... 
21. 

4. Ч а л а ш к а. Клетка для цып­
лят. 5. 

5. Своеобразный шалаш, в кото­
ром прячутся охотники, поджидая 
дичь на озере или реке во время 
охоты. Перед охотой охотники стро­
ят шалашку: делают каркас по фор­
ме лодки из перевивин (см.) и коль­
ев и обшивают его трестой (см.); в 
тресте простригают прострелы (см.), 
чтобы была видна вся плёса (см.). 
Сажают подсадных уток или чу-
челья (см.) так, чтобы из простре­
ла утки просматривались одна за 
другой. 38. 
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6. Ч а л а ш к а. Постройка в виде 
небольшого домика, шалашика для 
игр детей. 5. 

7. Углубление в омёте (см.), ко­
торое делают ребята для игры. 13. 

Шалашуга. Сарайчик из соломы и 
жердей, пристроенный к задней сте­
не двора (см.) или дома. 10, 28. 

Шалашушка. То же. что шалаш. 
10. 

Шалганы. См. Ш а в г а н ы. 
Шалёйка. То же, что шалёнка. 3, 

39, 48. 
Шалёнка. Небольшая шаль; полу­

шалок. На улице холодно, накинь 
шалёнку. 34. 17. 35, 38, 48. • Ш а-
л й н к а . 4, 13, 16, 24, 25, 28, 34, 35, 
39. 41, 65. 

Шалёночка. Уменыи.-ласк. к ша­
лёнка. 33. 

Шалётик. Небольшой головной 
платок, чаще — хлопчатобумажный. 
47. 

Шалйнка. См. Ш а л ё н к а . 
Шалобёшка. ~ Устроить ш а л о -

б е ш к у кому-л. См. У с т р о и т ь . 
Шаловство. Баловство, озорство. 

Прежде шаловства не. было. 47. 
Шалуга. 1. Небольшая копна се­

на. 13. D Ш а л ы г а . 13, 64 (38). D 
Ш а л го г а. 38. . 

2. Небольшая полянка в лесу. 
41. • Ш о л ы г а . Вчера ходила в 
лес и нашла шолыгу, там травы 
накосишь немало. 48. 

Шалужка. 1. Уменьш.-ласк. к ша­
луга (в 1-м знач.). Нам осталось 
сгребсти ещё одну шалужку. 13. 

2. Уменьш.-ласк. к шалуга (во 2-м 
знач.). 2, 20, 41. 

3. Ш о л ы ж к а . Скошенный уча­
сток на лугу. Что вы шолыжками-то 
накосили? 5. 

Шалупйть. Бить кого-л. 36. 
Шалыга. См. Ш а л у г а (в 1-м 

знач.). 
Шалыган. Бездельник, гуляка. 36, 

39. 64 (38). 
Шалыгать. Экспр. 1. Быстро есть 

что-л. жидкое. 64. • Ш е л ы г а т ь. 
Шелыгай побыстрее суп. 13. Как 
шелыгает, только за ушами трещит. 
36. Так и шелыгает щи! 48. 64. О 
Ш и л ы г а т ь. 33. 

2. Ш о л ы г а т ь. Бить. Как начал 
меня шолыгать. 36. 

Шалыгнуться. Броситься, метнуть­
ся в сторону. Лошадь с испугу ша-
лыгнулась в сторону. 6. 

Шаль. ~ Накрывная ш а л ь . См. 
Н а к р ы в н б й . 

1. Шально, катег. сост. 1. О пло­
хом состоянии, головокружении, сон­
ливости. • Ш а л ь н о . Шально се­
бя чувствую сегодня. 48. 64 (38). • 
Ш а л ь н о . Что-то мне шально ста­
ло. 16. 25. 

2. Ш а л ь н 6, катег. сост. Угарно. 
Шально что-то в комнате, печь ра­
но скрыла. 36. 64 ,(38). 

2. Шально, нареч. Дёшево. 64. 
Шалюга. См. Ш а л у г а (в 1-м 

знач.). 
Шалюшка. То же, что шалёнка. 

27, 76. 
Шалялюй, м. Большой, сильный, 

неповоротливый мужчина. 42. 
Шаманать. Обыскивать [о чём?] 

10. 
Шамшйть. То же, что шаврять. 

Не шамши только. 6. 
Шанга. См. Ш а н ь г а . 
Шандорить. Бездельничать. Не 

ишндори тут, только мешаешь. 36. 
Шантюха. Большой глиняный со­

суд; корчага. Шантюха делается из 
серой глины, в отличие от кринок и 
горшков, которые делаются из крас­
ной глины. Используется для отбе­
ливания пряжи, белья и пр. 34. || 
Кувшин для молока. 40. 

Шануться. То же. что шалыгнуть­
ся. Он ишнулся, словно угорелый. 
107. 47. 

Шаньга. Лепёшка или ватрушка 
из пресного теста. 10. 27, 37, 38, 
42. • Ш а н г а . 37. • Ш а н ь к а . 
Маня, спеки мне каких-нибудь шань-
ков. 23. Какие шаньки сегодня вкус­
ные. 27. || Ш ё н ь к а . Оладья. 13,64 
(36). 

Шанька. См. Ш а н ь г а . 
Шапа. Соцветие у комнатного рас­

тения. 5. 
Шапистый. То же. что бронистый 

(во 2-м знач.). 48. 
Шапка. 1. Соцветие лука. Шапки 

лука. 38. 
2. В сочетаниях. ~ Аршин с ш а п-

кой. См. А р ш и н (во 2-м знач.).— 
Голова не для ш а п к и . См. Г о л о ­
ва (в 9-м знач.). ~ Накласть в 
ш а п к у . См. Н а к л а с т ь . ~ Под 
ш а п к о й . См. 2. П о д (во 2-м 
знач.). ~ Спать под ш а п к о й . См. 
С п а т ь . 

Шар. В сочетаниях. ~ Уставить 
ш а р ы . См, У с т а в и т ь (во 2-м 
знач.). ^ Ш а р о м играть. Играть 
в лапту, баскетбол, лунки (см.). 
футбол. 64 (36). 

Шарабанить, ~ Картошку ш а р а-
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б а н и т ь . См. К а р т о ш к а (во 2-м 
знач.). 

Шарабариться. Шевелиться, слег­
ка двигаться. А в кустах-то кто-то 
шарабарится. 36. 

Шарабошиться. Буйствовать, дебо­
ширить. 37. 

Шаравариться. Канителиться. Дол­
го ли ты будешь шаравариться? 46. 

Шарапайки, мн. Грибы [какие?]. 
24. 

Шарахать. Идти, двигаться. Вон 
как долго идём. Ноги-то ничего не 
шарахают. 5. 

Шарашить. Пугать кого-л. Ты 
чего кур-то шарашишь? 50. 

Шарашиться. Идти неуверенно; 
шататься. 3. 

Шарашка. То же, что шагалка. 
Вон бригадир идёт с шарашкой по 
полю. 28. 

Шарбёрничать. Отлынивать от де­
ла. 47. 

Шаргунёц. Сплетница. 42. 
Шарик. Завязь плода у картофе­

ля. И. 
Шарить. Мыть (пол). 50. 
Шаричек. Уменьш.-ласк. Шарик. 36. 
Шарканцы, мн. Обувь вроде шлё­

панцев. 34. 
Шаркапый. Истёртый (о коробке 

спичек). Спички-то все шаркание. 50. 
Шаркать. Ходить куда-л. Шар­

кает по гулянкам. 28. 
Шаркаться. Двигаться, ходить, ме­

шая кому-л. Да перестань ты тут 
шаркаться! 50. 

Шаркун. 1. Бубенчик, который 
привязывают на шею лошади вовре­
мя пастьбы. Каталиса ране с этими 
шаркунами на лошади-то, с коло­
кольцами. 6. 36, 37, 64 (23). 

2. Персн. О ребёнке 2—3 лет, ко­
торый ходит покачиваясь, часто па­
дая. 37. 

Шаркунёц. То же, что шаркун (в 
1-м знач.). 42, 64 (21). 

Шаркунчик. Уменьш.-ласк. к шар­
кун (R 1-М знач.). 21. • Ш и р г у н-
ч и к. 13. 

Шарлатанить. Бездельничать. Шар­
латанил полный месяц. 36. Только 
бы ем и шарлатанить! 38. Всё шар­
латанить! 48. 24. R4 (50). 

Шарнуть. Экспр. Стукнуть. уда­
рить. Он как шарнул по столу кула­
ком. 6. Как шарнц палкой-то. 27. 
Как шарнул кувалдой, только искры 
в разные стороны. 36. Схватил де­
дусю за борода да как шарнет об 
гдл (из сказки) М (Щ. 39. 47.48 

Шарнуться. Экспр. I. Удариться, 
стукнуться обо что-л. Как сегодня 
шарнулась об косяк, головушка 
треснуть хочет. 47. 4, 6. 

2. Упасть. Верёвочка-та оборва­
лась, я как шарнулась с окошка-то. 
6. 38. 

Шарббить. Тереть [о чём?]. 64(36). 
Шарбво. 1. <> Ш а р о в о , блюдо. 

Большое круглое блюдо [?]. 10. 
2. О Ш а р б в о блюдо, а) «Ме­

нее почётный конец свадебного сто­
ла (возле дверей) или отдельный 
стол, куда сажали менее почётных 
гостей. Попасть на «шарово блюдо» 
для почётного гостя — обида». 64 
(38). Свадьба мне не понравилась: 
посадили нас за шарово блюдо... 17. 
За шарово блюдо сажали стариков, 
детей... 38. 1, 34. б) Верен. О лю­
дях, сидящих на конце свадебного 
стола, далеко от жениха и невесты. 
Шарово блюдо всё подчистило. 17. 
в) Неодобр. Компания мужчин, соб­
равшихся выпить. Ну, собралось ша­
рово блюдо. 34. 

Шарок. Шарик. Нашел широк и 
катает (о коте). 17. Делали шарок 
и гоняли его чигой (см.). 34. 48. 

Шарухнуться. Экспр. Неожиданно 
^пасть. Вот это шарухнулась, бед­
ная, кости-то целы ли? 36. 64 (36). 

Шаручить. См. Ш а р у ш и т ь (в 
1-м знач.). 

Шарушить. 1. Искать что-л., про­
изводя шум. Что ты там шарушишь? 
17. П Ш а р у ч и т ь . 48. 

2. Скрести по чему-л. Да это дед 
у нас по стене шарушит. 39. 

3. Тереть, чесать, производя шум. 
17. 

Шаршётка. См. Ш е р ш е б к а , 
Шаса. См. Ш о с а. 
Шастать. 1. Шаркать ногами. 28, 

48. || «Ходить неслышными шагами, 
подкрадываясь». 64 (38). 

2. То же, что шарушить (в 1-м 
знач.). Ну, пошёл шастать по кар­
манам. 4. 

3. То же, что шарушить (во 2-м 
знач.). Что ты руками-то всё шас­
таешь? 28. 8. 

Шастаться. Ходить без дела. То 
и дело шастается. 39. 

Шасть. ГОшибочно]. См. Ш а т ь. 
Шатал ка, м. и ж. Тот, кто любит 

гулять: гуляка. 45. 
Шаталов. ~ Дым пилить у Ша­

т а л о в а . См. Д ы м. 
Шатёр. 1. То же, что пелёд . (в 

3-м знач.). Шатёр крытый — кры­
ша и стены, шатёр открытый — 
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Шеболонки 

только крыша над током. 41. 4, 7, 
21. 37, 38. 

2. Крыша над стогом сена, кото­
рая опускается по мере того, как 
сено убывает. У Лани шатёр-от чуть 
не сгорел... 27. 

3. Связанные между собой ветви 
двух молодых берёзок. Шатром на­
крывают вершину стога или скирды. 
38. 

Шатун. 1. По суеверным пред­
ставлениям — леший. 21, 24, 64 (38 ) . 

2. Перен. О высоком, неуклюжем 
человеке. 5, 48. 

Шатушка. 1. М. и ж. То же, что 
шаталка. Всё бродишь, шатушка? 
48. 21, 64 (13). 

2. Ж. Распутная, развратная жен­
щина. Я знаю, что она шатушка. 28. 
Кому-то нужна такая шатушка. 38. 

Шать. ф Ш а т ь тс дери. Бран. 
Чёот тебя дери. 39. 

Шаферйцы, мн. Участницы церков­
ного свадебного обряда. Это были 
сестры или ближайшие подруги не­
весты, которые держали венец. 2— 
4. 6. 7, 13, 15, 16, 20, 21, 24, 27,28, 
36, 37, 39, 41, 45, 47, 48. • Ш е-
ф е р й ц а . 4, 38. • Ш о в е р й ц а . 
2. • Ш о ф е р й ц а. Шоферица-то и 
меня была. 5. 10, 13, 21, 35, 39,41, 
47, 48, 50. 

Шаферйчка. Участница свадебного 
обряда. 4, 6. 

Шахалка. Несъедобный гриб [ка­
кой?]. 48. 

Шахаться [удар.?!. Замахиваться 
на кого-л. 38. 

Шашел, м. Насекомое моль. 4. 
Шашня, ж. Оглобля [какая?]. 36, 

64 (39). 
Шашок. Кусок чего-л. съестного. 

29. 
Шашбчек. Уменьш.-ласк. к шашок. 

Отрежь-ка мне шашочек попробо­
вать. 29. 

Шаять, Гореть без пламени; тлеть. 
Сначала долго шаяло, а потом за­
горелось. 36. Уголье шает. 39. Голо­
вешки еле шают. 48. 33. О Ш а и т ь . 
Уголёк шаит. 48. 64 (23). 

Шварнуть. Бросить, швырнуть. 64 
(36) . 

Шварченье. О крике селезня. 38. 
Шварь, м. Сапожник. Раньше отец 

держал шварей. Оне сапоги, туфли 
шили. 18. 

Шведка. Печь с закрытой плитой 
и духовкой. И в шведке напечь пи­
рогов можно. 21. Перекладывать 
шведки надо. 36. 13, 17, 33, 39. 

Швейка. 1. Приспособление для 

более удобного шитья вручную. По 
устройству она напоминает прялку 
и состоит из двух частей: сидения и 
вертикального бруска, на верху ко­
торого укреплена своеобразная го­
ловка, обшитая тканью и набитая 
ватой или тряпками. Во время 
шитья к ней прикалывают материал 
и шьют. 6, 10, 11, 34, 36, 38, 65. || 
Иногда в нижней части швейки, на 
сидении, укреплялся небольшой ящи­
чек для швейных принадлежностей. 
Его тоже называют швейкой. В 
швейке я храню иголки, нитки. 6. У 
меня швейка.-та голубой краской бы­
ла выкрашена... 27. 21, 34. 

2. Перен. Услужливый, проворный 
человек. 4. 

Швец. То же, что швейка (в 1-м 
знач.). 36. 

Шво, м. Шов. 41. 
Швбпгать. Идти, шаркая ногами. 

Не шворгай, надоел! 25. 
Швыль, м. В детской игре — ко­

роткая палочка, заострённая с обо­
их концов: чижик. 34. 

Швыркать. 1. Издавать какие-л. 
ЗВУКИ. Ты потише, швыркай. 36. 

2. ^ Ш в ы р к а т ь носом. Шмы­
гать носом. Что ты швыркаешь но­
сом? 28. 

Шебарша, м. и ж. 1. Суетливый, 
торопливый человек. Ну и шебарша 
он у вас. 36. Ох! И шебарша же 
ты! 48. 38. 64 (38) . 

2. Ш а б а р ш а. Подвижный, про­
ворный, быстрый человек. Разве за 
этим шабаршой угонишься! 33. 

3. Ш а б а р ш а. Никчёмный чело­
век. 64. 

Шеберстёть. 1. Издавать лёгкий 
ШУМ; шуршать. 13, 24, 36, 48, 64 
(13) . • Ш е б е р с т й т ь . В углу 
мышь шеберстит. 36. 39. 

2. Слегка двигаться, шевелиться.П 
Ш е б е р с т й т ь . Чего же ты тут 
шеберстишь и никак не успокоишь­
ся. 36. Что тебе не сидится, всё ше­
берстишь? 48. 64. • Ш е в е р с-
т и т ь. 64. 

Шеберстйть. См. Ш е б е р с т ё т ь . 
Шеберстйтьея. Возвр. к шеберстйть 

Кто-то шеберстился сегодня в под­
вале, мыши, наверно. 47. 17. Q Ш е-
б у р с т й т ь с я . Чу! Наверно, мыш­
ка шебирстится. 50. 

Шебёрсткой. О Ш е б ё р с т к а 
на язык О бойкой на язык женщи­
не. Она шебёрстка больнё на язык-
от. 8. 

Шеболонки. См. 1. Ш е л о б о н -
ки (в 1-м знач.). 
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Шебурститься 

Шебурстйться. См. Ш е б е р-
с т и т ь с я. 

Шебутной. См. Ш а б у т н о й . 
Шеварнбгий. См. Ш а в а р н о г и й . 
Шевелйлки, мн. То же, что рога-

тули. 20, 28, 50. 
' Шевелйльник. То же, что рогату-

ли. 10. 
Шевелить. О Ш е в е л и т ь смета­

ну (масло). «Бить, мешать, пахтать». 
107. 

Шевелить. См. Ш е в ы л я т ь . 
Шеверстйть. См. Ш е б е р с т е т ь 

(во 2-м знач.). 
Шевёц. Устар. Портной. 107. 
Шевылять. Ходить вперевалку; ко­

вылять. 64. 107. • Ш ев ел я т ь . 24. 
Шевяги, мн. Лошадиный навоз. 

Опять под окном появились шевяги, 
надо 1'дти убирать. 48. 

Шегутйться. Шевелиться [о чём?]. 
50. • Ш и г о т й т ь с я . 10. 

Шейка. 1. Ремень у цепа. 3, 4,14, 
17. 28, 33, 38, 39, 99. 

2. Вырез вокруг конца ручки це­
па, на котором крепится ремень, 
соединяющий части цепа. 4, 5, 34, 
39, 48. 

3. Узкая полоса луга. В этот год 
шейку перепашут. 36. 64. 

4. ~ Раковые ш е й к и . См. Ра-
к о в ы и. 

Шелгун. Мешок. Шелгины наби­
райте полнее (о зерне). 5. || Шел-
к у н. Небольшой мешок для муки, 
крупы. Шелкун муки намололи. 36. 

Шелгунбк. Уменьш.-ласк. к шел­
гун. 37. 

Шелепёнить. «Трезвонить, бить во 
все колокола». 64 (36). 

Шёлепень. ~ В т е л е п е н ь . См. 
В (в 5-м знач.). 

Шёлепни, мн. Комья земли. Я так 
работаю — шелвпнц летят! 38. 

Шелковица. Вышивальщица шёл­
ком. Приведу себе жену не ткаху, 
не пряху, не шелковицу (из песни). 
71. 

Шел кун. С и. Ш с л г у н. 
Шелоболки. См. 1. III е л о б о н-

к и (в 1-м знач.). 
1. Шелобонки, мн 1. Рваная, из­

ношенная одежда Вырядился в ше­
лобонки. 34. Шелобонки накинул на 
: ебя, чтобы не узнали. 40. Носит 
одни шелобонки: надеть больше не­
чего. 48. 13, 28, 38. 64 (38). • Ш е-
.1 о б 6 л к и. Нарядился в шелобол­
ки. как нищий. 39. II Клочья, обрыв­
ки одежды лохмотья П Ш е б о-
л 6 н к и. Ходит весь в шеболонках. 

прямо страх смотреть! 38. • Ш е-
л о б 6 н к и. Шелобонки дрягаются 
(см.) на платье. 10. На юбке-те од-
не шелобонки, а ты всё носишь её. 
35. Вместо подбоя какие-то шело­
бонки висят. 38. 64 (38). . 

2. Скатавшаяся шерсть у овец. 
Плохая нынче шерсть —I одни ше­
лобонки. 20. 

3. Комья грязи, навоза на шерсти 
животных. 10. 

2. Шелобонки, мн. 1. Жёлтые ли­
лии. 25. 

2. Украшения на шапках, поясах, 
сплетённые из ниток разных цветов. 
48. 

Шелобоньё, собир. Рваная одеж­
да; рваньё. Он был одет в шело­
боньё. 10. D Ш е л о х б н ь е . Соб­
рали всё глелохонье. 34. 64 (39). 

Шелом. 1. Фронтон дома при дву­
скатной крыше. «Новые деревни в 
отличие от современных... строятся 
по одному посаду (см.), но тоже не 
по прямой линии: один дом выдал­
ся на улицу углом, другой вдался; 
иной строится шеломом на улицу, а 
иной вдоль улицы...». 72. 107. 

2. Верхняя часть соломенной кры­
ши. Обычно в соломенных крышах 
верхняя часть съезжает вниз, и 
ввепху получается просвет. 97. D 
Ш о л 6 м. Надо прикрыть в июло-
ме-то. вотри (см.) хоть набросать. 
3. Шолом в одном месте протекает. 
36. • Ш е л о м я. Голуби по шело-
»ш ходили... 97. 39, 47. 64 (21). П 
III б л о м я. Шоломя раскрыло вет­
ром. 47. • Ш о л ы м я . Закрой шо-
Аымя железом. 28. 

3. Ш о л ы м я . Коытый ток. 21. 
Шеломя. См. Ш е л о м (во 2-м 

знач.). 
Шелохвостая, в знач. сущ. Дикая 

утка. 38. 
Шелохбнье. См. Ill e л о б о н ь ё. 
Шелукать. Щелкать, шелушить. 

Перестань шелукать семечки. 10. 
Шелуха. Струп на заживающей 

рачке. Он весь в шелцхах. 17. 
Ше.т\'тппайки, мн. Скорлупа семе­

чек. Я тебя шелушпайки выметать 
заставлю. 27. 

Шелыга, «Верх арки» (о чём?]. 64. 
Шелыгать. См. Ш а л ы г а т ь (в 

1-м знач.). 
Ше.^ыгнуть, 1. Прогнать кого-л. 

Не балий. а то шелыгнч отсюда. 34. 
8. 64 (38). • Ш о л ы г н у т ь . Шо-
лытни кошку, чтобы не лезла на 
стол- 36. 
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Шерсть 

2. Бросить что-л., забросить ку-
да-л. Шелыгни куда-нибудь... 47. 

3. Убежать, ускользнуть; шмыг­
нуть. 10. 

Шемела. 1. Метла. Их оттуда точ­
но шемелой погнало. 64 (38) . 

2. М. и ж. Перен. Весёлый, очень 
подвижный маленький ребёнок. Глаз 
с нес не спустишь, такая шемела 
стала... 21. 28. D Ш е м е л а Ну и 
шемело у вас растёт. Глаз да глаз 
за ним нужен. 28. Такое уж шеме­
ло растёт. 50. 

Шемелйть. Вести себя неспокойно 
(об очень подвижном ребёнке). Ти­
ка шемела (см.) стали, и шемелит, 
и шемелит... 21. 

Шемело. См. Ш е м е л а (во 2-м 
шач.). 

Шемонаться. См. Ш м о н а т ь с я . 
Шсмоно, м. и ж. Нескладный, 

смешной человек 4. 
Шенйца. Пшеница. До сих пор 

старики говорят шенйца, пошеница... 
Л. 34. 

Шенйчка. Ласк, к шенйца. 3. 
Шень-шень, неждом. Подэнвные 

слова для жеребят, лошадей. 10, 17 
35, 37 ,40 . • Ш ё н ь к а - ш ё н ь к а . 
10, 17, 34, 35, 38. • Ш ё н ь т я-
ш ё н ь т я. 38. • Ш ё н я-ш ё н я. 38. 

1. Шёнька. Жеребёнок. 25. 
2 Шёнька. См. Ш а н ь г а . 
Шёнька-шёнька. См. Ш е н ь - ш е н ь . 
Шёньтя-шёньтя. См. Ш е н ь-ш е н ь. 
Шёня-шёня. См. Ш е н ь-ш е н ь. 
Шепёриться. 1. Топорщиться. Ше-

перится во все стороны юбка. 36. 
24, 64 (21). 

2. Хлопотать. Ладно тебе шепё­
риться, всё уж сделано. 33. • Щ е-
п ё р и т ь с я . Чего ты всё щепе-
ришься? 37. 

Шепетать. Шепелявить. Ничего и 
не поймёшь, я ведь шепечу. 21. 

Шепетьё. См. Щ е п е т ь ё (во 2-м 
знач.). 

Шелком, нареч. Шёпотом. Всё 
шепко'м говорите. 24. 8. 

Шептуны, мн, 1. Верёвочные лап­
ти. Шептуны надевали в сенокос, 
чтобы ноги не колоть. 10. Мы рань-
ш" в школу в шептунах ходили. 28, 
Бывало, пойду плясать, а сама-то в 
шептунах. 38. В избе-то ходили в 
шептунах. 39. А что я в пастухах 
пропас, хозяин мне шептуны только 
и дал. 48. 4—6, 8, 13. 20. 21. 24. 25. 
27, 29, 33—37, 42, 47 64 (38) 07. 
72, 92 (36). G Ш о п т у н ы . Шоп-
туны, Мы плели крючком- 5. Башма­

ков-то и не знали, всё больше в шоп-
тунах ходили... 8. 16, 36, 37, 48, 64, 
107. • Ш о п т у н ы . 21. || Ш е п т у ­
ны. Лапти из лыка, бересты. 1, 48. 

2. Стёганые войлочные сапожки. 
Когда холодно, я дома в шептунах 
хожу. 39. 

3. Валенки с обрезанными голени­
щами; опорки, 5. 

4. Детские вязаные башмачки. Я 
вязала сама дочке-то шептуны-то. 
5. 38. I! Детская обувь [какая?]. 
Вове купила красивые шептуны. 5. 

5. Тапки, сплетённые из толстых 
ниток или сшитые из мягкой ткани. 
Надень шептуны. 13. Бабушка, свя­
жи мне шептуны. 48. 34, 38. 47. 

6. То же, что подплётки. 8. 
Шёрежень, к. Крупное насекомое 

сем. ос; шершень. 6. D Ш ё р с т е н ь , 
мн. ш е р с т н и. 6, 64 (23). 

Шерепера, ж. О толстой, грузной 
женщине или самке животного. 
Вон она какая шерепера. 36. Ну и 
шерепера! 48. 64. 

Шереспёр. Рыба жерех. Вон ка­
кой шереспёр попался! 6. 64 (38) . 

Шерешёниться. Шалить (о детях). 
Что ты всё шерешенишься, ни мину­
ты спокойно не посидишь! 34. 

Шёрка. Гриб груздь. 37. 
Шерлапутничать. Лениться, лодыр­

ничать. Кто работает неприлежно, 
тихонечко, так, шерлапутничает, — 
нерадивой, скажут. 47. 

Шерлуха. Шелуха, отделяемая от 
зерна с помощью почв (см.). По­
смотри, сколько Шерлухи вылетело. 
13. 11 Отходы от гороха. 21. 

Шёрстень. См. Ш ё р е ж е н ь . 
Шерстнатый. 1. Покрытый шерстью. 

«...заставлю всех рогатых, косола­
пых, большеухи.х, малоухих, хвоста­
тых и шерстнатых». 83. || С длинной 
шерстью. Собака такая большая, 
шерстнатая. 36. 

2. С длинными и густыми вскло­
коченными волосами; лохматый. Па­
рень-то какой шерстнатой. 39. 

Шёрстный. О Ш е р с т н ы й ба­
нан. Нестриженая баранья шкура. 
104. 

Шерсть. В сочетаниях. - Велико-
постняя ш е р с т ь . См. В е л и к о -
п о с т н и й . ~ Вёшная ш е р с т ь . 
См. В е ш н и й (во 2-м знач.). ~ 
Выбить кислую ш е р с т ь . См. В ы-
б и т ь. ~ Петровошная (петровская) 
ш е р с т ь . См. П е т р о в о ш н ы й .~ 
Постовая ш е р с т ь . См. П о с т о ­
в о й . - Поярошная ш е р с т ь . См. 
П о я р о ш н ы й . 
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Шерстянка 

Шерстянка. 1. Шерстяная ткань. 
Платья-то хорошие шили из шерс­
тянки. 21. 

2. Ш е р с т я н к и , мн. О шерстя­
ной одежде. 21. 

Шерушить. Искать, обшаривая. 
Свой-то кошелёк дома оставила, 
видно. Шерушила, шерушила — ниг­
де нету! 47. 

Шершавинка. Шероховатость, не­
ровность на коже. Рука была тёп­
лая, лёгкая, в знакомых шершавин-
ках... 76. 

Шершёбка. Шерхебель. 1. • 
Ш а р ш ё т к а . 13. 

Шёса. См. Ш о с а. 
Шест. <> Ш е с т получить. Полу­

чить отказ при сватовстве. Ну, что, 
получил шест? 48. 64 (39). 

1. Шёстень, м. Насест. Все ли ку­
ры сели на шестень? 50. 

2. Шёстень, м. 1. Лодырь, дармо­
ед, разгильдяй. 38. 

2. Вор. 35. 
Шестепер. То же, что каталь (в 

1-м знач.). 2, 7, 42, 49. 
Шестерик. 1. Борона, имеющая 36 

зубьев (по 6 в ряду). И пятерика­
ми, и шестериками боронили. Всем. 
38. У шестерика 6 рядов зубьев, а 
не 5. как у пятерика. 47. 4, 6, 13, 
25, 27, 33. || Борона, имеющая 30 
зубьев. 17, 64 (50). 

2. Печная вьюшка определённого 
размера. У тебя какая вьюшка: пя­
терик или шестерик? 2. 

Шестерня. Большой дом с шестью 
окнами по фасаду, 10, 38. 

Шестизарядна. То же, что 1. Ко­
зуля. 33. 

Шестизарядная, в знач. сущ. Та­
нец, который включает в себя шесть 
кадрилей. Я отличалась особо в шес­
тизарядной. 21. Шестизарядную 
раньше танцевали. 33. 

Шестизвёнка. Шесть борон, сцеп­
ленных вместе. 5. 

Шеетизубка. Деревянная борона с 
деревянными зубьями, перевитыми 
юнкими прутьями. 6. 

Шестик. Устар. «Шесть судов, иду­
щих на буксире парохода». 64. 

Шестиколённый. ф Ш е с т и к о-
л е н н а я кадриль. «Кадриль шести 
фигур». 64 (21). 

Шестимёсячник. Поросёнок шести 
месяцев. 27. 

Шестипалка. Цапка с шестью 
зубьями. 60 (18). 

Шестиручный. ~ Коса ш е с т и -
р у ч н а я . См. 1. К о с а (в 3-м 
знач.). 

Шестирядка. То же, что шестерик 
(в 1-м знач.). 37. 

Шестирядный. -ф Ш е с т и р я д -
!i а я козуля. То же, что шестиза-
рядка. 47. 

Шестистёиок. Дом с шестью сте­
нами. У нас в деревне сохранились 
дома-шестистенки. 13. В Шишовке 
один шестистенок. 64 (36). 36. 

Шестйть. Ловить рыбу подо льдом. 
38. 

Шсстовка, Приспособление для 
ловли рыбы [какое?]. 38. 

Шестой. <^ Ш е с т о е воскресенье. 
Престольный праздник (какой?]. 8. 

Шестокбл. Изгородь из кольев; 
частокол. 13, 38. 

Шестуха. Единица измерения пря­
жи; шесть пасм. Каждая шестуха 
по шесть пасмов. 28. 4, 6, II, 24,25, 
33, 34, 36, 39, 48, 64. 

Шесть. ~ Коса ш е с т и (шесть) 
рук. См. 1. К о с а (в 3-м знач.). 

Шёстя, ж. Гладкая деревянная 
палка, на которой подвешивалась 
домашняя колбаса. 13. 

Шёфер, мн. ш е ф е р а . ш ё ф е р ы , 
ш о ф е р а . Участник свадебного об­
ряда в старой деревне; шафер. Ны­
нешние свидетели ... А раньше шё­
феры были. 5. 4, 38, 44. • Ш а в е-
р а, мн. 32. D Ш о ф ё р , Жених со 
своими шофёрами едет в церковь... 
13. А шофера-то позади молодых 
стоят, держат венцы... 21. При вен­
чании раньше были шофёра. 27. 9, 
10, 28, 29, 34, 35, 38, 39, 41, 47, 48. 

Шеферйца. См. Ш а ф е р и ц ы . 
Шехардить. Термин в различных 

играх. «Игроки бросали палку так, 
чтобы она перелетела через жердь, 
кувыркаясь, вертясь, как мельница, и 
шехардила бы своими концами по 
земле. Отсюда название игры — иг­
рать в шехарду». 83. Ср. К у в ы-
л я т ь с я (в 3-м знач.). 

Шешёниться. Делать что-л. очень 
медленно, не торопясь; мешкать. 
Кончай шешениться-то. 10. Ты всё 
ещё шешенишься? 29. 

Шешёня, м. и ж. Нерасторопный, 
медлительный человек. 10, 28. 

Шеи;ея, собир. Маленькие дети в 
семье. Шешея-то — один одного 
меньше. 36. 

Шешунка. См. 1. Ш у ш у н к а (в 
1 -м знач.). 

Шешуны. См. Ш у ш у н ы . 
Ши-ши, междом. Слова, которыми 

отгоняют птии и животных. 24,26— 
29, 36, 38, 39, 42, 44, 47. 48, 50. • 
Шик-ши-к, 17, 29, 44. • Ш н р ь -
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Ширкнуть 

ш и р ь . 39. 
27, 39. • 

D Ш ri p я-ш й р я. 23, 
Ш и т ь-ш и т ь. Шить-

шить... пошли! 28. 38. • Ш и ш -
ш и ш. Шиш-шиш, пошла (гонят ов­
цу). 27. 28. 39. D Ш й ш а - ш й ш а . 
Шиша-шиша, куда в огород лезе­
те! 27. 24. • Щ у-ш у. 28. 42. D 
Ш у к-ш у к. «Валяй, валяй, баба, 
каравай. Пришёл к тебе пономарь:— 
Дай, баба, теста. — Нет в печи 
места. — Шук-шук, полетели, на 
головку сели» (из шуточной песни 
для детей). 89. • Ш у т ь - ш у т ь . 
38. П Ш у х-ш у х. 5, 25, 28. 

Шибара, собир. Неодобр. О беза­
лаберных людях, у которых нет по­
рядка в делах. В институте-то лю­
ди учатся) Как эта шибара что ли... 
50. ' 

Шибать. Экспр. Есть быстро, на­
спех. 38. 

Шибчас, нареч.; ср. ст. Скорее, 
быстрее. Пойдём шибчае-то. 39. 

Шйбшина. Вечернее собрание мо­
лодёжи. Осенью девицы варят пиво, 
призывают на шибшину. 21. Ср. 
С ш и б о к. 

Шйвара. См. Ш и шь-ш и ш ь-ш и-
в а р а. 

Шиварнбгий. См. Ш а в а р и о г и п. 
Шивйна. Ремень, полоска кожи (в 

шорном производстве). 60 (18). 
Шйвка. То же, что шиинна. 60 

(18) . 
Шиворот. ~ Накласть в ш и в о ­

р о т . См. Н а к л а с т ь . 
Шйвучи. Деепричастие от шить. 

«Девка шила ковёр, Вышивала; Шй­
вучи, красна девица Речь говори-
ла». 77 (23). 

Шиганить. Шалить, озорничать. 
Приезжают соседские, шиганят. 10. 

Шиготйться. См. Ш е г у т и т ь с я . 
Шик-шик. См. Ш и-ш и. 
Шйло-копошйло. [Знач.?1. Шило-

копошило по подлавичью (см.) хо­
дило, по нашему говорило (загадка) 
104. 

Шилохвбст, м. Озорник (обычно о 
мальчиках-подростках). Вчера у нас 
шилохвосты все яблоки оборвали. 
Эй ты, шилохвост, когда переста­
нешь по огородам лазать? 6. 

Шилыгать. См. Ш а л ы г а т ь (в 
1-м знач.). 

Шиматбниться. Суетиться. А ты 
не шиматонься, а то ничего не по­
лучится. 51. 

Шинтибёрики, мн. Небольшие 
круглые хлебцы, колобки из пресно­
го теста. 60 (18). 

Шинь-шинь. См. Ш и н ь к а - ш и н ъ -
к а. 

Шйнька. Жеребёнок. 35. 
Шйнька-шйнька, междом. Подзыв-

иые слова для лошадей, жеребят. 
38. • Ш и н ь т я-ш и и ь т я. 17. • 
Ш и н ь-ш и н ь. 38. 

Шйньтя-шйньтя. См Ш и н ь к а -
ш и и ь к а. 

Шиперйха. То же, что шипига 30 
Шипетьё. См. Щ е п е т ь ё (во 2-м 

знач.). 
Шипйга. Шиповник. 6, 21, 64. II 

Плоды шиповника. 7. 
Шипйха. Тонкая, острая щепочка; 

заноза. 60 (18). 
Шицковник. То же, что шипига. 

28. 
Шиповка. Пила для выпиливания 

шипов (в плотничьем деле). 38. 
Шйпорить. Перебирать что-л., шур­

шать; копаться в чем-л. Ягнята сен­
цо шипорят. 107 (47). 

Шипульняк. То же, что шипига. О 
Ш и и у л ь и я к. 27, 48. П Ш и -
п у л ь и я к. 27. 

Шипун, .и. Неразговорчивый, мол­
чаливый человек. Сын — настоящий 
шипун: всё что-то молчит. Да ска­
жи что-нибудь, шипун! 6. За молча­
ливость деда звали шипуном. 13. 

Шипушник. — Как ш и п у ш н и к 
колючий. См. 2. К а к . 

Шипырять. Бодать (о корове). 35. 
Ширгунчик. См. Ш а р к у н ч и к . 
Ширинка, 1. Полотенце. Мамуля! 

Я возьму ширинку и побегу на реч­
ку. 39. Белою ширинкой утирается. 
97. 9, 38, 65. || Полотенце с вышнв-
кой и кружевом на концах. Такое 
полотенце вешали около зеркала для 
украшения. Я вышила ширинку. 27. 
1. 10, 13, 18, 21, 34. 48, 64 (36) . 

2. Домотканый платок, полуша­
лок. 48, 64. 1 

3. Устар. Кружево, вставленное в 
полотенце или в подзор. 33. 

4. Участок земли, в котором (по 
направлению полос) ширина больше 
длины. 13, 21. 47, 64. II Место для 
сенокоса, разделённое дорогой на 
две части. 38. 

5. Сало, покрывающее у живот­
ных внутренность живота. 10. 36,64. 

Ширйночка. Уменьш. к ширинка 
(во 2-м знач.). Повяжи вот эту ши-
риночку. 48. 

Ширк. .Междометие от глагола 
ширкнуть (см.). Ширк за угол. 64. 

Ширкнуть. Уйти, убежать скоро, 
незаметно. Мальчик ширкнул неиз. 
вестно куда. 36. Не успели огля-
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Широкополица 

нуться, готово — ширкнул! 48. 13, 
24, 64, 107. 

Широкополица. Устар. Продольный 
участок земли (разных размеров). 
Работали денно и нощно на широ-
кополице. 13. 

Широкополосица. Участок земли, 
выделяемый крестьянину по количе­
ству едоков (после революции). 10, 
47. II Широкая межа. Эко, отхватил 
широкополосицы-то! 3. 

Шйрше, ср. ст. Шире Эгог по­
ловик ширше. 29. Чем ширше брю­
ки, тем лучше будет на тебе сидеть 
костюм. 41. 6, 27, 38, 47, 48, 50. • 
Ш и р ь ш е . Не ширьше вашей-ту 
комната. 17. 11, 47. 

Ширшина. О чём-л. очень широ­
ком. Уж такая ширшина река здесь! 
50. 

Ширь-ширь. См. Ш и-ш и. 
Ширьше. См. Ш и р ш е . 
Шйря-шйря. См. Ш и-ш и. 
Шйтка. Мяч, сшитый из лоскут­

ков, набитый опилками или паклей. 
Потеряли мою шитку. 48. 38. 64 
(38). 

Шйтница. Портниха. Хорошая она 
шитница. 51. 

Шить-шить. См. Ш и-ш и. 
Шитьянка. Лубяная корзиночка, в 

которой хранили принадлежности 
для шитья, рукоделия. 60 (18). 

Шиу, междом. «Окрик на коршу­
на, ястреба при обороне дворовой 
птицы». 107. 

Шйхнуть. ~ Не ш и х н у т. См. 
Н е (в 5-м знач.). 

Шйхобор, собир. Личинки паутов 
(см.) под кожей животных. 28. 

Шйхом, нареч. «О звуке: издавая 
звук ш-ш-ш». 64 (39). 

Шиш, М. 1. Укладка зерновых 
культур (от 5 до 50 снопов). Вы 
прямо из шишей молотили овёс? 5. 
А шиш-то у нас кривой стоит. 38. 
16, 17, 35. 

2. Особая укладка льна — полу­
сотнями. Кладите лён шишом. 5. 38, 
64 (38). || Укладка льна из 8 сно­
пов. 38. 

3. Небольшой стог сена. 48. II 
Шиши, мн. Маленькие кучки сы­
рой травы. 3 шиши сгребали и 
складывали траву в сырую погоду. 
34. 

4. Шалаш из ветвей, который стро­
ят пастухи и угольщики. 64 (38). 

5. Причёска в виде шишки (из 
косы). У грстры на голове шиш. 5. 
28. 

Г6 

Шиш-шиш. См. Ш и-ш и. 
Шйша-шйша. См. Ш и-ш и. 
Шишак. 1. О чём-л. островерхом 

(крыше постройки, насыпи, верхуш­
ке дерева и т. п.). Макушки де­
ревьев сияли шишаками. 76. 

2. Шишка, синяк. Стал козёл бо­
даться, мне шишак поставил. 39. 

Шишать. См. Ш и ш и т ь (в 1-м 
знач.). 

Шйшельпики. См. Ш и ш е ш н и-
к и. 

Шишёра, ж. Медлительная жен­
щина; копуша. Вон шишера идёт. 
19. 

Шишёриться. Мешкать, медлитель­
но что-л. делать (одеваться, соби­
раться и т. п.). Чего ты там всё ши-
шеришься? 48. 

Шйшешники, мн. Кушанье — ша­
рики из теста, жаренные в масле, 
или печеные, а потом тушенные в 
закрытой посуде. 4. • Ш й ш е л ь -
н и к и. 4. 

Шишйбора. 1. Ш и ш й б о р ы , мн. 
Замёрзшие комья грязи на дороге, 
ешё не занесённые снегом. 42. 

2. Собир. Старые, негодные вещи. 
Всякую шишибору подбирают. 50. D 
Ш у ш е р б б а. Одна шушероба ос­
талась. 4. 

3. Ш у ш у б о р а, собир. Мелочь, 
пустяки. Накупила всякой шушубо-
ры. 5. 

4. Собир. Перен. Недостойные ува­
жения люди. Васька — один черёд-
ный (см.) парень на всю деревню, а 
то асе шишйбора. 50. 36. 

Шишига. 1. Бес, злой дух; домо­
вой. 5, 64. 

2. О Ш и ш и г а смутил. Бес по­
путал (суеверие). Я, было, и думал 
так сделать, да шишига смутил. 64. 

3. Человек, страшный на вид. Вон 
шишига идёт. 36. 

4. Медлительный, нерасторопный 
человек. Ты, шишига, поспешай! 34. 
С такой шишигой и всё после всех. 
38. 28, 29, 36. || Шалопай, лентяй. 
64 (13). 

Шйшик. То же, что шиш (в 1-м 
знач.). 34. 

Шишйкалка. Свеча [какая?]. 64 
(36). 

Шишйкать, Шуметь. Ты смотри, 
не шишикай! Мама спит... 36. 

Шишйть. I. Искать что-л.; рыться 
в чём-л. Ну что ты там шишишь? 
48. 6, 13, 34, 37, 38, 64. • Ши­
ш а т ь . 21. 

2. Собирать (о грибах). Завтра 
пойдём в лес грибы шишить., 21. 



Шкипаря 

Шишйться. 1. Медленно, не спе­
ша что-л. делать; копаться. Долго 
ли шишиться-то ты будешь? 28. Что 
он там столько времени шишится? 
44. 4, 13, 19, 24, 34, 36, 38, 48, 64 
(36). || Долго собираться куда-л.; 
канителиться. Что ты так долго ши-
шишься, опоздаем. 50. 28. II Вяло, 
медленно идти; тащиться. 38. 

2. Искать что-л., рыться в чём-л. 
Что ты там шишишься? 36. 47. 

3. Возиться, заниматься с кем-л.; 
нянчиться. Шишусь с ними (о де­
тях) . 39. 

Шишка. 1. То же, что шиш (в 1-м 
знач.). 38. 

2. Камьпн. Всё озеро заросло шиш­
ками. 47. 

3. В сочетаниях. ~ Картофельная 
шишка. См. К а р т о ф е л ь н ы й . ~ 
Наскоблить ш и ш к у . См. Н а-
с к о б л и т ь . 

Шйшкаться. То же, что шишйть­
ся (в 1-м знач.). 25. 

Шишкин. О Ш и ш к и н гуль. 
Очень мало; обломки, остатки чего-
л. Работали, работали, а получили 
Шишкин гуль. 35. Э! Да тут брать 
нечего: остался один Шишкин гуль. 
(Речь шла о клетках для кроликов, 
которые лет десять стояли в сарае 
и, когда их стали выносить, рассы­
пались). 38. 

Шишко, м. То же, что шишига (в 
1-м знач.). 25, 36, 64 (38). 

Шйшко, катег. сост. Слышно. Шиш­
ко меня? 14. 

Шишковник. 1. То же, что шини-
га. 28. 

2. Ш и ш б в н и к. Поднявшееся 
тесто. Тесто поднимается, это и есть 
шишовник. 47. 

3. «Кушанье из теста, наподобие 
яцкого (см.)». 64 (38). || Ш и ш о в ­
ник. Кушанье из теста [какое?]. У 
нас бабушка вкусный шишовник де­
лала. 13. 

Шйшлить. 1. Медленно что-л. де­
лать; медленно соображать. Шишли 
побыстрей. 36. 

2. То же, что шишить (в 1-м 
знач.]. 42. 

Шишлиться. То же, что шишйться 
. (в 1-м знач.). Любишь ты шишлить­
ся. 4. Что шишлишься, делай быст­
рее! 36. 17, 64. || Долго собираться 
куда-л.; канителиться. Долго больно 
шишлишься, одевайся быстрее. 17. 
36, 64. • Ш й ш л я т ь с я . Не шиш-
ляйся, а то опоздаем в клуб-то. 36. 
13, 64 (38). 

Шйшлять. То же, что шишить (в 
1-м знач.). Что ты там ишшляёшь? 
6. 

Шйшляться. См. Ш и ш л и т ь с я . 
Шишмора, .п. и ж. Медлительный 

в движениях человек. 3. 
Шйшник. Накладные волосы; 

шиньон. И раньше шишники-то бы­
ли, не токо теперь... 27. 

Шишовник. См. Ш и ш к о в н и к 
(во 2-м и 3-м знач.). 

Шишок, мн. ш и ш к и . 1. То же, 
что шиш (в 1-м знач.). 1, 34. 

2. То же, что шиш (в 3-м знач.). 
48. 

Шишолиться. Долго собираться 
или готовиться к чему-л. Да не ши-
шолься ты! 27. 

Шишом, в знач. нареч. О способе 
повязывания платка на голове, ког­
да концы его завязываются на за­
тылке. Повяжи платок шишом! 9. 33. 

Шишуля. 1. Большой крендель, 
иногда с начинкой. Ты что же ши-
шулю-то не съела? 29. || Баранка. 
Мама сегодня испекла шаньги (см.) 
и шишули. 28. Хошь, шишулю дам? 
29. 

2. Ш и ш у л и , мн. Кушанье [ка­
кое?], которое готовили раньше в 
вербное воскресенье. 28. 

Шишь-шишь-шйвара, междом. Сло­
ва, которыми отгоняют животных 
или птиц. 64 (21). 

Шкалябник. Тощий, худой, костля­
вый человек. Ну и шкалябник он! 
48. 64. 

Шканец. См. С к а н е ц . 
Шкатунка. 1. Шкатулка. Положи 

деньги в шкатунку. 41. 14, 17, 23, 
24, 36. 47. D Ш т v к а т у н к а. 13, 
17, 64 (38). 

2. Небольшой сундучок, обитый 
по углам железом. «Ты, шкатунка, 
шкатунка моя, Ты шкатунка необык­
новенная. Я давно в тебе не быва-
вала, Цветно платьице не сматрива­
ла» (из песни). 96 (5). 38. 

Шкатуночка. Уменьш.-ласк. к шка­
тунка (в 1-м знач.). Деньги в шка-
туночке возьми. 35. 

Шкатунья, ж. То же, что шкатун­
ка (в 1-м знач.). «...шкатунья хол­
могорская, цена полтора рубли...» 
(из описи имущества). 65. 

Шкварины, мн. То же, что ошур­
ки (во 2-м знач.). 38. 

Шкворец. Ручка па косовище. 41. 
Шкилёт. Худой, слабый человек. 

17, 50, 64 (36). 
Шкипаря, мн. Шкипера. 64 (36). 
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Шкиря шкиря 

Шкйря-шкйря, междом. Слова, ко­
торыми отгоняют овец. 21, 36, 39. 

Шклек. Прозвище [какое?]. 64 

кнуть. Повредить палец, натк­
нувшись им на что-л. Я шкнула па­
лец. 10. 25. 

Школупать. Отковыривать что-л. 
5. 

Школьный. О сыне или дочери ра­
ботника школы (учителя). — Какая 
Нинка? — Вон, школьная. 8. 

Шкорлуха. Скорлупа от яиц. 13. 
Шкунды-мунды, мн. То же, что 

шуни-муни (в 1-м знач.). Все свои 
шкунды-мунды привезла. 21. 

Шлаг, мн. ш л а г а , ш л а г и . Об­
шлаг. Шлаг у рубашки уж очень 
грязный. 28. Были казаки (см.) и с 
короткими рукавами, только до лок­
тя, на шлаге. 50. 25, 38. 

Шламббн. Жердь, которой закла­
дывают проезд или проход в изго­
роди. 10, 34. 

Шлёмать. Ходить, не поднимая 
ног; шлёпать. Шлёмаешь в валяных 
сапогах... 11. 27, 48. 

Шлёнда. Неодобр. Неопрятная, не­
ряшливая женщина. 48, 64. 

Шлёндать. 1. Ходить босиком по 
грязи, воде. Я говорила, чтобы ты 
по лужам не шлёндал. 10. 6, 13,25, 
48, 64 (38). П Ш л я н д а т ь . ^то 
ты шляндаешь по воде-то? 48. 64. 

2. Ходить по чистому полу в 
грязной обуви, оставляя следы. Хва­
тит шлёндать — пол вымыт. 39. 36. 
38. П Ш л я н д а т ь . Опять ты мне 
на чистом полу шляндаешь! 36. 5, 
42. 

3. То же, что шлёмать. Поднимай 
ноги-то, а не шлёндай по полу. 34. 
8, 10. D Ш л я н д а т ь . Не шляндай 
тут, мешаешь. 24. 39, 50, 64. 

Шлёпало, м. к ж. О непослушных 
детях. Одна дочь у меня смирная, 
а другая — такое шлёпало. 21. 

Шлёпнуть. Экспр. Сказать что-л. 
неуместно, некстати. Вот так шлёп­
нул ты! 37. 

Шлёпок. 1. Приспособление, кото­
рым бьют мух; мухобойка. Шлепком 
мух бьём. 34. 

2. Перен. Человек, который гово­
рит невпопад, некстати. Говорит 
где бы не надо — вот и шлёпок. 28. 

Шлбндиться. Ходить без дела; сло­
няться, шататься. 27. 

Шлык. 1. Детский чепчик или ка­
пор. Ребёночку надо сшить новый 
шлык. 39. 10, 34. || «Шапка из бе­
рёсты, без козырька». «По Сеньке и 

шапка, по Фомке и шлык, по нём и 
сшит». 64 (ЗВ). У Капюшон. Надень 
плащ со шлыком. 25. 

2. Модная причёска [какая?]. Ну, 
у тебя и шлык на голове! 36. 

3. Глиняная крышка для горшка. 
Где шлык с маленького горшка? 
21. i) Крышка с ручкой на чугунке. 
21. 

Шлындать. То же, что шлондить-
ся. 47. 

Шляк. 1. Надкопытный сустав но­
ги у животных; бабка. Какие боль­
шие шляки у телёнка. 34. 6, 10, 25, 
38. || Кость этого сустава, употреб­
ляемая для игры в бабки. 1, 6, 64 
(38). D Ш л я к п, мн. 83. О Ш л я-
к и, мн. 42. 

2. Замёрзший комок грязи, наво­
за. Мальчишки шляками кидаются. 
64 (38). 1. 

3. «Комок, сгусток грязи, гущи, 
вообще чего-нибудь полужидкого». 
Сперва кровь лила свободно (рус­
том), а потом пошла шляками. 64 
(38). 

Шлякоть, ж. Жидкая грязь на 
земле, дороге от дождя или мокро­
го снега; слякоть. Куды ты пойдёшь 
в эту шлякоть. 28. Ты смотри, не 
ходи по шлякоти. 36. 21, 31. 

Шлялка. То же, что гулёна. 45. 
Шлянда. Неодобр. 1. М. и ж, О 

человеке, любящем веселье, развле­
чения. Опять, шлянда, прогулял. 36. 
Наконец-то наша шлянда явилась. 
50. Экие вы шлянды! 64 (13). 35, 
38, 42. 

2. М. и ж. Тот, кто ходит по чис­
тому полу в грязной обуви. Не пач­
кай пол, шлянда. На тебя чистоты 
ненапасная. 36. 

3. Ж. Неряшливая женщина. 48. 
4. Ж. Гулящая женщина. 35. 
Шляндать. См. Ш л ё н д а т ь . 
1. Шляпа. Снопы, которыми на­

крывают сверху малую укладку сно­
пов, а иногда — копну, скирду. 
Смотри, со всех, суслонов (см.) шля­
пы сдуло. 13. Суслон поставили, а 
теперь надо делать шляпу. 21. Шля­
па с суслона свалилась. 33. Три сно­
па свяжем, сделаем шляпу и обло­
жим суслон сверху. 34. 2—7, И, 17. 
27, 28," 36, 38, 39, 47, 48, 64. 

2. Шляпа. ~ Накласть в шапку, 
ш л я п у (кому-л.). См. Н а к л а с т ь. 

Шляпень, м. Вальдшнеп. 13. 
Шляпйстый. О снеге, падающем 

большими хлопьями. Снег-то какой 
шляпйстый. 50. 
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Шоптуны 

Шляпка. То же, что 1. Шляпа. 
Осталось нажать сноп для шляпки. 
13. Батьке, бывало, говорил: «Не 
забудь шляпку сделать». 27. 28. 

Шляющая. О женщине плохого 
поведения. Девка-то какая шляю­
щая. 39. 

Шмак. Небольшой бесформенный 
комок теста, нерастопленного сли­
вочного масла и т. п. 42. 

Шманать. Ходить туда-сюда. И 
стал он по деревне шманать, чтобы 
найти денег. 36. 

Шманаться. См. Ш м о н а т ь с я . 
Шманяться. См. Ш м о н а т ь с я . 
Шмарижж. Плохой, неудобный 

участок земли. 64. 
Шмарйть, безл. Клонить ко сну. 

Шмарит меня, видно, дождь будет. 
21. 

Шмарйться. Мохнатиться, делать­
ся шероховатым. Дешёвое сукно 
шпарится на сгибах. 38. Помазея 
(см.) шмарится от носки. 64 (38). 

Шмарйться. Терять глянец. Я сде­
лаю так, что ложе (ружья) не бу­
дет шмарйться. 6. 

Шмарный. 1. То же, что несклё-
пистый (во 2-м знач.). 34. 

2. То же, что несклёпистый (в 3-м 
знач.). 38, 64. 

Шмёкнуться. Упасть, шмякнуться. 
Тенятник (паук) шмёкнулся. 24. 

Шмонать. См. Ш м о н и т ь (в 1-м 
знач.). 

Шмонаться. Пренебр. Ходить без 
дела; слоняться. Ты что шмонаешь­
ся по улице? 13. Хватит шмонаться 
без дела. 36. Да будет тебе шмо­
наться по избе. 39. Зря без дела не 
шмонайся. 48. 3, 24, 34, 101. • Ш е-
м о н а т ь с я . Ну, где так долго ше-
монались? 5. • Ш м а н а т ь с я . 
Шмонаются- по деревне табуном (о 
детях). 4. 21. • Ш м а н я т ь с я . 
Целый день шманялась. 50. И Шмо­
н а т ь с я . Праздно проводить вре­
мя; гулять. Ночь шмоналась, а те­
перь попробуй разбуди её. 24. 

Шмонить. 1. То же, что шмонать­
ся. Всё шмонишь, а когда за дело 
возьмёшься. 48. Что ты тут шмо­
нишь? 64 (36). • Ш м о н а т ь . 50. 

2. Плутовать, мошенничать. 107. 
Шмбнничать. То же, что шмонить 

(во 2-м знач.). Перестань шмонни-
чать, и из тебя получится толковый 
человек. 48. 64, 107. 

Шмбргать. Шмыгать носом. Что ты 
все время шморгаешь? 13. Не шмор-
гай, это некрасиво. 48. 

Шмбргнуть. Сов. к шморгать. 64. 

Шморить. Искать что-л. Ты что 
здесь шморишь, кто тебе разрешил? 
6. Что ты шморишь там? 39. 4, 5, 
64. D Ш п о р и т ь . 48. D Ш н ы ­
р и т ь . 21. 

Шмырк, междом. в знач. сказ. 
О стремительном, быстром движе­
нии. Скорей домой — и шмырк на 
печку. 28. 

Шнбрить. См. Ш м о р и т ь . 
Шныра, м. и ж. Пройдоха, про­

ныра. 3. 
Шнырить. См. Ш м о р и т ь . 
Шоверйца. См. Ш а ф е р и ц ы. 
Шогла. То же, что 1. Лапа (во 

2-м знач.). 33, 38. О Ш о л г а . 17, 
33, 3G, 64 (38). D Щ е г л а . 33. • 
Щ е г л я . Надо двойняшку (дерево 
с развилкой) поискать для щёгли. 
36. 

Шолга. См. Ш о г л а . 
Шолбм. См. Ш е л о м (во 2-м 

знач.). 
Шбломя. См. Ш е л о м (во 2-м 

знач.). 
Шолбпья, мн. Кочки. На шолопь-

ях-то потрясёт... 36. 
Шолыга. См. Ш а л у га (во 2-м 

знач.). 
Шолыгать. См. Ш а л ы г а т ь (во 

2-м знач.). 
Шолыгнуть. См. Ш е л ы г н у т ь 

(в 1-м знач.). 
Шолыжка. См. Ш а л у ж к а (в 

3-м знач.). 
Шблымя. См. Ш е л о м (во 2-м и 

3-м знач.). 
Шомать. 1. Ходить медленно. 

С больными ногами я долго в гору-
то шомала. 6. 

2. То же, что шмонаться. Пере­
стань шомать по комнате. 6. 

Шбпоны, мн. То же, что шептуны 
(в 1-м знач.). 21. 

Шоптаники, мн. 1. То же, что шеп­
туны (в 1-м знач.). Мало в щопта-
никах ходили, мало. 21. Раньше-то 
на беседу (см.) мы и в шоптаниках 
ходили. 33. 30, 36, 42, 64 (36). • 
Ш б п т у н и к и . Валенки-то жалели, 
в шоптуниках в лес-то пилить ез­
дили. 21. 

2. Старые, худые, подшитые ва­
ленки. В мои шоптаники снег стал 
попадать. 33. 36, 64 (36). 

Шбптуники. См. Ш о п т а н и к и (в 
1-м знач.). 

Шбптунки, мн. Уменьш.-ласк. к 
шептуны (в 1-м знач.). Зимой в шоп-
тунках ходили. 21. 

Шбптуны. См. Ш е п т у н ы (в 1-м 
знач.). 
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Шора 

1. Шора. То же, что пелёд (в 3-м 
знач.). Сегодня работали в шоре. 39. 

2. Шора. См. Ш о р ы . 
Шорка. Составная часть конской 

сбруи [какая?]. 37. 
Шорки, мн. Уменьш.-ласк. к шо­

ры. Иван, покажи, где шорки стоят. 
36. 64 (36). 

Шорник. Мочальный или веревоч­
ный недоуздок. 3. 

Шорона, м. н ж. Рассеянный, не­
собранный человек. Нот уж опять 
одной варежки нет, ну и шорона. 38. 

Шорох. ~ Дать ш о р о х у . См. 
Д а т ь . 

Шорснуть. Больно ударить. Ну, 
ты и шорснул мне. 36. Мать шорс-
нула его по спине. 48. 64 (39). 

Шорснуться. Больно удариться. 
Шорснулся я нечаянно о притолоку. 
48. Хорошо-таки я июргнулась лок­
тем. 64 (39). 

Шоршни, мн. Деревянные вилы с 
металлическими наконечниками для 
накладывания навоза на телегу. 48. 

Шоры, мн. То же, что пошевни. 
На шорах в гости уехали. 33. В 
праздник катались и на шорах. 36. 
Поедем со мной на шорах кататься. 
39. 64 (36). • Ш о р а . У бригадира-
то на зиму-ту шора есть. 33. 

Шоса, ж. Шоссе. Шоса от нас 
до станции хорошая. 5. Пока вы 
пойдёте шосой... 10. Идите по-за шо-
сы. 34. Сначала выйдешь на шосу... 
35. 20, 38, 39, 46, 50. П С о ш а. До 
соши уж теперь и не дойду. 28. Ты 
не ходи по соше (сказано ребёнку). 
50. 64 (36). D Ш а с а . 38. • Ш е-
с а. По шесе много машин идёт. 34 
50. 

Шосёйка, ж. То же, что шоса. 
Мы шли шосейкой. 13. 47. 

Шофёр. См Ш е ф е р . 
Шоферйны, мн. То же, что шафе-

рицы. 21. 
Шоферйца. См. Ш а ф е р и ц ы , 
Шох. См. Ш о х а . 
Шоха. 1. Навес на четырёх стол­

бах, под которым укрывают сено, 
снопы, обмолоченный лён и т. п., 
а также молотят в дождливую по­
году. Вези в шоху эти снопы. 6. Об­
работанный лён складывают в шо-
хи. 25. Под шохой лён не мочит. 27. 
4, 21, 24, 36, 48. D Шох. 22, 48. || 
Ш о х а . То же, что пелёд (в 3-м 
знач.). А наши все ц шохи собра­
лись. 27. 8, 13, 21, 24, 33, 34, 36,47. 

2. Скирда клевера или обмолочен­
ного льна под навесом. Работали 

сегодня на укладке шохи. 13. 48. • 
Шох. 64. 

Шохнуть. 1. Плеснуть воды на 
камни в парной бане. Как шохнёшь 
ни камни — благо. 6. 

2. Ударить с силой. Побежал в 
амбар, схватил тпор, да и шохнул 
одного по голове. 6. 

Шоша, .и. и ж. Человек высокого 
роста. 8. 

Шошёйный. Шоссейный (о доро­
ге) . А потом... на июшейную дорогу 
выйдешь. 13. 36, 64 (36). 

Шошйться. Канителиться, копо­
шиться. Я вчера у печи до девятого 
часу шошилась. 34. 

Шошунка. См. 1. Ш у ш у н к а (в 
1-м знач.). 

Шпакнуться. Экспр. 1. Натолкнув­
шись на кого-, что-л. или задев за 
что-л., получить удар, ушиб; уда­
риться. Ц шпакнулась об угол. 13. 
48, 64. D Ш п 6 к н у т ь с я. Смотри 
не шпокнись! 48. 24, 64. 

2. Ш и 6 к н у г ь с я. Натолкнуться 
на что-л. или задеть за что-л. при 
своем движении; стукнуться. Смот­
ри, как камень у меня шпокнется. 
64. 

Шпарко, нареч. Быстро, задорно, 
старательно. Ты шпарко делаешь. 36. 
13, 64. 

Шпарнуть. Экспр. То же, что шох­
нуть (во 2-м знач.). 39. 

Шпарутка. То же, что лучок (в 
1-м знач.). 5, 21, 25, 28, 29, 34, 38, 
40, 48, 64 (38). • Ш п а р у т к и , 
мн. Шпарутки растягивают новину. 
34. Помоги сделать шпарутки. 36. 
5, 8, 10, 28, 35, 37, 41, 45. 

Шпарутки. См. Ш п а р у т к а . 
Шпиён. См. Ш п и о н . 
Шпион. Гриб шампиньон. Одних 

шпионов принесли. 38. 13, 36, 64. Q 
Ш п и ё н . Это шпиёны, их не бери. 
47. 

Шпокнуть. Экспр. То же, что шох­
нуть (во 2-м знач.). Сейчас я тебя 
шпокну! 13. Здорово ты его шпок-
нул! 64. 24, 28. 

Шпокнуться. См. Ш п а к н у т ь с я . 
Шпунтик. Водка, разбавленная ча­

ем и подслащённая; пунш. 36, 64 
(36). 

Шпунтичек. Ласк, к шпунтик. А 
мне бы шпунтичку. 71. 

Шпунька. Пульс. 36, 64. 
Шпыняться. ^ Ш п ы н я т ь с я 

словами. Донимать друг друга вза­
имными упрёками; перебраниваться. 
Да и некогда было шпыняться сло-
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Шулюнь 
вами — Григорий Евгеньевич возил­
ся в сенях. 76. 

Шпыркнуть. 1. Издать какой-л., 
хотя бы незначительный звук, шум; 
стукнуть. Нигде не шпыркнет (о 
кошке). 17. Ты у меня сиди — не 
шпыркни! 38. Все испугались, си­
дят — не шпыркнут. 64 (38). 5. 

2. Засмеяться, фыркнуть. 38. 
Шпырь, м. Составная часть при-

тужальника (см.) в ткацком стане. 
6, 7, 21, 33, 34, 38. 

Штёвкать. Груб. Есть, кушать. 2. 
Шти. См. Щ и (в 1-м знач.). 
Штор. См. Ш т о р а . 
Штора. Планка или доска над ок­

ном, к которой прикрепляют зана­
вески. 10. • Ш т о р . 37. 

Шторма. Скандал, шум, гвалт. 
И шторма — все рассердилиса. А 
потом всё уходилоса (см.), и она 
ничово, уходиласа. 17. • Ш т у р-
м а. Свидетели показали, что драки 
не видели, а штурму слышали. 64. 

Штофпик. «Красный длинный са­
рафан из парчи, с пуговицами, как 
у стихаря». 64 (36). 

Штукатунка. См. Ш к а т у н к а (в 
1-м знач). 

Штуковатый. Способный, умелый, 
искусный. Заводи наряду больше, 
Родимая маменьки: на все дела я 
штуковата, только ростом маленька. 
75.' 

Штурма. См. Ш т о р м а . 
Штыр. Конец стожара, который не 

закладывается сеном и возвышается 
над стогом. Осторожней, штыр-то не 
забудь оставить. 21 . 

Штырёк. Ручка на косовище косы. 
Отец, у косы что-то штырёк выпа­
дает. 33. 7, 9, 11. D Ш т ы р ок . 7 
9, 27, 28, 30, 33, 37. 

Штырок. См. Ш т ы р ё к . 
Штырь, м. 1. То же, что штырёк. 

33. 
2. Пробка, которой закрывают от­

верстие в бочонке с пивом. 6. 
Шу-шу. См. Ш и-ш и. 
Шуба. 1. Одеяло из овчины. Шуба 

на селе была первым приданым у 
невесты. Нет шубы — так и не не­
веста. 13. 37. 

2. В сочетаниях. 0 Ш у б а в 
скобку. Женская шуба с борами. 
13. О Ш у б а с фантом. Шуба, у 
которой спина выкраивалась мысом, 
подол был со складками и с пуго­
вицами на них. 37. 

1. Шубейка. Женская верхняя 
одежда — кофта на вате, сшитая в 
талию. 60 (18) . 
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2. Шубейка. Луговая трава [ка­
кая?]. 28. 

Шубейки. См. Ш у б е н к и . 
Шубёнки, мн. Рукавицы с одним 

пальцем, из овчины. • Ш у б е н к и . 
2 _ 4 , 6, 7, 9, 11 — 13, 15, 18, 20, 21, 
23, 26, 28, 30—32, 36—39, 41—47, 
49. П Ш у б с и к и. _2, 33, 36. D 
Ш у б е й к и . 7, 27. U Ш - у б я н к п . 
3, 6, 9, 13, 33, 36, 49. 

Шубник. Зимняя верхняя .мужская 
одежда на меху; шилась в талию, 
с борами. Надень в дорогу шубник. 
39. 28, 31, 36. 

i. Шубники, мн. То же, что шу­
бенки. 3, 6, 10, 12, 13, 16, 20—22, 
24, 35, 38, 39, 47, 48. 

2. Шубники, мн. Грибы [какие?]. 
34. 

Шубницы, мн. То же, что шубен­
ки. 1—4, 7—53, 20, 21, 23—26, 28, 
31, 33, 36—39, 42, 45—49. 

Шубный. Сделанный из овчины 
(об одеяле, пальто, рукавицах). Ка­
кое оно (пальто), шубное, да? 5. 
Шубницы (см.) шьём из шубных 
лоскутков. 20. 30, 32, 38, 49, 50. 

Шубняк. 1. Мастер по шитью шуб. 
Здесь всё шубняки были, шубы ши­
ли. 47. 20, 36, 48, 64. 

2. То же, что шубник. 11, 23, 28, 
36, 42, 47, 64 (36)'. 

Шубочка. Женская одежда [ка­
кая?]. «Зимнее обыкновенное: сара­
фан крашенинный, шуба овчинная 
нагольная, лапти лыковые и льня­
ные, шубочка набойчатая. Зимнее 
нарядное: молодые женщины и де­
вицы надевают платок, ситцевое 
платье, ситцевую шубочку, шубу су­
конную па заячьем меху; пожилые— 
сарафан китайчатый, кумачннцу 
(см.), поддёвку суконную овчинную, 
сапоги валяные». 72. 

Шубянки, См. Ш у б е н к и . 
Шугало. Пугало. 40. 
Шуготйться. Шевелиться, воро­

чаться, барахтаться. Перестаньте там 
шуготйться' 10. Что тут такое шу-
готится в кустах? 64 (13). 

Шук-шук. См. Ш и-ш и. 
Шукаться. То же, что шуготйться. 

Татьяна, перестань шукаться. 36. 
Шулёпа, м. и ж. Неповоротливый, 

медлительный человек. Шулёпа ты 
и есть шулёпа. 28. 

Шульни, мн. «Семенники у сам­
цов; слово употребляется как более 
пристойное и по отношению к чело­
веку». 64. 

Шулюнь, м: Суп без картофеля. 
В былые времена шулюнь варили. 13. 
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Шуляты 

Шуляты, мн. То же, что шульни. 
36, 64. 

Шумаркать. Говорить громко, кри­
чать. Не шумаркай так громко. 36. 
64, 92. 

Шумйться. Браниться, скандалить; 
шуметь. Отец опять шумится. 5. 

Шумиха. Осока. На болоте растёт 
большая шумиха. 27. 

Шуни-муни, мн. 1. Рваная одеж­
да, бельё; обноски, тряпьё. Убери 
вон те шуни-муни. 36. 64 (39). 

2. Нехорошие дела; сделки. Эти 
люди занимаются шунями-мунями. 
24. 

Шуня, м. и ж. Неопрятный чело-
ве; Вот и вырастешь такой шуней. 
24. 

Шунять. Ругать, бранить. Ну и 
за дело ты его шуняешь. 36. 42, 64. 

iilypa-мура, собир. Старьё, рух­
лядь. Могут утащить всю шуру-му-
ру. 35. 

Шура-шура, междом. Подзывные 
слова для овец. 24, 47. • Ш у р к и-
ш у р к и. 6, 36. О Ш у р ы-ш у р ы. 
3, 5, 6, 36. 

Шурган. Обрубок дерева, чурбан, 
в который вбивают бабку (см.). 48. 

Шурки-шурки. См. Ш у р а - ш у р а . 
Шурнуть. Ударить. А ну-ка, шур-

ни его! 34. 
Шуровья, мн. Шурины. Смотрит, 

никого нет: ни шуровьёв, ни жены. 
71. 92. 

Шуры-шуры. См. Ш у р а-ш у р а . 
Шуряк. Шурин. Вот у нас Валя 

Маслеников, его шуряк, так долго 
думает всегда, а к выводу никако­
му не придёт. 47. 

Шут. ^ Ш у т тя (тебя, его, их 
и т. д.) скради. Восклицание, вы­
ражающее удивление, изумление. А 
высоко ведь, шут тя скради. 62. 

Шутйльник. Шутл. Предмет, ис­
пользуемый для физического нака­
зания (ремень, кнут, палка и т. п.). 
Я тебе пошучу, сейчас вот только 
шутйльник возьму. 38. 

Шуть-шуть. См. Ши-ши. 
Шух-шух. См. Ш и-ш и. 
Шушероба. См. Ш и ш и б о р а (во 

2-м знач.). 
Шушка. Женская верхняя одеж­

да — кофта с борами. 28. 
Шушубора. См. Ш и ш и б о р а (в 

3-м знач.). 
1. Шушунка. 1. Пестрядинный са­

рафан. Теперь шушунки не носят. 
38. 64. • Ш е ш у н к а. 38. D Ш о-
ш у н к а. 38. 

2. То же, что шушка. 17. 
3. Ватная жилетка. 17. 
2. Шушунка, м. я ж. 1. Непово­

ротливый, медлительный человек. 28. 
2. Грязный, неопрятный человек. 

34. 
Шушуны, мн. Старая ветхая верх­

няя одежда; лохмотья. Сидел на 
печке, укрывшись шушунами. 21. • 
Ш е ш у н ы. Уж нонче-то я чуть ли 
не все шешуны на пугало повешала, 
а всё равно огурцы грачи повыдёр­
гивали. 28. 

Шуя. 1. Сорное растение во ржи 
(bromus secalinus). Очень много во 
ржи шуи. 13. Вон сколько шуи-то 
на поле. 36. У соседей на полосе, 
бывало, одна шуя родилась. 50. 4, 
10, 20, 24, 25, 28, 32, 33, 37—39, 47, 
64. || Сорняк, растущий во ржи, ко­
торый во время войны употребляли 
Е пищу. Хлеб из шуи пекли. 13. 39. 

2. Плохая рожь, родившаяся на 
земле, недостаточно удобренной. 
Раньше шуи не вдоволь ели. 50. 

3. Отходы при веянии ржи. 3,21, 
39, 48. 

Шчан. См. Т ч а н. 

ш 



щ 
Щавёлочка. Уменьш.-ласк. Щёлоч­

ка. Дует в щавелочку. 39. 
Щавель. В сочетаниях. ~ Коню­

шенный щ а в е л ь . См. К о н ю ш е н ­
ный ~ Лошадиный (лошадейный, 
лошадий) щ а в е л ь . См. Л о ш а-
д и н ы й. 

Щавля. Щавель. Почём щавля? 10. 
Щадить. Щ а д и т ь чем-л. Доро­

жить чем-л. Не щадит и ухом своим 
(о коте). 17. 

Щан, мн. щ а н ы, щ а н ь я. Боль­
шая деревянная посудина для раз­
ных хозяйственных надобностей; 
чан. Опорожни /Цан под крошево 
(см.). 4. Пора щаны парить. 19. 
Воды возьми из щана. 28. Мы гри­
бов два щанья засолили. 41. 5, 13, 
15, 42. п Щеп, мн. щ е н 6 в ь я. 
Щен разных много было, в них мы 
огурцы солили. 21. 

Щанина. Квашеная капуста, ко­
торая приготовляется из зелёных 
листьев и употребляется для приго­
товления щей. 48. || Капуста в щах. 
Щанины побольше положи. 34. 

Щанйца. То же, что щанина. 
Из щаницы щи варила сегодня. 10. 
В этот год щаницы много насолила. 
17. 27, 33, 34, 38, 48. D Щ а п й ц а . 
13, 24, 38, 64. • Щ е н й ц а . Щени-
ца-то у меня хорошая, свежая, не 
испортилась. 24. 27, 48, 45. 

Щанка. То же, что шаечник. 7, 
21, 42. 

Щанник. То же, что щанка. 7. 
Щаной. См. Щ а н ы й. 
Щануха. То же, что щанина. 27. 
Щаный. <> Щ а н а я капуста. То 

же, что щанина. Щаная капуста у 
меня закисла. 6. 34. 

Щанья. См. Щ а н . 
1, Щапйца. Щепа, лучина. Щапи-

цу запасла для растопки печи. 47. 
2. Щапйца. См. Щ а н й ц а . 
Щаплйвить. Мало есть из-за стес­

нительности, жеманства. 34. 
Щаплйвый. Разборчивый в еде 

(чаще — о животном). Он какой-то 

щаплйвый ... (о телёнке). 17. Ко­
за — животное щапливое: ест сено 
мелкое, воду пьёт чистую. 38. 35. 

Щебарить. Говорить много, быст­
ро, без умолку; тараторить. Онтоль-
ко и щебарит, только его одного и 
слышно. 51. 

Щебенок, м. и ж. Очень подвиж­
ный, быстрый, ловкий ребёнок. Этот 
щебенок всегда всё успевает. 28. 

Щегла. См. Ш о г л а. 
Щёгля. См. Ш о г л а . 
Щёголйвый. См. Щ е г о л я в ы й . 
Щеголиха. ~ Камчатная щ е г о -

л и х а. См. К а м ч а т н ы й . 
Щеголявый. Щеголеватый, модно 

одетый. Иван-то у нас какой щего­
лявый стал. 4. Уж очень он щеголя­
вый. 13. У меня, у щеголявой, При-
хехенечка (см.) кудрявой. — Щего-
лявия моя, Люби кудрявова меня. 
64 (36). 36, 47. D Щ ё г о л й в ы й . 
Ишь, какой щёголйвый! 48. 

Щедра. Сорняк [какой?]. 6. 
Щедровйтый. См. Ш а д р о в и -

i ы й. 
Щека. В сочетаниях. ~ Спорынья 

за щ е к у. См. С п о р ы н ь я (во 2-м 
знач.). ^ Щ е к а щ е к у сожрала. 
Об очень худом человеке. До чего 
худ приехал Витька, прямо щека 
щеку сожрала. 10. 

Щековатый. Болтливый, говорли­
вый. Щековатая баба. 107. 

Щековать. 1. Издавать какие-л. зву­
ки (о птицах, насекомых). Кузнечи­
ки щекуют на лугу. 47. 

2. Перен. Говорить быстро, без 
умолку; щебетать. Много ты щеку-
ешь. 48. Весёлая ходит, щекует, что 
проводила, говорит, мужа. 64 (36). 

1. Щеколда. То же, что пришва 
(в 1-м знач.). 8, 10, 20, 28, 38, 48. 

2. Щеколда. 1. Бойкая на язык 
женщина. Замолчи, щеколда' 6. Как 
уж надоела эта щеколда! 38. Ка­
кая щеколда... На словах-то дак на-
щёкочёт скольтё хош. 39. 4, 7, 13, 
17, 24, 36, 37, 42, 45, 48, 64 (39), 

6* 83 



Щё колка 

106. ~ Ровно щ е к о л д а молоть 
языком. См. Р о в н о (во 2-м знач.). 

2. Подвижная, бойкая девочка. 
Куда, щеколда, поскакала? 5. 

3. М. и ж. Пройдоха, плут, мо­
шенник; прощелыга. 35. 

Щёколка. То же, что 2. Щеколда 
(в 1-м знач.). 27. 

Щёкот. Щекотка. Он ужасно щё­
кота боится. 38. Боюсь щёкота. 48. 
Я боюся щёкоту. 64 (39). 13, 24. 

Щекотать. Ругать за что-л. Он 
любит щекотать. 13. 64 (13). 

Щекотный. Чувствительный к ще­
котке. А а, не тревожь: щекотно.' — 
Да ты щекотная... Ишь.' 64 (39). 34, 
36. 38, 48. 

1. Щекотун. Детская Солезнь — 
зуд кожи. 5, 10, 13, 34, 36, 38, 47, 
50, 64 (36) . 

2. Щекотун. О птице, которая ще-
кует (щебечет). 47. 

Щекотунья. Женек, к 2. Щекотун. 
Эти сороки такие щекотуньи. 47. 

Щекотуха. То же, что 2. Щеколда 
(в 1-м знач.). 2, 35. • Щ е к о т у -
ш а. 9, 42. 

Щекотуша. См. Щ е к о т у х а . 
Щекултать. Щекотать. 4. 
Щела. Щель. 4, 17, 39. 
Щели, мн. Жабры. 6. 
Щёлканцы, мн. 1. Орехи. Надо бы 

взять с собой щёлканцев, чтобы вре­
мя чем-то занять. 48. 24, 64, 107. D 
Щ е л к у н ц ы . 107. 

2. Щипцы для расколки орехов. 
Щёлканцами орехи легко расколоть. 
47. 

1. Щелкун. «Деревянное приспо­
собление, употребляемое сапожника­
ми для отделки каблука». 64 (38). 

2. Щелкун. Растение хвощ. 38. 
3. Щелкун. Болтун. Сразу видно— 

щелкун! Трепло. 55. 
Щелкунцы. См. Щ ё л к а н ц ы (в 

1-м знач.). 
Щелкунчики, мн. Маленькие обла­

ка. 42. 
Щелкуша. То же, что 2. Щеколда 

(в 1-м знач.). 42. 
Щелочить. См. Щ е л у ш и т ь . 
Щелуха. Шелуха. Вы семечки 

ели — по всему полу щелухи на­
кидали. 48. 

Щелушить. Очищать от скорлупы, 
кожуры и под.; лущить. Они горох 
щелушат. 5. Кончай щелушить се­
мечки. 13." Давай быстрей кончай 
щелушить яйца. 38. Завтра будем 
щелушить горох. 47. 24, 33, 36, 48, 
64 (39). D Щ е л о ч и т ь . Щелочила 
горох. 28. 

Щелушйться. Шелушиться (о ко­
же) . У неё уж кожа щелушится — 
скоро поправится. 48. 

Щелчок. Единица измерения пря­
жи при наматывании её на мотови­
ло. 60 оборотов — один щелчок, об­
работано одно пасмо. Могло быть и 
40 оборотов. 24. 

Щелыкалка. Машина для лущения 
зелёного горошка. 38. 

1. Щелыкальник. Тот, кто занима­
ется щелыкакьем (см.). У нас сосед 
хороший щелыкальник орехов. 38. 
64 (38). 

2. Щелыкальник. Попрошайка. 35. 
Щелыкалыцкк. То же, что 1. Ще­

лыкальник. 48. 
Щелыкалья. Женщина, занимаю­

щаяся щелыкакьем (см.). 48, 6 4 ( 3 8 ) . 
Щелыканье. Сущ. от щелыкать (в 

1-м знач.). 48, 64 (38). 
Щелыкать. 1. «Вышелушивать зёр­

на из стручков гороха. Глагол этот, 
как и производные от него: щелы­
канье, щелыкальник, щелыкалья и 
пр. особенно часто слышатся в Рос­
товском уезде, в. районе которого 
сосредоточено производство зелёно­
го горошка». 64 (38). 5, 8, 13,25,36, 
38, 48. 

2. Грызть семечки, орехи. 1, 10, 
18, 28, 34, 38, 47, 48. 

Щель. ~ Попова щ е л ь . См. П о-
п о в. 

Щельнйк. 1. Щель [?]. Василий, 
замажь щельнйк, а то дует больно. 
24. 

2. Небольшое окошко в стене ри­
га, через которое выходит дым, ког­
да топится печь в риге. 24. 

Щемота. Ноющая боль а какой-л. 
части тела, «...заживляют кровавую 
рану и его щемоту и всякую бо­
лезнь сердечную...». 83. 

Щен. См. Щ а н. 
Щенёнко. Щенок. 8. 
Щенйца. См. Щ а н и ц а. 
Щеновья. См. Щ а н. 
Щепа. Кожица с зёрен пшеницы, 

ячменя, которая отделяется при из­
готовлении из них крупы. 50. 

Щепалка. Щепальный станок. Ще-
палка одна (из описи имущества). 
65. 

Щепёнйк. Небольшой сарайчик 
для дров и мелкого инвентаря (час­
то — в виде пристройки ко дво­
ру) . • Щ е п е н й к , Надо у щепе-
ника крышу залатать. 6. Убери дро­
ва в щепенйк. 23. Поди сходи в ще­
пенйк. 39. П Щ е п ё н и к. 27. D 
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Щипать 

Щ ё п н и к. Грабли в щспнике сто­
ят. 6. 107. • Щ е п н и к . 6, 34. 

Щепённый. 0 Щ е п е н н а я кор­
зина. Корзина из дранки, щепы. 69. 

Щепёриться. См. III е п е р и т ь с я 
(во 2-м знач.). 

Щепетйлый. Требовательный до 
мелочности; щепетильный. 24. 

Щепетйльник. 1. Придирчивый, ме­
лочный человек. Какой ты щепетйль­
ник. 38. Он большой щепетйльник. 
47. 

2. Хлопотливый, заботливый чело­
век. 38. 

Щепетйльница. Женек, к щепетйль­
ник (в 1-м знач.). Такая щепетйль­
ница у неё дочь. 47. 

Щёпетко, нареч. Нарядно, щего­
левато. Любит он щепетко ходить. 
97. 64. П Щ ё п е т н о. Этот парень 
любит щепетно одеваться. 47. 64. 

Щёпетно. См. Щ е п е т к о . 
Щёпеть, ж. Мелкие складки, сбор­

ки на женской одежде (например, 
на сарафане). 44. • Щ е п о т ь . Ки­
тайка — хлыстовский сарафан ку­
бовый, раскошённый, с пуговицами 
донизу и с большой щепотью. 60 
(18V 

Щепетьё. 1. Мелочный товар (нит­
ки, пуговицы и т. п.). Щепетьём ста­
ли на улице торговать. 56. 38, 64 
(38). D Щ ё п е т ь е . 64. 

2. Лохмотья, тряпьё. 10. • Ш е-
п е т ь ё. 17. • Ш и п е т ь ё. Не 
одежда, а шипетьё. 29. 

Щёпнйк. См. Щ е п е н и к . 
Щепотный. ^ Щ е п о т н а я пол­

ка. Полка травы щепотью, т. е. 
тремя пальцами. 38. 

Щепоть. См. Щ е п е т ь. 
Щепункй. См. Щ и п у н к и. 
Щёпчики, мн. Щипчики для саха­

ра. Отец обычно обходился без щеп-
чиков: колол сахар руками. 47. 

Щербёть. Трескаться (о коже че­
ловека). 64 (21). 

Щербинка. Щель. Вон в щербинку 
как дует. 36. Надо зашпаклевать эту 
щербинку. 38. 24, 64 (38). 

Щерёда. 1. «Репейник или собст­
венно цепкие головки его; также 
околоцветники лопушника, известные 
под именем репья, собак и пр.». 64 
(38). 

2. Щ е р е д а. Перен. Болтливая 
женщина. 6. 

Щерёдиться. 1. Издавать какие-л. 
звуки, раздражающие слух. Что ты 
щередишься, слушать надоело. 48. 

2. Стараться доказать свою 'пра­

воту, обосновать своё мнение. А уж 
они-то щередятся... 38. 

Щередйться. Щ е р ё д и т ь с я чем-
л. Скупиться, экономить что-л. Не 
щередись сахаром-то. 25. 

Щериться. Жмуриться, щуриться 
Что ты щеришься, и солнца-то нет. 
27. 

Щетина. Щётка для чесания льна. 
33, 34. 

Щетинный. В сочетаниях. О Щ е 
г и и н а я щётка. Круглая щётка из 

свиной щетины, с ручкой, для чеса­
ния льна. Этой щёткой чесали лён 
вторично после того, как его уже 
чесали металлической щёткой. 4, 28. 
36, 47. ~ Щеть щ е т и н н а я . См 
Щ е т ь . 

1. Щётка. В сочетаниях. ~ Ежо­
вая щ ё т к а . См. Е ж о в ы й . ~ 
Изгпебная щ ё т к а . См. И з г р е б 
н ы й. ~ Пачесальная щ ё т к а . См. 
П а ч е с а л ь н ы й . ~ Пачесная 
щ ё т к а . См. П а ч е с н ы и. ~ Че­
сальная щ ё т к а . См. Ч е с а л ь ­
н ы й . ~ Щетинная щ ё т к а . См. 
Щ е т и н н ы й . 

2. Щётка. Растение [какое?]. 34. 
Щетнюхи, мн. Съедобные грибы 

[какие?]. 47. 
Щеть, ж. То же, "то щетинная 

щётка. Щетью чесали лён, тщатель­
но. 21. 6, 27, 49. ^ Щ е т ь щетин­
ная. То же, что щетинная щётка. 11. 

Щи. 1. То же, что щанина. 
Целый чан щей. Нам теперь на всю 
зимч хватит. 34. 5, 8, 10, 13, 28, 33. 
35, '38, 64 (36) . • Ш т и . 64. 

2. В сочетаниях. ~ Серые щ и. 
См. С е р ы й . ~ Суровые щ и . См. 
С у р о в ы й . ~ Толстые щ и . См. 
Т о л с т ы й . ~ Чёрные щ и . См. 
Ч ё п н ы й (во 2-м знач.). 

Щйкотно, нареч. Щекотно. 38. 
Щйлка. Щёлка 39. 
Шйлочка. Уменыл.-ласк. к щилка. 

Посмотри в щилочку-то. 8. 
Щйлы, мн. Щели. 5. 
Щипалка. Ирон. Льнотеребилка. 

Смотрю, а он и едет на своей щи-
палке. 48. 

Щипалки, мн. То же, что щипун-
ки. 28. 

1. Щипать. Теребить лён. Я сегод­
ня целый день лён щипала. 4. Пош­
ли щипать лён. 5. Марья' Завтра 
лён шипать. не забидь! 40. 7, 8, 11, 
13. 15 20. 34 38, 39, 44. 

2. Шипать. «Идти дробной, фран­
товатой походкой. Обыкновенно этим 
глаголом характеризуется походка 
кокетливой девушки или молодицы» 
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Щипаться 

Ишь ты, щиплет — нога до земли 
не допадает. 64 (38). 

Щипаться. Ощипывать перья клю­
вом (о курице). Куры щиплются — 
к дождю (примета). 48. 36. 

Щипульник. Шиповник. В палисад­
нике у нас щипульник зацвёл, сы-
рень... 24. 48. • Щ и п у л ь н я к 
[удар.?]. 22. • Щ и п у ш н и к. Щи-
пушник очень колючий. 13. 36, 64 
(38). 

Щипульняк [удар.?]. См. Щи-
п у л ь и и к. 

Щипунки, мн. Щипчики для саха­
ра. Дай щипунки, а то и сахару не 
откусишь. 33. Нужно щипунки дос­
тавать: сахар больно большими кус­
ками продаётся. 34. Больно велик 
кусок-ат, дай мне щипунки. 38. 13, 
27, 28, 39, 48, 64 (38). • Щ е п у н -
кй. 38. 

Щипучки, мн. То же, что щипун­
ки. Расколи щипучками. 13. 

Щипушник. См. Щ и п у л ь н и к . 
Щир. Льдина на реке. 64. 
Щира. «Камень от природы в про­

дольных трещинах; сланец, плитняк; 
плита». 107. 

Щит. 1. Полотно ворот. 13, 24,36. 
38, 48, 64 (36). 

2. Двери из соломы в овине, ри­
ге. Закрой щит. а то что-то в печ­
ке задувать стало. 3. 24. 

3. Выступ в верхней передней 
части русской печи (над устьем) в 
виде полочки. Положи спички на 
щит посохнуть. 13. Грибы у меня 
сохнут на щиту. 28. 12, 41, 42, 60 
(18). Ср. К о ж у х (в 1-м знач.). 

Щиток. 1. Задвижка в печи. За­
крой щиток, чтобы тепло не шло. 38 

2. То же, что кожух (в 1-м знач.). 
21, 28. 

3. Дверь, ведущая в сарай, на 
скотный двор. 36, 64 (36). 

4. Половина рамы у окна. 24, 64 
(36). 

Щить-щить, междом. Подзывные 
слова для кур. 28. 

Щор. Дресва. 64 (38). 
Щувать. 1. Ругать, стыдить за 

что-л. Ты меня не щувай. 13. 28, 36, 
47, 64 (38). 

2. Уговаривать, увещевать; сове­
товать. 64. 

Щуганёц. См. С с а к у н е ц . 
Щуканёц. См. С с а к у н е ц . 
Щулёп. «Пряник на меду или на 

патоке». 64 (38). 
Щулёпье, собир. «Пряники с вы­

пуклостью посредине». 64 (50). 
Щунуть. Припугнуть, прикрикнуть, 

унять. Щунуть надо ребятишек-то. 
36. Щуни ребят! 64 (38). Щучьего, 
расшалился уж очечь. 64 (47). || 
Прогнать, шугнуть. Щуни ребятишек-
то со двора. 38. 

Щунять. 1. Бранить за что-л., де­
лать выговор. За что тебя хозяин 
щунял? 64 (38). 36, 64 (36). 

2. Несов. к щунуть. Помню, дед 
щунял нас из огорода. 36. 

Щупальный. ^ Щ у п а л ь н ы й 
совок. «Прибор в виде заострённого 
металлического стержня с продоль­
ным желобком для извлечения не­
большого количества муки (пробы) 
из мешка, не расшивая последнего». 
64 (36). 36, 47, 48. 

Щупла, ж. То же, что щупальный 
совок. 28. 

Щурёныш. Маленькая щука, щу­
рёнок. 6. 

Щурить. Пропускать воду; течь. 
Гли-ко, гли-ко у тя щурит. 39. 

Щурком, нареч. <> Щ у р к о м 
течь. Течь струёй. Подставляй кад­
ку, пока вода-то (с крыши) щурком 
течёт. 6. 

Щуть-щуть, междом. Слова, кото­
рыми отгоняют домашних. живот­
ных (овец, свиней). 38. 

Щух-щух, междом. Слова, кото­
рыми отгоняют кур. 48. 

Щучонка. То же, что щурёныш. 18. 
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Эвака. См. Е в а н о. 
Эвако. См. Е в а н о. 
Эван. См. Е в а н о. 
1. Эвасе. См. Е в а н о. 
2. Эвасе. См. Е в н о. 
Эватко. См. Е в а н о. 
Эверьян. Лекарственное растение 

валерьяна. 28. 

Эво. О Э в о чего. Междометие, 
выражающее удивление. Чичас дож-
жик будет. Эво чево, обложило кру­
гом. 24. 

Эвоко. См. Е в а н о. 

Эвонди. См. Е в а н о. 

Звонка. См. Е в а н о. 

Звонки. См. Е в а н о. 

Эвонный. См. Е в о н н ы й . 

Эвонный, указ. мест. Этот, тот. 
Эвонный дом раньше высокий был, 
а теперь будто в землю врос. 48. 
64 (21). 

Эвоносе. См. Е в а н о. 

Эвонотко. То же, что евано. Эво-
нотко ваш парнишко-то и идёт. 24. 

Эвонта. См. Е в а н о . 

Эвонтот, указ. мест. Этот. Эвон-
тот старик, хоть и седой, а выглядит 
молодо. 48. 47, 64 (38). 

Эвось, частица. Может быть, 
авось. Эвось всё пройдёт нормаль­
но. 13. D Э в о с я. 100. 

Эвося. См. Э в о с ь . 

1. Эвота. См. Е в а н о . 

2. Эвота. См. Е в н о . 

Эвотка. См. Е в а н о . 

Звотки. См. Е в а н о . 

Эвотко. См Е в а н о . 

Эвоты, указ. част. То же, что ева­
но. Эвоты его-то место. 48. 

Эдакастый, мест. Такой, этакий. 
Кужлявая эдакастая липа-двойняш­
ка у крыльца. 76. 

Эдот. См. Э ф т о т. 

Эжели, союз. Если, ежели. 39. 

Эйный, указ. мест. Этот, тот. 
Эйный хороший мальчик. 13. 64 (21). 

Эк. ^ Э к его водит! Как он ду­
рачится. 64 (39). 

Эка, ж. Ласковое обращение де­
вушек друг к другу. 64 (36). 

Экасе, междом. Употребляется при 
выражении удивления, несогласия, 
недовольства, негодования: вот, вот 
ещё, гляди, ишь. Экасе, дела какие 
бывают на свете. 64 (38). — Давай 
меняться лошадьми. •— Экасе, твоя-
то уж все зубы съела. 64 (38). 25, 

i 
38, 48. D Э к о с е . Экосе, ты меня 
не послушал, вот у тебя ничего и 
не вышло. 24. 

Экий. В сочетаниях. ^ Э к о е 
(эко) место, а) Большое количество, 
очень много. Экое место ягод. 64. 
12, 13, 28, 36, 39, 48. б) О толстом 
человеке. 4. в) Междометное соче-
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Эконька 
тание, употребляемое для выражения 
иронии, -насмешки, пренебрежения. 
Эко место! Слово не так сказала. 
28. О Э к а статья! Междометное 
сочетание, выражающее удивление, 
досаду. 36, 64 (38), 92 (38). 

Эконька, ж. Уменьш.-ласк. к эка. 
Ой, эконька, и стосковалась, наси­
луй (едва) дождалась, когда уви­
жусь. 64 (36). 

Экосе. См. Э к а с е. 

Эндак. См. Э р а к. 
Эндова. См. Я н д о в а {р 1-м 

знач.). 

Энта. См. 1. Е т т а. 

Энтакий. Такой, этакий. Эта­
кую рань сглумилась (см.). 36. Эн-
такая ты чудная. 48. 

Эпанечка. Старинная женская 
верхняя одежда: епанча. Вдова име-
ю право получить, как-то: эпанечка 

из материи на чернобуром лисьем 
меху... 82. • Ю п а н е ч к а. Золотой 
парчи ферязи.., юпанечки и тело­
грей. 92 (38). 

Эрак. Так. этак. Вот эрак и 
делай. 28. 18, 64 (48), 92 (38), 107. • 

Э н д а к. Вот эндак сделай. 38. 

Эсколько. Сколько. Эсколько вре­
мени вы были на этой работе... 24. 

Эстолько. Столько. Эсколько-то а 
этом деле и я понимаю. 24. 

Этко, част. Употребляется для под­
черкивания и выделения в предло­
жении слова, к которому относится. 
Нигде-этко его-этко и найти не мо­
гу. 104 (39). 

Это-это, междом. Подзывные сло­
ва для кур. 33. 

Этот. ~ В э т у руку. См. В (в 
3-м знач.).' 

Этта. См. 1. Е т т а. 

Этто. 1. См. 1. Е т т а. 
2. ^ Э т т о место. Здесь. Вот эт­

то место печка была. 104 (11). 

Этты. См. 1. Е т т а. 

Эфтот, мест. Этот. Эфтот парень— 

сын бабы Кати. 24. • Э д о т . Эдог 
дус-от [о чём?]. 39. 

И 



ю 
Юкша-юкша, междом. Подзывные 

слова для овец. 3. 

Юма. 1. Лодка, изготовленная из 
дуба и просмоленная. 13. 

2. Юмы, мн. Плот из топких брё­
вен (при сплаве). 4. 

Юныш. Юноша. Там [в остроге] 
сидит прекрасный юныш. 96 (47). 

Юпанечка. См. Э п а н е ч к а. 
Юрковатый. Бойкий на язык (ча­

ще — о женщине). 13. 
Ютаться. Быть, находиться боль­

шую часть времени где-л. Где ты 
ютился так долго? 38. Мы всё вре­
мя ютаемся в кухне, в других-то 
комнатах мало. 48. 93 (38). 

Юфта. Сорт кожи, получаемый 
особой обработкой шкур крупного 
рогатого скота, лошадей, свиней: 

юфть. 13. • Ю х т а. 48. 

Юхотский. ^ Ю х о т с к и е водо­
хлёбы Шутя. Название жителей сёл, 
расположенных по р. Юхоти, люби-
;елей чая. 4. 

Юхотчина, собир. Сёла, деревни, 
расположенные по берегам реки 
Юхоти. 24. 

Юхта. См. Ю ф т а . 

Ючить. Бить. Он знай ючит её 
(собаку). 39. 

Юша. В сочетаниях. ~ Как ю ш а 
вывозиться. См. 2. К а к. ~ Как 
юша (вьюша) мокрый. См. 2. К а к . 

Юшка. Задвижка, которой закры­
вают отверстие в дымоходе для 
прекращения тяги воздуха; вьюшка. 
зз. , Ж 
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я 
Ябедить. Наушничать, ябедничать. 

50. 

Ябедник. Паук. 60 (18). • 

Я б е л ь н и к. В углу сидит ябель-

ник. 24. 48. • Я б и л ь н и к. 27. 

Ябельник. См. Я б е д н и к . 

Яберник. Ябедник. 48. 

Ябильник. См. Я б е д н и к . 

Яблок, я. 1. Яблоко. 27, 36. 
2. См. Я б л о к о (в 1-м знач.). 

Яблоко. 1. Клубень картофеля. 
Пошла яблоки копать либо что. 6. 
Девки, идите яблоки чистить на жар­
кое. 16. Вы яблоки вырыли? 47. 10, 
13, 21, 23, 27, 28, 36, 64 (23", 36, 

38). • Я б л о к . 24, 64 (36). • Я б-
л у к. Яблуки нынче какие уроди­
лись. 36. 

2. Плоды на стеблях картофеля, 
образующиеся после цветения. 1, 4, 
39. 

3. В сочетаниях. ~ Земляное я б-
л о к о . См. З е м л я н о й (в 1-м 
знач.). ~ Картофельное я б л о к о . 
См. К а р т о ф е л ь н ы й . ~ Яблон­
ное я б л о к о . См. Я б л о н н ы й . 

Яблонный. <^ Я б л о н н о е ябло­
ко. Плод яблони (в отличие от пло­
да картофеля). 6. 

Яблонца. Ухеныи.-ласк. Яблонька. 
Сяду, родимыя, в зеленом саду, Под 
любимо дерево, я под яблонцу. 77. 
92. 

Яблонь, ж. Яблоня. Выросла мо­
лодая яблонь. 27. Попадается, хотя 
весьма редко, и мелкая яблонь (о 
дикой яблоне). 72. 5, 8, 17, 36, 38. 
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Яблочек. Уменьш.-ласк. к яблок (в 
1-м знач.). Один яблочек остался. 3d. 

Яблочистый. С тёмными круглыми 
пятнами на шерсти (о лошади). 38. 

1. Яблочко. То же, что яблоко (во 
2-м знач.). 38. 

2. Яблочко. Металлическая часть 
бабки для отбивания кос. Яблочко 
вывалилось. 13. 

Яблочник. Картофельная запекан­
ка: размятый варёный картофель, 
смешанный с яйцами и молоком и 
запечённый на сковороде. Баба, при­
готовь нам яблочник, 28. Яблочник 
раньше на свадьбу пекла. 48. 10, 17 

25, 34, 38. П Я б л о ш и и к. Раньше 
яблошник-то считался лучшей едой. 
28. 13, 16, 17, 25, 32, 34, 38, 41,48, 
50. 

Яблочница. То же, что яблочник. 

6, 27, 36. • Я б л о ш н н ц а. Выни­
май, Настинка, из печи-то яблошни-
цу, чичас (сейчас) поедим. 24. 6, 
27, 28, 47', 64 (36). 

Яблочный. То же, что яблочистый. 
Конь белый такой, яблочный. 50. 27, 
28. 

Яблошник. См. Я б л о ч н и к . 

Яблошница. См, Я б л о ч н и ц а , 

Яблук. См. Я б л о к о (в 1-м 
знач.). 

Явлинский. О Я » л е н с к а я во­
да. Вода, освящённая на крещение. 
36, 48, 64, 104. 

Явственный. Цветной, яркий, кра­
сочный. Какое платье явственное! 48, 
24, 36, 64 (24). 



Язвина 

Явство. См. Е с т в о. 
Ягарма. 1. См. Г а г а р м а. 
2. В сочетаниях. ~ Как я г а р м а 

накинуться. См. 2. К а к. ~ Как 
я г а р м а ходить. См. 2. К а к . 

1. Ягель. См. 1. Д и д е л ь (в 1-м 
знач.). 

2. Ягель. То же, что 2. Дидель (в 
1-м знач.). 

Ягерь, м. Ядовитое растение [ка­
кое?]. 38. 

1. Ягйль. См. 1. Д и д е л ь (в 1-м 
знач.). 

2. Ягиль. То же. что 2, Дидель (в 
1м знач.). 21. 

Яглиться. — Не я г л и т ь с я . См. 
Н е (в 5-м знач.). 

Яглый. Умелый, сноровистый, лов­
кий. Ты был такой яглый. 38. 64 (38). 

Ягнёная. Объягнившаяся (об ов­
це). 41. 

Ягнёнко, с. Ягнёнок. 48. 

Ягница. Овца. Ягницу-то на бу­
дущий год продадим. 24. 

Ягнятко, .т., мн. я г н я т к а. Яг­
нёнок. 24, 50. 

Ягода. 1. Земляника. 8. 28; 36, 48. 
64 (38). 

2. Карамель, имеющая круглую 
форму (чаще — без обёртки). Да­
вай пить чаи с ягодами. 48. 21, 24. 
27, 28, 33, 38, 47, 64 (38). 

3. В знач. собир. Сушёные фрук­
ты, используемые для приготовления 
компота (сладкой похлёбки). При­
готовь ягод:/ к похлёбке. 48. 28, 64 
(38). 

4. То же, что яблоко (во 2-м 
знач.). 38. 

5. В сочетаниях. ~ Вороньи я г о ­
ды. См. В о р о н и й . ~ Царская 
я г о д а. См. Ц а р с к и й . 

Ягодина, м. и ж. Любимый, лю­
бимая. 21. 

Ягодинка [удар.?]. Уменыи.-ласк. 
Ягода. Надо сходить ковда за оре­
хами, нет ли и ягодинок. 20. 

Ягодинка, м. и ж. То же, что Яго­
дина. 21. 

Ягодйночка, м. и ж. Уменьш.-ласк. 
к Ягодина. Ягодйночка моя, сорока 

белобокая, раньше я тебя любил, 
теперь гора высокая. 39. Для тебя, 
мой ягодйночка, я песенку пою. 48. 
4, 6, 7, 10, 16, 21, 24, 27, 28, 34,36. 
38, 40, 42, 47, 50, 64 (36), 71, 75. • 
Е г о д й н о ч к а . 7. 

Ягодка, м. и ж. То же, что яго-
длна. Пойду, пойду к тому дому, ко 
проклятому приёму, заругаю я тово 
кто принял ягодку мово. 75. 

1. Ягодница. 1. Корзина для ягод. 
36. 

2. Лакомка. Ягодница ты моя, 
только бы готовенькое ела, 4. 

2. Ягодница. Ягодица. Ягодница 
что-то болит. 17. Всю ягодницу ис­
кололи (за время лечения)'. 38. 

Ягорий. Растение [какое?]. 35. 

1. Ядево. См. Е д е в о. 

2. Ядево, .11. и ж. Сплетник, сплет­
ница. 38. 

Ядсра, ж. Сварливая, неуживчи­
вая, крикливая женщина. Как тебя 
муж такую ядеру терпит. 24. Вер­
ка, ты ведь у меня ядерой растёшь. 

38. 5 ,6, 64 (38). D Я д е р о , с. Та­
кое ядеро. 5. 35. 

Ядериться. Придираться, бранить­
ся, заводить ccopv. 64 (38). || Злить­
ся. 38. 

Ядеро. См. Я д е р а . 
Ядовый. Злой. У меня пёс уж 

больно ядовый. 10. 
Ядоха. «Дока, знаток, мастак, де­

ловой, законник». 107. 
Яжйть. 1. Болтать, пустословить. 

Не яжи попусту. 10. 
2. Кричать, ругаться. 64, 107. • 

Я з ж й т ь. 64 (23), 107. • Яз-
ж й ц ь . 64 (23). 

3. Лгать. Яжит эта баба много. 50. 
Яз. См. Ез . 
Язаться. Давать обещание, обе­

щаться. Я залась ты, а не пришла. 
48. 50, 64. • Я з й т ь с я . 64, 107. 

Язвец. 1. Барсук. 64 (36). 
2. Перен. О язвительном человеке. 

Какой язвец! 48. 64 (36). 
Язвйк. То же, что язвец (во 2-м 

знач.). 64 (36). 

Язвина. 1. То же, что ямина. 17. 
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Язга 

2. М. и ж. Перен. О язвительном 
человеке. Язвина какая эта баба. 36. 

Язга, м. и ж. О бойком на язык 
человеке. 37. 

Язжйть. См. Я ж и т ь (во 2-м 
знач.). 

Язжйць. См. Я ж и т ь (во 2-м 
знач.). 

Язйться. См. Я з а т ь с я. 
Язоб [удар.?]. О бойком на язык 

человеке. 28. 
Язоваться. Кормиться, питаться. 

Поработали — и язоваться пора. 38. 
Вся артель от хозяина язуется. 64 
(38). • Е в о в и т ь с я . 64 (38). 

Язоваться. Ругаться, браниться. 
38. 

Язы, мн. Место в реке, располо­
женное между двумя заязками (см.). 
10, 64 (38). || Место в реке, где сто­
ят заязки (см.). 64 (38). 

Язык. !. Подвижная часть мялки, 
которая мнёт, ломает стебли льна. 
6, 13, 21, 28, 33, 34, 37, 39, 47, 48. 

2. Ударная часть цепа. 4. 
3. В сочетаниях. ~ Баландить 

я з ы к о м . См. Б а л а н д и т ь (в 1 -м 
знач.). ~ Баска на я з ы к . См. Б а с ­
к о й (в 7-м знач.). ~ Бить я з ы ­
к о м . См. Б и т ь (в 5-м знач.). ~ 
Блекотать я з ы к о м . См. 1. Б л е ­
к о т а т ь (в 1-м знач.). ~ Блудить 
я з ы к о м . См. 1. Б л у д и т ь (в 3-м 
знач.). ~ Боронить я з ы к о м . См. 
1. Б о р о н и т ь (во 2-м знач.). ~ 
Выпялить я з ы к . См. В ы п я-
л и т ь. ~ Дерзкий на я з ы к. См. 
Д е р з к и й (во 2-м знач.). ~ Дол­
гий я з ы к . См. Д о л г и й (во 2-м 
знач.). ~ Дрягать я з ы к о м . См. 
Д р я г а т ь (во 2-м знач.). ~ Жаба 
бы тебе на я з ы к . См. Ж а б а . ~ 
Как с я з ы к а снять. См. 2. К а к . ~ 
Лебезить я з ы к о м . См. Л е б е ­
з и т ь . ~ Метровый я з ы к. См. 
М е т р о в ы й . ~ Под я з ы к петь, 
плясать. См. 2. П о д (во 2-м 
знач.). ~ Прорезался я з ы к . См. 
П р о р е з а т ь с я . ~ Ровно щекол­
да молоть я з ы к о м . См. Р о в н о 
(во 2-м знач.). ~ Складный н а ' 
я з ы к . См. С к л а д н ы й . ~ Стричь 
я з ы к о м . См. С т р и ч ь . ~ Стряс­
ти с я з ы к а . См. С т р я с т и (в 3-м 
знач.). ~ Сучить я з ы к о м . См. 
С у ч и т ь (во 2-м знач.). ~ Тёщин 
я з ы к . См. Т ё щ и н . ~ Частый 
я з ы к . См. Ч а с т ы й . ~ Шебёрст-
ка на я з ы к. См. Ш е б ё р с т к о й . ^ 
Я з ы к дрягдется (у кого-л.). О 
болтливом человеке. У болтливых 

людей язык дрягается. 48. О Я з ы к 
как молотило. О болтливом человеке. 
Язык у тебя как молотило. 36. О 
Я з ы к примелется. Устанет от раз­
говоров (о языке).. ...Стоять перед 
Последышем — Напасть. Язык при­
мелется, А пуще смех долит. 70. 

Языня. Сплетница. 28. 
Язычник. О бойком на язык че­

ловеке. 37. 
Язь, м. То же, что ез. 6. 
Яичко. ~ Заячьи я и ч к и . См. 

З а я ч и й (в 1-м знач.). 
ЯЙ!чня. Яичница. Им щи сварила, 

и себе наособицу (см.) яишню сде­
лала. 38. 76. 

Яйцо. В сочетаниях. ~ В я й ц а . 
См. В (в 5-м знач.). ~ Вороньи 
я й ц а . См. В о р о н и й . ~ Двужел-
тячное я й ц о . См. Д в у ж е л т я ч-
н ы й. ~ Жировое я й ц о . См. Ж Я-
р о в о й. ~ Кататься в я й ц а . См. 
К а т а т ь с я . ~ Курица вторым я й ­
ц о м . См. 1. К у р и ц а (в 1-м 
знач.). ~ Парить я й ц а . См. П а ­
р и т ь (в 1-м знач.). ~ Первым 
я й ц о м . См. П е р в ы й . ~ Сливать 
я п и а. См. С л и в а т ь. 

Якорь. ~ Сидеть на я к о р е . См. 
С и д е т ь (во 2-м знач.). 

Яловёц. Еловый лес; ельник. 
Выйдешь за деревню и увидишь мо­
лодой яловец. 48. 64. 

Яловитина. Мясо от яловой коро­
вы. 17. 

Яловки, мн. Яловые сапоги. Ялов­
ки и нас надевали по праздникам. 
38. 37. 

Яловошный. Изготовленный из 
шкуры коровы (яловки). Яловошные 
башмаки были раньше. 48. 

Яловуха. Яловая корова. Яловуху 
пришлось продать. 6. 40. 

Яма. 1. То же. что ямник (в 1-м 
знач.). Картошку в яму ссыпали. 38. 
21, 28, 34. 

2. То же, что ямник (во 2-м знач.). 
4, 22. 

3. ~ Рыть я м у под кем-л. См. 
Р ы т ь . 

Ямина. Углубление в чём-л., об­
разовавшееся в результате повреж­
дения. Картошка чистая, без всяких 
ямин. 17. 

Ямкй. См. Ё м к и . 
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Яровица 

Ямник. 1, Хранилище для овощей; 
погреб, подполье. Соленые огурцы 
хранятся в ямнике. 28. 10, 13, 21, 
25, 27, 28, 38, 39, 64 (38). 

2. Яма в овине, в которой разво­
дили огонь. 18, 27, 72. 

Ямурйнка. Небольшое углубление; 
ямка. 6. 

Яндова. 1. Посуд;1, для вина, пива 
в виде большой ш трокой чаши с 
носком и рыльцем; ендова. Две ян-
довы медные луженые... (из описи 
имущества). 65. 9, 24, 34, 36, 64. • 
Э н д о в а. 6. 

2. Большой чайник. Подай яндо-
ву. 3. 

3. Деревянное ведро. Яндову-то с 
собой и прихвати. 39. 

Яндовки, ян. Поляна в лесу, по 
форме напоминающая яндову (см.). 
5, 34. 

Яндовушка. То же. что 1. Корен­
ник (в 1-м знач.). 36. 

Яниться. Приставать, надоедать, 
быть назойливым. Перестань янить­
ся. 38. 64 (38) . 

Яр. См. Я р ь. 

Яра. См. Я р ь. 
Яргачйть. Говорить быстро, гром­

ко. 32. 

Яреда, м. и ж. Бойкий на язык 
человек. 38. 

Ярйло. Безобразная кукла, сделан­
ная парнями из глины, которой они 
пугали девушек во время ярилова 
гулянья (см.). 41 . 

Ярйлов. ^ Я р и л о в о гулянье. 
«Ярилово гулянье [устраивалось] в 
селе Бабине Даниловского уезда в 
последнее воскресенье перед петров­
ками; парни лепят глиняную куклу 
Ярилы и пугают ею девиц». 64. 

Яристый. Крупный, высокого ка­
чества (о зерновых культурах). 
Нынче в колхозе пшеница-то ярис-
тая. 24. 

Ярйтина. Овечья шерсть, настри­
женная осенью. 2. 

Яриться. <^ Я р и т ь с я в часту-
хи. Токовать без перерыва (о пти­
цах) . 21. 

Ярица. 1. Яровые культуры. 14, 
24. 

2. Солома яровых культур. 26. 

3. Время, когда сеяли яровую 
рожь. 34. 

4. Крупа из целых зёрен гречихи; 
ядрица. 13, 47. 

Яришный. <> Я р и ш и ы е поло­
сы. Полосы, расположенные на вы­
соком месте, на холме, на юру (на 
яру, как говорят в деревне). 6. 

Ярковый. Яркий, цветной. Она 
пришла в ярковом платье из шелка. 
5. 

Ярлыкать. Скрипеть. У тебя коле-
са-то ярлыкают, как немазаная те­
лега. 28. 

Ярмак. См. 1. Е р м а к . 

Ярманка. 1. Ярмарка. Кофту на 
ярманке купила. 36. Ярманка в тро­
ицу была. 47. 4, 5, 9, 16, 24, 38,45, 

48, 65, 71, 73, 100. • Я ' р м о н к а . 
39, 44, 70. 

2. Корзина, с которой ходят на 
базар. Чего везёшь в ярманке-то? 39. 

3. М. и ж. Перен. О шумном, не­
поседливом, беспокойном человеке. 
Ну не девчонка, а ярманка. 38. 

Ярмарка. В сочетаниях. ~ Лу-
ковская (лукоская) я р м а р к а . См. 
Л у к о в с к и й. ~ Коровья я р м а р-
к а. См. К о р о в и й . 

Ярмонка. См. Я р м а н к а (в 1-м 
знач.). 

Ярмйк. См. 1. Е р м а к . 
Ярмячбк. Уменьш.-ласк. к ярмяк. 

На плечах у него висел ярмячок. 21. 
Яровать. Обрабатывать поле под 

яровые посевы. Погоди подходящая, 
пора яровать. 48. 64, 107. 

Яровйна. 1. Общее название яро­
вых хлебов. Бабы, пойдёмте ярови-
ну косить. 39. 3, 9, 19, 27, 33, 36,47. 

2. Всходы яровых культур. 3, 6, 
33, 36, 37. 

3. Поле, с которого убраны яро­
вые культуры. 11. 

4. Солома яровых культур, иду­
щая на корм скоту. 33. 

Яровйнка. Ласк, к яровйна (во 
2-м знач.). 3. 

Яровйца. 1. То же, что яровйна 
(в 1-м знач.). Яровица весной се­
ется. 28. 4, 10, 13, 21, 27, 28, 33, 34, 
36, 38, 39, 47, 48, 50, 64 (48). 

2. То же, что яровйна (во 2-м 
знач.). 36, 39. 

3. То же, что яровина (в 3-м 
знач.). 21, 30, 47. 
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Яровича 

4. То же, что яровииа (в 4-м 
знач.). Кормили скотину яровицей. 
34. 4, 5, 10, 13, 16, 17, 21, 24, 28, 
33, 36—38, 47, 48, 64 (38), 65, 76. D 
Я р о в и ч а . 10. 

5. Время посева яровых культур. 
48. 

6. Зарница. Ировица освещает — 
зорит хлеб. 34. 

Яровича. См. Я р о в и ц а (в 4-м 
знач.). 

Яровйще. 1. То же, что яровина 
(в 1-м знач.). 21. 

2. То же, что яровьна (в 3-м 
знач.). 7, 13, 48. 

Яровой. В сочетаниях. ~ Мелочь 
я р о в а я . См. М е л о ч ь . ^ Яро­
в о е поле. В свадебном обряде — 
пирог. «Друженька, дан нам поле, 
одно ржаное, другое — яровое!». 
Друженька отдаёт ему принесённые 
хлеб и пирог. 64. <> Я р о в а я стра­
да. Уборка яровых культур (жат­
ва). 21. 

Яроплёшиться. См. Е р о п л е-
ш и т ь с я (во 2-м знач.). 

Ярославский. В сочетаниях. ^ 
Я р о с л а в с к и е водохлёбы. Шут­
ливое название ярославцев, люби­
телей чая. А вы что, ярославские во­
дохлёбы, хлебаете горячу-то воду? 
39. 17. <> Я р о с л а в с к а я телега 
Вид телеги с ровной поверхностью 
кузова и с большими дугообразны­
ми передней и задней стенками. 40. 

Ярохвбстка. См. Е р о х в о с т к а . 
Ярошка. ~ В я р о ш к у . См. В 

(в 5-м знач.). 
Яруг. См. 1. Е р у г а. 
Яруга. См. 1. Е р у га. 
Ярун. О чванливом, спесивом че­

ловеке. 64. 
Ярунка. То же, что 2. Ярушка. 6. 

1. Ярус. 1. Половина гряды, отде­
лённая от другой половины продоль­
ной бороздкой. Грядка делится на 
два яруса. 13. (| Участок земли [ка­
кой?]. 34. 

2. Ряд снопов, поставленных в 
овин для сушки. 21. 

2. Ярус. Часть потолка в кресть­
янском доме от матицы до стены. 4. 

Яруха. Мелкая яровая рожь. 50. 
1. Ярушка. 1. То же, что яровина 

(в 1-м знач.). 28, 46. 
2. Мелкая плохая яровая рожь. 50. 
2. Ярушка. Молодая овца; ярка. 

6, 36, 42. 
Ярушник. Хлеб из ячневой муки. 

33. 

Ярушчонка. Уничиж. к 2. Яруш­
ка. 24, 64 (36). 

1. Ярыга. Ьрин. Пьяница, прохо­
димец. 24, 48, 50, 64. 

2. Ярыга. Сучковатая палка. 10. 
Ярыжник. Расточитель, мот. Вы­

растила ты, Андреевна, ярыжника 
на свою голову. 48. 24, 64. 

Ярыкнуть. Ударить сильно, с разд­
ражением. По башке-то тебя и 
я рыкну. 10. 

Ярыкнуться. Удариться, стукнуть­
ся. Как я головой-то об стенку 
ярыкнулась. 16. 

Ярыш. Заяц, родившийся летом. 
4, 10, 38, 48, 64. 

Ярышник. Колобок, испеченный из 
овсяной муки. Ярышники на полке 
лежат. 27. 

Ярыщиться. Проясняться, улуч­
шаться (о погоде). 38. 

Ярь, ж. То же, что яровина (в 
1-м знач.). 24, 34, 48, 64 (48), 78, 
92. D Яр. 4, 33, 36, 48, 64 (48). || 

Я р а. Яровая рожь. 39. 
Ясажно. См. Я с а ш н о. 
Ясашно. Нареч. от 1. Ясашный. 

64 (36). • Я с а ж н о . 64 (36). 
1. Ясашный. Яркий, нарядный. 

Ясашное платье. 6. Какие цветы 
ясашные на платке. 10. 38, 41. 

2. Ясашный. 1. О бойком, разго­
ворчивом человеке. 38. 

2. О пронырливом, жуликоватом 
человеке. 38. 

Ясвяный. Отличающийся хорошим 
аппетитом, способный много съесть. 
38. 

Ясен, ,н. Дерево ясень. 39. 

Ясень, ж. Хорошая, солнечная по­
года в конце о̂ -ени перед наступле­
нием зимы. Ясень — хорошая, сол­
нечная погода, но уже подморажи­
вает. 50. 

Яснёц. Первый лёд на реке. На 
реке уж яснец. 36. 10, 25, 28, 64 
(23). || Сплошной лёд на реке. 48. 

Ясны. См. Ё сн ы. 

Ясный. См. Я ш н ы й. 

Яственно, нареч. Отчётливо, ясно, 
различимо (о рисунке). Ой, Павлу-
ша, как ты яственно нарисовал кар­
тину-то, другие-то так яственно ри­
совать не могут. 24. 17. 

Ястребок. ~ Ночной я с т р е б о к . 
См. Н о ч н о й . 
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Ящорка 

Ясынька, м. и ж. Ласковое обра­
щение к ребёнку. 6. 

Ятарь, м. То же, что вентур. 

36. • Я тер. 36. 

Ятер. См. Я т а р ь. 

Яти [?]. -» На я т е х сидеть. См. 
На (в 3-м знач.). 

Ятский. [Ошибочно.] См. Я г-
с ко й. 

Ятской. ^> Я т с к о й (яцкой) пи­
рог, а) «Пирог, который едят с мё­
дом». 107. б) «Печенье (хлебные 
изделия) с маслом и яйцами, печёт­
ся в черепке, латке». 107. 

Яться. Брать на себя какие-л. обя­
зательства; обещать. Если не наде­
ялся на себя, так не ялся бы. 64 
(38). 

Яхонт. Незнакомый, не внушаю­
щий доверия человек. Вон какой 
вчерася к нам яхонт затесался, на­
зывает себя прохожим, а глаза-то 
так и бегают, выглядывает, где че­
го плохо лежит. 24. || Мошенник, 
проходимец. Знаю я тебя, яхонта, 
много ты мне неприятностей сделал. 
24. 

Яхутка, м. и ж. Сплетник, сплет­
ница. Ну и яхутка! 38. 

Яцкий. (Ошибочно]. См. Я ц к о й . 
Яцкой. См. Я т с к о й . 
Ячея, ж. Ячейка в рыболовной се­

ти. 5, 38 

Ячиться. Ладиться, получаться 
(чаще употребляется с отрицанием).» 
Как назло, торопишься, а оно не 
ячится. 36. 6. 

Ячмёнище. Поле, с которого уб­
ран ячмень. 4, 21, 26. 

Ячмённик. Острое гнойное воспа­
ление волосяной луковицы ресницы 
и сальной железы века; ячмень. 50. 

Яшатный. Хороший, красивый. Ка­
кой яшатный у меня внучек. 51. 

Яшёнка. Ячменная солома, упот­
ребляемая иа корм скоту. Ты ещё 
не получила в совхозе яшенку? 39. 

Яшкаться. Водить компанию, об­
щаться; якшаться. Что ты яшкаешь-
ся с ним. 50. 

Яшки-яшки, междом. Подзывные 
слова для овец. 50. 

Яшник. 1. Сорт ячменя [какой?]. 
37. 

2. Я ш н и к и, мн. Хлебные изде­
лия (лепёшки, пироги и пр.) из 
ячневой муки. Яшники пекутся обык­
новенно. 21. 24, 33, 37, 64. || Блины. 
Поди домой, балахтай (см.), там яш­
ники к завтрему! 104 (7). 

Яшный. Ячменный, ячневый. Яш-
ная солома. 9. Яшная мука. 47. 8, 

10, 21, 24, 30, 33, 65. • Я с н ы й . 
Увёртыш — кишки с ясной кашей. 
60 (18). 64 (38). 

Ящёлка. См. Я ш е р к а . 

Ящерка. Ящерица. 28. • Я щ ё л ­

ка. 39. П Я щ о р к а . 4. 

Ящик. 1. Желобок в оконной ра­
ме для стока воды. Собери в ящике 
воду. 38. 5, 8, 10, 12, 17, 20, 25, 35, 
41, 46. 

2. Кузов телеги или саней, где си­
дят и куда кладут поклажу. Садись 
в ящик и поедем. 48, 9, 32—34, 46. 
64 (36). 

Ящичек. Уменьш.-ласк. к ящик (в 
1-м знач.J. Сегодня опять целые 
яш,ички воды были. 38. Вот из 
ящичков бы вымакать надо. 46. 1, 
5, 10, 12, 35, 40, 50. 

Ящорка. См. Я щ е р к а . 



ПОСЛЕСЛОВИЕ К СЛОВАРЮ В ЦЕЛОМ 

I. Краткая характеристика ЯОС 

1. Это первый за всю историю ярославской лексикографии 
диалектный словарь такого объема: 10 выпусков, составляющих 
63 печатных листа, в которых представлено около 32 тысяч сло­
варных статей. Из ранее изданных ярославских словарей самыми 
значительными являются: 1) словарь Е. Якушкина («Материалы 
для словаря народного языка в Ярославской губернии», 1896 г.), 
в котором только 2 809 слов, а в «Дополнениях» к нему, издан­
ных Ярославским пединститутом в 1926 г., лишь 1 103 слова; 
2) словарь В. Волоцкого («Сборник материалов для изучения 
Ростовского (Яросл. губ.) говора», 1902 г.), в котором 1 669слов; 
3) словарь С. Копорского («О говоре севера Пошехоно-Володар-
ского уезда Ярославской губернии», Ярославль, 1929 г.), в кото­
ром 1 335 слов. 

2. Составлен словарь на основе обширной и богатой по со­
держанию картотеки (более 500 тыс. карточек), которая система­
тически и интенсивно формировалась с 1937 г. и которая непре­
станно пополняется до настоящего времени. В эту картотеку во­
шли материалы всех ранее изданных ярославских словарей и сло­
вариков, в 1961 году объединенных в «Кратком ярославском об­
ластном словаре» (более 10 тыс. слов). 

Таким образом, в ЯОС, с одной стороны, сохраняются более 
10 тыс. слов, почерпнутых из ранее составленных словарей, с дру­
гой стороны, вводится в научный обиход около 22 тыс. слов, ко­
торые до сих пор не были зарегистрированы в словарях. Это су­
щественный вклад в ярославскую лексикографию. 

3. Но дело не только в том, что таким образом сохранено все 
то, что собрано нашими предшественниками и что это сделало 
наш словарь в определенном смысле историческим, а й в том, что 
слова из ранее изданных словарей переносились в ЯОС не меха­
нически, а подвергались проверке, которая имела целью устано­
вить: 

1) есть ли данное слово в современных ярославских говорах; 
2) его значение в современных ярославских говорах; 
3) ареалы его распространения в пределах Ярославской об­

ласти. 
В результате такой проверки многие слова, взятые из ранее 

изданных словарей, представлялись в ЯОС в двух планах: в 
прошлом и настоящем. Если то или иное слово не было обнару­
жено в современных говорах, то о нем сообщались только те све­
дения, которые были в том источнике, из которого оно взято. 
Если слово сохранилось и в современных говорах, то, как прави­
ло, его значение и ареалы распространения представлялись зна­
чительно полнее. 

4. Сопоставление ЯОС со «Словарем русских народных гово­
ров» (СРНГ), издаваемым Институтом русского языка АН СССР 
с 1965 г., показывает, что ЯОС является значительным дополне­
нием к этому словарю: 
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1) довольно значительное количество слов, из имеющихся в 
ЯОС, не повторяются в СРНГ; 

2) есть слова, которые повторяются в обоих словарях, но при 
некоторых из них в СРНГ нет пометы «Ярославское»; а при не­
которых нет тех значений, которые отмечены в ЯОС. 

5. Своеобразие ЯОС, как словаря диалектного, по сравнению 
с толковым словарем литературного языка проявляется в том, 
что он в значительной степени приближается к словарю энцикло­
педическому. Конкретно это выражается, во-первых, в том, что в 
нем нередко родовые понятия, обозначенные общенародными сло­
вами, конкретизируются видовыми понятиями, обозначающими 
разновидности данного предмета (см. например, слово вилы); во-
вторых, дается не только назначение предмета (например, овин— 
строение для сушки снопов перед молотьбой), но и дается под­
робное описание этого предмета, перечисляются его составные 
части и пр. 

6. Заранее невозможно с исчерпывающей полнотой опреде­
лить все сферы и цели использования ЯОС. Но несомненно, что 
он, во-первых, может послужить учебным пособием при изучении 
диалектологии, истории русского языка; во-вторых, источником 
материалов при исследованиях в таких областях, как этимология, 
словообразование, этнография; он может быть также источником 
сведений при изучении хозяйственной деятельности, мировоззре­
ния, морально-этических норм носителей местных говоров данно­
го региона. 
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Источники словаря 

Источники словаря в основном делятся на 2 группы: 
1. Материалы, собранные диалектологическими экспедициями 

и корреспондентами диалектологического кабинета Ярославского 
педагогического института. Эти материалы собраны не только в 
районах Ярославской области в ее современных границах, но и 
в тех районах, которые в прошлом входили в Ярославскую об­
ласть или губернию. 

2. Печатные и рукописные источники, куда включены и ранее 
изданные региональные словари. 

Условные обозначения источников словаря 

Все источники словаря пронумерованы, и в словарных стать­
ях в целях экономии места указывается только номер источника. 

1. Перечень районов Ярославской области 
(в ее границах на 1940 г.) 

1 Аньковский (Ивановская обл.) 2 

2 Антроповский (Костромская обл.) 
3 Арефинский 
4 Большесельский 
5 Борисоглебский 
6 Брейтовский 
7 Буйский (Костромская обл.) 
8 Бурмакинский 
9 Владыченский 

10 Гаврилов-Ямский 
11 Галичский (Костромская обл.) 
12 Давыдковский 
13 Даниловский 
14 Ермаковский 
15 Игодовский (Костромская обл.) 
16 Ильинский 
17 Ильинско-Хованский (Ивановская обл.) 
18 Костромской (Костромская обл.) 
19 Красносельский (Костромская обл.) 
20 Курбский ' 
21 Любимский 
22 Масловский 
23 Мологский 
24 Мышкинский 

1 Эти и все последующие сведения были даны в 1-м выпуске ЯОС, вы­
шедшем в 1981 г., но так как не все владельцы ЯОС приобрели этот выпуск, 
то возникла необходимость повторить их в последнем выпуске. Кроме того, 
здесь же указаны и источники, на основе которых составлен «Краткий ярос­
лавский областной словарь», полностью вошедший в ЯОС (см. в «Условных 
обозначениях источников словаря» № 64). 

2 В скобках указывается область, к которой относится данный район в 
настоящее время. 

98 



25 Нагорьевский 
26 Нейский (Костромская обл.) 
27 Некоузский 
28 Некрасовский 
29 Нерехтский (Костромская обл.) 
30 Ореховский (Костромская обл.) 
31 Палкинский (Костромская обл.) 
32 Парфеньевский (Костромская обл.) 
33 Первомайский 
34 Переславский 
35 Петровский 
36 Пошехонский 
37 Пречистенский 
38 Ростовский 
39 Рыбинский 
40 Рязанцевский 
41 Середской 
42 Солигаличг.кий (Костромская обл.) 
43 Судайский (Костромская обл.) 
44 Судиславский (Костромская обл.) 
45 Сусанинский (Костромская обл.) 
46 Толбухинский 
47 Тутаевский 
48 Угличский 
49 Чухломский (Костромская обл.) 
50 Ярославский 
51 Ярославль 
52 Ярославская область3 

2. Печатные и рукописные источники 

53 А рты нов-А. Я. С. Угодичи, Рост, у., Яр. губ. (ис-
торико-энтографический очерк). — Ярославские губернские ве­
домости (дальше — Яр. ГВ или ЯГВ), 1889, №№ 5—10. 

54 Вестник Ярославского земства, 1887, №№ 181—186, 
III; 1888, №№ 187—189, III; 1903, №№ 7—8, 17, IV. 

55 «Голос», газета, издававшаяся в Ярославле. (Статьи 
из отдельных номеров за период с 1909 по 1914 год). 

56 Д о р о ш Е. Деревенский дневник. Ярославль, 1958; 
Сухое лето. Новый мир, 1961, № 7; Райгород в феврале. Новый 
мир, 1962, № 10; Дождь пополам с солнцем. М., Советский писа­
тель, 1973. 

57 Е л е о н с к а я Е . Н. Сборник великорусских часту­
шек. М„ 1914. — С. 201—223. 

58 И в а н о в с к и й В. И. Святочные обычаи, «ря­
женье» и «гаданье» в Вощаж. вол., Рост, у., Яр. губ. М., 1902.— 
с. 25. 

60 Рукописные материалы (картотека) для словаря 
Костромской губ., собранные в период с 1924 по 1927 г. и храня­
щиеся в Костромском музее. 

3 Под номером 52 даются слова, при которых не указаны районы 
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61 К р и т с к и й П. К вопросу о населении Ярославско­
го края. — Вестник Яр. инст. нар. обр. 1921, № 2. — С. 45. 

62 К у з н е ц о в А. Пошехонская новь. — Ярославль, 
Яр. обл. изд-во, 1945. 

63 К у з н е ц о в Н. В. Материалы для словаря, собран­
ные в разных районах Ярославской обл. (рукопись), 1964. 

64 Мел ь н и ч е н к о Г. Г. Краткий ярославский об­
ластной словарь (КЯОС). — Ярославль, 1961. 

В этот словарь вошли следующие словари и словарики: 
1) Провинциальные слова Ярославской губернии. Слова, 

употребляемые в Угличе. — Труды Общества любителей россий­
ской словесности при Московском университете. Часть 20, М., 
1820 — С. 104—117. (Всего 367 слов). 

1-а) М а к а р о в М. Н. Опыт русского простонародного сло-
вотолковника. — Чтения в Императорском Обществе истории и 
древностей российских при Московском университете. 1846, № 3 
(а—аяй); 1847, № 6 (ба-ба—бяшка), № 7 (Вавила—вяхорь), №9 
(га—дядина), № 1 (еванель—зябра), № 2 (Ивашка—иотить), 
№ 3 (ка—конурка), № 4 (конче—куяк); 1848, № 5 (лобан—лях), 
№ 9 магарыч—няня). (В связи со смертью автора словарь ос­
тался незаконченным. Всего в нем 2 738 слов). 

2) А р х а н г е л ь с к и й А. Село Давшино, Ярослав, губ. По-
шехон. уезда. (Написано в 1849 г.). — Этнографический сборник, 
вып. II, Спб., 1854. — С. 1—80. (К статье приложен словарик — 
73 слова). 

3) Опыт областного великорусского словаря, изданный Вто­
рым отделением Академии наук, Спб., 1852. (Всего 18 011 слов, 
из них 485 слов имеют помету «Яросл.», которые и включены в 
«Краткий ярославский областной словарь»). 

4) Н и к о л а е в с к и й В. Этнографический очерк Угличского 
уезда (Быт. Язык. Гуляния и праздники). — ЖМНП, 1852, июнь. 
Часть 74. Лит. прибавление № 2. — С. 15—36. (Приведено 13 
местных слов). 

5) Ш е с т ер пин П. Опыт областного словаря Ярославской 
губернии. — Яросл. губ. вед., 1853. Часть неофиц., № 2, стр. 12— 
14; № 3, стр. 22—23; № 9, стр. 80—82; № 33, стр. 330—332; № 34, 
стр. 339—340. (Всего 140 слов: от А-а до Боляток). 

6) П р е о б р а ж е н с к и й А. Приход Станиловский на Сити, 
Ярославской губернии, Моложского уезда. — Энтогр. сб., вып. I, 
Спб. 1853. — С. 125—173. (К статье приложен словарь — 278 
слов). 

7) Дополнение к «Опыту областного великорусского слова­
ря». Изд. Второго отделения Академии наук, Спб., 1858. (Всего 
и нем по нашим подсчетам 22759 слов, из них 142 слова имеют 
помету «Яросл.», которые и включены в «Краткий ярославский 
областной словарь»). 

8) С о к о л о в Н. Особенности ростовского наречия. — Яросл. 
губ. вед., 1868. Часть неофиц., №№ 38—40. (К статье приложен 
словарь — 181 слово). 

8-а) С о к о л о в А. Опыт сборника слов для орфоэпических 
упражнений в школах г. Ростова и его уезда. — Вестник Ярос-
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лавского земства,, 1881, М°№ 14 — 112, сентябрь—октябрь. — 
С. 14—18. (В этом «Сборнике» 229 диалектных слов). 

9) Б а л о в А. В. Народный говор Пошехонского уезда Ярос­
лавской губернии. — Живая старина, 1893. Вып. IV. — С. 507— 
513. (К статье приложен словарь — 174 слова). 

10) Я к у ш к и н Е. Материалы для словаря народного языка 
в Ярославской губернии. — Ярославль, 1896. (Всего 2 809 слов). 

11) В о л о ц к и й В. Сборник материалов для изучения Рос­
товского (Яросл. губ.) говора. (Сборник Отделения русского язы­
ка и словесности Академии наук, том LXX1I, № 3), Спб., типо­
графия АН, 1902. (Всего 1669 слов). 

12) В од аре кий В. Областные слова Рыбинского уезда 
Ярославской губернии. — Живай старина, 1902. Вып. III и IV. — 
С. 392—462. (Всего 574 слова). 

13) В а с и л ь е в Н. В. Свод материалов, собранных комисси­
ей. Ярославская губерния. (Труды Московской диалектологичес­
кой комиссии). — РУССКИЙ филолог, вестник, 1912. Т. 67. — 
С. 251—256. 

14) Т и х о м и р о в И. А. Словарь ярославского говора (ру­
копись), 1918—24 гг. (Хранится в Москве, в Историческом музее, 
фонд 99, ед. хр. 51, место хранения Г 83/7. В рукописи 2238 слов). 

15) Дополнения к «Материалам для словаря народного язы­
ка в Ярославской губернии» Е. Якушкина. Коллективная работа 
студентов литературно-лингвистического отделения Ярославского 
педагогического института под редакцией проф. И. Г. Голанова 
и ассистента С. А. Копорского. — Труды Ярославского пединсти­
тута. Том I, выпуск II. — Ярославль, 1926. (Всего 1103 слова). 

16) Д е р ж а в и н а О. А. Говор г. Углича Ярославской губер­
нии. •— Труды постоянной комиссии по диалектологии русского 
языка. 1927. — Вып. 9. (К статье приложен небольшой список 
слов и оборотов речи, употребляемых в г. Угличе. В КЯОС вклю­
чено из них 22 слова. Ударение в словах не обозначено). 

17) К о и о р с к и й С. А. О говоре севера Пошехоно-Володар-
ского уезда Ярославской губернии. (Материалы и наблюдения).— 
Труды Ярославского педагогического института. Т. II, вып. 3. Из­
дание Ярославского педагогического института. — Ярославль, 
1929. 

18) К о п о р с к и й С. А. Заметка о говоре с. Шельшедом Ту-
таевского района Ярославского округа — Ярославский край. Сбор­
ник II. — Ярославль, 1930. (Ярославское естественно-историчес-» 
кое и краеведческое общество. Труды секции краеведения. Т. III, 
вып. II). К статье приложен словарик -— 49 слов. 

19) С а л т ы к о в А. К- Рассказы старожилов о прошлом 
Мышкинского края. — Ярославский край. Сборник II. — Ярос­
лавль. 1930. (Ярославское естественно-историческое и краеведчес­
кое общество. Труды секции краеведения. Т. Ill, вып. II). Кстатье 
приложен словарик — 19 слов. 

20) Труды Комиссии по диалектологии русского языка 
(Б. Московской диалектологической комиссии). 1931. Вып. 12 
(Из ответов на программу комиссии по Ярославской губернии 
взято 42 слова). 

101 



21) М е л ь н и ч е н к о Г. Г. К диалектологии Ярославской 
области. (Из наблюдений над говором западной части Рыбинско­
го района Ярославской обл.). — Ученые записки Ярославского 
пединститута. Гуманитарные науки. 1944. Вып. I. (К статье при­
ложен словарик — 95 слов). 

22) Р у с и н о в Н. Д. Вопрос об освоении славянами Углич­
ского Верхневолжья (по данным местной земледельческой лекси­
ки). — Краеведческие записки. 1956. Выпуск I. — С. 87—111. 
(Ярославский областной краеведческий музей). В статье исполь­
зовано 184 слова. 

65 Материалы для Угличского словаря диалектизмов 
и архаизмов, подготовленные сотрудниками Угличского архива в 
1954 г. (под руков. Н. Д. Русинова) по фондам XVII—XIX вв.: 

1) Угличские акты XVII в. (изданы Липинским М. А. в 1889— 
90 гг. в Ярославле). 

2) Писцовые книги Углич у. XVII в., составленные Северья-
ном Давыдовым и Осипом Трофимовым (Ярославль, 1867— 
1888 гг.). 

3) Расспросные речи о бое угличского кабацкого Ярышки 
Тимошки от 1641 г. 

4) Угличские грамоты XVIII в. (Ярославль, 1889—90 гг.). 
5) Материалы Угличского архива 1929—31 гг. Фонд углич­

ского райбюро жалоб (Ф. Р—150, оп. 1). 
66 Литературный Ярославль (альманах). — Ярославль, 

1952. 
67 М и р о л ю б о в М. Летопись села Заозерья, Яр- губ., 

Углич, у. (историко-археологический очерк со 2-ой четверти XVIII 
столетия до 1912 г.). Углич, 1913. — С. 90. 

68 Нравы Рост, у., Яр. губ. — Москвитянин, 1842, 
№ 8. - С. 444, 448, 453; 1852, № 10." 

69 М у с и н-П у ш к и н С. А. Очерки Моложского уез­
да. — Ярославль, 1902. 

70 Н е к р а с о в Н. А. Полное собрание сочинений и пи­
сем р. 12-ти томах. I—IV тома. М., 1948—50 гг. 

71 Песни и сказки Ярославской области. — Ярославль, 
Книжное изд-во, 1958. 

72 П р е о б р а ж е н с к и й А. Волость Покрово-Ситская 
Ярославской губ., Молог. у. — Этнограф, сб. Вып. I. Спб, 1853.— 
С. 61 — 124; Яр. ГВ, 1854, №№ 15—27. 

73 Р у с и н о в Н. Д. Диалектизмы жителей юго-запада 
Угличского Верхневолжья (рукопись), 1957. 

74 Слова торговцев г. Углича, доставленные Свешнико­
вым (денежный счет, отдельные слова и речь). Ист. муз., ф. 37, 
сд. хр. 322, листы 80—93 (Москва); С в е ш н и к о в Н. И. Воспо­
минания пропащего человека. Петербургские книгопродавцы-ап-
раксинцы и букинисты. Спиридоновы повороты. «Академия», 1930. 

75 С и м а к о в В. И. Сборник деревенских частушек.— 
Ярославль, 1913. — С. 670. 

76 С м и р н о в В. А. Гарь. — Ярославль, 1930; Откры­
тие мира (разные издания 1948—1979 гг.); Сыновья (разные из­
дания 1940—49 гг.). 
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77 С о б о л е в с к и й А. И. Великорусские народные 
песни. — Спб., 1896—1902 гг. 

78 С о ц к о в а О. А. Из наблюдений над диалектной 
лексикой Мышкинского района Ярославской области. — Уч. зап. 
Рыбинского пед. ин-та. 1958. Вып. 2. 

79 Списки населенных мест Российской империи, сос­
тавленные и издаваемые Центр, стат. комитетом Минист. внутр. 
дел Ярославской губ. — Спб., 1865. — 383 с. 

80 О с т р о в с к и й П. Сельскохозяйственное статисти­
ческое описание Ростовского, Угличского и Романово-Борисоглеб-
ского уездов Ярославской губернии. — Труды импер. вольного 
экономич. общества за май 1860 г. — С. 270—302. 

81 Т и т о в А. А. Причитания Рост. края. — Яр. ГВ, 
1888, №№ 39, 42. 

8? Т р е ф о л е в Л. П. Ярославская старина. — Ярос­
лавль, Яр. обл. изд-во, 1940. 

83 Труды Ярославского Губернского Статистического 
Комитета. — Ярославль, 1866, I; 1869, V; 1871, V. 

84 Установление советской власти в Ярославской гу­
бернии. — Сборник докум. и матер. — Ярославль, Яр. книж. изд-
во, 1957. 

85 Я к у ш к и н Е . Заметки о влиянии религиозных ве­
рований и предрассудков на народные юридические обычаи и по­
нятия. — Этнограф, обозрение, IX, с. 19 (дальше — Э. О). 

86 К о с т о л о в с к и й И . В. Заветные знаки и слова 
на предметах собственности (Рыб. у.). — Э. О., V. — С. 117. 

87 А. Ф. Прибаутки Яр. губ. — Э. О., 1905, № 4. — 
С. 120—122. 

88 К о с т о л о в с к и и И. В. Из поверий Ярославской 
губ. — Э. О., LXX—LXXI. — С. 217. 

8$ Б а л о в А. Рождение и воспитание детей в Поше­
хонском уезде Ярославской губ. — Э. О., 1890, № 3. 

90 Б а л о в А. Экскурсы в область народной песни. — 
Э. О., 1896, №№ 2—3. — С. 260. 

9J Б а л о в А. Очерки Пошехонья. — Э. О., 1899, 
№№ 1—2. — С. 193—225. 

92 Ярославские Губернские Ведомости, газета (статьи 
из отдельных номеров за период с 1832 по 1895 год). Сокращ. — 
ЯГВ, Яр. ГВ. 

93 Ярославские Епархиальные Ведомости, 1894. 
94 Ярославский альманах. — Ярославль, Яросл. обл. 

изд-во, 1948 и 1950. 
95 К о п о р с к и й С . А. Воровской жаргон в среде яро­

славских школьников. — Ярославский край. Ярославль, 1929 
Сб. I. 

96 Материалы Ярославского областного архива: 
1) Особенности говора жителей Любимского уезда Ярослав­

ской губернии в районе Коргкодомского двухклассного училища. 
Мин. народ, просвещ., 1902. Ф. 582, оп. 1. д. 781, л. 36—39. 

2) Слова, употребляемые в речи среди населения Скобеевско-
го прихода Щетинской вол., Пошехонского уезда, 1902 г Ф 582 
оп. 1, д. 781, л. 19. 
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3) Слова, которые не употребляются в литературной обще­
принятой речи, но употребляются, однако, в разговоре, 1902 г. 
Ф. 582, д. 782, л. 31." 

4) Слова и выражения, употребляющиеся среди населения 
Верховской на Югу школы Пошехонского уезда Мусоргской во­
лости, 1902. Ф. 582, оп. 1, д. 781. 

5) Слова, записанные учительницей Васильевского училища 
Любимского уезда Софией Покровской, 1907. Ф. 582, оп. 1, д. 781 , 

6) Современные крестьянские песни, собранные священником 
A. Ливановым, 1898 г. Ф. 582, оп. 2, д. 185, 186. 

7) Местные слова и выражения в Ростовском уезде Ярослав­
ской губ. (конец XIX в.). Ф. 582, оп. 2, д. 189. 

8) с. Спас-Лом, Мусоргской волости, Пошехонского уезда, 
Ярославской губ., 1909 г. (собирал священник В. О. Всесвятский). 
Ф. 582, оп. 2, д. 191. 

9) с. Погорелки, Кондаковской волости, Угличского уезда 
Ярославской губ. (Сведения доставлены Д. И. Сухопрудским в 
конце 19 в.). Ф 582, оп. 2, д. 192. 

10) Н.-Кормская волость, Рыбинский уезд, Яр. губ. Ф. 582, 
on. 2, д. 193. 

11) с. Веретея, Мологского уезда, Ярославской губ. (Собрано 
в конце XIX в.). Ф. 582, оп. 2, д. 194. 

97 Ярославский фольклор. Дооктябрьский. Составили 
Б. Н. Быстров и Н. Е. Новиков. Под ред. В. Ю. Крупанской и 
B. М. Сидельникова (сборник). Яроблиздат, 1938. 

98 Собрание провинциальных слов, употребляемых в 
Костромской губернии. — Труды Общества любителей российской 
словесности при Моск. унив. Часть 20. М., 1820, с. 135—152. 

99 А р х а н г е л ь с к и й А. Село Давшино Ярослав­
ской губ. Пошехонского уезда (написано в 1849 г.). — Яр. ГВ, 
1856, №№ 6—43. 

100 С о к о л о в А. А. Опыт сборника слов для орфоэпи­
ческих упражнений в школах г. Ростова и его уезда. — Вестник 
Ярослав, земства, 1881, №№ 111—112, сент.-окт. 

101 Я к о в л е в К. Ф- Осиновские чудаки. Верхне-Волж-
ское книж. изд-во. — Ярославль, 1973. 

102 П р е о б р а ж е н с к и й А. Приход Станиловский 
на Сити, Ярослав. rv6. Моложского уезда. — Этнограф, сборник, 
вып. I. — Спб., 1853, с. 125—173. 

103 Материалы Ярославского дома народного творчест­
ва (рукопись). 

104 Словарь русских народных говоров. Под. ред. 
Ф. П. Филина. Выпуски 1—22. 1965—1987 гг. Издание не закон­
чено. 

105 Н и к о л а е в с к и й В. Этнографический очерк Уг­
личского уезда. (Быт. Язык. Гуляния и праздники). — ЖМНП, 
1852, июнь, часть 74. Лит. прибавление № 2, с. 15—36. 

106 М е л ь н и ч е н к о Г. Г. К диалектологии Ярослав­
ской области. (Из наблюдений над говором запад, части Рыбин­
ского района, Ярославской области). — Уч. зап. Ярослав, педин­
ститута. Вып. I, 1944. 
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107 Д а л ь В. И. Толковый словарь живого великорус­
ского языка (разные издания). 

108 Труды Комиссии по диалектологии русского языка 
(б. Московской диалектологической комиссии). Вып. 12, 1931 г. 
(Ответы на программу Комиссии по Ярославской губ.). 

Условные знаки 

|| употребляется для выделения различных оттенков значений 
слова; 

• употребляется для отграничивания фонетических и акценто­
логических вариантов; 

О употребляется для обозначения фразеологизмов, устойчивых 
словосочетаний; 

~ употребляется при ссылках на слова, при которых даны объ­
яснения фразеологизмов; 

* ставится при вариантах слов, восстановленных гипотетически. 

Сокращения, употребляемые в словаре 

Безл. 
Бран. 
Ввод. 
Возвр. 
Вопросит. 
Вопросит. 
Груб. 
Дстск. 
Ед. 
ж. Жарг. 
Зват. фор 
Знач. 
Ирон. 

мест. 
част. 

ма 

Катег. сост. 
Кр. прил. 
Кр. прич. 
Кр. ф. 
Ласк. 
М. 
Междом. 
Междом. 
Мн 
Мод.-вол. 
Модальн. 
Нареч. 

побуд. 

Нар.-поэтич. 
11содобр. 
Неперех. 
Нескл. 
Несов. 
Нов. 

— безличное 
— бранное 
— вводное (слово) 
— возвратная форма глагола 
— вопросительное местоимение 

'— вопросительная частица 
— грубое 
— детское 
— единственное (число) 
— женский (род) 
— жаргонное 
— звательная форма 
— значение 
— ироническое 
— категория состояния 
— краткое прилагательное 
— краткое причастие 
— краткая форма 
— ласкательное 
— мужской (род) 
— междометие 
— междометие побудительное 
— множественное (число) 
— модально-волевая (частица) 
— модальное (слово) 
— наречие 
— народно-поэтическое 
— неодобрительное 
— непереходное (значение глагола) 
— несклоняемое 
— несовершенный вид (глагола) 
— новое 
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Охотн. 
Перен. 
Перех. 
Повел. 
Презр. 
При л. 
Прит. прил. 
Прич. 
Редк. 
Рыбол. 
С. 
Собир. 
Сов. 
-

Ср. ст. 
Сущ. 
Увелич. 
Удар. 
Уменьш. 
Уничиж. 
Усилит. 
Устар. 
Утв. част. 
Фольк. 
Шутл. 
Экспр. 
Эмоц.-экспр. 

— охотничий (.Tê MKPi) 
— переносное 
— переходное (значение глагола) 
— повелительное (наклонение) 
— презрительное 
— прилагательное 
— притяжательное прилагательное 
— причастие 
— редкое 
— относящееся к области рыболовства 
— средний (род) 
— собирательное 
— совершенный вид (глагола) 
— спавнк 
— сравнительная степень 
— существительное 
— увеличительное 
— ударение 
— уменьшительное 
— уничижительное 
— усилительная (частица) 
— устарелое 
— утвердительная (частица) 
— фольклорное 
— шутливое, шутливо 
— экспрессивное 
— эмоционально-экспрессивное 

II. Необходимость дополнений к ЯОС 

Данный (10-й) выпуск «Ярославского областного словаря» 
является последним, поскольку в нем уже представлены и слова, 
начинающиеся на букву Я. Но из этого не следует, что лексико­
графическая работа по ярославским говорам может считаться 
полностью завершенной. Она должна продолжаться, пока сущест­
вуют народные говоры. 

Во-первых, потому, что при всем старании представить в сло­
варе с исчерпывающей полнотой все диалектные слова со всеми 
их значениями и оттенками, стилистической и эмоциональной ок­
раской в обычных (свободных) и устойчивых сочетаниях, включая 
и фразеологизмы, практически оказывается невозможным. После 
издания каждого выпуска словаря обнаруживается, что в него 
многое не вошло или потому, что не было своевременно зафик­
сировано, или потому, что обнаружено з источниках, которые по 
тем или иным причинам не были своевременно использованы сос­
тавителями словаря. 

Во-вторых, потому, что источником материалов для диалект­
ного словаря является живая стихия народной речи, в словарном 
составе которой непрестанно происходят разнообразные процес­
сы: переход в пассивный запас и утрата слов, которые по тем или 
иным причинам стали ненужными, изменение значений, стилисти-
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ческой и эмоциональной окраски слов, бывших в активном упот­
реблении, появление новых слов, новых сочетаний, новых фразео­
логизмов. Все это должно быть отражено в диалектном словаре 
данного региона. 

Из этого следует: каждый региональный словарь должен 
иметь свое продолжение в виде последовательно издаваемых до­
полнений к нему. 

III. Что войдет в дополнения к ЯОС 

В дополнения к ЯОС войдут, во-первых, те материалы, кото­
рые были собраны раньше, но по тем или иным причинам не бы­
ли включены в ЯОС, а также те новые материалы, которые пос­
тупили в картотеку словаря после того, как уже был издан соот­
ветствующий выпуск словаря. 

Это будут прежде всего слова, на которые нет словарных 
статей в ЯОС. Но будет немало и таких слов, словарные статьи 
на которые уже есть в ЯОС, но они будут чем-то дополнены: 

1) какими-то различиями в значении слов; 
2) дополнительными сведениями о территориальном распро­

странении данного слова; 
3) устойчивыми сочетаниями, которые могут представлять 

интерес для читателей словаря: фразеологизмами, сочетаниями, 
указывающими на разновидности предмета, сочетаниями, в кото­
рых будут представлены различные грамматические формы дан­
ного слова и пр.; 

4) различиями в ударении, фонемном, морфемном составе 
данного слова; 

5) контекстами, которые содержат какие-то дополнительные 
сведения о быте, мировоззрении, хозяйственной деятельности и 
пр. носителей данного региона. 
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